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0 rosyjskim prawostawiu

Z ks. Glebem Jakuninem,

duchownym rosyjskiej Cerkwi prawoslawne;j,
wieloletnim dysydentem politycznym,
obecnie deputowanym

do Rady Najwyzszej Federacji Rosyjskiej,
rozmawia Krzysztof Renik '

— (zy mozna Ksiedza uwazad za dvsydenta nie tyvlko polity-
czmnego, ale takze cevkiewnego?

— Myslg, ze bylem takze dysydentem cerkiewnym. Przeciez
przez 21 lat nie wolno mi bylo wykonywac obowigzkow ka-
planiskich. Zakazano mi wykonywania tych obowiazkow w
1966 r., zaraz po tym, kiedy odsunieto od wladzy Nikite Chrusz-
czowa.

— Co bylo przyczyng odsunigcia Ksigdza od pracy duszpa-
sterskief? :

— W 1965 r. wystapilem, razem ze swoim przyjacielem
Nikotajem Eszlimanem, my§lagcym podobnie jak ja, z.listem
otwartym do naszego patriarchy moskiewskiego, tez Aleksieja,
tylko ze Pierwszego, a takie do wladz panstwowych, ktérych
reprezentantem byl wéwczas Podgorny, W liscie do Aleksieja
zwrociliSmy awage, Ze nasza hierarchia cerkicwna weszla na
droge kolaboracji z komunizmem, ze odeszia od pouczen
patriarchy Tichona i faktycznie w czasie tych chruszczowow-
skich prze§ladowan trzymala strong wladz komunistycznych.
Pisalismy rowniez, ze nasza hierarchia weszla na drogg klam-
stwa, ze przed zagranicy tworzy falszywe wyobrazenie stosun-
kow religijnych w Zwigzku Radzieckim. Tworzy obraz Cerkwi,
ktéra znajduje si¢ jakoby w doskonalej sytuachi, a fakt, ze
swiatynie s zamykane, wyjasnia albo lokalng polityka komu-
nistycznych aparatczykow, albo zmniejszaniem si¢ liczby wier-



nych. Czyli ie wszystko jest dobrze, a Swigtynie sa zamykane
naturalng koleja rzeczy.

— Lata chruszczowowskie byly znane jako lata ,odwilzy”.
Czy ta ,.odwilz" nie obejmowala Cerkwi prawostawnej?

— Nasza tragedia polegata na tym, ze nie. Rzeczywiscie, w
okresie rzadéw Chruszczowa zaczeta sie ,odwilz“, o ktorej Pan
mowl. Miliony ludzi wyszly ze stalinowskich tagréw, inteligen-
cja zaczgla oddychaé swobodniej. Byla to jakby pierwsza fala
glasnosti. Niestety, Cerkiew w tamtym okresie zostata poddana
bardzo surowym, bardzo twardym przesladowaniom. Do 1965r.
zamknigto ponad 10 tys. $wiatyn prawostawnych. Funkcjo-
nowalo nie wigcej anizeli 6-7 tys. cerkwi w calym ogromnym
kraju... W czasie tych prze$ladowaii nasza hierarchia milczala,
nie protestowala przeciw represjom.

— Nie bylo wyjgtkow?

— Byly, ale bardzo nicliczne. Byl np. abp Jermagien, arcy-
biskup Taszkientu, ktéry prébowat protestowa. Za swojg
dziatalnos¢ w obronie praw Cerkwi zostal zestany do Zyrawic-
kiego Monastyru pod Minskiem.

W lidcie do Podgornego protestowaliSmy przeciw tym ma-
sowym represjom skierowanym przeciw Cerkwi, przeciw zamy-
kaniu éwigtyi. Pisalidmy, ze konieczne jest zapoczatkowanie
nowej polityki wobec Cerkwi, polepszenie stosunku panstwa i
wiadzy panstwowe] do Cerkwi i ludzi wierzacych.

— Jak wladze zareagowaly na oba listy?

— Po otrzymaniu listu wiadze przez pdt roku nie bardzo
wiedziaty, co w tej sytuacji zrobi¢. Wreszcie KGB i1 Rada do
Spraw Religii, ktdorej przewodniczacym byl juz wéwcezas Kuro-
jedow, zdecydowaly, ze trzeba nas odsunaé od pracy kaplan-
skiej. Kurojedow pojechal osobiscie do patriarchy Aleksieja I,
wowczas juz okolo 90-letniego starca, i zaczal go przckonywac,
aby zakazal nam dziatalnodci kaplariskiej. Po raz kolejny wila-
dze chcialy rozprawic sig z niewygodnymi sobie ludzmi rgkoma
Cerkwi. Kurojedow zdotat przekonaé Patriarche i w maju 1966r.
Aleksiej I zabronil nam wykonywania obowigzkdéw kaplan-



skich do czasu zlozenia samokrytyki. No cbz, odwoltywaé
niczego nie myS$lelismy, bo i nie bylo czego. UwazaliSmy, Ze
postgpilismy jak najbardziej wiasciwie, broniliSmy sprawy jak
najbardziej stusznej.

W rezultacie bylem odsuni¢ty od wykonywania funkeji ka-
ptaniskich przez 21 lat. Tak wigc, jak Pan styszy, bylem i polity-
cznym, i cerkiewnym dysydentem. Jest faktem, ze byl to pierw-
szy otwarly list w sprawie obrony praw Cerkwi i praw ludzi
wierzacych.

— W latach nastgpnych nie zaniechal Ksiqdz dziatalnosci
opozycyjnej?

— Rzeczywiicie, od tamtego czasu zajmowalem si¢ obrong
praw obywatelskich. W latach siedemdziesiatych kontynuowa-
lem te dziatalnosé. 1 tak np. 1976 r. bylem jednym z inicjato-
réw zorganizowania Komitetu Obrony Praw Ludzi Wierzacych
w ZSRR, uczestniczylem w dziatalnosci Grupy Helsinskiej.
Pomagat nam wéwczas czgsto Sacharow, pomagal wyciagac z
ktopotow ludzi, kiérzy wpakowali sig w biedg... Ludzi, ktorzy
byli represjonowani za publiczne gloszenie wiary. Dotyczylo to
szczegllnie baptystéw, adwentystéw, tych, kiorzy aktywnie
gtosili Ewangelie 1 wychowywali dzieci w duchu religijnym.
Prawostawnych w tamtych latach praktycznie nie zamykali,
poniewaz prawostawm zajmowali sie wylgcznie dzialalnoscig
kultowa w murach $wigtyn. Odprawiali liturgie w cerkwiach,
duchowieristwo bylo zastraszone, nie robito niczego, co mog-
foby nie podoba¢ sie wladzom.

— Czy mial Ksiqdz wowczas, w latach tej pracy ng rzecz
swobaod religijnych, kontakty z katolikkami?

— Tak, mialem takie kontakty. Pomagalem np. w tym cza- -
sie, po zorganizowaniu naszego Komitetu, organizowaé po-
dobny Komitet na Litwie. Wspolpracowalem wéwczas z dwo-
ma kaptanami katolickimi: ks. Tomkiawicziusem 1 ks. Sva-
rinskasem, teraz szeroko znanymi juz w $wiecie. W 1979 1.
dzialalno$¢ ta jednak zostala przerwana przez wladze bezpie-
czefistwa, kiedy to zaczely si¢ totalne przedladowania skicro-
wane przeciw wszystkim inaczej my$lacym anizeli wladza. Zo-
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stalem aresztowany i przez moskiewski sad micjski skazany na
5 lat pozbawicnia wolnodei oraz na 5 lat zsylki. Na wolino$é
wyszedlern w 1986 .

— Gdzie Ksigdz siedzial?

— Przez péltora roku siedzialem w wiezienin lefortowskim
w Moskwie, a potem w 37. obozie permskim na Uralu dla wigz-
niow politycznych. Teraz obdz ten juz nie istnicje. Pozostal
tam tylko obdz oznaczony numerem 35. Smieje sie, 7e ci
wszyscy KGB-1dci, ktérzy po sierpniowym puczu oczekuja na
procesy, sa takze, wedle prawa, wiezniami politycznymi i ze
czekajg na nich miejsca w tych samych obozach, w ktérych
wczesniej stedzieliSmy my. Teraz im przekazemy paleczke w tej
sztafecie... Bo wszyscy wiezniowie polityczni, wszyscy wiez-
niowie sumienia skazani do czasu puczu zostali utaskawieni
decyzja Jeleyna. No, ale lagry czekaja na nastepne pokolenia
wieiniéw politycznych... Czas zsvlki przezyviem w Jakuciji, na
dalekim wschodzie.

— Czym Ksigdz sie zajmowal w okresie édsunigcz’a od pefnie-
nia obowigzkow kaplarskich?

— Nigdy nie odsunatem si¢ od naszej Cerkwi. Zezwolono
mi pracowac na nizszych szczeblach cerkiewnej hierarchii. Pra-
cowalem jako zakrystianin, §piewalem psalmy, $piewatem w
cerkiewnym chorze, bylem takZze stréZem 1 sprzgtaczem w
moskiewskich i podmoskiewskich cerkwiach. Do c¢zasu aresz-
towania stuzylem w §wiatyni Swigtej Trojey, niedaleko od lot-
niska Szeremietiewo. Myéle, ze w tych moich losach polgezylo
sie zaréwno polityczne jak i cerkiewne dysydenctwo.

— Nie sqdzi Ksigdz, ze to polqczenie moze budzid zdziwienie?

— Ja sadze, Ze dziwié sig nie ma czemu. Co6z, nasza Cer-
kiew, przede wszystkim Patriarchat Moskiewski byl, mdéwige
otwarcie, filig IV Oddzialu V Wydzialu KGB, czy inaczej
Wrydzialu Z, ktory zostal dopiero ostatnio rozwigzany. Bylem
jednym z inicjatoréw rozwigzania tego oddziatu, kiedy to po
sierpniowym puczu, razem z gen. Kaluginem, wystosowalismy
list de Bakatina zadajacy zlikwidowania tego oddziatu. Otrzy-
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malismy odpowiedz, ze struktury KGB zajmujgce si¢ kontrola
organizacji religijnych zostaty zlikwidowane 4 IX 1991 r. O tyle
istotna jest ta odpowied?, ze po raz pierwszy KGB oficjalnie
przyznato, iz takie struktury kontrolujace dziatalnosé organi-
zacji religijnych rzeczywiscie istnialy.

— Czy jednak okreilenie Parriarchatu mianem agendy KGB
nie jest przesadq? Czy rzeczywiscie Patrigrchat byt tak bezpo-
§rednio zwiqzany z KGB?

— Jako deputowany do Rady Najwyzszej Federacji Rosyj-
skiej oraz cztonek komisji Rady Najwyzsze) do zbadania udzia-
lu KGB w sierpniowym przewrocie mam obecnie dostep do
archiwéw KGB oraz archiwéw Komitetu Centralnego bylej
partit komunistycznej. T musze Panu powiedziel, 7e badajac ie
archiwa poznaje sprawy, ¢ ktérych nie mialem nawet pojecia.
Nie sgdzilem np., ze Cerkiew nasza byta kontrolowana nie tyle
przez KGB, ile przez KC KPZR. To wiasnie KC kontrolowat
w calosci polityke Cerkwi, to KC decydowal o polityce kadro-
wej w rosyjskiej Cerkwi prawostawnej, a KGB, czy dokladniej
jego IV Oddzial, byt tylko postusznym narzgdziem w realizowa-
niu tej polityki. Oczywiscie szczegétami zajmowat sie nie sam
KC, ale jego wydzial ideologiczny, wczesnie] zwany Wydziatem
Propagandy i Agitacji. To byli rzecz jasna profesjonalni dziala-
cze antyreligijnt i to oni kierowali polityka 1 dzalalno$cig
Cerkwi. Kontrolowali w catosci wewnetrzne. zycie Cerkwi.

— o to zraczy, ze kierowali np. politykq kadrowg Cerkwi?

— Jak to, co to znaczy? To wihasnie oni decydowali np.,
ktéry z duchownych moze zosta¢ biskupem, a ktéry nie. Prze-
ciez jeszcze kilka lat temu biskupem mogt zostaé tylko taki
duchowny, ktdéry zgodzit si¢ na wspdtprace z organami KGB.
On powinien po prostu zgodzi¢ sig na pisanic donoséw na
swoich braci, na swojg owczarnig. Tylko wtedy mogt zostaé
biskupem. Poza tym to wiaénie te struktury decydowaly, gdzie
t kiedy przenosi¢ kapltanow, ktérych wysylaé zagranice, a ktd-
rych umieszczal gdzies w glebi kraju. Musi Pan wiedzied, ze
niemal wszyscy przedstawiciele Cerkwi prawostawnej wysytani
zagranicg byli tajnymi wspdlpracownikami organdéw bezpie-
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czenstwa. To zresztg dotyezylo niemal wszystkich ludzi wysy-
fanych zagranice ze Zwiazku Radzieckiego. Tak bylo jeszcze
kilka lat temu. Jak jest obecnie, nie moge z caly pewnoscia
powiedzied,

— Ma Ksigdz rzeczywiscie przekonujqce dowody na tak wiel-
kq podieglo$¢ Patriarchatu organom bezpieczenstwa, Komitetowi
Centralnemu komunistycznef partii?

— Mam chocby wydobyte z archiwdéw dokumenty o wysta-
niu dwoéch duchownych prawostawnych do Brazylii i Argen-
tyny. Dokumenty te wyszly z wydziatu ideologicznego Komi-
tetu Centralnego, zostaly zaakceptowane przez IV Oddziat
KGB. Widnigje na nich podpis gen. Fadieja Bobkowa, tego
samego generala, ktéry zorganizowal nader sprawny system
donosicielstwa wewngtrz rosyjskiej Cerkwi prawostawnej. Tego
systemu donosicielstwa nie bylo jeszcze w latach trzydziestych,
ni¢ bylo bezposérednio po wajnie. 1 to wiladnic ten czlowick
wysylat prawostawnych duchownych zagranice.

— Czy chee Ksigdz przez fo powiedzied, Ze zagraniczna dzia-
talno$é Patriarchatu Moskiewskiego bylta inspirowana przez or-
gany bezpieczeristwa, przez wydzial ideologiczny Komitetu Cen-
tralnego?

— Dokladnie tak bylo. Nie tylko zadnej konferencji, zadne-
go spotkania z kim$ z zagranicy, ale nawet najmniejszego
kroku Patriarchat nie czynit bez porozumienia z KC KPZR.
Cata dziatalno$é zagraniczna Patriarchatu Moskiewskiego byla
kontrolowana przez wydzial ideclogiczny KC.

— Patrigrchat Moskiewski angazowal sie swego czasu bardzo
mocno w dzialalnosé ekumeniczng i pokojowq. Czy ten nurt dzia-
falnosci byt takze inspirowany przez ludzi spoza Cerkwi?

— Bez watpienia odbywalto sig¢ to réwniez pod wplywem
inspiracji pltynacej ze strony KGB. Instytucje Patriarchatu byly
tu narzedziem organdw bezpieczenistwa. Niech Pan zauwazy,
7e w koncu lat pieddziesigtych 1 na poczatku sze§Cdziesigtych,
kiedy krajowg dziatalno§é Cerkwi maksymalnie ograniczono,
kiedy zamykano tysiace §wiatyn, whasnte wtedy, niemal réwno-
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cze$nie, panstwo zezwolito Cerkwi na dziatalno$¢ zagraniczng.
Patnarchat wsta,pﬂ wowezas do Swiatowej Rady Koscioidow i
aktywniec zaczal si¢ kontaktowa¢ z katolikami. Dlaczego? Dla-
tego, ze wydzial kontaktéw zagranicznych Patriarchatu byl
tym instrumentem, ktory byl pod pelng kontrola KGB. No,
byla to zwykla filia KGB.

— Ostainie wypowiedzi hierarchii prawosfawnej nie sq, deli-
katnie méwige, przychylne wobec katolicyzmu i katolikow w
Rosji. Jaki to ma zwigzek z zaleZznosciq Patriarchatu od bylego
Komitetu Centralnego?

— Dlaczego nasz Patriarchat Moskiewski niechetnie sig od-
nosi do katolicyzmu? O ile wiem, patriarcha Aleksiej 11 jest
przeciwny wizycie papieza rzymskiego w Moskwie i w Rosj.
Osobiscie moge Jedyme wyrazi¢ ubolewanie z tego powodu...
Poza tym absolutnie nie mogg zrozumied powodow, dla kto-
rych Patriarchat nazywa dzialalno§é Kosciota katolickiego w
Rosji agresywna czy ekspansywng. Przeciez sam Chrystus Za-
dat od nas dziatalno$ci misyjnej, ekspansywnej. [dZcie i gloscie
Ewangeli¢ wszystkiemu stworzeniu. I teraz, kiedy nasz narod
oswobodzit sig od duchowej dominacji komunizmu, trzeba
whadnie aktywnie przepowiadaé Chrystusa. Ale sam Patriar-
chat Moskiewski nie robi w tym kierunku niczego. To byia
typowo kultowa organizacja, ograniczajgca si¢ jedynic. do
sprawowania kultu. Taka wlasnie organizacjg zgadzalo sig
tolerowac nasze panstwo i z zalem musze przyznaé, ze Patriar—
chat nadal jest taki sam jak w okresiec komunizmu.

Mamy obecnie szeroki 1 wolny dostep do radia i telewizji.
Swego czasu, jeszeze przed tragiczng Smiercig o. Aleksandra
Mienia, prowadzilem rozmowy, aby wladnie on z ramiema
naszej Cerkwi prowadzil religijne audycje telewizyjne. Jego
$mieré nie pozwolita zrealizowac¢ tego zamierzenia, a Patriar-
chat do dzisiaj nie wyznaczyl nikogo do wykonywania tego zada-
nia. A robia to juz baptyéci, robig inne wyznania.

— W czym konkretnie przejawia sie wedle Patriarchatu Mo-
skiewskiego 6w ekspansywny i agresywny charakter katolicyzmu
w Rosjfi?
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— No ¢z, chocby sprawa mianowania przez Watykan bi-
skupow katolickich w Nowosybirsku, w Karagandzie czy wresz-
cie w samej Moskwie. Akt ten spotkat si¢ z niechecia Patriar-
chatu. Mysle wszakze, 7ze Kodcioly powinny odnosi¢ sie do
siecbie po bratersku, ich stosunki powinny byC braterskie.
Wszelka konkurencja jest tu nie na miejscu. Patriarchat reagu-
Jac tak niechetnie na fakt mianowania biskupéw katolickich w
Rosji przyznaje w ten sposdb, Ze uwaza Kodcidt katolicki za
konkurencje, a do tego jeszcze pokazuje, ze czuje sie w tej
sytuacji niepewnie.

Do tej pory Patriarchat nigdy jednak nie mowil o swojej nie-
chect do katolicyzmu tak otwarcie. MoZe nawet odwrotnie,
proszg sobie przypommieé choéby metropolitg Nikodima, ktory
umarl w Watykanie na rekach papieza rzymskiego — zabiegal
o dobre stosunki z katolicyzmem. Zreszta metropolita Niko-
dim muaal zawsze dostgp do Watyvkanu, byl tam przyjmowany.
Tylko ze ja osobidcie jestem absolutnie przekonany, ze dziatal-
noscig Nikodima kierowalo KGB. W tamtym okresie organom
bezpieczefistwa potrzebne byly agentury na Zachodzie, a szcze-
golnie taka, ktora bedzie obserwowala od wewngtrz zycie
Watykanu., W tym wlasnie celu posylali do Rzymu Nikodima.
Patriarchat Moskiewski byt jedynym kanalem, ktérym KGB
moglo przenikngé za mury Watykanu. I przede wszystkim dla-
tego KGB zyczylo sobie, aby Patriarchat Moskiewsk: utrzy-
mywal dobre stosunki z Watykanem.

Teraz cala ta struktura zawalila sig 1 Patriarchat odkrywa
wreszoie swoOj rzeczywisty stosunek do katolicyzmm i katoli-
kéw. Jest to niedowierzanie intencjom, ktorymi Rzym, kieruje
sie w swej dziatalnosci, jest to niezadowolenie z szerokiej dzia-
talnoéci ewangelizacyjnej Kosciola katolickiego w Rosji.

— Posréd zarzutow kierowanych przez Patriarchat pod adre-
sem katolikow pojawia si¢ zarzut o uprawianic prozelityzmu.
Czy ma on wedle Ksigdza realne podstawy?

— Co to znaczy prozelityzm" Uwazam, ze w warunkach
zycia w demokratycznym pansiwie wszystkie rehgle powmny
byc¢ rowne wobec prawa. Kazdy ma prawo glosi¢ swojg religie 1
pozyskiwaé cztonkéw dla swojej wspdlnoty. Mysle, ze Kosciot
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katolicki nie chodzi w Rosji po prawostawnych $wiatyniach i
nie wyciaga wicrnych z cerkwi. Ja zreszta dziwie sig, diaczego
patriarcha Aleksiej tak bardzo si¢ denerwuje na katolikdw.
Jezeli juz denerwowaé si¢ to predzej na protesiantdw. Prote-
stanci bowiem prowadza znacznie bardzie) aktywng dzialtal-
noéé anizeli katolicy. Oni w kazda niedziele organizujg ewange-
lizacje w kino-teatrach, wystgpuja w telewizji, organizujg spot-
kania na stadionach, nawet tak wielkich jak Luzniki. Organi-
zuja duze centra miodziezowe. Ale przeciez kazda struktura
religijna musi dazyé do aktywizacji swoich cztonkéw. To jest
naturalne.

Czlowick, ktéry nie mial kontaktu z religig, moze ustyszeé
stowo Boze z ust réznych wyznan. Waine, zeby ci ludzie w
ogole cof styszeli, zeby szli ku Bogu, ku Chrystusowi. To wed-
fug mnie jest najwazniejsze. Lepiej niech bgda wierzgcymi kato-
bkami czy protestantami anizeli ludZmi niewierzacymi i atei-
stami. A sytuac)i takich jak przechodzenie z prawostawia do
katolicyzmu ja szczerze mowiac nie znam, Historycznie Rosja
byla prawoslawna 1 mysle, Ze nawet aktywna dzialalnosé ewan-
gelizacyjna katolikow tego nie zmieni. Wigkszos$¢ naszego spo-
feczenstwa i tak pozostanie wiernymi Cerkwi prawostawne;.

— Jak Ksiqdz ocenia przysziosé Patriarchatu Moskiewskiego,
tego Patriarchatu, kiéry byt tak mocno zwiqzany ze strukturami
rozwiqzanego juz IV Oddziatu KGB?

— Rzeczywiscie, IV Oddziatu juz nie ma, ale prrzedstawiciele
tego oddziatu, agentura tego oddzialu nadal niestety zajmuje
jeszcze w hierarchii cerkiewne] znaczgce miejsce. Ludzie ci
sprzeciwiaja si¢ ostro wszelkim zmianom w Cerkwi, zmianom,
ktore doprowadzityby do odrodzenia Cerkwi. Myslg tu oczy-
widcie nie o0 Cerkwi jako organizmie mistycznym, ale o Cerkwi
jako organizacji ziemskiej, ludzkiej. Ten organizm ziemski,
Iudzki naszej Cerkwi jest chory i trzeba doprowadzi¢ do jak
najszybszych zmian w jego funkcjonowaniu.

— Co zdaniem Ksiedza trzeba zrobié przede wszystkim?

— Przede wszystkim trzeba odsunaé od pelnienia obowiaz-
kéw najbardziej skompromitowanych biskupéw. Takim np.
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biskupem jest metropolita Pitirim, ktéry kieruje wydziatem
wydawniczym Patriarchatu. W rzeczywistosci otrzymat te funk-
cj¢ tylko po to, aby Patriarchat niczego nic wydawal. I teraz
sytuacja jest taka, ze literature religijng wydajg niemal wszyscy
7z wyjatkiem Patriarchatu Moskiewskiego. Poza tym Pitirim
zajmowal sie aktywnie dzialalnoécig zagraniczng, wiele jezdzit
po éwiecle., Teraz jest prowadzona analiza jego dziatalnodci.
Okazalo sig, ze dziatalncs¢ Pitirima mocno popieral Lukjanow.
Po zdjeciu Bukjanowa patriarcha Aleksiej zdotal utworzyé
komisje do oceny dziatalnodci Pitirima. Znaleziono juz jego
dwa tajne konta walutowe... Mimo wszystko jest to jeszcze
czlowiek, ktory utrzymuje swojg mocng pozycje dzigki popar-
ciu trudnych do zidentyfikowania sit. I Patriarchat ciagle nie
moze go odsungd.

Takich biskupdéw jest w naszej Cerkwi jeszcze wielu 1 leczae
chory organizm Cerkwi t{rzeba przede wszystkim usungé tych
fudzi. Tych ludzi, ktérzy stali si¢ wiernymi shugami przesia-
dowcow religii i ktorzy tak wiele zla wniedli w wewnetrzne
zycie Cerkwi. Oczywilcie trzeba takie wymienié cztonkéw
Synodu, poniewaz Synod nadal jest bardze reakcyiny.

- Niektére z polskich orgamizacji chrzescijanskich mialy w
okresie rzqdow komunistycznych mocne powiqzamia z Patriar-
chatem, wspéipracowaly m.in. z metropolitq Pitirimem. Czy

moze Ksigdz skomentowad te kontakity?

~— Na ten temat nie mogg nic powiedziec. Moze to byli
ludzie, ktorzy nie wiedzieli, z kim majg do czynienia...

— Prawostawie rosyjskie, to nie tylko Patriarchat Moskiew-
ski, to takze podziemna Cerkiew. Jaki jest jej obecny los?

— Ta Cerkiew podziemna wyszla obecnie 7 ukrycia. Ujaw-
nili si¢ biskupi: bp Lazar, bp Walentin... Ta Cerkiew moze juz
dzialal oficjalnie, zostata zarejestrowana Patriarchat robi jed-
nak wszystko, aby ta Cerkiew nie dostawala zadnych swna,tyn
Idzie o to straszna walka. Patriarchat zajmuje wszystkie $wia-
tynie, ktore moga dostaé prawostawni, ktorzy wyszli z pod-
zZiemia.
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— Nie sqdzi Ksigdz, Ze na dluzszq mete taka sytwacia grozi
powazinym roziamem w fonie rosyjskiego prawostawia?

— Cobz, ten roztam juz realnie istnicje. Nie mozna tego
ukrywadé. 1 powiem jeszcze, ze jeZeli Patriarchat bedzie po
dawnemu trwal w stanie zastoju, jezeli nie przeprowadzi re-
. form, o ktérych juz méwitem, to ten roztam bedzic coraz wigk-
szy. Przeciez réwnoczesnie z procesem rozpadania sie Zwiazku
Radzieckiego odbywa sig proces rozpadania si¢ Cerkwi. Ukrain-
ska Cerkiew jest praktycznie na granicy odejscia od Patriar-
chatu, biatoruska Cerkiew tez juz o tym méwi, w krajach bal-
tyckich dzieje si¢ podobnie, I nie ma sig czemu dziwi¢. Dla-
czego bulgarskie, rumunskie czy gruziniskie Cerkwie moga by¢
samodzielne, a Cerkwiom biatoruskiej czy ukrainskiej, ktore ma-
ja tysigce parafii, takiej samodzielnoéci ciagle si¢ odmawia?

Osobiscie uwazam, ze o tym wszystkim powinni zdecydowat
sami wierni, nie tylko biskupi 1 hierarchia. Przeciez nasze
Cerkwie prawostawne sa, w teorii przynajmniej, wspolnotami
soborowymti, w ktdérych ogromne znaczenie ma glos wiernych.
Niestety, w latach komunizmu byla to jedynie teoria. Stworzo-
no struktury hierarchicznej zaleino$ci, poniewaz taka wlasnie
Cerkiew byta najwygodniejsza dla komunistycznego panstwa.

— Jak Ksigdz ocenia mozliwos¢ budowania w Rosji partii
politycznych o orientacji chrzescifanisko-demokratycznef?

— Mpyslg, ze teraz zaczynajg u nas powstawac tego typu par-
tie. Trzeba si¢ oczywiscie liczyé z wicloma nieprawidlowos-
ciami, z wieloma niewlasciwosciami zwigzanymi z ich budowa-
niem, ale zasadniczo idee chrzescijanskiej demokracji sg stusz-
ne. Sa juz zreszta pierwsze partic chrzescijansko-demokra-
tyczne. Jest Rosyiski Chrzescijansko-Demokratyczny Ruch
(RChDD), jest takze Chrzescijatisko-Demokratyczny Zwiazek
Rosji (ChDSR). Osobiécie bytem zwigzany z pierwszym z tych
ugrupowaii, ale w ostatnim okresie odszedltem od tego ruchu.
Wiele rzeczy zaczeto mi sig w nim nie podobac.

— Co na przykiad?

— W RChDD, ktérej liderem jest Wiktor Aksjuczic, zaczglo
ostatnio przewazaé¢ myslenie imperialne, myslenie o wielkiej i
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niepodzielnej Rosji. Sadze¢, Zze linia ta nie jest linig przyszios-
ciowg. Nie jest przysztosciowa przede wszystkim dlatego, ze
wszelkie jedyne i niepodzielne idee juz si¢ zawality. Poza tym
RChDD przyjeto typ myélenia zwigzkowego, w zbyt wielkim
stopniu troszczy si¢ o polozenie ludno$ci rosyjskojezycznej,
takie poza terytorium Rosji: 1 w krajach baltyckich, i na Kau-
kazie. Ta dziatalno$¢ przynosi odwrotny od zamierzonego efekt.
Tzn. ta dziatalno$¢ raczej wystawia na uderzenia tudnos$é rosyj-
skojgzyczng na tych obszarach, anizeli te] ludnoéci pomaga. Z te-
go m.in, wzgledu nie mogg takiej linii RChDD popierac.

Zreszta nie tylko ja odszedtem od tego ruchu. W RChDD
doszlo do roztamu — odpadly struktury istniejace np. w Sankt
Petersburgu, w Irkucku,

— Sqdzi Ksigdz, ze w zateizowanym spoleczensiwie pora-
dzieckim idee chrzefcijariskiej demokracyi mogq by¢ popularne w
Jjakiej$ wigkszej skali?

— Oczywiscie. Sama idea zbudowania panstwa na zasadach
chrzedcijanskie] my$li spotecznej, sprawiedliwosci chrzescijan-
skej jest w Rosji obecnie bardzo popularna. Tym bardziej ze
nasz nardd w swojej masie zwraca si¢ teraz w strong religijnego
pogladu na $wiat. Jestedmy §wiadkami masowego zwracania
si¢ narodu w strong chrzescijanistwa. Nasi filozofowie, tacy jak
Bierdiajew — wiele tu jeszcze nazwisk mozna by wymienié —
otdz ¢i nasi filozofowie idee stworzenia panstwa opartego na
chrzedcijanskiej mysli spotecznej zglgbiali juz przed laty i sadze,
7ze chrzecijanskie partie 1 chrzescijanskie idealy w polityce
majy obecnie w Rosji duze szanse.

— Nawet w sytuacji, gdy Cerkiew prawostawna jest w tym na
nowe budowanym Zyciu publicznym Rosji ciggle jeszcze nie-
obecna?

— Widzi Pan, to jest rzeczywiscie pewien problem, problem
zresziy specyficzny dla prawostawia. Otéz przez cate lata pan-
stwo ograniczato dziatalnodé Cerkwi wylgeznie do funkcji sak-
ralnych 1 kultowych. To bylo ograniczenie dziatalnosci Cerkwi
wylgcznie do funkcji sprawowania obrzedéw nie wychodzg-
cych poza mury §wigtyh. Z jednej strony panstwo tak dziatato,
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z drugiej jednak strony, z zalem musz¢ przyznac, i samo pra-
wostawie miato w sobie tendencje do odwracania sig od $wiata.
Gdyby Cerkiew zwracala si¢ bardziej twarza do ludzi, sytuacja
bytaby moze latwiejsza.

Odwrocenie oftarza przodem do wiernych w Kosciele kato-
lickim jest pewnym symbolem. Gtebokim symbolem... Gdyby
nasza Cerkiew zwrdcila sie takze twarza do Swiata, to z pew-
noscig nie byloby u nas rewolucji 1917 r. Cerkiew po prostu
przespata rewolucje. Okazala si¢ bezradna wobec rewolucji.
Ziemi&; i sprawy ludzi Cerkiew oddala w rece diablia. Lenin stal
si¢ wykonawca tej diabelskiej idei. Oczywiscie jest paradoksem,
ze leninizm zwyciezyl w monarchii, ktorej nardd byt gleboko
religijny. Powinno to zwr6ci¢ nasza uwage na zatrwazajacy
fakt, ze bylo cof nicdobrego i w samej Cerkwi, w jej ziemskim
organizniie.

— Co to byto wedle Ksigdza przede wszystkim?

— Chyba to, iz uwazali$my, ze §wiat jest oddany diablu. Ze
Swiat to co$ niiszego brudnego. Ze trzeba si¢ oderwacé od
z1emsk1ego zycia i uciekaé¢ wylacznie w modlitwg, w posty, w
zycie zakonne. Ze trzeba ucickaé w niebiosa. To byla bardzo
niebezpieczna idea. 1 niestety jest ona zywotna w prawoslawiu
takze dzisiaj. Dlatege tez nasze nowe partie chrze$cijafsko-
-demokratyczne trzeba budowac na zasadzie odmiennego pa-
trzenia na sprawy §wiata, ludzi, polityki, kultury, zycia spote-
cznego. Te partie, a takze Cerkiew, muszg si¢ zwrdci¢ w strone
$wiata, zblizy¢ sig do jego codziennych trosk i ktopotdw

— Czy wielu przedstawicieli rosyjskiej Cerkwi prawostawnej
zgadza sig z takim rozumowaniem?

— Niestety, podobnie mysli absolutna mniejszoéé. Wielu z
czicnkow Cerkwi bardzo krytycznie odnosi si¢ do mojej dzia-
lalnoéci. Takze do dzialalnodci politycznej. Lwaza}q,, 7e zaj~
mowarnie si¢ pohtykq, jest zajf;mem grzesznym. Ze nic nalczy sie
tym zajmowaé, Ze trzeba raczej wigcej si¢ modlié i prosié Boga
o pomoc, skoro wszystko jest w Jego rekach... A taka dzialal-
nos$é o charakterze swieckim jest niepotrzebna, a w najltepszym
przypadku drugorzgdna,
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Zreszty hierachia nasze] Cerkwi nie byla zadowolona, gdy
zdecydowalem si¢ na udzial w wyborach do Rady Najwyzszej
w 1990 1. Im potrzebni byli tacy duchowni, ktérzy byliby pod
ich petng kontrola. Oczywiscie to znowu byt przykiad wptywu
organdw bezpieczenstwa na postawy naszej hierarchii.

— A Ksigdz rzeczywiicie sqdzi, Ze duchowiefistwo powinno
zajmowad si¢ aktywnie, niemal zawodowo, politykq?

~— W zasadzie me powinno. Ale w naszej konkretnej sytua-
cji, kiedy sity demokratyczne sg jeszcze ciagle stabe, nie mozna
ucickal od polityki. Potrzebna jest jaka$ wspotpraca. Takze
dla dobra Cerkwi. Cerkiew bowiem nie be¢dzie w stanie sama
wyj$C z te] kryzysowej sytuacji, w ktorej obecnie sie znajdu]e
Jezeli biorac udzial w dziatalnodci pelityczne] mozna pomdc
Cerkwi, to nalezy to zrobié. Przez taka wlasmie dzialalnosdé
polityczng mozna doprowadzi¢ do zlikwidowania tego po-
twornego wptywu KGB na zycie Cerkwi. Dlatego uwazam, ze
moja dziatalnos¢ polityczna moze byé bardzo pozyteczna dla
Cerkwi. Dla sprawy oddzielenia Cerkwi od panstwa, dla ogra-
niczenia wplywu panstwa na Cerkiew.

— Czy ten udzial duchownego w Zyciu politycznym jest zgod-
ny z tradycjq rosyjskiego prawostawia?

— Do czasu rewolucji w czterech Dumach rosyjskich zasia-
dali zawsze przedstawiciele Cerkwi, duchowni, biskupi. Nawet
nasz przedrewolucyjny Synod w poczatkach XX w. o§wiadczyl,
iz kazdy duchowny ma prawo zajmowac si¢ polityka. Oczywis-
cie z zaStrzezeniem, Ze zajmujac si¢ polityka nie moze si¢
wypowiada¢ w imieniu Cerkwi, nie moze si¢ postugiwac jej
autorytetem. Takie zasady udzialu duchownych w zyciu poli-
tycznym akceptowal réwniez patriarcha Tichon.

W tej chwili w Radzie Najwyzszej Federacji Rosyjskiej jest
oprécz mnie jeszeze trzech duchownych prawostawnych, w tym
jeden biskup. Poza tym jest takze jeden duchowny buddyjski,
fama z Buriacji. Zahije, Ze nie ma w Radzie Najwyzszej prote-
stantdéw. Przeciez na Zachodzie protestanci sa bardzo aktywni
w zyciu politycznym. A tutaj ani protestantow, ani katolikow
w Radzie Najwyzsze] nie ma.
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— Jak Ksiqdz ocenia szanse na przeobraienie zniszczownef
latami totalitarnych rzqdow rosyjskiej Cerkwi prawostawnej?
Hierarchii -tej Cerkwi, jej Patriarchatu?

— Céz, demokracja i soborowy charakter nasze] Cerkwi sg
w gruncie rzeczy bardzo sobie bliskie. Skoro teraz budujemy w
Rosji demokratyczne panstwo, to mam nadzieje, Ze wrocimy
takze do soborowego ducha naszej Cerkwi. Tego ducha, kto-
remu poczatek daly rewolucyjne, jezell mozna tak o sprawach
cerkiewnych powiedzie¢, reformy patriarchy Tichona z po-
czatku naszego wicku. Mam nadzieje, ze przez powrdt do tych
reform nastgpi duchowe odrodzenie naszych parafii, naszych
diecezji, odrodzenie catej rosyjskiej Cerkwi prawostawnej.
Trzeba wierzyC, ze tak sig stanie. Dla dobra wiernych, dla
dobra Cerkwi, a w konicu takze dla dobra patstwa, ktéremu
chrzescijafistwo moze daé tak wiele.

Moskwa, listopad 1991 1.
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Urzad Piotrowy -
problem ekumeniczny numer jeden?

W $wiadomosci ogéhu chrzescijan (nie tylko katolic-
kich) funkcjonuje przekonanie o papiestwie jako naj-
wigkszym progu do przebycia na drodze do jednosci
rozlaczonych braci. Sam Pawel VI z okazji pewnej
wizyty w dwczesnym Sekretariacie ds. Jedno$ci Chrzes-
cijan oswiadczyl: Papiez, My wiemy o tym dobrze, jest
bez wqtpienia najpowazniejszq przeszkodg na szlaku eku-
menizmu. Stanowisko protestanckie, w swej przerazaja-
cej ostrosci polemicznej nieraz zréwnujace papieza z
antychrystem, oddaje zdanie ewangelickiego teologa,
H. Meyera: Radykalne odrzucenie papiestwa nalezy (...)
do ewych elementéw, kidre aZ po czasy wspdlczesne w
niezmiernie istotny sposéb wspélokreslaty samoswiado-
mosé Kosciotéw luterskich a ponadto pewnie i wszystkich
Kosciotow protestanckich’.

Te stwierdzenia, pierwsze z 1967 i drugie z 1975 ., w
swej ocente kryjgce spora nadwyzke, szezesliwie skory-
gowal poiniejszy rozwd) dialogow ekumenicznych w
tym sensie, iz nerw problematyki ekumenicznej i jej
punkt ciezkosci przemiescil sie — zapewne takze pod
wplywem soborowe] wypowiedzi o tzw. hierarchii
prawd (DE 11) - w inng sferg, w samo epicentrum
eklezjologii. Dzi$ juz mato kto mowi o papiestwie jako
blokadzie jednosci chrzeécijan; w teclogiczne] dyskus
papiestwo stato si¢ zwyczajnym problemem do rozwig-
zania, na rowni — a raczej w kontekécie - innych kon-
trowersyjnych spraw. Samo stowo ,papiestwo®, zwig-
zane z pdzniejszym rozwojsm historycznym, zaczyna
dzisiaj ustgpowaé biblijnemu okresleniu wrzgd Pictrowy
lub postugiwanie Piotrowe. Papiez to przede wszystkim
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biskup rzymski na Stolicy Piotrowej, jako nastgpca
pierwszego apostola. W biskupie Rzymu widzimy dzis,
ostrze] niz kiedykolwiek, podmiot szczegdlnego po-
slannictwa apostola Piotra, ustanowionego przez Jezu-
sa, ktoremu to apostolatowi - igcznie z kolegium bi-
skupow - zostaly zawierzone postugiwanie i odpowie-
dzialno$¢ za jedno$é Kosciofa.
Drogeg ku odnowionemu spojrzeniu na to zagadnie-
_nie utorowat Il Sobor Watykanski, pewne za$ konsek-
wencje z jego ustalen wysnuly rozliczne dialogi ekume-
niczne oraz poscborowy rozwodj teologii w Kosciolach
chrzescijanskich. Dwa te zagadnienia pragniemy tu
zwigzle naswiethic.

Nad relekturg IT Soborn Watykanskiego

Centralng dla naszego kontekstu wypowiedzig Vati-
canum II jest niezwykle nosne stwierdzenie konstytuciji
o Kosciele, ze Koscidl Chrystusowy (...) ustanowiony i
zorganizowany na tym §wiecie jako spolecznosé, TRWA
(subsistit} w KoSciele katolickim, rzqdzonym przez na-
stepee Piotra oraz biskupéw pozostajgcych z nim we
wspdlnocie (nr 8). Sformulowanie to wywolalo wéréd
niekatolickich obserwatoréow Soboru zrazu zdziwienie
przechodzace w euforie, a to z tej gldwnie ragji, iz
stowo ,trwa“ stanowilo nieoczekiwang poprawke do
kategorycznego 1 ekskluzywnego ,jest” figurujacego w
schemacie przedlozonym auli soborowej pod dyskusje.
Mamy tu do czynienia z bezprecedensowym otwarciem
si¢ na inne Kosciofy i wspdlnoty chrzescijaniskie: Kos-
ciot katolicki uznaje, ze elementy pelnej katolickodei (w
zakresie Zycia sakramentalnego, instytucjonainego t du-
chowego) TRWAJA, czyli sg realizowane takze poza jego.
granicami, choé nie w calej petni. Elementy te Sobér
skrzetnie wylicza w Dekrecie o ekumenizmie (nr 3).
J.M.R. Tillard, znakomity teolog dominikanski, pod-
kresla, ze wymieniona wypowiedZ Soboru jest tekstem

' W: H. Stirnimann, L. Vischer, Papsttum und Petrusdienst, Frunkfurt a.
Main 1975, 5, 73 n,
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kluczowym dla wszelkiej dalszej autorefleksji Kosciola
katolickiego, ktéry w tym nowym zgota kontekscie sam
winien dokona¢ relektury deklaracji 11 II Soboru Wa-
tykanskiego w kwestii prymatu rzymskiego. W celu
zapewnienia sobie przy takiej lekturze gwarancji Ducha
Swigtego Kosciét katolicki powinien bacznie shuchad
glosu tych, ktérzy - podobnie jak on sam, a nieraz
moze 1 z wigkszym bdlem - z utesknieniem wzdychaja
za jednoscia?.

Orzeczenie I Soboru Watykariskiego (1870) o papie-
skim prymacie przyznaje papiezowi jako nast¢pcy §w.
Piotra pefnqg i najwyiszq wladze jurysdykcji nad caetym
Kofciotem®. Nie precyzujac szczegdtowo prymacjalnych
uprawnien papieza, Sobdr stwierdza tym samym, Ze
prymat w tej postaci, w jakie] podowczas faktycznie
przez papieza byl wykonywany, stanowi prawowity
konkretyzacj¢ owego urzgdu Piotrowego, kiéry sigga
§w. Piotra i pelnomocnictw przekazanych mu przez
Jezusa Chrystusa. Nie wypowiadajac sic w kwestii, czy
wymieniona konkretyzacja urzedu Piotrowego jest jego
realizacjg jedynie mozliwg do pomyélenia, Sobdr do-
puszcza tym samym do zmian w wykonywaniu prymatu.
I tak II Scbér Watykanski uzupelnia te wypowied? orze-
czeniem, wedhig ktorego kolegium biskupéw wspolnie
z papiezem stqrowi ROWNIEZ (...) podmiot najwyzszej i
pefnej whadzy nad catym Kosciotem (KK 22). A zatem: o
ile Vaticanum I, rozwazajac Koéciél w jego statusie
ziemskim, za punkt wyjécia obiera zwierzchnika Kos-
ciota w osobie biskupa Rzymu, o tyle Vaticanum II za
podstawe swoich refleksji bierze nastgpcow apostofow
(KK 18, 20, 22, 23, 24 1 in.), o ktoérych powiada, iZ oni-
WSZyscy razem tworzq fundament Kosciola powszechnego
(KK 19).

Z ustanowienia Bozego biskupi sa glowami Kosciola -
zarzgdzajge domem Boga Zywego (KK 18), sa jego pa-
sterzami (KK 20) i jego pontifeksami (KK 21), zostali
postawieni u samego szczytu poshugiwania {por. tam-
ze). 1 jeszcze wigcej: biskupi to w koncu zastepcy
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i legaci Chrystusa (KK 27). Jest to nowy zgota sposéb
mowienia. Odtad nie mozna zatem juz mowié, ze pa-
piez jest jedynym zast¢pca (namiestnikiem) Chrystusa.
-~Lumen gentium® (nr 27) stwierdza, ze WSZYSCY bi-
skupi sa zastgpcami i legatami Chrystusa, oczywiscie
zawsze w lgcznodci z biskupem Rzymu. Papiez, ktory
bytby namiestnikiem i legatem Chrystusa niezaleZnie
od kolegium biskupdéw, bylby zatem kim$ wigcej niz
papiezem®, Oto doniosta nowos§é I1 Soboru Watykan-
skiego w zestawieniu z I. Istna promocja biskupow!
Odtad biskup nie jest juz tylko ,rzadcy” wiasnej die-
cezji, lecz czuje si¢ odpowiedzialny za losy Koéciotfa
powszechnego. Znakiem owej ogromne] rewaloryzacji
urzedu biskupiego jest m.in. wyksztalcenie si¢ | dowar-
toéciowanie konferencii episkopatéw krajowych i mig-
dzynarodowych oraz, przede wszystkim, instytucji syno-
du biskupéw jako wazkiego organu doradczego pa-
pieza, ktoremu tenZze moze jednak przekazal takze
wladz¢ podejmowania decyzji. Schemat myslenia Vati-
canum II nie jest piramidalny, odgdrnie od papieza ku
biskupom, lecz przebiega ono od biskupdw do papieza.
Biskupi nie sg zastgpcami papieza, na gruncie ordynacji
dziakajg ,in persona Christi“, pelniac oczywiscie swdj
urzad tylko we wspdlnocie kolegium biskupow i papieza.

Zwrocmy w tym kontekScie uwage na scenariusz
sprzed stu lat: §wiat polityczny i Koscioly nierzymsko-
katolickic jety ocenial postanowicnia I Soboru Waty-
kanskiego wre¢cz jako ,demontaz” urzgdu biskupiego
oraz probg nadania papiestwu struktury monarchi ab-
solutnej. Stawetny w tym punkcie okdlnik kanclerza
Rzeszy, Bismarcka, z 1872 r. zostal stanowczo odrzu-
cony w o§wiadczeniu episkopatu niemieckiego potwier-
dzonym przez Piusa IX: Postanowienia Soboru Waiyv-
kanskiego nie dajg (...} najmniejszej podstawy do przy-
puszczenia, Ze dzigki nim papiez stal sie wiadcq abso-

? Por. J.M.R. Tillard, Ievéque de Rome, Paris 1982,5. 28, %

* Pastor aeternus, BF 11 67.
* Por. L.M.R. Tillard, dz. cy1., 5. 55 nn.
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lutnym, i to mocq swej niecomylnosci catkowicie abso-
futnym, bardziej niz jokikolwiek monarcha $wiecks.
Mimo kategorycznego sprzeciwu Rzymu pordownanie
politykéw bylo w obiegu az po nasze czasy, czemu
zreszty trudno sie dziwic; skoro monarchia uchodzila
wowczas za ustrdj najlepszy, dlaczegoz ta forma rza- -
dzenia nie miataby by¢ realizowana w Kodciele, spole-
cznosci doskonalej? W czasie moich studiéw na wydzia-
le teologicznym Uniwersytetu Jagiellonskiego uczono
mnie, w latach pigédziesigtych, ze Kosciot (oczywidcic
rzymskokatolicki, bo o ekumenii jeszcze wtedy u nas
sig nie moéwilo) to niedoscigniony ideat monarchii zre-
alizowanej!

Na osobng uwagg zastugujg ramy kompozycyjne od-
nowionego spojrzenia na papiestwo przez II Sobér
Watykanski. Trzeci rozdziat KK zajat swe (dopicro M)
trzecie miejsce po dojrzatych dyskusjach soborowych;
w myS$l wczesSniejszych dyspozycji cala konstytucja o
Koécicle miala si¢ zaczynac do jego opisu z uwypukle-
niem na pierwszym planie urzedu hierarchicznego. Tym-
czasem nosng konstrukcja KK stato si¢ pojecic Koé-
ciola jako ludu Bozego (rozdz. II), poprzedzone grun-
towng refleksjg nad Kosciotem jako misterium, jako
sakramentem (znakiem) migdzy Bogiem a czlowickiem
oraz ludimi miedzy soba (rozdz. 1). Przesuniecie roz-
dziatu ,O hierarchicznym ustroju Kosciota, a w szcze-
g0lnosci o episkopacie” na trzecie miejsce w zadnym
wypadku nie jest dowodem na drugorzgdny i margine-
sowy charakter zawartych tam wywodow. Przeciwnie,
za tym porzadkiem kryje sie gleboka my$l teologiczna:
o Koseicle jako tworze ustrukturowanym spolecznie-
-hierarchicznie (z punktem ciezkoéci na roli biskupdw)
mozna méwi¢ sensownic dopiero po jasnym ukazaniu
whadciwe) 1stoty Kosciola w wielkoécl jego tajemmnicy 1
ludu Bozego; dopiero ta wizja umozliwia zarysowanie
Kosciota w jego zrgbach organizacyijnych.

Inng wazka okolicznodcig, ktdéra dominuje nad ca-
lym soborowym wykladem naszego tematu, jest fakt, ze
urzad sprawowany w Kosciele nie jest opisywany za
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pomocg kategorii wladzy i rzadzenia (cho¢ i tych okres-
led nie brak, podobnie jak i pojecia ,ustrdj hierarchi-
czny“). Kierunek dziatania 1 sens urzedu koscielnego
jest jednak prezentowany przez odwolywanie si¢ do
takich termindw-kluczy, jak DAR (munus®) i POSLUGI-
WANIE (servitium, ministerium’). Pewnie, rowniez ka-
tegoria poslugi nie jest wolna od mozliwosci naduzyc.
Wyraznie zartykutowane zostaje jednak zobowigzanie,
ktore w przypadku konkretnego naduzycia moze byé
przywotane na forum pamigci.

Kolejnym istotnym ustaleniem jest wypowiedz, Ze
urzad koscielny uczestniczy w postannictwie Chrystusa,
ktory jako ziemski Jezus zlecil kolegium dwunastu, a
jako Zmartwychwstaly - apostolom, misj¢ zastgpowa-
nia Go i1 kontynuowania Jego postannictwa: do prze-
kazywania Ewangelii, ktora jest dla Kosciola po wszyst-
kie czasy Zrodlem calego jego zycia (KK 20). Zréznico-
wanie urzedu zostaje przedstawionc w opisic postan-
nictwa Chrystusa jako Proroka, Kréla (Pasterza) i Ka-
plana, w opisaniu poslannictwa apostolskiego: biskupi
sg stugami Chrystusa i wlodarzami tajemmc Bozych (KK
21); ich zadanie sprowadza si¢ do WYWIQZ}'W&md sig z
mandatu Zmartwychwstalego, by nauczaé, chrzcié i
kierowaé wszystkim, co nalezy do dziedziny kultu i apo-
stolatu (KK 17, 27).

Powiedziane jest wreszeie, 1z urzedem w Kosciele
najwazniejszym jest urzad biskupa; funkcja ta jest pel-
niona w §cisle] wiezi z kolegium biskupdw i jego glowy,
papiezem, a takze wespot z kolegium prezbiteréw i dia-
konéw. Biskup jest wyposazony w peinig kaptanstwa
(KK 21, 26). Tym samym zostajc rozstrzygnieta toczgca
sig przez dtugie wieki dyskusja, czy §wigcenia biskupie
sg osobnym sakramentem.

Nieomylnos¢ w sprawach wiary i obyczajow, przy-
stugujaca biskupowi rzymskiemu, ,,Lumen gentium® przy-

SBFII 74,

¢ Siowo 1o w polskint przektadzie dokumentdw soborowyeh v reguly jest
oddawane jednoznacznie przez ,urzad®.

7 Polski przcktad w Jf.dn)m przypadku thumaczy i te sbowo, ,ministerium®
= postuga, przez ,urzad".
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Znaje takze (WyrazmeJ niz Vatlcanum Iy kolegium -bi-
skupiemu (nr 25). Ale: Kolegivm albo ciato bzskup[e po- |
siada wiladze autorytatywnq jedynie wiedy, gdy sig je bie-
rze lgcznie z Biskupem Rzymskim, nastepcq Piotra, jako
Jjego glowgq, i gdy nienaruszona zostaje wladza zwierzeh- .
nia tego ostatniego nad wszystkimi, zaréwno Paste-
rzami, jak wiernymi (nr 22). W wypowiedzi tej nalezy -
mocno podkresli¢ ten szczegdlny jej akcent: przypo-
rzadkowanie kolegium biskupdw papiezowi jako glo-
wic tegoz kolegium Sobdr widzi wespot i Hgeznie z
Biskupem Rzymskim, nic za$ jako akt wykonywany -

przez to kolegium li tylko POD egidg papieza. Inne

sformulowanie méwi w tej samej kwestii o wigzach
lacznosci biskupdw miegdzy sobg § z Nastgpeq Piotra (nr
25). Dostrzec wreszcie trzeba i tg¢ znaczgca perspek-
tywe, w §wictle ktdrej okredlona nicomylnoéc jest sprawg
catego ludu Bozego uczestniczacego w proroczym urzg-
dzie Chrystusa. Monumentalnie wrgcz brzmia nastgpu-
jace stowa KK: O0GOL WIERNYCH, majqcych namaszcze-
nie od §wigtego, NIE MOZE ZBLADZIC W WIERZE 1 tg¢
szczegding swojg whasciwos$¢ ujawnia przez nadprzyro-
dzony zmyst wiary catego ludu, gdy poczynajgc od bisku-
pow az po ostatniego z wiernych Swieckich ujawnia on
swq powszechng zgodno$é w sprawach wiary i obyczajow
(nr 12).

W sumie obraz urzedu nakreslony przez Vaticanum 11
jest wyraznie czytelny.” Mniej wyrazisty jest wizeru-
nek kaplandw (prezbiteréw) szkicowany przez Sobdr.
Z ust powaznych komentatordw katolickich padaly na-
wet zdania, iz na 1l Soborze Watykanskim kaplan
pozostal wielkim nieznanym, osoba zapomnlanq, a po-
swn;cony mu dekret o formac_u kaptanéw w swej treéci
nie wykracza poza granice budujacej egzorty. '

W kregu ekumenicznych dialogow

Mozna jasno powiedzieé, iz stawetny afekt antyrzym-
ski®, przez wiele stuleci rozwijany, a nawet z gorliwo$-
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cig hodowany, zaczal raptownie topniec za pontyfikatu
Jana XXIII. Najtwardszy protestant wzdragalby sig
dzisiaj przed wykonaniem testamentu Marcina Lutra:
To jedno mi po mojej Smierci zachowajcie: nienawisé do
papieia Rzymskiego®.

Przes§ledimy zagadnienie zblizenia do urzgdu Pio-
trowego na przyktadzie trzech wielkich Ko$cioldw chrze-
scijafiskich.

PRAWOSLAWIE. Rozmowy prawostawia z KoSciotem
katolickim za pontyfikatu Pawla VI cechuje nie tyle
oglaszanie wspélnych tekstow, ile wicle dzialan o do-
nioslej symbolice. Zaczeto sig w 1964 r. od spotkania w
Jerozolimie Pawia VI z patriarchg Atenagorasem. Juz
w rok pozniej (7 XI1 1965) nastapilo zniesienie wzajem-
nej ekskomuniki z 1054 r. W 1967 r. papiez ziozyl
wizytg¢ w Konstantynopolu, ktéra tamtejszy patriarcha
rewizytowal. W grudniu 1975 r., z okazji dziesiatej
rocznicy odwotania ekskomuniki, Pawet VI, w gescie
prezez protokol nie oczekiwanym, padt na kolana i uca-
fowal stopy metropolicie Melitonowi z Chalcedonu sto-
jacemu na czele delegacji patriarchatu Konstantyno-
. pola. Gest, ktory dotad papieze ekskluzywnie rezerwowali
dla siebie samych! Wymowne znaki zblizenia nastgpuja
coraz liczniej. W 1964 r. przeniesiono z bazyliki Sw.
Piotra w Rzymie z powrotem do Konstantynopola
relikwie glowy $w. Andrzeja, w 1965 r. - szczatki $w.
Sabiny z Wenecji do pustynnego klasztoru pod Jerozo-
lima, Mar Saba, za§ glowe $w. Tytusa z katedry Sw.
Marka w Wenecji do Kairu; w 1974 r. - relikwig Sw.
Cyryla z Rzymu do jego miejscowosci rodzinnej, do
Salonik.

Te imponujace akty zaczgto nazywaé dialogiem mi-
fosci, ktéry zrazu nie troszczyl si¢ o tematyzowanie
roznic dogmatycznych migdzy Kosdciotami. Po dzi§
dzient funkcjonuje okreslenie obu Koéciotow jako Kos-

¢ Por. H.U. von Balthasar, Der antiromische Affek:, Fréiburg Br. 1974,
¥ ,Hoc unum me mortuo servate: odium in pontificem Romanum® (za:
H.U. von Balthasar, dz. cyt., 5. 16).
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ciotéw siostrzanych (po polsku lepiej brzmialoby bra-
terskick).

30 X1 1979 r. (w uroczystosé $w. Andrzeja), u zara-
nia swego pontyfikatu, Jan Pawel II zlozyl wizyte na-
stepcy Atenagorasa, patriarsze Dymitriosowi. W trak-
cie tego spotkania zostala ustanowiona Wspdlna Ko-
misja Prawostawno-Katolicka, ktéra - po obfitujacym
w wydarzenia dialogu mitosci - zainicjowata dtugo ocze-
kiwany diaglog prawdy. Po stronie katolickiej dialogowi
przewodzi pieciu kardynaléw. Rozmowy sg w pelnym
toku. Wspdlnie wydano dwa gruntownie opracowane
dokumenty. Aktualna runda dialogu podchodzi do pro-
blemu prymatu i nieomylnodci papicza. Od 2 do 12
czerwea br. w Baltimore toczyly sie obrady Wspdlnej
Komisji po§wigcone soborowosci i autorytetowi w Ko-
Sciele. Niezaleznie od wynikow dyskusijt rozwigzanie tej
niewatpliwie ztozonej problematyki wydaje si¢ mozliwe
tylko w tym stylu, jaki sformutowat kard. Joseph Ratz-
inger. Stwierdza bez ogrédek, iz nikt nie moze liczyc
na uniewaznienie przez Rzym nauki o prymacie; z dru-
giej jednak strony nie do przyjecia byloby obstawanie
przy stanowisku, iz posta¢ prymatu, jaka wyksztalcila
sie w XIX i XX w., jest modelem jedynie mozliwym i
koniecznym do zaakceptowania przez wszystkich chrzes-
cijan. Oto najwazniejszy passus rozumowania Ratzin-
gera: W zakresie nauczania o prymacie Rzym nie musi
zqdaé od Wschodu wiecej, niz zostalo fo sformufowane i
praktykowane w okresie pierwszege tysigclecial'

Ko05C10L.Y REFORMACIL Tutaj problem urzedu Pio-
trowego jest wkomponowany w zespdt wielkich zagad-
nien kontrowersyjnych, w dyskusji nad ktérymi sporo
osiggnigto, a do zrobienia pozostaje jeszcze wiele. Sg
to takie fundamentaine problemy, jak: usprawiedli-
wienie, Pismo Swigte i Tradycja, nauka o Eucharystii,
debaty wokot stynnego ,solus” 1 ,et” (ewangelickie
Jtylko/wylacznie® i katolickie i ~ przeciwietistwa dzi-
siaj w duzej mierze juz przezwycigzonc). We wszystkich
tych tematach wspétbrzmi dobitnie problem papiestwa
w calej jego rozcigglodci. Tak bylo w okresie Reforma-
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cji, tak sprawa ma si¢ 1 dzi§, Konwergencje i uzgodnie-
nia w tych kwestiach stanowia 1 beda stanowi¢ decydu-
jace kroki na drodze rozwigzania problematyki pa-
pieskiej.

Tymczasem wkroczono na droge wielce obiecujgcych
poczatkéw. Wsrod licznych dokumentow znaczacych
szlaki ekumenicznych dialogéw nie brak odniesient do
urzedu Piotrowego. W migjsce wielu przypomnijmy
zaskakujacy nicomal rezultat dialogu lutersko-rzym-
skokatolickiego w Stanach Zjednoczonych (1974), kt6-
ry $mialodcig swych propozycji wyprzedzil odpowiednie
dialogi na koniynencie europejskim. Wérod elektryzu-
jacych wreez pytan adresowanych do Koéciolow luter-
skich uwage $ciaga na siebie nastepujace: Czy sq gotowe
uznadé z nami (luterskimi partnerami dialogun w USA -
A.8.), Ze prymat papieski, odnowiony w fwietle Ewange-
lii, nie musi stanowi¢ przeszkody dla pojednania?' Ciag
pytan zostaje naturalnie skierowany i w strong Kos-
ciola katolickiego, m.in. postulat efcktywniejszej reali-
zacji w zakresie prawowite] réznorodnosci, kolegial-
poécl 1 zasady pomocniczosci, czyli ~ glebokiego odno-
wienia urzedu Piotrowego wewnatrz samego Kosciota
rzymskokatolickicgo!?.

Na gruncie europejskim wysoce wymowne jest §wia-
dectwo wielkicgo wspdlczesnego ,Ewangelickiego kate-
chizmu dla dorostych*. Czytamy tam m.in.: Koscioty
nierzymskie nie ukazaly swoim Zyciem w przekonujgcy
sposdb, jak jednosé KoSciola moglaby zyskacé swdj wi-
dzialny ksztalt (...) Postawa innych Wspdlnot koscielnych
w stosunku do papiestwa w duzym stopniu zalezed bedzie
od tego, czy Rzymowi uda sig przekonywajgco zaprezen-
towad papiestwo jako (...) stuzbe na rzecz jednosci i jako
znak jednosci'®.

% I. Ratzinger, Theologische Prinzipieniehre, Miinchen 1982, s. 202: .Rom
muss vom Osten nicht mehr an Primarslehre fordern, als auch im ersten
Jahrhundert formuliert und gelebt wurde®. ’

Y Por. A. Skowronck, Swiatla ekumenii, Warsrawa 1989, s. 81; tenze,
Odkrywanie jednodci, Warszawa 1989, 5. 147-161,

iz Por A. Skowronek, Swiatka ekumenii, dz. cyt., s, 88 an.
Fvangelischer Erwachsenenkatechismus, Giitersloh 1975, s. 916.
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Czy nalezy przypominaé wczorajszy ewenement z
terenu polskiego, wizyte Jana Pawla 11 zlozong 9 czer-
wea br. w warszawskim Koscicle Ewangelicko-Augsbur-
skim Sw. Trdjcy na zaproszenie Polskiej Rady Ekume-
nicznej? Papiez na ambonie koéciota luterskiego w Pol-
sce! Ani przed Vaticanum II, ani przez wiele lat potem
nikt nie wazylby si¢ na prognoze az tak ,zuchwata“!

Rozkrgecona na dobre i prezna spirala zblizen ociera
sic o pulap swych mozliwodci w dialogach ze WSPOL-
NOTA ANGLIKANSKA. Wspdlna Komisja Anglikafisko-
-Rzymskokatolicka (ARCIC = Anglican-Roman Catho-
lic International Commission) w znanej ,Deklaracji z
Windsoru® (1981) wznosi si¢ na szczyty w nast¢pujacej
wypowiedzi: JesteSmy zgodni co do tego, Ze w ponownie
zjednoczonym Kosciele potrzebny bedzie prymat po-
wszechsty | powinien nim byé stosownie prymat biskupa
Rzymu (...) W zjednoczonym na powrot Kosciele uksztal-
towany na wzor Piotra urzqd bedzie zrakiem i gwaran-
tem takiej jednosci (nr 9)'*. Petnymi garéciami chciatoby
si¢ przytaczaé dalsze fragmenty tego unikatowego do-
kumentu kulminujgcego ‘w zdaniu, iz w najwaznicj-
szych kontrowersjach otwiera si¢ mozliwos¢ osiagnigcia
substancjalnego uzgodnienia (substantial agreement).
W najblizszych tygodniach jest oczekiwane zajecie oficjal-
nego stanowiska przez Watykan w kwestit ustalen do-
konanych przez ARCIC.

#* * *

Z naszego zwigzlego przegladu tematyki papiestwa
wyplywaja zadania zaréwno Kosciola katolickiego jak i
Kosciotéw od Rzymu jeszcze odiaczonych. Na stronie
katolickie] spoczywa ustawiczna troska o takie ksztal-
towanie urzedu Piotrowego, by w oczach chrzeécijan-
-niekatolikéw jawil si¢ on w pelni swej transparencji,
czyli: postugiwanie Piotrowe, jak kaidy inny urzad w
Kosciele, musi by¢ pelnione wylgcznie w absolutnej
zaleznos$ci od Pana i tylko z mandatu Pana Koéciota.
Koscioty od Stolicy Apostolskiej oddzielone widziaty
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i nadal upatruja swe gtéwue zadanie w podnoszeniu pro-
testu przeciwko jednostronnie monarchistyczno-jury-
dycznemu pojmowaniu prymatu. Cytowany ,,The Final
Report” zawiera wielce interesujgca obserwacie: Prymat
nie jest qutokratyczng wiadzg nad K oSciolem, lecz stanowi
postugivanie w Kofciele | na rzecz Kofciola, ktory jest
wspélnotg w wierze i mifoici KoScielow lokalnych (nr 19).

Zamknijmy te rozwazania cigtym stowem angielskie-
go arcymistrza paradcksu, G.K. Chestertona, ktéry
przed posgpnymi obliczami ludzi sobie wspolczesnych
(jakze nam bliskich!) maluje taki oto radosny obraz:
Zewnetrzny krqg chrzefcijarstwa fworzy masywny mur
etycznych umartwied i zawodowych ksigZy; lecz we-
wngtrz tego nieludzkiego muru odnajdujemy stare, bliskie
nam Zycie czlowiecze, plgsajgce jak dzieci i biesiadujgce
Jjak meziczyini; albowiem chrzefcijarstwo jest jedyng ra-
mq dla pogaviskiej wolnoSci. W filozofii wspdfczesnef
natomiast sprawy majq sie akurat odwrotnie: w ich kregu
zewngtrznym kipi zycie artystycznie rozhukane; rozpacz
zamieszkuje natomiasi wewnqtrz®.

L]

", We agree that a universal primacy will be needed in a reunited Church
and should appropriately be the primacy of the bishop of Rome... In a re-
united Church a ministry modelled on the role of Peter will be a sign and
safeguard of such unity” (The Final Report, London 1982).

5 Za: H.U. von Balthaser, dz. cyt., 5. 221.

Le siége de Pierre, probléme oecuménique naméro 17

Considérant le sujet énoncé dans
le titre, compie tenu des documents
du II' Concile du Vatican et des
résultats du dialogue cecuménique
en la matiére, "auteur affirme qu'il
appartient 3 la partie catholique de
ce dialogue de se soucier en perma-
nence de la nature et de 'image de
marque du sidége de Pierre afin que
son caractére apparaisse en traits
nets aux chrétiens non-catholiques.

C’est dire que le ministére de Pierre,
comme tout autre dans I'Eglise, doit
s’exercer en dépendance absolue du
Seigneur ¢t uniquement en vertu du
mandat divin. Les Eglises séparées
d’avec le Saint-Sikge ont vu et conti-
nuent de voir leur mission majeure
dans la protestation contre une con-
ception monarchique et juridique de
la primauté.
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Janusz Maciejewski

Obcos¢ jako szansa*

Kilka refleksji o jednym z przypadkow kondycji emigranta

Do podstawowych doznan kazdego wychodzey! na-
lezy odczucie obcosci: wlasnej w odbiorze spoteczeristw
kraju osiedlenia i tychie spoteczenstw w odbiorze jego
samego. Wyraz ,obcos¢“ w kontekscie bycia emigran-
tem wielokrotnie tez wystgpuje w refleksji dotyczacej
literatury na obczyznie. (Nieprzypadkowo wladnie to
sformutowanic pada jakze czesto na okreslenie twor-
czosci emigrantdw.) Qczywiscie kazde z tych stéw ma
wiasne obszary semantyczne, ktdre tylko czeSciowo
zachodzg na siebie. Ale zachodzg, i tym wiasnie przy-
padkiem chcialbym si¢ tu zajaé, a $ciSlej — szansami,
jakie daje sytuaqa obcosci podmlotom jej doznajq-
cemul. Poy;cm emigracji pofwigcilem nieco mig¢jsca w
innej pracy? i do niej odsylam zainteresowanych. Na-
tormuast drugi z preywolanych termindéw - nie budzacy
watpliwoéci w potocznym uiyciu jezykowym — w kon-
tekécie tych rozwazah wymaga pewnych wyjasnien i
precyzacji, od kiorych wypadnie zaczqé ten szkic.

Po_]x;maml jakie bt;dq su; przezen przewijaé, jest para -
opozycyjna obcodé 1 réznosé. Rozumienie ich jako
opozycji zaczerpnatem od Aleksandra Hertza®, ROZ-
NOSC oznacza w nicj odmienno$é, ktéra jest uznawana
przez innych (wigckszoé¢) za dopuszczalng i nie wyklu-
cza ze wspdlnoty. OBCOSC - odmiennoé¢ odezytywang
przez otoczenie jako niemozliwa do zaakceptowania i
stawiajaca jej nosiciela poza danag wspdlnota. Oczywis-
cie tak opisane stany obcosdci 1 réznosci sa modelami.

* Tekst referatu wygloszonego podezas X Sympozjum Polonijnego nt.

.Udziat polskiej literatury emigracyjnej w kulturze europejskiej“, Poznas, 15
XI 1990 r.
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W praktyce odlegloéé migdzy nimi jest stopniowalna.
Mozna ewolucyjnie przechodzi¢ od jednego do dru-
giego. Jesli sig odwola¢ do konkretnych przyktadow
historycznych, to np. Tatarzy osiedleni przez Witolda
w poczatku XV w. na Litwie poczatkowo niewatpliwie
byli odczytywani przez nowe otoczenie jako obey
(isamito ostatnie podobnie traktowali). Z czasem jednak
ich — rodzaca odczucie obcodci — odmiennosé wyzna-
niowa i obyczajowa ulegla ,oswojenin”, zaczela byé
odbierana jako dopuszczalna we wspodlnocie Rzeczy-
pospolite] Obojga Narodow, jako r6znosé, ktora moze
by¢ akceptowana. W odwrotnym kierunku dokonywala.
si¢ ewolucja stosunku spoteczenstwa tejze Rzeczypo-
spolitej do polskich arian. Z poczatku tyiko ,.r6zni* (jak
i pozostale sekty protestanckle) stopmowo coraz bar-
dziej wyodrebniali sig swymi wierzeniami 1 — co wu;ce_] -
zachowaniami, az zaczeli by¢ odbierani jako ,.obcy®,
skonficzyto sig ich banicja.

Trzeba przy tym pamigtac, ze samo pojgcie obcosci
jest bardzo szerokie i pojemne. Sytuacja emigranta sta-
nowi tylko jeden z jego egzemplow. Po pierwsze mogg
by¢ inne niz emigracja formy przebywania ,,na obczyz-
nie® tj. poza krajem ojczystym. Ale - po drugie - i w
tym ostatnim mozna by¢ ,obcym“ (Zydzi np. przez
wicle wickéw przebywajac w panstwach chrzeécijar’l—
skich byli odbierani przez swe otoczenie jako obcy i
sami podobnie traktowali nie-Zydéw). Z réznorakimi
rodzajami dodwiadczania obcoéci dochodzi wreszcie na
wszelkiego typu pograniczach kulturowo- etmcznych

Takze wewnatrz obszaru, ktorym cheg sig zajaé w
tym szkicu — obszaru wyznaczonego relacja emigracyj-

! Pojgcie wychodicy - stosowane na ogdl wymiennie z pojeciem emi-
granta — trakfvig jako szersze od tego ostatniego, przy tym w caloécl je
obejmujgce. Jego rozumienie oraz réznice migdzy nim 4 innymi podobnyms
pojeciami precyzuj¢ w rozprawie Emigracje — bilans zyskdw i strat. (Na przy-
kfadzie polskich emigracji od XVII do XX wieku), ,Almanach Humanisty-
czny”, nr 10/1989.

2 Tamze, s. 8-13.

3 A. Hertz, Zydzi w kulturze polskiej, Paryz 1961, s. 21-73,
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nosci i obcosci — wystgpuja ré6zne typy 1 formy tej dru-
giej. Dlatego tez - zanim przejde do szczegdlowe] ana--
lizy przypadkow wspomniane] wyzej relacji — wypada
zastanowi¢ sie nad iej rodzajami i probg ich klasyfika- -
cii.

Z grubsza dodwiadczenia obcosci mozna ujgé w czte-
ry podstawowe modele. (Wszystkie bywaja m.in. udzia-
fem emigranta.) Nie wyczerpuja one notabene calej gamy
mozliwosci wiazacych si¢ z tym dodwiadczeniem, ale
wyznaczaja pewne dominanty. Sa one nastgpujace: -

MODEL WIESNIAKA W MIESCIE (1). Tak proponuje
go nazwacl, gdyz zachowania mieszkanca zapadie] wsi
rzuconego po raz pierwszy na grunt miejski najlepiej
obrazuja ten typ do$wiadczenia obcoéci*. Innoéé odbie-
1a si@ tu jako odstgpstwo od normy. Nie szuka sig¢
raczej (poza wymuszonyml przez sytuaqf;) kontaktéw z
otoczeniem, nie stara sig go poznad i zrozumie¢. Reak-
cja na zetkmgme z ,obcymi“ jest przestrach, wrogosé
do nich, cheé ucieczki do ,swoich“: powrctu do ojczyz-
ny badz - gdy to niemozliwe — zamkniecia si¢ z pobra-
tymcami we wihasnych (chocby niewielkich) gronach,
tworzenie getta. Z polskich do§wiadczen wychodiczych
liczne przyklady podobnych zachowan daje Wielka
Em1graqa polistopadowa i jej literatura (cho¢ zdarzaja
si¢ 1 w pojattanskiej). Jako przyklad manifestowania
takiej postawy mozna przywotaé tytufowego bohatera
opowiadania Konstantego Gaszynskiego o ,Panu De-
zyderym Boczko...*’ (utworn w calosci poswigconego
perypetiom emigrantéw polskich we Francji po 1831 r.).
Ale 1 sam Mickiewicz w wielu przypadkach reago-
wal na Europg jak przywolany wyzej wiesniak na mia-
sto. Z tego wynikajg akcenty ksenofobiczne ,Ksiag
Pielgrzymstwa i Narodu Polskiego®, a takze ucieczka do
Soplicowa.

Zasadniczg cecha tego modelu zachowan jest pasyw-
no$é wobec tego co obce, brak inicjatywy w kierunku
nawigzania kontaktu, brak ciekawosci, checi poznania
nowych, odmiennych ludzi i ich zwyczajow.
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MODEL WEDROWNEGO KUPCA W CUDZYM KRAJU
(2). Odmiennosci nie odbiera sig¢ tu juZ jako odstgpsiwa
od normy. Kupicc wie, ze bywaja ludzie bardzo réini.
Co wigcej, Swiadomie szuka z nimi kontaktu, bo chece
im sprzedawa¢ towar badz od nich kupowac, bo chee
na handlu zarobi¢. Ma wige interes w owym kontakcie.
Ale jest on jednak ograniczony. W dalszym ciagu nie
interesuja go problemy ,obcych®, ich kultura. Nie za-
mierza o0sig$¢ wsrdd nich na state. W gruncie rzeczy nie
stara si¢ ich zrozumieé, bo to niepotrzebne do zatat-
wiemnia interesu. Ale aby go ,ubil”, musi z druga strona
zawieranego kontraktu ,dogadaé si¢®, a wigc starad sig
o jak najbardziej sprawny j¢zyk porozumienia. To go
czyni w pewnym stopniu otwartym na srodowisko ob-
cych, wigze jakog z nimi, decyduje o swoistym partner-
stwie obu stron (jesli oczywiécie i z tej drugiej bedzie goto-
wosé przyjecia takLego partnerstwa) — przy Lstmejaccych

‘i tolerowanych wzajemnie odmiennosciach sprawiajg-
cych, ze obie strony nadal rozpoznaja si¢ jako obce.

Ten model realizuje ogromna wigkszosé emigracjl
politycznych w pierwszych latach swych pobytow na
obczyznie. Jest on znacznie powszechniejszy od pierw-
szego. Tamten reprezentuje raczej eksiremalne egzem-
pla zachowarfi. Ten natomiast jest wiasciwy dla prze-
cietnych przypadkdéw. Emigrant przeciez {podobnie jak
wedrowny kupiec) raczej swiadomie wybiera kraj osied-
lenia; wybiera takZze panstwo, Kidrego rzad ¢zy miesz-
kancy mogg mu poméc. Aby to uzyskac (a takze, aby
w ogole mozna bylo .w danym kraju czasowo osiaéc)
nawigzuje kontakt z obcymi. Ale ogranicza si¢ on z
reguly do spraw zwigzanych z celem emigracji. (A jest
nim zawsze zwycieski powrdt do ojezyzny.) Problemy
whasne partnera kontaktu nie interesujg go. Swdj pobyt
na obczyZnie traktuje jako czasowy, i to na ogdt krotki,

* Przykiad wiefniaka w miescie zaczerpnatem z rozprawy Karla Manp-
heina Secjologia wiedzy (tham. W, Auerbach i G. Ichheiser), ,Przeglad
Soc;ologlczny , LV, 1937, 5. 72,

5 K. Gaszydski, Pan Dezydery Boczko i jego .s!uga Pafnucy. Szkic z emi-
granckiego 2ycia, Paryz 1846,
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co sprawia, ze nie jest nastawiony na glgbsze wejscie w
nowe srodowisko.

W historii Polski wigkszoé¢ fal emigracyjnych miesci
sie w tym wlasnie modelu: w calosci emigracje XVIII-
-wieczne, laczaie z legionows, takZze prawic cala - z
wyjatkami na rzecz pierwszego modelu — Wielka Emi-
gracja polistopadowa w swych poczatkach, gdy liczyla
na szybki powrdt do kraju. (Ale juz jej kontynuacje -
kiedy rachuby na zmiany sytuacji politycznej Europy
okazaly si¢ mrzonka - reprezentowaly raczej model,
ktdéry opiszg nastepnie.) Tu takze mieéci si¢ emigracja
wojenna po 1939 r.

Model ten - w przeciwienstwie do poprzedniego -
cechuje juz aktywnos¢ w stosunku do obcych, ale jesz-
cze ograniczona (mozna powiedzie¢ I stopnia). Nasta-
wiona jest ona na mozliwie szybkie zalatwienic z nimi

- Sprawy” i przerwanie kontaktu, powrdt do swoich®.

MODEL ZYDA W GETCIE (3). Cechuje go duza aktyw-
nos¢ wrajemnych kontaktéw, chol w dalszym ciggu
wyst¢puje wyrazna granica migdzy ,swoimi“ a ,obcy-
mi“. Ale tych ostatnich traktuje si¢ juz jako ludzi, z
ktorymi trzeba wspOlzyé na stale. Kontakt z obcymi
jest oczywisty, codzienny. Z racji wspatzycia obok sie-
bie nic trzeba go zreszta specjalnie szukaé, jak w po-
przednim modelu - jest on czym$ staiym, koniecznym
do zycia, w jakim$ sensie przymusowym. Zyd z getta
cz¢sto musi wychodzi¢ poza nie (cho¢ nie zawsze tego
pragnie): handluje z ,gojami®, pertraktuje z wladcami,
$wiadczy im rdzne ustugi majace mu zapewnié ich
zyczliwosc. Ale pragnie pozostaé Zydem ze wszystkimi
swymi odrgbnosciami decydujacymi o tym, iz jest od-
bierany przez otoczenie jako obcy. Zyczliwoéé wiadcey,
o ktéry zabicga, ma mu wiadnie zapewni¢ zachowanie
owych odrgbnosci oraz bezpicczefistwo wsrdd obcej
wickszoscl. Dazy wiec do utrzymania bariery, ktora
chroni ,swoich® przed rozptynieciem si¢ w morzu ob-
codci. To ja m.in. chce utrzymaé prowadzac rozliczne
kontakty z obcymi.
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Troska ta jest czym$ nowym, nie znanym modelom
pierwszemu i drugiemu, w ktdérych utrata wlasnej toz-
samog$ci nie byla jeszcze realnym problemem. Jej ranga
w modelu trzecim rodzi sytuacje swoiste} ,gry“ miedzy
- wspolnota ,swoja“ (zawsze mniejszg liczbowo) a obcg -
reprezentujgca wickszoéC i bedaca ,gospodarzem® da-
nego kraju. Gra polega na aktywnosci wlasnej skiero-
wanej do obeych - wymagajacej oczywiscie i aktyw-
no$ci drugiej strony - a zarazem obrony przed nad-
miernym jej nasileniem, mogacym zagraza¢ wspdlnocie
Swoich®. W jakimé stopniu zreszty zagraia jej juz
samo podjf;cie ~gry" zakladajace przy_]gme regul akeep-
towanych i przez drugq strone, a wiec wchodzenie —
przynajmnigj czgéciowe - na pozyc;e obce.

Emigrant, ktory znalaz! si¢ w sytuacji Zyda z getta,
zachowuje si¢ inaczej niz ten z poprzedniego modelu.
Nie liczy na szybki powrét do ojczyzny, ale na dlugie,
czasem nawet wiclopokoleniowe przebywanie poza nia.
Musi wigc by¢ dobrze obznajomiony z realiami zycia
kraju osiedlenia, rozumie¢ problemy mieszkajgeych.
tam ludzi. Ma przeciez stangé z nimi do ,.gry” majgcej
za zadanie z jednej strony ulatwienie zycia wlhasnej
wspolnoty, zdobycia dla niej odpowiednich uprawnien
(réwnouprawnien), aby jej cztonkowie nie byli obywa-
telami drugiej kategorii, a jednocze$nie zachowania
odrgbnos’ci nierozplynigcia si¢ w morzu obczyzny. Nie
jest juz partnerem jednorazowego kontaktu, ale statych
porozumien i wzajemnych odniesien.

W modelu tym miesdci si¢ wiele polskich emigracji.
A wif;c przede wszystkim XIX-wieczna, b@dqca konty-
nuacja polistopadowej (wzmacniana nowyrm falami
uchodzczymi po powstaniach 1846/48 i 1863 r. oraz w
wyniku ruchéw rewolucyjnych przetomu XIXi XX w.).
Gdzies od lat czterdziestych towarzyszyla emigrantom
polistopadowym i pdZniejszym $wiadomo$é, Ze nie
wroécg rychto do kraju. Przygotowali si¢ tez na diuzsze
trwanie na obczyZnie powohlujac stuzgce zachowaniu
polskosci instytucje i organizacje, jak polska szkola
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w Batignolles, Biblioteka Polska w Paryzu, Biblioteka w
Rappersville, Towarzystwo Literacko-Historyczne. Ten
model reprezentowala takze najstarsza polska emigra-
cja, arianska z XVII w., a takze wspdiczesna, pojattan-
ska. Jesh chodzi o t¢ ostatnig, to juz w kilka lat po
wojnie stato sig¢ jasne, ze niepredko bedzie mozna wro-
ci¢ do niepodlegtej Polski. Emigranci opierajac si¢ na
instytucjach w wigkszosci powstatych jeszcze w okresie
wojny zorganizowali sie w spoleczenstwo Polakow na
obczyznie, ktére zapewnito rozwdj kultury emigracyj-
nej, w pewnym okresic zdobylo si¢ nawet na spora
pomoc dla kraju. Owo zorganizowanie sig chronito
zarazem przed asymilacjg, cho¢ nie przeszkadzato wcho-
dzeniu w kultury krajéw osiedlenia. Wiasnie emigracja
pojaltanska wydaia wyjatkowe duzo reprezentantéw
czwartego modelu, ktdry za chwile bede omawiat, Oczy-
wiscie rozluZnialo to barier¢ migdzy ,swojskoscig” a
~0bcodcia”, mniej chronito przed asymilacja, ale faczyto
sie z roznymi korzy§ciami, kulturowymi, ktdre rowno-
wazyly straty z tego wynikajace.

Wszystkie dotychczasowe modele dodwiadczania ob-
coécl omawialem z punktu widzenia jednej grupy do-
swiadczajacych — tych, ktérzy sami jakby wychodza jej
naprzeciw, sa przybyszami 1 mnigjszoscig w przewaza-
jacym liczebnie otoczeniu. Nie traktowalem zjawiska z
punkte widzenia tego ostatniego, tj. ,autochtondéw®
nawigzujacych kontakt z ,obcymi® przychodzacymi z
zewnatrz (np. chlopa polskiege stykajacego sie z Cyga-
nami®). Jest ono we wszystkich trzech przypadkach
dosé jednorodne: oscyluje od niecheci, jaka sig odru-
chowo odeczuwa do kogod nie mieszezgcego sie w do-
tychczasowych, uwazanych za normalne dodwiadcze-
niach, do mniejsze] lub wigkszej tolerancji dla zjawisk
odmiennych’. Niecheé moze by¢ wzmocniona - az do
brutalnie przejawianej wrogeosci - jesli obcy przybysze
moga czyms§ zagrozi¢ (stanowig konkurencjg, robig nie-
porzgdek, kradng itp.). Moze by¢ tez ostabiona, a tole-
rancja przeksztalcaé si¢ w aprobatg, jedli przynosza
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korzysci polityczne badz materialne. Reakcje te w nie-
wiclkim stopniu wptywaja na wybdr przez obcych przy-
byszéw takiego czy innego z omawianych dotad mode-
16w. 83 natomiast bardzo istotne przy ostatnim z nich,
ktérym chcialbym sig teraz zajac.

MODEL ZYDA ASYMILUJACEGO SIE (ale w trakcie
procesu, jeszcze nie zasymilowanego) (4). Charaktery-
zuje go pelna aktywnos$c dzialan nakierowanych na
srodowisko ,,obcych®, Prowadzi ona do wyraZznego roz-
chwiania w $wiadomo$ci reprezentantéw tego modelu,
bariery migdzy ,swoimi“ a ,obcymi®, Utrzymanie jej prze-
staje stanowié warto$é, ktérej nalezatoby broni¢. Wrecz
przeciwnie, zaczyna ona by¢ traktowana jako mniejsza
lub wigksza przeszkoda w petnej realizacji swej osobo-
wodct, Wartodcig natomiast staje sie wejScie do wspdl-
noty dotad uznawanej za obca, ktéra jednoczeénie prze-
staje by¢ tak odbierana, podlega ,oswojeniu”. Notabene
nie musi si¢ to laczyé z odrzuceniem dotychczasowej
wspdlnoty, o czym begdzie jeszcze mowa.

Przejécie do nowej wspdlnoty zalezy jednak przede
wszystkim od jej uczestnikéw, od tego czy ,nowy” zo-
stanie uznany za ,swojego“. Dlatego w tym modelu nie-
pordwnywalnie wigksza od poprzednich rola przypada
~obcym®. Ich stosunek do ,nas® odgrywa role decydu-
jgca, gdy poprzednio niewiele w gruncie rzeczy obcho-
dzil. Niechg¢ obcych mogla byé nawet na reke, bo
wzmacniala spoisto$¢ wiasnej wspdlnoty - jesli oczy-
wiscie nie przyjeta postaci dzialad fizycznych: pogro-
mow, wirgcania do wigzieri, wygnania. Tych ostatnich
rzecz jasna starano si¢ unikgC, zwlaszcza w sytuacjach
modelu drugiego i trzeciego (dla reprezentanta modelu
pierwszego byla to sprawa prawie obojetna). W przy-
padku modelu czwartego grozna w zasadzie jest wszel-

¢ Stosunek chlopa polskiego do obeych szeroko omawia L. Stomma w
pracy Antrepologia kultury wsi polskiej XIX w., Warszawa 1986 (zwlaszcza
;zidz}i:;ly: Od czarnej legendy do kategorii ,swdi — obey™ oraz Wierzenia o
‘obeych).

" Zob. F. Znaniccki, Studia nad antagonizmem do obcych, ,Kwartalnik
Socjologiczny® 1930-31, nr 2-4.
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ka niech¢é drugiej strony, bo zamyka mozliwo$é zreali-
zowania celu dzialan - przestanta by¢ w nowej wspol-
nocie obcym.

Dwie przy tym mogs by¢ sirategie osiagnigcia owego
celu:

- strategia pelnego upodobniania si¢ do nowego oto-
czenia przy rezygnacjl z wilasnych dotychczasowych
cech, a nawet odcinaniu si¢ od wspdlnoty, z ktérej
dany osobnik wyszed! (chod nie jest to regula). Mozna
by ja nazwaé zasada mimikry;

— strategia niezrywania z dotychczasows wspdlnota,
zachowania swych odmiennosci oraz wnicsichia ich w
nowa, uznang za wiasng zbiorowo$¢, dazenie do zaak-
ceptowania tychze odmiennosci przez nig jako dopusz-
czalnej réznosci. Jedng z odmian tej strategii jest
proba wejicia do nowej wspdlnoty przy rownoczesnym
pozostaniu w dotychczasowe;.

Jedli przy strategii pierwsze] dzialania zostana uwieni-
czone powodzeniem, dany osobnik przestaje by¢ repre-
zentantem modeiu czwartego, bo catkowicie opuszcza
swa dotychczasowy wspdlnotg. W przypadku pisarza-
-emigranta staje si¢ on przeszczepiericem. Termin ten
wprowadzit Wojciech Wyskiel® na okreélenie takich
przypadkow, jak Joseph Conrad, Eugene Jonesco, Je-
rzy Kosinski.

Bardziej skomplikowane, ale i ciekawsze intelektual-
nie sg rezultaty drugiej strategii (i ta nas bedzie glownie
interesowat w dalszych rozwazaniach). Uprawiajacy jg
osobnik, ktdry aspiruje do nowej wspdlnoty, bad? na-
wet ositaga jej czlonkostwo, musi rzecz jasna rozumiec
obowigzujgcy w niej ,jezvk“ porczumieti i sprawnie
nim operowaé. Ale nadal utrzymuje {co wigcej, chce
utrzymac) jezyk porozumienia z dotychczasowg wspol-
notg, zachowujac wszystkie jej cechy charakterystycz-
ne, bo przeciez te wlasnie cechy - a przynajmniej zna-
czgca ich czgd¢ - chce wnies¢ do nowej wspolnoty.
Osiaga wigce to, co mozna nazwac dwukulturowoscia.
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Ale jednoczesnie w obu kuiturach zachowuje specyfi-
czny status. Staje si¢ w nich marginesowcem Termin
ten wprowadzit przywolywany tu juz raz A. Hertz w
swej monografii ,Zydzi w kulturze polskicj*® na okreé-
lenie sytuacji asymilujacych sie Zydéw w spoteczeri-
stwach europejskich. Moim zdaniem pasuje on idealnie
takze do omawianego obecnie przypadku. Bowiem
przedstawwlel kazdej zamkmgte] wspolnoty asymlluja-
cy sn@ do innej wchodzi w pierwszej z nich na swcnsty
margines. Decyduje o tym kilka spraw. Po pierwsze
taki przedstawiciel nie przejawia (nie moze przejawiac)
powszechne] w swojej] wspdlnocie niecheci do obcych,
staje si¢ ich naturalnym wsrdd ,swoich® ambasadorem.
To z kolei bywa przez duza czgéé tych ostatnich odbie-
rane negatywnie, jako rozmigkczajgce spoistosé wspdl-
noty, a wigc mogace stanowic zagrozenie dla utrzyma-
nia tozsamodci. Wszystko to spycha takiego osobnika
na margines wspdlnoty.

Ale pozostaje on na takim samym marginesie i we
wspolnocie nowej. Jest bowiem czlowiekiem, ktéry
$wiezo przyszed! 7 zewnatrz. Wigkszoéé wspdlnoty od-
ruchowe musi przejawia¢ wobec niego jaka$ rezerwe,
jesli nie niech¢é. Tego typu stosunek dotyczy kazdego
nowego czlonka wspdlnoty, takze reprezentujacego
pierwsza postawe i strategi¢. Przy strategii drugiej do-
datkowo dochodzi swiadomie pielegnowana réinosc,
nie znane dotad wartosci, ktore chce wnie$é w nowsg
wspolnote, a wigc zburzy¢ w nigj dotychezasowe uktady
i struktury, wnie$¢ zmiany, przeciwstawic sig rutynem.
Jest to sytuacja bardzo trudna, sprawiajgca tym, kidrzy
si¢ w niej znajdg, spore ucigzliwosci i kiopoty. Ale jed-
nocze$nie bardzo pobudzajaca intelektvalnie, inspiru-
jgca nowe mysli i rozwigzania; moze przynie$¢ bardzo
cickawe rezultaty. Wszystko tez, co nizej bede pisat o
szansach, jakie daje dodwiadczenie obcodci, w wigk-

8 W. Wyskiel Wprowadzenie do tematw: literatura i emigracja, w: Pisarz na

obczyZnie, pod red. T. Bujnickiego 1 W. Wyskiela, Wroclaw 1985,
® A. Hertz, dz. cyt., 5. 277 nn.
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szosci sprowadza sig do osiggnigé przedstawicielt tego
modelu 1 te] strategii. '

"‘Polska literatura emigracyjna miata liczne przyklady
zjawisk dajqcych su; przyporzadkowac ostatniemu mo-
delowi i to w obu jego wariantach. Juz XIX-wieczna
ermgrac;a miata plsarzy czy dziataczy, ktorzy z czasem
stali si¢ przeszczepiefcami: Edwarda Chcueckzego (po
wydaniu ,Alkhadara” stat si¢ wylacznie pisarzem fran-
cuskim}), Adama Gurowskiego, ktéry po nieudanym
epizodzie pogodzenia si¢ z carem zostal publicysta i
dziennikarzem amerykariskim. Ale byli tez wcale liczni
tacy, ktdrzy egzystujac w roznych kulturack zachod-
nioeuropejskich nie przestali sie uwazaé za czionkdéw
polskiej wspolnoty uchodzczej i by¢ tak przez nig roz-
poznawani. Typowym tego przykladem byt Julian
Klaczko - emigrant polityczny z Polski, ale zarazem
publicysta i krytyk piszacy w kilku jezykach (gléwnie
francuskim), mocno osadzony w kulturze krajow osied-
lenia i dobrze notowany na gieldach literackich tychze
krajow. Ale i jego adwersarza, Cypriana Norwida, choé
Fapoznanego wowczas przez Polakdw a ale znanego
Zachodowi, mozna uznaé za czlowieka realizujacego
omawiany wariant ostatniego modeiu, bo jego osadze-
nie w kulturze Europy, zwlaszcza Francji, bylo bardzo
glebokie, zaé rozumienie probleméw zaskakujgco wnik-
liwe.

Takze duza cze$¢ emigracji pojatianskiei skladata sig
z ludzi, ktorzy stali sie dwukulturowi. Wymieni¢ tu
mozna Stefana Themersona, Jerzego Pietrkiewicza, Ol-
ge Scherer, wigkszo$é tworcéw z grupy ,Kontynen-
téw"”. Wymicniam tych, ktérzy te swojg sytuacje za-
$wiadczyli pisarstwem w dwoch lub nawet wigee) (Jak
0. Scherer) jezykach. Ale przeciez nie jest to niezbedny
warunek dwukulturoweéci. Moga ja reprezentowad 1
tworey piszacy tylko po polskn, ktorzy jednak innymi
sposobam1 potrafili wmknqc w kulturg kraju osiedlenia
1 sami 7acz§11 w czeSci myskeé jej kategoriami. Taki,
wydaje sie, jest casus Witolda Gombrowicza w Argen-
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tynie. Rozpowszechnieniu si¢ tego modelu wérdd wspol-
czesnej polskiej emigracji na Zachodzie stuzy fakt, ze
wieln wlaczato sig z czasem w struktury krajow osied-
lenia, wypetniajac w nich okre$lone role. Dotyczy to
np. lcznych wérdd wspolezesne] emigracji profesorow
wyzszych uczelni, wykladajacych i piszacych w obeych
jezykach, ksztalcgeych gldwnie badZ nawet wylacznic
studentoéw miejscowych narodowosci, ale uwazajacych
si¢ za Polakdw, zwiazanych z wychodZczymi organiza-
cjami, wypowiadajacych sie w sprawach polskich.

% % %

Pora zajaé sie tytulowym problemem szans, jakie
daje doswiadczenie obcosdci. Zanim jednak do tego
przeide, jedno konieczne zastrzezenie: do§wiadczenie to
rzecz jasna przynosi nie tylko korzyéci, ale takZe liczne
ujemne konseckwencje: miedogodnoécei, ograniczenia,
upokorzenia itp. Cztowieka, ktory znalazl sig w sytuacii
obcego, moze ten fakt frustrowaé, budzi¢ w nim rozli-
czne leki, blokowa¢ dziatania czy wrecz obezwiadniad.
Wszystko to znajg takze emigranci i — jesli sg pisarzami
- daja temu wyraz w swej tworczosci (cho¢ czasem
rezultatem tego do$wiadczenia jest brak tej ostatniej —
gdy onc przede wszystkim obezwladnia). Faktow tych
nie neguje. Ale w tym tekécie interesuja mnie szanse, a
nie braki wynikajgce z omawianej sytuacji. Dlatego te
ostatnie tylko sygnalizujg, biorac j¢ w badawczy na-
wias.

Jesli za$ chodzi o pierwsze, sg to przede wszystkim
korzyict intelektualne i szerzej swiadomosciowe. Juz w
pierwszym modelu nalezy do nich koniec traktowania
wlasnego swiata jako JEDYNIE MOZLIWEGO (co sta-
nowi juz pewne wewngtrzne wzbogacenie). Dodwiad-
czenie drugiego modelu przynosi koniec traktowania
wlasnego $wiata jako JEDYNIE NORMALNEGO. A takze
przekonanie, ze z kontaktu z ,obcymi“ mozemy wy-
nies¢ jakie$ pozytki, a wigc i otwarcie na nich. Powazne
rozszerzenie tego ostatniego przynosi model trzeci. Tu
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juz rozumie si¢ potrzebe utrzymywania (wigcej — pie-
legnowania) kontaktéw i wzajemnego porozumiewania
sig, konfrontacji wlasnego $wiata wartosci ze $wiatem
wartosci obeych ~ choé jeszcze bez chgei przenoszenia
ich nawzajem. To ostatnie realizuje sie w modelu czwar-
tym, §cislej w jego drugim wariancie. (Wariant pierwszy
to przejécie z Jednego $wiata wartoécei do drugiego bez
odczucia potrzeby ich wzajemnego wzbogacania i ply-
nacej z tego modyfikacji.) Jego cechy zasadniczg jest
dwukulturowo$c¢ (czasem wielokulturowosé). Daje ona
mozliwosci - znacznie glebszego i wnikliwszego niz u
kogo$, kto tkwi tylko w jednej kulturze — widzenia i
rozumienia $wiata kazdej z tych kultur. A zatem takze
wyciagnigcia z tej sytuacji okreslonych korzysci inte-
lektualnych.

Emigrant, ktéry zetknie si¢ z tego typu doswiadcze-
niem, je$li stanie na wysokosci szansy, moze dokonad
ogromnie duzo dla kultury swej wspoinoty w dziedzinie
przelamywania rutyn, rozsadzania skamielin myslo-
wych, wzbogacania wrazliwosci. Mial to zapewne na
mysli Gombrowicz, gdy pisal w ,Dzienniku“: Mnie
raczej wydaje sie, Ze — teoretycznie rzecz biorge i pomija-
Jac trudnosci materialne — to zanurzenie sig w Swiecie,
Jjakim jest emigracja, powinno stanowi¢ niestychang pod-
niete dla literatury.

Oto elita kraju zostaje wyrzucona za granice. MozZe
ona my$ledé, czud, pisaé z zewngirz. Uzyskuje dystans.
Uzyskuje niestychanq swobode duchowq. Pekajq wszyst-
kie wiezy. Moina by¢ bardziej sobg. W powszechnym
zamgcie rozluZniajg sig¢ dotychczasowe formy, mozna w
sposob bardziej bezwzglcgdny dazyd do przysztosei'.

Przyjrzy]my sie kilku przyktadom umlejgtnego wyko-
rzystania szans, jakie moze przynies¢ emigrantowi
wzbogacajacy kontakt z obezyzng.

NORWID: Polak, $wiadomy uczestnik spotecznosci
_emigranckiej, ale i zasiedzialy paryzanin, zwigzany za-
rowno z najblizszym sasiedztwem (weztami kontaktow
towarzyskich) jak i z kulturg francuska jako cato$cig -
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autor zreszta grupy tekstéw pisanych w jezyku kraju
swego osiedlenia. Przybysz z kraju rustykalnego i miesz-
kaniec najwigksze] wowczas metropolii urbanistycznej
$wiata. UtoZsamiajacy sie z obu wspdlnotami, ale dzie-
ki podwéjnemu do$wiadczeniu na obie patrzacy ,z
zewngtrz“ i dostrzegajgcy tym samym rzeczy nie do
dostrzezenia przy ogladzie jedynie ,od wewnatrz®. Kry-
tycznie wige spoglqdajqcy na polskie nawyki, polski styl
myslenia, pragnacy wnie$¢ waine modyfikacje do pol-
skiege systemu wartoSci — oparte na ogol na tym, czego
sie nauczy! od spoteczenstw Zachodu. Ale z drugiej stro-
0y i ka nie umiejacy patrze tak ostro, jak mato kto wow-
czas, i niezwykle krytyczny wobec rutyn i praktyk nowo-
czesnego spoleczenstwa buriuazyjnego. Jego tworczosé —
tak trudna do odbioru dla wspélczesnych i tak zaskaku-
jaco dojrzala i wybiegajaca w przyszto$é — byla w duzym

~stopniu rezultatem tego wlasnie doswiadczenia. '
- GOMBROWICZ: uchodZca z Polski, ki6ry jednak za-
domowil si¢ w Argentynie, poznat ja ,od podszewki®,
potrafit sic wezué w jej Swiat wartosci, stworzyl ,szko-
ke* swych argentyfskich ucznidw. Na swa dotycheza-
sowy wspolnote mégl spojrze¢ ,z zewnatrz“, czego
rezultatem , Trans-atlantyk®. Ale i na Argentyng musiat
patrze¢ inaczej niz staly mieszkaniec tego kraju, zde-
terminowany jednorodnym do$wiadczeniem. Symboli-
cznym znakiem tej odmiennoséci moze by¢ przestanie, ja-
kie - gdy wyjezdzat z Argentyny - przekazal odprowa-
dzajacym gc miodym przyjaciotom: Zabijcie Borghesa.
- MILOSZ: polski poeta i amerykanski profesor, autor
napisanej po angielsku i przeznaczonej dla miejscowego
czytelnika historii literatury polskiej. Wiodacy w swej
tworczosci poetyckiej i eseistycznej nicustanna dyskusje
Z panujacy w swiadomosci przecietnego Polaka hierar-
chia wartoéci, z narodowymi nawykami myélenia 1 oce-
niania innych. Ale zarazem krytyczny obserwator Ame-
ryki, czemu dal wyraz m.in. w ,, Widzeniach nad Zatokg
San Francisco®.

10 'W. Gombrowicz Dziennik (1953~ 1956), Paryz 1957, s. 65,
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HERLING-GRUDZINSKI: Polak i neapolitanczyk, na
wlasny kraj (dowodem m.in. ,Dziennik pisany nocg®)
patrzacy z przenikliwoscig i wiedza, kidrg moze daé
bogate doswiadczenie uczestnika innych kultur, ale za-
razem ze zrozumieniem 1 petng solidarnoécia z roda-
kami. Lecz i na Wiochy - jak smadcza, nicktore frag-
menty tegoz ,Dzjennika® ~ urniejgcy spojrzeé z ostros-
cig, ktora moze daé z kolei tylko dogwiadczenie losu
Polaka.

ADAM CZERNIAWSKI: syn emigrantéw politycznych,
wychowany i debiutujacy juz na obczyzZnie w Anglii, a
wigc rownoczes$nie nickwestionowany Brytyjezyk. Utoz-
samiajgcy si¢ ze wspolnota polska nie tylko jezykiem
swej tworczoscei oryginalnej, tym, iZ jest - 1 to §wietnym
- poetg polskim, ale takze glebszymi zwigzkami, kto-
rych rezuitatem jest fakt, iz Czerniawski staf sie jednym
z najwybitniejszych thumaczy i propagatordw literatury
polskiej na terenie angloj¢zycznym. To zaraze wzbo-
gacito jego nowa wspdlnote najlepszymi wartosciami
pierwszej. Przetozyl i przeklada najwybitniejsze dziela
literatury polskiej od Kochanowskiego przez Norwida
do Rézewicza 1 innych autorow wspdlczesnych.

Nazwisk mozna by przytaczal jeszcze duzo. Np.
przywola¢ Jézefa Garlifiskiego - dziatacza emigracyj-
nego, prezesa Zwigzku Pisarzy Poiskich na Obczyinie i
Zarazem anglomzycznego historyka i publicyste (acz
pisujgcego prawie wylacznie o Polsce i sprawach pol-
skich);, Leszka Kotakowskiego, europejskiego filozofa,
profesora Oxfordu i jednoczeénie mocno zaangazowa-
nego w polskie sprawy mysliciela i dziatacza; Floriana
Smiej¢ - poete poiskiego i kanadyjskiego profesora-
-iberystg; iid., itd. Wszystkie te przyklady swiadczg ©
jednym: iz wspoiczesna emigracja polska potrafita w
znacznym stopniu wyjsé¢ ze ,swojskiego” getta nie tra-
cge kontaktu z polskodcia, zrealizowad najbardziej war-
tociowy intelektualnic model kontaktu z obczyzng i
maksymalnie wykorzystat szanse, jakg daje ten kon-
takt.
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Co z tego ma kultura polska jako caloéé? Po pierw-
sze wybitne dzieta, ktére w innych warunkach nie
moglyby powstaé. (Niektére z nich przywoltywalem juz
wyzej.) Dziela te rozszerzajg wrazliwosc odbiorcodw kui-
tury polskiej, znacza jej ewolucje jako catosci ku wigk-
szemu otwarciu, bogactwu, a co za tym idzie — dosko-
naloéci. Po drugie dziatalnos$¢ emigrantéw stuzy budo-
waniu mostéw miedzy réznymi wspoélnotami kulturo-
wymi przez wzajemng dzialalno$¢ informacyjng o ich
dokonaniach, przy czym szczegdlne znaczenie ma prak-
tyka translatorska {(w obie strony), do ktérej emigranci
sg szczegoinie predystynowani jako prawic z reguly
dwujezyczni. Wreszcie ostatnia korzy$¢ - rozszerzenie
przestrzeni kultury polskiej. Jak wiadomo, przesirzen
ta nie pokrywa si¢ z granicami panstwa. Obejmuje
wszystkie te obszary, na ktérych dziato si¢ coé szcze-
gblnie waznego dla historii narodu. I tak np. czeécia
przestrzeni kultury polskiej sa Wlochy: Italia studiujg-
cych tu pisarzy i dziataczy renesansowych, ziemia wio-
ska Legionéw Dagbrowskiego, zdobywcdéw Monte Cas-
sino, Herlinga-Grudziiskiego, polskiego papieza. Nota-
bene nie zawsze owo rozszerzenie wiazalo sig ze zjawi-
skiem emigracji. Takze z réznego typu presjami wymie-
rzanymi w Polakéw przez ich wrogéw. To wiadnie
zestaficy czy wigZniowie — a §cilej ich oprawcy - spra-
wili, ze czedcia tak rozumiane] Polski stal si¢ Sybir czy
las katyniski. Ale udzial emigraniow politycznych jest w
tym procesie szczegéinie wazny. Dzigki nitn mamy od
XIX w. polski Paryz, od pét wieku polski Londyn. Ten
fakt jest takZe jednym ze znamion, ze kultura narodu,
ktéry zdobywa si¢ na takie rozszerzenie duchowych
granic, wyrasta z partykularyzmu, staje sie §wiatowa.

Co za$ z tego moze mieé §wiat? Mogg zyskaé kraje,
w ktorych osiedlili si¢ emigranci. Ci ostatni sa whadni -
jesli kraje te sg na to otwarte - przeszczepic im wartosci
wytworzone w ramach kultury polskiej. I cho¢ czesto

- owe kraje same dysponujg kulturg bardzo rozwinietg i
bogata, wartosci te nie musza by¢ dla nich do pogar-
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dzenia. Druga i tym razem bezsporng korzyscig jest
budowa szerszych ponadnarodowych i ponadpartyku-
larnych ptaszezyzn kultury, w ramach ktorych jest moz-
liwe wzajemne porozumienie wielu przedtem zamknig-
tych wspdlnot. Kultura europejska zna od Sredniowie-
cza takie plaszczyzny egzystujace z mniejszym lub wigk-
szym powodzeniem. Nasz wiek, ktory byl widownia
orgii nacjonalizmoéw, wyjatkowo jednak jej potrzebuje.
Wiasnie w budowie kultur jednoczeénie narodowych 1
uniwersainych takie doswiadczanie i oswajanie obcosci,
jakie przynosi los emigranta, moze by¢ szczegdlnie
korzystne.

La qualité d'étranger en tant que chance.
Quelques réflexions sur I'un des avatars de la condition d’émigré

La nécessité de garder ses racines
cuiturelles, de méme que la chance
qui s’offre & ’émigré de percevoir du
dehors et sa propre personne et ceux
parmi lesguels il vit, enfin cette autre
chance qui consiste & convaincre une
collectivité é&trangére de la qualité
des valeurs culturels dont il est por-
teur lui-méme, conduisent & 1"accep-
tation et & une haute appréciation du
pluralisme culturel, L’anteur affirme

que ’avantage majeur i tirer dun plu-
ralisme culturel est I’établissement de
plates-formes culturelles supra-ethni-
ques et supracatégorielles, dans le
cadre desquelles est possible I'en-
tente entre communautés jusque-la
isolées et closes, ce qui revét une
valeur particulitre au terme d™un
siécle de nationalismes et face 2 la
perspective d’une ,maison curopé-
enne commune”.
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Aleksandra Putrament

Czlowiek jest wszedzie taki sam

0Od wielu dziesigcioleci naukowcy opisuja cziowieka,
jego zycie i dziatalno$é. Jak zawsze w dobrej pracy
badawcze} cheac uporzgdkowad materialy autorzy pod-
kreslajg téZnice w Zycin i tworczodci poszczegdlnych
ludow. Czytelnik pélpopularne) literatury na te te-
maty jest coraz bardziej nig zafascynowany. Czyta lap-
czywie zapominajgc masg szczegoléw i niebawem zaczy-
na zadawac sobie pytanie: Co tu jest istotniejsze, roz-
nice czy podobieristwa?

- Technika

NARZEDZIA. Przez wicle lat panowal poglad, ze
cztowiek jest jedyng istota na Ziemi postlugujaca sig
narzedziami. Ostatnio socjobiologowie zakwestiono-
wali ten poglad. Pewien gatunek zigby na wyspach
Galapagos wyciaga owady ze szpar w korze za pomoca
kolcéw roslinnych. Wydry morskie uzywaja kamieni do
rozgniatania matzy. Szympansy patykami wyciagaja ter-
mity z mrowiska, za$ napastnikéw odstraszajg kamie-
niami lub kijami. I koniec. A czlowiek, juz nasz odlegly
przodek Hom@ habilis, uzywal roéznych narz¢dzi ka-
miennych, ktore sam wyrabial, Homo sapiens poza
narzgdziami kamiennymi wyrabiat narzedzia z drewna,
rogu 1 innych materialéw juz przed dziesigtkami tysigcy
lat.

OKRYCIE CIALA. Nasi najblizsi krewniacy, malpy,
maja cialo pokryte gestym futrem, chociaz mieszkaja w
cieptym klimacie. Do dzi$ nie wiadomo ani kiedy nasi
przodkowie utracili futro, ani jakie to mialo znaczenie
biologiczne. Ale faktem jest, Ze nasz gatunek zamiesz-
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kiwal Furope i poétnocna Azje w epoce lodowcowe].
Wtedy tez, przed 30 tys. lat, pierwsi ludzie przez Kam-
czatke i Ciesning Beringa dostali si¢ na kontynent ame-
rykanski. Warunkiem ich przezycia musiato byé spo-
rzadzanie cieptych okryé i odpowiedniego obuwia. Roz-
ne typy okry( ciata, ze skory, ale takze z widkien
roslinniych czy trawy, nosily lub noszg wszystkie tzw.
prymitywne ludy opisane w ostatnich stuleciach. Stroje
stuza ochronie ciala, wzgledom przyzwoitodci, ale takze
podkredleniu pozycyi spolecznej. I dziki kacyk afrykar-
ski, 1 szczyt szczytow kultury, Ludwik XIV, wkiadali
wiele wysitku w pokazanie swojej nadrzednej pozycji
m.in. za pomoca.stroju.

Poczatek wyrobu tkanin jest chyba zwigzany przy-
najmnie) z pélosiadlym trybem zycia. Welna zwierzeca
w Eurazji pochodzita z owiec, kdz 1 wielblgdéw, w
Ameryce zlam. Jedwab jest wynalazkwm chiniskim - tylko
tam dziko zyje jedwabnik. Widkna roélinne, len 1 bawelne,
zaczgto wykorzystywac w Eurazji, bawelng niezaleznie - w
Ameryce. Widkna z innych rostin lokalnie wykorzystywano
w innych obszarach geograficznych. Niedawno w o§wiato-
wym filmie telewizyjnym widziatam indianska wioske
ukrytg w gérach Meksyku. Jak stwierdzil komentator, nie-
wiele si¢ tam zmienito przez pargset ostatnich lat. Na progu
chatupki siedziata stara kobieta i przgdla weing. Palcami
prawej reki skrecala ja w nié, a lewa nawijala nié na wrze-
ciono. Dokladnie tak samo biatoruskie kobiety przedty len
za czasOw mojego dziecinstwa. Powstaje pytanie: Czy wrze-
ciono bylo jednym z tych know-how, jakie na kontynent
amerykanski wprowad21l1 Europejczycy, czy tez skrgcanie
przedzy palcami prawej reki i nawijanie nici na patyk lewa
reka kobiety na ré6znych kontynentach wynalazty niezale-
7nie? Zdecydowanie opowiadam si¢ za ta drugg odpo-
wiedzia.

OzDoBY. O tym, jakie typy ozdob nosza ludzie,
decyduje chyba nasza anatomia: ozdoby glowy, uszu,
naszyjniki, bransolety, pasy sa i byly rozpowszechnione
w klimacie umiarkowanym i gorgcym. Ze zrozumiatych
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wzgleddw nie nosza ich tylko ludy mieszkajace za kolem
podbiegunowym. Ozdoby nosa nie przyjely sig takze
w klimacie umiarkowanym - w zimie miewa si¢ katar.
Rownie rozpowszechnione jest malowanie twarzy.

INACZYNIA. Wyréb naczyh wiaze si¢ z przechodze-
niem do osiadfego trybu Zzycia, co niezaleznie mialo
miejsce na réznych kontynentach, A wigce ludzie nieza-
leznie od siebie zauwazali wlasciwodci gliny 1 opanoc-
wywali sztuke wyrabiania z niej pojemnikow. We wszyst-
kich cywilizacjach najstarsze naczynia maja stozko-
watne dno'. Kazdy, kto choé raz probowal na ognisku
zagotowaé wode w plaskodennej menazce, domysli sie,
o co tu chodzi. Plaskodenne naczynic uparcie zsuwa sig¢
z ogniska. Natomiast naczynie ze stozkowatym dnem
mozna wsungé do popiotu i wegli i otoczyé palacymi
si¢ galeziami.

Gliniane naczynia ozdabiano badZ przez wyciskanie
wzorow w wilgotnej jeszcze glinie np. za pomoca sznu-
ra czy muszclek, bgdZz wykonujac rysunki na naczy-
niach utrwalonych przez wypalanie.

BUDOWLE. ,Budownictwo mieszKamowe® rdinych
luddw, to najprymitywniejsze, w decydujacym stopniu
zalezalo od klimatu i dostgpnych materiatdéw budowla-
nych. W cieptym klimacie wystarczaty szalasy 7z galezi
czy kory. W klimacie ostrzejszym stawiano budowle
lub namioty lepiej chronigce przed zimnem. W such-
szym klirmacie czgstsze s lepianki z gliny, w wilgotniej-
szym ~ z kamicnia, pod biegunem - ze zbitego $niegu.
Drewniane domy budowano w Europie, a bardzo do
nich podobne takie w obecnej Kolumbii Brytyjskiej.
~Mrowiskowcem® mozna nazwa¢é sie¢ podziemnych ko-
rytarzy i pokoi na Krecie, ale takze niektére budynki
mieszkalre na Polwyspie Indyjskim i indianskie w sta-
nie Colorado. Szczegblowe rozwigzania sg w kazdym z
tych przypadkéw rozne, zalezne min. od rzeZzby terenu
i budulca. Sg wigc i réznorodno$é, i powtarzajace sig

Y (5. Clark, World prehistory in new perspective, Cambirdge Univ. Press,
Cambridge 1977.



54

konkretne rozwiazania. Odnosi sie wrazenie, e ludzie
przechodzgce na nowy teren albo wpadali na pomyst, jak
wybudowaé schronicnie z lokalnego budulca, albo nie
przetrzymywali okres6w zimna. Osady bywaly chronio-
ne przed dzikimi zwierzeiami, a byé moze takze przed sa-
siadami. Czestokot stosowano w tych celach m.in. w Fu-
ropie, Ameryce Pdinocnej 1 w Nowej Zelandii.

TRANSPORT WODNY. Mozna wyrézni¢ dwa podsta-
wowe typy rozwigzan: tratwa lub wodoszczelny pojem-
nik, Najbardzie] urozmaicone typy tratw s3a chyba
zwigzane z wykorzystaniem najlepszego do tego celu
budulca, jakim jest bambus. Wodoszczelne pojemniki
to zaleznie od lokalnych surowcéw czdina z wydrazo-
nego pnia drzewa, todzie z kory lub ze skory rozpigtej
na szkielecie wykonanym z kosci.

WYTOP METALI Pierwsze metale, jakie ludzie zaczeli
wytapiac, cyna, mied? i Zelazo, wystgpujg w przyrodzie
w postaci tlenkdéw. Czyste metale mozna otrzymac
dzialajac na nie wysoka temperatura. Nasi przodkowie
mogli zobaczyé czysty metal tylko w okre$lonych wa-
runkach — gdy rozpalali ognisko na skale zawierajace]
rude. Male ognisko rozpalone w celu ugotowanta stra-
wy moglo nie wytwarzaé wystarczajaco wysokiej tempe-
ratury. Musiato to byé duze ognisko palace si¢ przez wie-
le godzin, a wiec shuzace by¢ moze do ogrzewania jaskini,
oczywiscie w zimnym klimacie, np. wysoko w gbrach,
bad? do celdéw rytualnych. Pézniej ognisko sig wypalito
i zza warstwy popiotu zaczglo prze§wiecac cos blyszcza-
cego. Oczywiscie musialo to ludzi zainteresowaé.

ROLNICTWO. Przejscie od zbieractwa i myslistwa do
uprawy roélin i chowu zwierzgt jest momentem przelo-

~mowym ze wzgledu na dwie kwestie. Po pierwsze zbie-
racze-my$liwi, podobnie jak zwierzeta, nie naruszali w
sposob trwaly rownowagi ekologicznej. To orkaisiew zb6z
-oraz staly wypas tych samych terendw przez stada zwlasz-
cza owiecikoz, ktore wygryzaja nie tylko trawe, ale i mio-
de drzewka, staty si¢ poczatkiem nieodwracalnych zmian
ércdowiska. Po drugie, jak si¢ oszacowuje, przejscie do
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rolnictwa pozwalato na 50-krotne zwigkszenie gestodei
‘populaciji ludzkiej. Gdyby nie zapoczatkowano rolnictwa,
‘dzié liczebnos$¢ populacii ludzkiej na calej Ziemi nie prze-
‘kraczataby 40 min?, a jest nas 6 mld. Nadwyzki zywnosci
'wytwarzane przez cze$c spolecznosci stworzyly podstawy
- podziatu pracy, powstawania miast i catego dalszego ciagu

nasze) historii, }gcznie z trzema bombami, jakie nam gro-
.z3: atornowa, ekologiczng i demograficzng.

Spolecznosci ludzkie czgsto przejmuja od sgsiadow
rézne innowacje. Totez archeologowie majg klopoty z
okre§leniem, ktére wynalazki poszczegdlne ludy zapo-
zyczyly, a ktére wymyslity niezaleznie. Z calg pewnos-
cig moZna jednak stwierdzi¢, Ze rolnictwo zostalo za-
poezatkowane zupelnie niezaleznie na co najmniej
trzech obszarach: na Bhiskim Wschodzie, Dalekim
Wschodzie i w Ameryce By¢ moze obszarow takich
- bylo duzo wigcej. W kazdym przypadku brano do
uprawy lokalne roéliny i oswajano lokalne zwierzeta.
Juz w czasach nowozytnych na réinych obszarach
Ameryki, Afryki i wysp Pacyfiku liczne plemiona upra-
wiaty w ogrodach lokalne warzywa jednocze$nie z mysé-
listwem i zbieractwem. A wigc ten przetom w historii
naszego gatunku, jakim bylo przejicie do rolnictwa, nie
byl pomysiem jednego czlowicka czy plemienia. Byt
wydarzeniem, do ktorego musiato dojéé wezednie] czy
poziniej, jesli nie w jednym, to w innym miejscu na
Ziemi. O tym, gdzic najwczesniej rozpoczeto uprawe
rolin i chéw zwierzgt, zadecydowaty przypuszczalnie
lokalne warunki.

Niektore miejsca, zwlaszcza jaskinie, byly zamiesz-
kiwane przez ludzi przez wicle tysigey lat. Mozna tam
znalezé kos$ci zwierzece 1 czesciowo zweglone nasiona.
Kofal zwierzat udomowionych, pochodzace z péiniej-
szych okreséw, sg mniejsze od kosci zwierzat dzikich
tych samych gatunkéw, zad nasiona roslin - wigksze.
Wskazuje to, ze czlowiek stosowal selekcje. Mniejsze

* B. Bender, Farming in prekistory, J. Baker, London 1975,
3 Tamze.
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zwierzeta latwiej bylo utrzymaé w ryzach, a zboza o
wigkszych nasionach oczywidcie dawaty wigksze plony.
Bodaj najbardzie] zdumiewajgca dla biologdw jest ku-
kurvdza. Jej pierwsze szczgtki kopalne w Ameryce
Potudniowe] to malenkic kiosy zawierajace po kilka
niewielkich nasion. Kolby kukurydzy z czaséw Kolum-
ba miaty kilkanascie centymetrow dugosci i zawieraty
kilkadziesiat nasion tak zroéni¢tych z kolba, ze rodlina
nie moglaby si¢ rozsiewac bez zabiegdw cztowicka.

Wynika z tego, ze nasi odlegli przodkowie, uwazani
przez nas za prymitywnych, zupelnie nieZle radzili sobie
z dostosowywaniem roélin i zwierzat do whasnych po-
trzeb.

Ten ptyciutki przeglad ,postgpu technicznego® réi-
nych ludow cheialabym tak podsumowa¢. Cztowick ma
malg, przyziemng, trojwymiarowa wycbraznie, opartg
na poprawnym postrzeganiu elementow §wiata zewnegtrz-
nego przez zmysly. Drzigki niej patrzac na drzewo
wyrwane w czasie powodzi i plyngce po rzece widzi, jak
z niego mozna zrobi¢ czéio, ktére z kolei utatwi mu
polow ryb. Od wyobrazenia sobie czéina do wykonania
go jest dtuga droga. Jedli biezgce potrzeby moina za-
spokoi¢ bez pracowitego przycinania i wydlubywania
kamiennym toporkiem, ludzie nie podejmujg tego trudu.
Jeéli klimat jest tagodny, ludzie nie buduja ocieplanych
domdw. Totez szybszy postgp techniczny jest zwiazany
z obszarami, gdzie zycie codzienne wcale nie bylo najlat-
wigjsze. Jesli zbieractwo i myslistwo oraz szatasy wystar-
czaly, to postepu technicznego nie byto. Dzi§ jest oczy-
wiscie inaczej. Najpierw robi si¢ lalkg Sindy, a pdiniegj
reklama nas przekonuje, Ze jest ona wszystkim, o czym
marzysz. Oj, biedne te nasze marzenia.

Zycie duchowe

Tym umownym tytutem cheg okreslic wierzenia, czyn-
nosci i zwyczaje ludzi pierwotnych nie majgce oczywi-
stego zwigzku z przezyciem biologicznym.
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KULT ZMARLYCH. Chyba wszystkie ludy wierzyty w
#ycie pozagrobowe. Grzebanie, rzadziej kremacja zmar-
tych jest obyczajem bardzo starym, np. w Australii naj-
starsze odkryte groby pochodza sprzed 20 tys, lat, Cze-
sto ciata zmarlych grzebano wraz z ozdobami, ewen-
tualnic takze przykrywano kwiatami; swiadczy o tym
obecnoé¢ pytku kwiatowego w ilosciach zbyt duzych,
by modgt to byl przypadek. Kopce ziemne lub plyty
kamienne na mogitach znaleziono na wszystkich kon-
tynentach. Europejczycy w Ameryce Pélnocnej opisali
plemie Indian, ktérzy ukladali ciala zmartych na wyso-
kich drewnianych platformach tak, by byty niedostgpne
dla dzikich zwierzat drapieznych. Ciata zmartych poze-
raly drapiezne ptaki, glownie orty. W Indiach, u pod-
nézy Himalajéw, znaleziono kamicnne budowle stuzace
tym samym celom. Przypuszezalnie przed kilku tysia-
cami lat podobnie postgpowali z ciatami zmartych mie-
szkancy wysp Orknay u wybrzezy Szkocji®, Zwroémy
uwage, 7e orzel jest czgsto powtarzajgcym si¢ totemem
czy symbolem szczepowym, oddawanie mu zwlok na
pozarcie byloby wigc forma ,powrotu do zrodel”.

POCHODZENIE. Bodaj wszystkie ludy pierwotne mia-
ty legendy czy przypowieéct alegoryczne dotyczace ich
pochodzenia. A wigc wszystkie ludy zastanawialy sig
nad wlasng przeszloécia.

MITY. To bogate spektrum od opowieéci zupeinie
zmy$lonych do bardzo przeinaczonych wydarzen histo-
rycznych. Np. nie bylo na Krecie potwora Minotaura,
ktory pozeral miode dziewczgta i chiopcdw, byly nato-
miast brutalne 'zabawy, podczas ktorych mtodziez tan-
czyla wokét groznego byka i czgsto byla przez mego
zabijana. Nawet elementy mitdw powtarza]q su; w rdz-
nych kulturach. Grekom Prometeusz dal ogien, a pew-
nemu plemieniu indianskiemu wielki bohater pokazal,
jak majg zy¢?.

4 3.W. Hedges, Tomb of ihe eagles: a window on stone age tribal Britain, John
Murray, London 1985,

. 56A M. Josephy, The indian heritage of America, A.A. Knopf, New York
969
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TWORCZOSC ARTYSTYCZNA. Przed kilkunastu tysnz;—
cami lat mieszkaricy obecngj poludniowej Francji i
Hiszpanii wykonywali w jaskiniach przepigkne rysunki.
Rysunki, a takze trwalsze od nich plaskorzezby, znale-
zionc takze na Uralu, w Afryce, Tasmanii, Nowej
Zelandii, Australii. Bardzo uproszczone rysunki ludz-
kich postact wskazuja na zdolnoé¢ avtorow do mysle-
nia abstrakcyjnego®. Mozna jedynie domyslac si¢, jakie
naczenie przywmzywah do tych rysunkdw i rzefb ich
iworcy: tagia, zapis wydarzen, szkolenie micdziezy,
potrzeby artystyczne?

Chyba wszystkie ludy mialy uroczystodci, ktérych
zasadmczym ‘elementem byt taniec. Przygrywano do
niego gidwnie na instrumentach detych i perkusyjnych.
Antropolodzy notujg, ze w Afryce i Ameryce Péinocnej
bebny stuzyly takze do przekazywania sygnailéw na
duza odlegios¢. Pewno tak samo postgpowaly 1 mne
ludy.

NARKOTYKI 1 SRODKI HALUCYNOGENICZNE czgsto
odgrywaly duzg role w uroczysto$ciach. Réine ludy
znaly lokalne roéliny o takim dziataniu. Najbardziej
rozpowszechni! si¢ alkohol. Z dodwiadczed na zwierze-
tach, gtdwnie szczurach, wynika, 7Ze zwierz¢ nie bedzie
jadlo zywnosci, po ktérej 2le sig czuje. A czlowiek upija
si¢, cierpi na kaca, a nast¢pnego dnia upija si¢ ponow-
nie. Tak jest z nasza racjonalnodcia. Nic tez dziwnego,
ze ze wszystkich wynalazkéw rozpowszechnianych
przez kultur¢ curopejska najbardziej entuzjastycznie
ludy pierwotne akceptowaly alkohcl. Czlowiek lubi
eksperymentowa¢ z wlasng swiadomoicia.

Mogl;bysmy za E.O. Wilsonem dociekac, jakie zna-
czenie dla przezycia gatunku majg wspomniane tu po-
bieznie tendencje i obyczaje cztowieka. Mozna tez zna-
lez¢ rozsgdne interpretacje. Np. Papuasi wierzyli, ze
idac na wojne sg pod optekyg swych zmartych przod-
kéw, co dodawato im owagi. Ale Igk przed zagroze-
niami, Znanymi i nieznanymi, rzeczywistymi 1 zmyslo-
nymi - to jedna z najbardziej ludzkich cech. Czlowiek
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ma, poza tg mala i konkretna, takze clbrzymig wyob-
raznie, a dokladniej - wiele jej rdznych wersji. Poza
lgkami vzasadnionymi racjonalnie tworzy ona Igki irra-
cjonalne i poszukuje ochrony przed nimi. Czlowiek ma
takze wyobraini¢ plastyczna, muzyczng, wyobrainig
poetéw i pisarzy, abstrakcyjng wyobrazni¢ matematy-
czng. Mata i konkretna wyobraznia robi z nas zwie-
. rz¢ta wyjatkowo skutecznie przystosowujace si¢ do wa-
runkdw bytowania szybkimi metodami kulturowymi.
Ale to ta duza wyobraznia robi nasze Zycie czyms$ wig-
cej miz egzystencjg biologiczng, nawet gdy to ,wigcel”
jest nie tylko na lepsze, ale i na gorsze z punktu widze-
ma przezycia biologicznego czy choéby satysfakeji i
spokoju.

Jednoczesnie i nasza racjonalno$é, 1 ta nasza duza
wyobraZnia sg ogromnie zawodne w priewidywaniu
skutkéw naszych poczynan. Jako$ mi sie widzi, ze nie
tylke Polak, ale kazdy czlowick bywa madry dopiero
po szkodzie, a i to nie zawsze.

Swoi a obey

Swol. Zwierzeta spoleczne, zwlaszeza te najbardzie]
inteligentne, do normalnego rozwoju fizycznego i uksztai-
towania normalnego zachowania potrzebujg statych
kontaktéw z innymi osobmikami wiasncgo gatunku,
zwlaszcza z matka i rowiesnikami. Swiadcza o tym
wyniki wielu badafn prowadzonych na malpach’.
A przedstawicicle naszego gatunku musza jeszcze nauczyé
stg¢ mowic. Przystepuja do tego od pierwszych tygedni
po urodzeniu. Pélépigce dziecko zmienia rytm ssania
smoczka po uslyszeniu nowej dla niego zgloski®. Mozna
wigc catkiem wymiernie badaé najwczesniejsze nawet
etapy opanowywania mowy przez dzieci. Zasadniczg

¢ G, Clark, dz. cyt. .

! T.R. Halliday, P.J.B. Slater (wyd.}, Animal behaviour. 3. Genes, develop-
ment qnd [earaing, Blackwell Scientific Publications, Oxford 1983,

¥ P.D. Eimas, The perception of speech in early inflacy, .Sci. Amer.”,
nr 251/1985, 5. 34-42.
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rolg odgrywa tu kontakt fizyczny 1 uczuciowy miedzy
dzieckiem a matka. W pracach naukowych pisze si¢ o
wzajemnych oddzialywaniach, co w tlumaczeniu na
normalny jezyk oznacza, Ze gdy sie niemowlak usmiech-
nie, to wszyscy chea do niego zagadywac, moze wige
on s{yszec te same zgloski wymawmne roznyml glo-
sami. Pozniej dziecko uczy sie mowié, za§ w kontak-
tach z rowiesnikami i obcymi osobami dorostymi prze-
chodzi proces socjalizacji, wrastania w spoleczno$é lu-
dzka, a dokladniej - w t¢ spoleczno$é, ktora je wy-
chowuje. W pewnym sensic nasza spoleczno$é jest kon-
tynuacjg kazdego z nas. Odnosze wrazenie, Zze ludzie
moga dobrowolnie wyrzec si¢ swojej tozsamosci kultu-
rowej i przyjacC inng, ale im tragiczniejsze warunki, tym
mocniej si¢ jej trzymaja. Nlezwykle wymowny Jest przy-
klad pochodzenia muzyki jazzowej. Jak wiadomo, jej
prekursorami sg Murzyni amerykanscy i ma ona ele-
menty wspdlne z rytmami afrykanskimi. Do Ameryki
Potnocnej wigkszos$¢ niewolnikow z Afryki przywiezio-
no w XVII i XVIIT w. Gtéwnie miodych ludzi wylapy-
wano z glebi kontynentu afrykanskiego, pedzono na
brzeg Atlantyku, pakowano na statki, a tych, ktorzy
przezyli podréz, sprzedawano. Ci ludzie byli odcieci od
rodzin, wyrwani ze swego $rodowiska, czgsto nie mogli
nawet porozumieé si¢ ze wspdlofiarami, bo moéwili w
réznych narzeczach. Nie odebrano im tylko zapamigta-
nych z dziecihnstwa rytmow afrykanskich?, ktore mozna
bylo nucié lub graé na wlasnorgeznie zrobionej fujarce
czy bebnie. I te rytmy przetrwaly przekazywane z poko-
lenia na pokolenic niewolnikow, zeby stac sig¢ czedcig
swiatowe] kultury muzycznej.

OBCY. Zyjace spolecznie gatunki ssakéow i ptakéw
odrdzniajg czlonkéw swoje spotecznosei od nalezacych
do tego samego gatunku osobnikéw obceych na pod-
stawie ogdlnego wygladu czy zapachu, za$ gatunki naj-
bardziej inteligentne indywidualnie znaja czfonkow wila-
snej grupy. Stosunek do osobnikéw obcych jest ambi-
walentny. Czeste sa przypadki zainteresowania 1 przyj-
mowania ich do spolecznoéci, co ma zasadnicze zna-
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czenie biologiczne: ogranicza to rozmnazanie w pokre-
wienstwie, a tym samym zwigksza sig zréznicowanie
genetyczne w obrebie grupy. Ale jednoczesnie wyste-
puje Z_]aWISkO wprost przeciwne: osobnik obcy (np.
kura o innym wygladzie) moze by¢ zaatakowany przez
cale stado i zabity, chociaz nie stanowit dla stada
zadnego zagrozenia.

Obawiam sig, ze podobng ambiwalencjg wobec ob-
cych wykazuje i nasz gatunek. Malzedistwa migdzy czton-
kami szczepdéw zamieszkujgcych sgsiednie terytoria od-
notowano m.in. wiréd Indian, Papuaséw czy tubylcow
australijskich. Liczne przykiady tego typu mozZna zna-
lezé w Biblii, a takze w ,lliadzie”. W trwajacej pare
setek lat walce Indian z kolonistami w Ameryce Pot-
nocnej zdarzaty si¢ przypadki adoptowania dzieci bia-
tych przez Indian!®. Rézne formy kontaktow handlo-
wych istnialy w Eurazji przez wiele tysigcleci. Réwno-
czesnie trwaly wojny na wigkszg lub mniejsza skale.
Bardzo znamienne sg wybuchy nienawisci wobec ob-
cych w okresach klgsk zywiotowych. Np. w XIV w. w
dorzeczu Renu wybuchta epidemia tzw. czarnej $mierci.
Masowo umierali zaréwno chrzescijanie jak i Zydzi.
Ale ci pierwsi uznali, ze za wybuch epidemii odpowie-
dzialni sg Zydzi. Oczywiscie miala miejsce fala pogro-
moéw. Tego rodzaju wydarzenia z réznych epok 1 kon-
tynentéw mozna by mnozy¢ niemal w nieskoficzonosc.
Programowe mordowanie ,obcych ras” stalo si¢ pod-
stawg hitleryzmu. Ale w najbardziej konsekwentnie
demokratycznych Stanach Zjednoczonych lincze mialy
miejsce w tym stuleciu.

Sasiadujace ze soba spolecznoéci zwierzat z reguly
unikaja otwartej walki i w obronie wlasnego terytorium
ograniczaja si¢ do wzajemnego odstraszania, nie pro-
wadza tez kronik wzajemnych krzywd. Dzigki temu
incydenty graniczne nie s wyolbrzymiane, a sasiednie

? 1. Walvin, Slavery and the slave trade, The Macmillan Press, l.ondon
1983,

1 A, Debo, A history of the Indians of the United States, Univ. of Okla-
homa Press, Norman and London 1988.
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spolecznosci nie przeksztateaja si¢ w ,odwiecznych wro-
géw". Ludzie postepuija inaczej. Spofecznodci zamiesz-
kujgce sasiednie tereny przemieszczajg si¢, osiadaja na
te:rytorium sgsiadow i przez dziesiatki lat jest spokéj
A pdiniej wybucha wzajemna wrogoéé, walka, wypom1—
nane sg wzajemne krzywdy zmyslone i rzeczywiste, ale
rozdmuchane, przypomina si¢ wydarzenia obejmujace
caly okres hlstoryczny plus wszystk1e mity. Zadna ze
stron nawet nte probuje przy]qc do wiadomofci argu-
mentéw strony przemwnej, nie chce nawet wystuchad
niczaangazowanych opinii. Ta duza, wspaniata wy-
obraznia ludzka stuzy dolewaniu oliwy do ognia, a ta
mala, konkretna - do tym skutecznigjszego mordowa-
nia sgsiadow. W kazdej ze spolecznosci na daleki plan
schodza indywidualne réznice migdzyludzkie, glos roz-
sgdku milknie Iub jest traktowany jako zdrada naro-
dowa. Nastepuje wybuch zbiorowej irracjonalnosci.
Czesto mowi sie, ze konflikty etniczne sg celowo wznie-
cane przez rodzimych czy naslanych prowokatoréw
realizujgcych zasade .dziel 1 rzadz“. Jednakze nawet w
przypadkach, gdy tez¢ t¢ mozna udowodnié (a zazwy-
czaj dobrych dowoddw brak), jest godne zastanowienia,
jak tatwo ci autentyczni lub zmysleni prowokatorzy
odnoszg sukces.

Amerykafscy specjalisci z dziedziny psychologii spo-
fecznej ukuli termin ,syndrom etnocentryzmu®. Oto jak
postrzega si¢ 1 traktuje swoich 1 obcych.

Postrzega sie swoich jako cnotliwych { wartosciowych;
obcych jako zastugujgcych na pogarde, niemoralnych,
gorszych.

Wiasne standardy wartosci sq postrzegane jako uni-
wersalne, prawdziwe w swojej istocie, wlasne zwyczaje —
Jjako zasadniczo ludzkie.

Postrzeganie siebie jako silnych, obcych jako stabych.
Zachowywanie wobec obcych dystansu spolecznego, a na-
wet odczuwanie nienawisci,

Stosowanie kar za kradziez w obrebie wlasnej grupy.
Nagradzanie lub tolerowanie kradzieZy u obcych.
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Stosowanie kar za zabijanie czionkdéw wiasnej grupy;
aprobowanie fub tolerowanie zabijania obcych.

Wspotdziatanie miedzy cztonkami wlasnej grupy; brak
wspofdziatania z obcymi,

Postuszenstwo wobec autorytetow wewngtrzgrupowych;
brak postuszeristwa wobec autorytetow obcych.

Ched pozostania czionkiem wiasnej grupy; niechgd do
przejécia do grupy obeeyj.

Gotowosc¢ do walki i Smierci dla dobra wlasnej grupy;
brak gotowoici do walki dla dobra grupy obcej. Zabijanie
obcych na wojnie jest uwazane za czyn szlachetny. Obey
podawany jako ziy przykiad w wychowywaniu dzieci.
Oskarzanie obeych za klopoty wewngtrzgrupowe. Nieuf-
nosé i lek wobec obcych.tt

Autorzy opierali si¢ gtdéwnie na badaniu spotecznosci
krajéw Trzeciego Swiata, lecz wiele elementow tego
zestawienia przerazajaco pasuje do dzisiejszych Euro-
peiczykow. Wojna serbsko-chorwacka jest krancowym
przypadkiem. Ale tzw. drobne incydenty zdarzaja si¢ w
catej Europie, przy tym zdumiewa ich irracjonalnosc.
Co mogg zyskad, jakie potrzeby zaspokoié zwolennicy
Le Pena we Francji czy nasi rodzimi miodziency zbez-
czeszczajac groby zydowskic?

A przeciez etnocentryzm nie jest nieunikniony. Przed
kilkoma wickami trzy spotecznofci moéwiace réznymi
Jezykami potaczyly si¢ i powstala Szwajcaria, kraj trud-
ny do zagospodarowania i ubogi; kraj, ktory wzbogacit
si¢ wlasng ciezkg praca, bez podbojow i przelewu krwi.
1 dalej kazda z trzech grup méwi we wlasnym jezyku,
zadnej z dwu innych grup nie postrzegajgc jako wroga.
Z tego wynika, Ze nawet w odczuciu calych spolecznosc,
nie tylko jednostek, przywigzanie do swoich i wrogosc
do obcych nie musza byé dwiema stronami tego same-
go medalu.

" R.A. LeVine, D.T. Campbell, Ethnocentrisin: thearies of conflict, ethnic
aititudes and group behaviour, Wiley, New York 1972. Cyt. wg R. Boyd, P.J.
Richerson, Culture and the evolutionary process, Univ. Chicago Press, Chi-
cago 1985, s, 239.



64

L'homme est partout le méme

Analysant les résultats de recher-
ches scientifiques ayant I'homme
" pour objet (les techniques qu’il wii-
lise, sa vic spirituelle), depuis nos
ancétres (Homo habilis) jusqu’d nos
Jjours, et prenant aussi en ligne de
compte les variations géographiques,
Pauteur en vient 4 concfure que,

dans ses caractéristiques biologiques
et psychiques déterminantes, les
horames s¢ rtessemblent davantage
qu’ils ne different les uns des autres,
sans considération du lien et de
I’épogue de leur vie. Clest dire qu’au
sens culturel, le ,syndrome d’ethno-
centrisme® n’est pas insurmontable,
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Kanada - panstwo wielokulturowe

Z Jesse Flisem, postem do Parlamentu Federalnego
Kanady, rozmawia Aleksandra Zidtkowska

- Jest Pan postem do Parlamentu Federalnego Kanady od
1979 r. (z przerwg w latach 1984-88). Reprezentuje Pan Parti¢
Liberalng. Pana okregg wyborczy to Parkdale — High Park w
Toronto, w prowincji Ontario. Jak Pan ocenia przestanki polityki
zagranicznef Kanady za rzqdow premiera Briana Mulroneya?

- Moim zdaniem polityka zagraniczna obecnego premiera
Kanady, B.Mulroneya, znacznie sig rézni od polityki jego
wielkiego poprzednika, Pierre’a Trudeau. Staral sig on usilnie
rozwijaé tozsamosé Kanady, co bylo wyraznie widoczne w kon-
kretnych posunigciach politycznych, chociazby takich, jak re-
zolucje ONZ lub KBWE. Polityka zagraniczna byla wigc pro-
wadzona przede wszystkim w interesie Kanady i zgodnie z jej
specyficznymi interesami. Pragne przypomnieé, ze Kanada by-
la pierwszym krajem, ktéry nawiazat stosunki dyplomatyczne z
komunistycznymi Chinami. Zajmowala tez otwarte stanowisko
wobec angzku Radzieckiego, co znacznie 51@ przyczynﬂo do
procesdw odprezenia oraz do zakonczenia zimnej WO_]ny po-
migdzy Wschodem a Zachodem. Nasza tozsamos$é i niezalez-
no$¢ byly rowniez na co dzien widoczne w stosunkach z
naszym najwiekszym i zaprzyjaznionym sasiadem, Stanami
Zjednoczonymi. Niestety, premier Mulroney zerwat z tradycyj-
nie niezalezng polityka Kanady. Dazy on do bardzo silnych
zwigzkow gospodarczych z USA, nawet za cen¢ ograniczenia
naszego systemu $wiadczed socjalnych oraz utraty swobody
manewru w polityce zagranicznej.

- Jak Pan ttumaczy fakt, ze w 1990 r. w prowincji Ontario
zwycigzyta partia NDP, ktdra jest obecnie u wiladzy w tej pro-
wincji?

- Ontario jest jedna z najbogatszych prowincji Kanady.
Pewne zashugi za ten stan rzeczy nalezy przyzna¢ partii konser-
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watywnej, ktdra rzadzita prowincjg przez ponad 40 lat. Okaza-
lo sig jednak, ze mieszkarnicy Ontario chca zmiany i w 1985 r.
rzad koalicyjny zostal utworzony przez Liberatéw i Nowych
Demokratow. Nowy gabinet cieszyt si¢ znaczna popularnodcia,
co dalo obydwu partiom punkt startowy do starania si¢ o po-
zycje partii rzadzgcej. Liberatowie pod przywddziwem Davida
Petersona lepiej wykorzystali te szans¢ odnoszac druzgocace
zwycigstwo w wyborach 1987 r. Wickszodciowy rzad utworzo-
ny przez premiera Petersona zdobyl sobie uznanie i poparcie,
jakkolwiek juz od poczaiku 1990 r. zaznaczyla si¢ wyraZna ten-
dencia do silnego spadku jego popularnosci. Premier Peterson
teoretycznie nie musial zwotywaé elekji jeszeze przez nastgpne
dwa lata, we wrzeéniu 1990 r. zdecydowat si¢ jednak na zdoby-
cie ponownego mandatu od wyborcdw, Porazka, ktéra po-
nigst, i zdecydowane zwyciestwo Nowych Demokratéw byly
zaskoczeniem dla nas wszysikich. Nawet lider NDP i obecny
premier Bob Rae uczciwie przyznal, ze nie spodziewat si¢ az
tak korzystnych dla siebie rezultatow.

Podczas tych wlasnie wyboréw pomagatem w prowadzeniu
kampanii swoim kolegom, kandydatom z ramienia Partii Libe-
ralnej. Chodzac ,od drzwi do drzwi® ustyszalem wtedy wiele
znaczacych komentarzy, ktérymi pragne si¢ teraz z Panig
podzielié. ,Peterson ma jeszcze nasz mandat na 2 lata, dla-
czego wige zwoluje wybory juz teraz i wydaje 10 min z naszej
kieszeni?" ,Peterson stat si¢ zbyt arogancki i zbyt pewny siebie,
nie shucha zupelnie ludzi.“ ,Nie wykazal zdecydowane} posta-
wy wobec problemu otwierania sklepéw w niedziele.” ,Wszys-
cy politycy sg do siebie podobni.“ ,Rzad opodatkowuje nas
ponad nasze sity.“ ,,Bob Rac jest przynajmniej uczciwy.“ Od-
niostem wrazenie, ze wyborcy stracili zaufame do starych partit
i sa gotowi oddaé mandat tej sile, ktora jeszcze nigdy nie spra-
wowala wladzy. Ludzie czuli si¢ zignorowani i zmeczeni, dali
upust swojej frustracji przesadzajzc o klgsce Petersona i jego
ekipy. :

Do dzisiaj trudno jest jednoznacznie wyjasnié przyczyny
relatywnie gwattownych zmian wiladzy; z konserwatywnej,
przez liberalng, az po Nowych Demokratéw w jednej z najbo-
gatszych czeéci Kanady. Pewng dodatkowa wskazowka w anali-



67

zie tego zjawiska moze by¢ fakt, ze wybory w poszczegélnych
okrggach wygrywaja ci kandydaci, na ktérych oddanoc naj-
wigkszg liczbe gloséw, bez koniecznoéei uzyskania przez nich
50%. Dlatege rozkiad glosdw na poszezegdlne partie polity-
czne moze doprowadzi¢ w efekcie do sytuacji, jaka mamy dzi-
siaj w Ontario, gdzie rzad wigkszodciowy zostal utworzony
przez parti¢, ktora otrzymata jedynie 38% glosow ogdlu wy-
borcow.

- Jak Pan ocenia bardzo kontrowersyjne podejscie Kanady do
sprawy Indian w Oka w 1990 r.? Prosze nam przyblizyé ¢
SPrawe. '

- Konflikt pomiedzy rzadem prowincji Quebec, rzadem fe-
deralnym a przedstawiciclami pilemienia Mohawk, ktorego by-
Ilsmy $wiadkami w 1990 r., symbolizuje jedynie szerszy i nie
rozwigzany dotad problem stosunku wiadz do pierwotnych
micszkaficOw kanadyjskiej ziemi. Wspomng tutaj o roszcze-
niach terytorialnych, ktére nie byly negocjowane ani nawet
powaznie poiraktowane przez rzad premiera Mulroneya. Pra-
wa Indian i Eskimosdw nie znalazly tez godnego miejsca pod-
czas debat nad koniecznymi zmianami konstytucyjnymi i dys-
kusja nad projektem Umowy z Meech Lake w 1990 r. Réwno-
cze$nie wielkie korporacje przemystowe coraz czedciej niszcza
srodowisko naturalne w miejscach tradycyjnie zamieszkanych
przez ludno$é indianska i eskimoska. Typowe przykiady to
niszczenie laséw w Brytyjskiej Kolumbii czy rozwinigcie James
Bay Hydro Project. Pierwotni mieszkanficy Kanady borykaja si¢
takze z wieloma problemami psycholegicznymi i kulturowymi.
Sa gorzej wyksztalceni od przecigtnego Kanadyjczyka. Procent
samobdjstw wérdd studentdw te] grupy jest wyzszy niz prze-
cigtny. Zdecydowanie wyzszy jest tez wskaZnik przestepczosci.
Kropla, ktéra przelata dzban goryczy i przesadzita o wybuchu
konfliktu w Oka, byl projekt przejecia terendéw indiafskich
pod pola golfowe. Aby skierowal uwage Kanady na swoje
problemy, Indianie zdecydowali si¢ wtedy na drastyczne kroki
blokujagc most w poblizu Montreatu. Premier Mulroney za-
miast dziataé natychmiast podejmujgc powazne negocjacje z
Indianami, pozwolil, by sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli



68

do tego stopnia, ze musial si¢ pdZniej zgodzi¢ na zadania wiadz
Quebecu i wprowadzi¢ armie na tereny objete konfliktem.
Kanadyjczyey czuli si¢ przerazeni i zawstydzeni widzac kana-
dyjskich zolnierzy kierujacych lufy karabinéw w strone Indian-
-Kanadyjczykéw. Mulroney dodatkowo zawstydzil nas wszyst-
kich nie pozwalajac na dostawy zywnosci i lekarstw do obozu
protestujacych. Kanada cieszyla si¢ zawsze doskonalg 1 zastu-
zony reputacjg za walke z naruszaniem praw czlowieka na
swiecie, Dlatego tez nie do wybaczenia wydaje si¢ fakt, ze nasz
rzad moégt dopusci¢ do tak znacznego naruszenia praw czlo-
wieka pod naszym wlasnym dachem.

~ Byl Pan juz postem do Pariamentu Federalnego za rzqdow
premiera Trudeau - postaci niezwykle barwnej, intelektualisty,
postaci takze czesto krytykowanej. Jak Pan patrzy na te rzqdy z
perspekiywy czasu? '

— Trudeau byl wiadciwym premierem we wiaSciwym czasie
(1968-84). Jego wielka ambicja byto stworzenie sprawiedli-
wego spoteczenstwa dla wszystkich Kanadyjezykdw. Sfinalizo-
wat wiele waznych pregraméw zainicjowanych pod przywodz-
twem uprzednicgo premiera, Lestera B. Pearsona, tj. gwaran-
towane podstawowe renty, opieke zdrowotna, szkolnictwo §red-
nie itd. Trudeau przeprowadzil rowniez zmiany konstytucyjne,
dzieki ktérym Kanada moze dzisiaj.zmienia¢ swoje fundamen-
talne prawa bez konieczno$ci uzyskania akceptacji brytyjskie;j.
Wspdttworzyt Karte Praw 1 Wolnosci Obywatelskich obejmu-
jaca wszystkich Kanadyjczykow. Mial réwniez wielki wplyw na
wzrost prestizu Kanady na arenie migdzynarodowe;j.

— Premierowi Mulroneyowi zarzuca si¢ catkowite podporzqd-
kowanie polityce USA. Sam Pan zabierat glos w parlamencie
zarzucajqc, Ze premier nie konsultujqe swego kroku z Parlamen-
tem Kanady wystat statek z 900-osobowq zalogq jako pomoc
Stanom Zjednoczonym w czasie wojny w Iraku. Jaki byt rzeczy-
wisty udziat Kanady w wojnie z Irakiem?

- Partia Liberalna jako oficjalna opozycja w Parlamencie
zgdala, aby premier zwotal Parlament na specjalng sesje w ce-
lu przedyskutowania akcji, ktérg nalezalo podjac w czasie kry-
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zysu w Oka, o ktorym juz méwilem, oraz w celu zadecydowa-
nia o skali udziatu Kanady w konflikcie z Irakiem. Premier
jednak nie usluchal 1 zaraz po spotkaniu z prezydentem Bu-
shem sam wraz ze swoim gabinetem zadecydowal o wyslanio w
rejon Zatoki Perskiej 3 okrgtdéw wojennych 1 16 samolotow
bojowych typu F-18. Obserwujacy pozniejsze obrady parla-
mentarne latwo zauwazyli, ze opozycja mocno skrytykowata
premiera za ten ewidentny brak konsultacji. Podkreslalismy
ponadto, Zze powinno si¢ daé sankcjom wigcej czasu na dziala-
nie. Kanada zawsze popierata rezolucje Narodéw Zjednoczo-
nych jako instrumentu gaszenia konfliktéw 1 przywracania
pokoju. Moje zastrzezenia co do samych sankcji oraz p6Zniej-
szych dziatann militarnych byly spowodowane faktem, Zze akcje
te byly wlasciwie kierowane przez USA, a nie ONZ. Jakkol-
wiek jest prawds, Ze sama wojna w Zatoce Perskiej nie przy-
niosta duzych strat po sironie aliantow, to réwniez gorzkg
prawdg jest to, ze na skutek tej wojny zginglo i ucierpiato
pdzniej tysigce niewinnych Kurddéw. Co wiegc stalo sie z ,no-
wym porzadkiem na §wiecie bez zbytecznych ofiar*?

~ W jakim kierunku — wedlug Pana - Kanada rozwija sie poli-
tycznie? Jakie sq niebezpieczersiwa i jakie nadzieje z tym zwig-
zane? Jak wedlug Fana powinna sig ksztaftowaé politvka Ka-
nady’? '

- Wrydaje si¢, ze Kanada znajduje si¢ obecnie na politycz-
nym rozdroiu. Kanadyjcrycy beda musieli zdecydowaé, czy
wola miec silny rzad federalny gwarantujacy forme spoleczen-
stwa powstata za rzadéw Trudeau, czy zdecentralizowane i po-
dzielone panstwo, w ktorym wladza pozostawataby na szczebla
prowincjonalnym.

W 1979 r. éwcezesny premier Kanady Joe Clark powiedzial,
co potem powtérzyl Brian Mulroney, ze Kanada jest ,spofe-
cznoscig spofecznodci®, co $wiadezy o decentralistycznych ten-
dencjach w polityce konserwatysiéw. Moim zdaniem Kanada
powinna si¢ uczyé réwniez z tego, co si¢ teraz dzieje w Europie
Wschodniej oraz w innych czg$ciach $wiata, oraz utrzymaé
swoja otwartosé i wysoki poziom swoich programoéw socjal-
nych. Stoj¢ tez na stanowisku, Ze aby sprostaé¢ konkurencji
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w produkcejl i handlu zé $wiatem gwarantujac réwnoczesnie
wszystkim Kanadyjczykom ich podstawowe prawa i wolnosci,:
Kanada musi kontynuowaé tmdyq;) sﬂnych rzqdow federalnych.

Musimy jednakze uwaznie przyjrzec si¢ istniejacemu podzia-
fowi wla.dzy Bowiem wicle si¢ zmienilo od czasu Konfederagji
w 1867 1. i moze sa dziedziny, ktdrymi prowincje moga zatz3-
dzac lepiej niz rzad federalny.

Jako krytyk Spraw Zagranicznych z ramienia opozycji mia-
e mozliwoéé podrézowania do wielu krajéw. Odwiedzilem
Pakistan, Potudniows Koreg, Izracl, Zwigzek Radziecki, Ang-
lig, Francjt;, Niemcy, Polske, Litwe, Estonie, USA etc. Wizyty
te sluzyly do naturalnych poréwnan systeméw politycznych i
rozwigzaf spotecznych réznych panstw. Moje podréze dopro-
wadzily mnie do wniosku, ze Kanada powinna kontynuowac
swoje tradycje 1 obrang droge rozwoju. Systemu, w ktérym
zyjemy, zazdroszcza nam w $wiecie. Moze wymaga on stalych
udoskonalen, ale nie catkowitych zmian kierunkéw i celéw, do
ktorych od lat zmierzamy, co stara si¢ sugerowaé premier
Mulroney.

= Jak Pan widzi role USA w polityce i ekonomii Kanady? Jak
sgsiedztwo z USA wplywa na Kanade?

- Zardwno polityczna jak i ekonomiczna rolna naszego sa-
siada, Stanéw Zjednoczonych, zalezy od tego, kto znajduje si¢
u wiadzy, zarowno tam jak i w Kanadzie. Ideologia partii re-
publikanskiej pod przywédztwem prezydenta Busha jest bardzo
podobna do politycznych zalozen kanadyjskich konserwaty-
stéw. USA chcialyby widzie¢ cata Poinocng Ameryke zgodnie
zjednoczong i polaczona ukladami o wolnym handlu. Chcia-
tyby réwniez, aby Kanada prywatyzowala firmy narodowe, tj.
Petro Canada lub Air Canada i aby zgodnie z projektem pél-
nocnoamerykafiskiego ukladu o wolnym handlu wyelimino-
wala wszelkie subsydia dla producentéw przemystowych i far-
meréw. Moim zdaniem, jezeli Kanada zbyt $cile zwigZe sie z
USA politycznie i ekonomiczne, to nie bgdzie mozliwe utrzy-
manie modelu zycia, do jakiego jesteSmy przyzwyczajeni. Np.
dobre emerytury czy dobra opicka zdrowotna przestang by¢
powszechnie dostgpne.
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- Czy bliskosé USA — potegi militarnej — zapewnia Kanadzie
spokdj i bezpieczenstwo i dlatego nie musi ona zbroic sig i mie¢
armii?

- Poniewaz Kanada zajmuje ogromny obszar, jest przeciez
drugim najwickszym krajem $wiata, nie jest mozliwe, aby
mogta obronié swoje granice dysponujac jedynie 26 min miesz-
kaicéw. Dlatego musi polega¢ w tym wzgledzie zaréwno na
swoim poludniowym sgsiedzie jak i na swoich sojusznikach z
NATO oraz NORAD.

- Kanada przyjeta wiely miodych ludzi z USA, kibrzy nie
cheieli bracé udziatu w wojnie w Wigtnamie. Przyjeto to krytycz-
nie w USA. Jaka jest Pana opinia?

- Sadze, ze Kanada nie powinna automatycznie udzielal
statusu uchodicéw politycznych Amerykanom, ktérzy nie
cheieli walczyé w Wietnamie. Jezeli jakid kraj bedacy w stanie
wo_yny og%as7a zgodnie ze swoimi prawami pobdr do wojska, to
powinno si¢ respektowac te zarzqdzema Statusu uchodicy po-
litycznego nie powinni dostawac ci, ktorzy tamia prawa demo-
kratycznego spoleczeristwa.

- By¢ Kanadyjczykiem w Swiecie jest jakby o wiele bezpiecz-
niej niz byé Amerykaninem. Na paszport amerykanski w wielu
miefscach na Swiecie reagufe sie bardzo agresywnie. Czy jest to
wynik ostrozrej, rozwaznej polityki zagranicznej Kanady? Czy
tez jest to wynik tego, Ze Kanada nie miesza si¢ w sprawy innych
parsiw?

- Rzeczywmcw tradycy]na zasada polityki zagranicznej Ka-
nady jest niemieszanie sig W wewngtrzne sprawy innych panstw,
chyba ze taka interwencja bylaby uzgodniona na forum Naro-
dow Zjednoczonych. Kanada zawsze wystepowala przy tym
jako kraj strzegacy pokoju i czyniacy pokdj. USA oficjalnie
gloszac podobne zasady praktykuja mniej lub bardziej bezpo-
srednie érodki nacisku na postaweg innych panstw, czego $wiad-
kami bylifmy wszyscy podczas stanowczej interwencji amery-
kariskiej w Panamie.

~ Co Pan sqdzi o okreflaniv USA jako , policianta swiata"?
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- Moim zdaniem zostanie ,pelicjantem”, czy tez jak to sie
ostrze] okresla ,zandarmem $wiata“, nigdy nie bylo w pelni
uswiadomiong intencja USA. Niestety wiemy, ze tak to jest
postrzegane przez wiele krajow. Wiele argumentéw przemawia
za koniecznoscig istnienia ponadnarodowej sity, ktéra moglaby
strzec pokoju. Taka sita powinna by¢ ONZ. Aby staé si¢ efek-
tywna, powinna mie¢ do swojej dyspozycji bank zasobdéw mili-
tarnych skladajqcych si¢ z realnych sit zbrojnych. Myéle tutaj o
sprze;me i wyszkolonym personelu oraz wiedzy technologicznej
1 wywiadowcze]. Wkiad do tego banku dawalyby wszystk1e
kraje mitujace pokdj. Jeden kraj mogtby zadeklarowaé swoja
flotg, inny czesé swoich sit powietrznych. Cennym wkiadem
Kanady moglyby by¢ jej doswiadczenia w dziedzinie fgcznoéei.
W przypadku groZnego incydentu migdzynarodowego, tak jak
to miato miejsce np. w Kuwejcie, Narody Zjednoczone mog-
lyby szybko wykorzysta¢ swoje rezerwy mulitarne i ochronic
maly kraj przed agresywnym atakiem z zewnatrz. Stosowano
by przy tym jednolite miary i zasady wobec wszystkich, tak
aby sprawiedliwo$¢ i racja nie nalezaty wylacznie do wielkich i
silnych.

- Jak z perspektywy czasu patrzy Pan na wystgpienie premie-
ra Trudeau, ktory w 1982 r. w odpowiedzi na wprowadzenie sta-
nu wojennego w Polsce stwierdzif, Ze jest to czysto wewnetrzna
sprawa Polski? Rzqd Jaruzelskiego podawat jego wypowied? jako
poparcie dia swojej polityki. W tym czasie zebral Pan ,Emer-
gency Committee” kanadyjskich parlamentarzystow ¥ miat Pan
odwage wystqpic publicznie krytykujgc oswiadczenie premiera
Trudeau. '

- Sadze, ze premier Trudeau ushuchat wtedy ztych dorad-
cdw. Sam patronowat zmianom konstytucyjnym z 1982 r. oraz
Karcie Praw i Wolnosci Obywatelskich. Jakze wigc - bedac go-
racym rzecznikiem tych zmian i inspiratorem ich wprowadza-
nia w Kanadzie - mégi szczerze odmdwié poparcia dla ,,Soli-
darnosci®, ruchu spolecznego walczacego o podobne idealy?

— Zabieral Pan glos w parlamencie w sprawie ochrony Srodo-
wiska. Wszystkim z zewnqgtrz Kanada wydaje si¢ krajem wyjqi-
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kowo czystym i pozbawionym tego niebezpieczenstwa. Czy jest
inqczej?

- Rzeczywidcie, Kanada jest stosunkowo czystym krajem,
ale jezeli zaniedbamy wymogi $rodowiska naturalnego, to beg-
dziemy wkrotce mieli te same problemy co inne wysoko uprze-
mystowione pafistwa. Kwasne deszcze pochodzace z amerykan-
skich i kanadyjskich fabryk zatruly juz setki naszych jezior
i duze obszary laséw klonowych w Pdlnocnym Ontario.
W moim wlasnym okrggu wyborczym, Parkdale — High Park,
kiedy temperatura w lecie osigga plus 35°C, zamyka sig plaze,
aw powietrzu unosi siq brazowa mgta. Poniewaz zatrucie §ro-
dowiska nie zna granic, Kanada tak jak kazdy inny kraj jESt
dotknigta driurami ozonowymi i zjawiskiem ocwplama sig
klimatu, Mysle, ze dbatoéé o $rodowisko naturalne powinna
by¢ wspolczednie obowigzkiem kazdego bez wyjatku polityka.

- Jak dalece polityka wielokulturowosci, ktorq w 1971 r. pre-
mier Trudeau wprowadzif jako polityke rzqdu, jest obecnie reali-
zowgna w Kanadzie?

- Polityka wielokultucrowosci zapoczatkowana przez Tru-
deau zostala silnic rozwinigta przez obecny rzad. Przeprowa-
dzil on Ustawe o Wielokulturowosci oraz ustanowil specjainy
komitet parlamentarny do kontroli jej przestrzegania.

Wielu Kanadyjczykéw sadzi, ze jesteSmy wyjatkowym w
$wiecie krajem, w ktérym nie ma dyskryminacji grup mniej-
szo$ciowych. 8g rowniez tacy, ktorzy twierdzg, ze posuneliSmy
si¢ za daleko w akceptowaniu obcych tradycji przenoszonych
na grunt kanadyjski. Np. ostatnio powstalo wiele sporéw o to,
czy powinno si¢ zezwoli¢ mtodym Sikhom na noszenie trady-
cyjnych sztyletéw do szkdt lub tez o prawo noszenia turbandw
podczas stuzby w policji. Ruchy narodowe, ktére pojawily si¢
na terenie Zwigzku Radzieckiego oraz krajow Europy Wschod-
niej mocno zaniepokoily wielu naszych mieszkaficow obawia-
jacych si¢ przenoszenia tych konfliktow n:a teren Kanady. Oso-
biscie nie podzielam tych obaw.

— Pana polskie pochodzenie i zrnajomof¢ jezvka czyniq Pana
dostepnym dla grupy polskiej. Nievaz zabierai Pan glos w spra-
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wach polskich i bardzo pomaga Pan Polonii. Czy jest to dla
Pana trudna sytuacja, czy byty trudne symacje?

- Tak, zabieralem glos w wielu polskich sprawach, takich
- jak ochrona polskich granic po zjednoczenin Niemiec, pomoc
dla Polski i obnizenie jej miedzynarodowego dlugu przyjecie
Wl@ksze} liczby polskich uchodicéw do Kanady i umozliwienie
im szybkie] asymilacji ze spoleczefistwem kanadyjskim. Z wie-
loma sprawami poiskimi byly i sg pewne problemy, ale prze-
ciez wlasnie problemy czynig zycie polityka bardziej interesuja-
cym. Ostatnio ambasador Rzeczypospolitej Polskiej, pan Aloj-
zy Bartoszek, powiedzial podczas spotkania w gmachu amba-
sady, ze ,,Flis to inteligentny polityk, ktéry ze wzgledu na swo-
je polskie pochodzenie stara si¢ z catego serca bronié spraw
polskich, lecz czyni to w taki sposéb, aby nie urazi¢ nikogo ze
swoich wyborcow”.

- Jak Pan widzi grupe polskg na tle innych grup narodowo-
Sciowych w Kanadzie?

- Polacy zajmuja obecnie godne miejsce w spoleczensiwie
kanadyjskim. Sa dobrze wyksztalceni i pracuja w wiclu presti-
zowych dziedzinach, jak nauka, medycyna, inzynieria, biznes,
prawo. Polonia kanadyjska posiada réwniez wicle wzorowo
dzialajacych organizacii o dtugich tradycijach. W 1991 r. swoje
50-lecic obchodzil Zwigzek InZzynierdw Polskich. Zwiazek Na-
uczycielstwa Polskiego przez lata uczestniczyl w migdzynaro-
dowych seminariach dotyczacych edukacyi, publikowat takze
ksiazki dla dzieci. Najstarsza za$ organizacjg etniczng w Kana-
dzie jest Zwigzek Polakdw w Kanadzie. Ma on odrgbne sekcje
kobiece i mlodziezowe oraz wlasng bardze poczytna gazetg
~Zwigzkowiec". Mozna by napisaé calg ksigzkg o harcerstwie
polonijnym, Kongresie Polonii Kanadyjskiej, pelskich koscio-
tach, polskich parafialnych kasach pozyczkowych oraz innych
tak waznych w naszym zyciu poloniinym organizacjach.

- Jakie wedhig Pana sq moZliwosci darowania polskich dhu-
gow przez Kanade?

- Polska byta pierwszym krajem bloku wschodniego, ktéry
podjal ryzyko uniezaleinienia si¢ od Zwiazku Radzieckiego
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oraz zmiany swojego wlasnego ustroju, co - jak wiemy — wpiy-
neto na losy calej Europy. Polacy poszli na wiele wyrzeczen
ekonomicznych po to, aby wprowadzi¢ wolny rynek oraz
demokracje. Dlatego sadze, ze kraje zachodnie oraz banki
§wiatowe powinny umorzy¢ znaczng czgs¢ polskiego diugu.
Jestem zadowolony, ze Kanada daruje Polsce 50% z 3 mld
dol., ktére Polska jest jej winna. Wygospodarowane dzigki tej
formie pomocy fundusze powinny by¢é moim zdaniem zuzyte
przez Polske na rézne projekty rozwojowe, np. w dziedzinie
ochrony $rodowiska.

- Kanada jest krajem bardzo afrakcyjnym dia emigracji. Ja-
kie sq Pana wskazowki dia tych, ktdérzy cheq tam wyemigrowacd,
ktorzy marzq o wyjeZdzie na state wiasnie do Kanady?

- Kanada jest krajem wielkich szans, jakkolwiek ci, ktorzy
tutaj przyjezdzaja, szybko sig ucza, 7e pienigdzy nie dostaje sig
u nas za darmo. Aby osiggnaé powodzenie, trzeba cigzko i rze-
telnie pracowac.

Poniewaz nasz kraj jest bardzo popularny wéréd emigran-
tow, rzad ustala roczna liczbg przybywajacych na state. Zakta-
da si¢ np., ze w latach 1992-94 wpusci si¢ do Kanady rocznie
okoto 256000 nowych imigrantéw. Polacy muszg zrozumieé, ze
liczba ta obejmuje emigracje z wielu krajow swiata, w tym Chin,
Indii, Pakistanu, Europy, Zwigzku Radzieckiego. Polacy czesto
styszg historie o tym, jak tatwo byto innym dostac si¢ do Kanady
w przeszioéci. Niestety, teraz realia sie zmienily i wiele drzwi sie
przed Polakami zamknegto. Ostatni minister ds. imigracji, pani
Barbara McDougall, zadecydowala, ze bedzie si¢ przyjmowad
Jedynie tych, ktérzy maja poszukiwany w Kanadzie zawod oraz
wazna, po$wiadczong przez urzad zatrudnienia oferte pracy.
Cezywiscie utrzymano w mocy program laczenia rodzin, ktory
umozliwia stalym rezydentom i obywatelom Kanady zaprosze-
nie z Polski i sponsorowanie najblizszej rodziny.

~ Jaka jest obecnie polityka emigracyjna Kanady wobec nowej
sytuacji w Polsce?

- Jak juz uprzednio wspomniatem, imigracja do Kanady sta-
je si¢ dla Polakdw coraz trudniejsza. Zmieniona sytuacja poli-
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tyczna sprawia, ze obecnie brak realnych podstaw do starania
si¢ ¢ azyl polityczny w Kanadzie. Jednak chq‘tme wntamy turys-
téw z Polski, osoby odwiedzajace tutaj swoje rodziny i przyja-
ciol oraz tych ktdrzy prowadzg interesy z kanadyjskimi partne-
rami. Podczas mojego ostatniego pobytu w Polsce przekona-
fem si¢, Zze wielu starajgeych si¢ ¢ wizg czasowa do Kanady
moze jg otrzymaé juz tego samego dnia. Musze jednak dodaé,
7e prosba ¢ wizg zostaje ocdrzucona, jezeli pracownik wizowy
ambasady nabierze podejrzenia, Ze starajacy si¢ zamierza pod-
jat oniclegalnie pracg lub bedzie probowal pozostaé w Kana-
drzie na stale,

Cheialbym réwniez zaznaczyC, ze nowa sytnacia polityczna
w Polsce pozwala na bardziej ozywione kontakty pomigdzy
naszymi krajami. Coraz wiecej Kanadyjczykow inwestuje w
~Kraju nad Wisiq i partycypuje w projektach typu joint ven-
ture. Takze zycic Polonii w Kanadzie ]est znacznie przyjcm»
niejsze w obecnej sytuacji. Ostatnio, rdwniez z mojej inicja-
tywy, obchodzili§my uroczyscie 200. rocznicg uchwzlenia Kon-
stytucji 3 Maja. Gtowne uroczystosci odbywaly sig w Ottawie,
za§ gospodarzami byli prezes Kongresu Polonii i polski amba-
sador. Tego dnia dzwony z parlamentarnej wieZy wygrywaty
gloéno ,Jeszcze Polska nie zgineta...” Jake posel polskiego
pochodzenia poczulem sie bardzo dumny.

- 12 1 1991 r. wysigpit Pan z dtugim przemdwieniem w Par-
lamencie Kanady domagajqc sie uznania przez rzqd niezaleznos$ci
Litwy, Lotwy i Estonii. Podat Pan jako przykled prezydenta
Watese, ktdry to zrobil. Jak — wedlug Pana — Kanada zareaguje
w najblizszej przyszio§ci na sytuacje w Zwigzku Radzieckim,
konkretnie na domaganie si¢ uznania riezaleznosci republik bat-
tyckich?

- Mialem zaszczyt reprezentowacé Kanade na Litwie, Lotwie
i w Estonii. Obserwowalem referendum przeprowadzone w tych
krajach tuz przed referendum oficjalnym, wyznaczonym przez
komunistyczne wladze w Moskwie na 17 III 1991 r., ktére
zresztg bylo szeroko zbojkotowane. Jako Kanadyjczyk majacy
na co dzieh mozliwos$¢ korzystania z dobrodziejstw demokracji
byvlem wprost zaszokowany widzac budynki parlamentéw oto-
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czone barykadami i workami z piasku. Mieszkajgcy wtedy w
litewskim sejmie prezydent Landsbergis w kazdej chwili spo-
dziewal sie ataku wojsk sowieckich. Kiedy widziatem ludzi
gotowych gotymi r¢koma bronié swoich przedstawicieli, wi-
dzialem te samg odwage 1 determinacje, kiéry wykazywala
~Solidarnoé§é”. Inspiracje ideatami ,Solidarnoéci® potwierdza
zreszty glosno wielu tamtejszych politykdw.

Moje spotkania z prezydentami, premierami, ministrami
spraw zagranicznych krajéw bahtyckich potwierdzily, ze nie
chca oni dopusci¢ do uzycia przemocy na ich ziemi. Chea
natomiast pokojowo negocjowal ze Zwiazkiem Radzieckim.
Prezydent Landsbergis powiedzial: ,My nie chcemy opuscié
- Zwigzku Radzieckiego, my chcemy, aby Zwiazek Radziecki
opuscit nas“, Po pobycie w krajach battyckich spedzilismy jakis
czas w Moskwie prébujgc przekonaé zaréwno politykéw jak i
biurokratéw, ze Kanada potgpia brutalne akcje wojskowe na
Litwie, Lotwie i w Estonii, oraz zachgci¢ do realnych negocja-
cji w sprawie niepodlegtosci tych krajow. Nalezy zaznaczy<, ze
Kanada byla pierwszym krajem zachodnim, ktéry oficjalnie
potepil dziatania prezydenta Gorbaczowa i ofwiadczenie to
uzyskalo poparcie wszystkich partii politycznych. Estoficzycy
powiedzieli nam pézniej, ze gdyby nie zdecydowane stanowi-
sko opinii migdzynarodowej, Tallin statby si¢ nastgpna ofiarg
agresji.

Polityka Kanady wobec krajow baltyckich zawsze byla sta-
biina, niezaleznie od tego czy przy wladzy byli liberatlowie, czy
konserwatys$ci. Kanada nigdy nie uznata przylgczenia tych
terenow do Zwigzku Radzieckiego na podstawie niestawnego
paktu Ribbentrop-Molotow w 1940 r. Gdy tylko Litwa, Lotwa
i Estonia beda mogly udowodni¢ realng kontrole nad swoim
terytorium, Kanada bedzie mogla nawigza¢ z tymi krajami ofi-
cjalne 1 petne stosunki dyplomatyczne.

sierpieft 1991 r.
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Monika Bogusz

Wizja nowego zycia w Palestynie
{w $wietle dziennika , Nasz Przeglad® z lat 1923-1935)

Artykul ten przedstawia nicktore zagadnienia badane
przeze mnie w pracy magisterskiej. Jest on jedynie
proba zasygnalizowania pewnych zjawisk czy tendencji,
nie za$§ dokiadnym opisem zydowskiej wizji nowego
spoteczenstwa. Z koniecznosci pominglam tu wigkszo$é
przypiséw, jako ze cala praca opiera sie¢ na materiale
zrédtowym i kazda niemal informacja ma swoje odnie-
sienie w konkretnym tekscie. Zrodiem, na podstawie
ktdrego przeprowadzatam badania, jest polskojezyczay
dziennik ,Nasz Przeglad®, ukazujacy si¢ w latach
1923-39. Zespot redakcyjny tworzyli Jakub Appen-
szlak, Saul Wagman i Natan Szwalbe. Appenszlak,
niewatpliwie ,dusza® pisma, w drugiej polowic Iat
dwudziestych byt czionkiem KC Organizacji Syjonisty-
cznej w Warszawie. Trzykrotnie odwiedzal Palestyne
przysylajac do gazety swoje wrazenia w postaci dzien-
nika podrézy. Byt - jak wspomina Aleksander Hertz w
swoje] ksigzce ~Zydzi w kulturze polskiej“ - typowym
przyktadem Zyda, ktéry podobnie jak ojciec syjoniz-
mu, Teodor Herzl, przeszedt droge od calkowite) asy-
milacji do zydostwa. Wizja, ktérg opisuje w pracy, jest
wizja §rodowiska zwigzanego z ,Naszym Przegladem®,
ale zarazem dotyczy sporej czgSci owczesnej inteligencji
zydowskiej w Polsce, do ktérej pismo bylo adresowane,
ktorej pogilady zarazem wyrazato i ksztattowato.

Daienie do normalnosci

U podstaw syjonizmu leglo poczucie odrgbnosci na-
rodowej. Zydzi nie cheieli juz by¢ tylke mniejszoscia
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religijng czy kulturows, giéwnym zadaniem stalo sig
odzyskanie §wiadomosci narodowej, przypomnienic Zy-
dom, ze sg narodem réwnym innym narodom. Z tego
plynegto zadanie normalnych warunkoéw egzystencji, po-
trzeba posiadania terytorium dla siebie. Obietnicg utwo-
rzenia w Palestynie siedziby narodowe) dla Zydow po-
traktowano jako uznanie odwiecznych praw Zydow do
tego kraju Zyd wieczny tulacz po latach tulaczki méogl
powroci¢ do Ochyzny

W momencie przybywania do kraju Zydzi znacznie
roznili sic od siebie jezykiem, kulturg, zwyczajami,
jechali w trudne warunki, do obcego kraju, mieli wigc
naturalng tendencjc do laczenia si¢ w grupy wedlug
krajow pochodzenia, co utatwiafo przezycie i zaaklima-
tyzowanie si¢ W nowym miejscu. Syjonidci bali sig jed-
nak, ze podwazy to jednoéé zydowskicgo osadnictwa w
Palestynie, jego narodowy charakter. Zle widziane byly
wszelkie konflikty 1 podzialy, wizja nowego spoleczeni-
stwa nie zgadzala si¢ na przenoszenie tutaj sporéw
«golusowych®. Nad odrebnymi interesami powinno za-
triumfowaé poczucie jednosci wszystkich braci scho-
dzacych sie z rozZnych krancow ,golusu®,

Normalny naréd dla swojej egzystencji potrzebuje
terytorium, ale czy potrzebuje istnienia panstwa? Naj-
bardziej konkretni w swoich Zzadaniach byli rewizjo-
nisci. Zabotynski twierdzit wprost, ze tylko utworzenie
pafistwa zydowskicgo odpowiada wyrazeniu: siedziba
rarodowa dla narodu Zydowskiego, kt6re zostalo uzyte w
mandacie przyznajacym Palestyng Anglii. Podkreslat
tez organiczng jedno$¢ Transjordanii z Palestyna 1 ko-
niecznos$¢ whaczenia jej do panstwa zydowskiego.

Konfliktowos¢ takiego stanowiska wobec Anglii i
wobec Arabow zamieszkujacych w wigkszosci Pales-
tyng powsciggala apetyty wigkszosci syjonistéw. Pisa-
no, Ze zadania Zabotyiiskiego sa szlachetne, lecz na
razie niemoziiwe do zrealizowania, Zze to polityczna
mrzonka, bo Zydoéw jest wcigz zbyt malo w kraju.
Podkreélano drugoplanowos$¢ problemu panstwowego,
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twierdzac, ze do Palestyny idziemy rozwiqzal przede
wszystkim nasz problem socjainy, tendencje padisiwowe
zostawmy na razie na boku. Czym innym byla jednak
mowa o odloZeniu na przyszlo$¢ kwestii utworzenia
panstwa, a czym innym stowa, ktére mogly wskazywad
‘na wyrzeczenic si¢ tej myéli. Kiedy na XVII Kongresie
Syjonistycznym w 1931 r. Weizmann, prezydent orga-
nizacji, stwierdzil, ze Herzl my$lac o Palestynie nie
uzywal stéw ,panstwo zydowskic“, rewizjoniéci zaata-
kowali Weizmanna za zdrade syjonizmu, oburzenie bylo
zreszta powszechne. Nastapil bunt przeciw upokorzeniu,
Jjakim bylo dla wszystkich gloszenie przez prezydenta
Organizacji Syjonistycznej tezy, Ze panstwo zydowskie
nie jest potrzebne, Ze nie taki byt zamyst Herzla.
W naturalny sposob wraz ze wzrostern sily ,,leZu-
u“ (skupiska Zydow w Palestynie), poczucia jednosci i
odzysk:wanej godnosci Zydzi coraz bardziej odczuwali
potrzebe podsumowania swoich staran krokiem, ktory
rzeczywiscie zrownatby ich pozycie z pozycjg innych
narodéw. Kiedy rést zydowski stan posiadania, rosta
tez potrzeba bronienia go wlasnymi sitami, tak jak to
robig inne narody - normalnie. Hastem bowiem budowy
nowego spoleczenstwa zydowskiego mogloby by¢ zda-
nie jednego z publicystow: W Galucie jesteSmy wyjgt-
kiem S$réd normalnie zyjacych narodow. W Palestynie
musimy normalizowac wszystkie przejawy naszego Zycia.

Wyjécie z upodienia, odzyskana godnos¢

Palestyna dla wielu Zydow przez em1grac;Jg,, a dla
pozostatych przez poczucu: wigzi z ,jiszuwem”, ozna-
czata koniec bycia ponizanym przez innych, koniec
etosu ,,0bcego”, towarzyszgcego Zydom od wickéw.
Teraz Zydzi, nawet ci, ktérzy nie wyjechali do Pale-
styny, uzyskali w niej punkt oparcia, jakicé swoje miej-
sce na ziemi, przez ktore stali si¢ rowni irmym Poczu-
cie bycia u siebie pozwalalo cieszy¢ su; odzyskana
godnogcia kazdemu Zydowi z osobna i im wszystkim
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jako narodowi. Syjonizm powstat dla tych, ktérzy za-
czynali rozumieé, Zze nie s3 w stanie zmazac swojej
Zydowskosci a réwnoczesnie, ze nie mozna by¢ Zydem
i zy¢ normalnie w Niemczech, Rumunii czy Franql e
pl@tno byc1a Zydem mgdy nie pozwoli im zy¢, jak Zyja
inm ~ zy¢ godnie. W miejsce hasta asymilacji pojawily
si¢ stowa: Dos$é wrastania w Swiat, ktory nas odpycha!
Po prawie dwdch tysigcach lat nastapila zasadnicza
zmiana, przynalezno$¢ do narodu zydowskiego prze-
stata by¢ czymé wstydliwym, stata sig faktem normal-
nym, tak jak bycie Francuzem we Francji, nie byla juz
synonimem gorszej pozycji. Powodem do dumy stat si¢
kazdy przejaw zydowskiego zycia, aktywnosm i przed-
sigbiorczo$ci Zydow. W Tel-Awiwie, miescie zbudowa-
nym od podstaw przez Zydow mogli oni nareszcie stac -
si¢ panami swojej pracy, inwencji, inicjatywy; odzyskali
godnos’é obywateli ktérzy decydujq o swoim losie, ©
swoim mieicie, bez upokorzet i szykan.

Poczucie byc1a. u sicbie sprawilo, ze ci sami Zydzi,
ktorych niechgé do walki byla tak czesto gloszona w
~golusie”, teraz gotowi byli zgingé w obronie Palestyny.
Mtodzi chiopcy tu urodzeni stawali sig w naturalny
sposéb straznikami swej ziemi. Po walkach z Arabami
w 1929 r. cieszono sig, Ze mozna zapomnieé o zniena-
widzonym stowic ,pogrom”, z¢ tym razem broniono sie
godnie. Bylismy narodem o zgietym kregostupie — teraz
powoli si¢ wyprostowujemy. Czlowiek wyprostowuje sig
w ciele Zyda golusowego. Taka ucieczka od ,golusu” i
wszystkiego, co nadawalo cigzar temu znienawidzone-
mu stowu, widoczna byla takze w kwestii jezykowe;j.
Zastapienie jidyszu przez hebrajski to przede wszystkim
wyraz pogardy dla jezyka »golusu®, ngyka mewoh
Miode pokolenie wyrastalo w nienawisci do ,Zzargonu®
demonstrujac zmiang jgzyka che¢é do zmiany calego
zycia. Dumnie i radosnie brzmialy wszelkie doniesienia
o triumfie hebrajszczyzny na ulicy, w teatrze, na polu,
w autobusach. Srodklem do rozpoczecia nowego zycia
stalo si¢ hasto: Zydzie, méw po hebrajsku!
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Budowa nowej struktury spolecznej

W odrodzonej Palestynie postanowiono naprawié
Lgolusowe® bledy i uzdrowié¢ anormafng, chorobiiwg
struktur¢ Zzydostwa diaspory. Za chorobg diaspory
uznano stloczenie w miastach i skupienie si¢ Zydéw w
handlu, posrednictwie, odsunigcie od sfery produkcji i
przede wszystkim odcigcie od ziemi, od rolnictwa, brak
zydowskich chlopéw. Przyjezdzajacym do Palestyny
przy$wiecal jeden cel, jeden ideal: stworzenie produkcyj-
nego typu chiopa Zydowskiego na ziemi palestyMskiej.
Aby ziemia stata sig rzeczywiscie Zydowska, trzeba byto
ja kupié¢ od Arabdéw. Kupowanie ziemi stawalo sie wiec
dzialaniem patriotycznym, bylo walkg toczona o wyz-
walanie ziemi Zzydowskiej z rak arabskich. Wierzono, ze
chlop z racji specyfiki swego zajecia latwo nie porzuci
ziemi, aby wyemigrowac w lepsze warunki. Poza owym
realnym wymiarem przywigzania do ziemi pojawila sig
wiara w jakby mistyczny zwigzek z ziemig, rodzaj
duchowej wigzl ziemi i jej mieszkancéw, jednoéci Zy-
dow i Izraela. Zycie na wsi miato tez zmieniaé samego
Zyda, jego charakter, miala nastq:powac metamorfoza
(...} wezorajszego kupca z Gesiej | Nalewek, koniec
myéli o pieniadzach, a skupienie sig na potrzebach
kraju.

Kupcdw, handlarzy i graczy gicldowych nie lubiano i
nieche¢ do nich przenoszono na wszystkich ,,mieszczu-
chéw®. Niektérym miasto kojarzylo si¢ jeszcze gorzej,
oznaczalo gléwnie ,Juftmenschdow, ludzi zyjgcych .z
powietrza®, ,Luftmensch® byl synonimem prézniaka,
kogo§ bez konkretnego zajgcia, unikajgcego cigzkiej
pracy. Bardzo obawiano sig naptywu takich ludzi do
Palestyry, choé odzywaly sig i glosy, Ze jest to element
operatywny, ktéry nalezatoby twoérczo wykorzystac.

Najbardziej radykalni syjoniéci cheieliby obejs¢ sig w
ogdle bez miast, $nili sen o zdrowej wsi nie skaionej
wplywami miejskimi. Wigkszoé¢ godzita sig z rzeczywi-
stoscia, ktéra oznaczala coraz wigkszy naplyw Zydow
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do miast. Ci, ktérzy bronili kolonizacji miejskiej, przy-
pominali, Ze jest to najszybszy sposéb zaludnienia Pale-
styny Zydami. Bez wzglgdu jednak na deklarowane
preferencje Zrodlem radosci byt rolnik, a najbardziej
taki, ktéry przedtem byl ,Juftmenschem® i w Izraelu
przeszedl przeobrazenie. Dobry mieszczanin to miesz-
czanin, ktory teraz jest chlopem zydowskim, ogorza-
fym, w koszuli rozchefstanej, z szerokimi ramionami. (...)
Trzy lata pracy na kamienistym ugorze, dokqd przybyt
urzeczony gwiazdyg ideatu, przerobily kompletnie jego
strukture fizyczng § duchowgq.

Osadnictwo indywidualne czy zZycie w kolektywie.
Syjonistyczne eksperymenty

Ziemia Palestyny kupicna od Arabéw stawala si¢
§wietoscig, nie chciano wiec dopusci¢, by grunty byly
traktowane jako zwykly towar. Nie moze ziemia stac sig
dobytkiem jednostek, ktore by nig kupczyly i frymarczyty
(...) i uprawialy na niej orgie spekulacji. Ziemia powinna
znale?é si¢ w posiadaniu tych, ktérzy na niej pracujq,
powinna za$ by¢ wilasnoiciq calego narodu. Wigkszo$é
kupowanej przez Organizacj¢ Syjonistyczna ziemi po-
zostawala wtasnoécia Funduszu Narodowego jako jej
agendy, wlasnoscig calego narodu, nie byla przekazy-
wana na wlasnos¢ rolnikowi. Przyjeto tez zasade upra-
wiania ziemi wylacznie zydowskimi r¢kami, chronigc
si¢ przed konkurencja tafiszego robotnika arabskiego i
réwnoczesnie chrouiagc ziemi¢ zydowska przed skala-
niem. Funkcjonowat wige system dziedzicznej dzierza-
wy ziemi.

Organizacja Syjomistyczna w poczatkowym okresie
szczegOlnie chetnie powicrzata ziemie w rece grupy
osadnikow stanowigcych kwuce, czyli wspdlnotg go-
spodarczg, w ramach ktérej obowigzywat kolektyw1sty—
czny system wlasnosci, pracy, konsumpciji i wychowy—
wania dzieci. Ziemia, urzadzenia gospodarcze i ptody
ni¢ wzbogacaly poszczegblnych cztonkdéw kwucy, a tyl-
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ko wspélnotg jako calosé. Zyskiem jednostki byly wy-
facznie wartosci abstrakcyjne, motorem napedowym -
idealizm. Dla niektérych - sadzit Zabotysski — zycie w
kwucy moglo by¢ swoistym substytutem rewolucji,
buntu wobec zastane] rzeczywistoécei, probg zbudowa-
nia nowego §wiata w sposéb bezkrwawy,

W kwucach w miejsce umitowania pienigdza rodzila
si¢ pogarda i niechgé do niego, afirmowano za$ poczu-
cle wolnosci i szczedela niezalezne od sytuacji material-
nej. Zycie w kwucy wiele ulatwiato, w duzym stopniu
uwalnialo od odpowiedzialnoéci za wlasng przedsiebior-
czo$¢ i prace, od troski o jutro, pozwalalo czud si¢ bez-
piecznie. Pomagato tez podtrzymywad nawyki 1 upodo-
bania kulturalne przyniesione z ,golusu”, wlatwiato na-
uke hebrajskiego. Przede wszystkim za$ umozliwiato
przetrwanie w nieprzyjaznym otoczeniu arabskim, zwiek-
szato zdolnosc obrony. Tam, gdzie pojedynczy osad-
nik nie ostalby sig, kwuca mogla przetrwaé i wyjsc
zwycigsko z niejednej potyczki z Arabami.

Odzywaty sig¢ jednak i glosy krytyczne, Zwracaty one
uwage, ze to, co bylo pozyteczne w pionierskim, cigz-
kim okresie, nie musi si¢ nadawa¢ do stosowania w
przysztosci. Uznawano, 7e te kosztowne eksperymenty
(kwuce od strony ekonomicznej byty, niestety, nieren-
towne) nic sa warte kontyhuowania. Pokolenia uro-
dzone juz w Palestynie, ktore nie zaznaly upokorzesi i
biedy ,golusu®, nie bgda si¢ juz odznaczaly taka bezin-
- teresownoscig, jak ich rodzice, beds liczyly na zysk.
Wspélnota pracy i érodkéw predukeji byla niezbedna
w najcigzszym okresie kolonizacji, gdy jednak warunki
staly si¢ fagodniejsze, trudno przypuscic, by wystarczal
zysk w postaci wartoéci abstrakcyjnych. Ludzie sig nie
zmienili pozostalo w nich poczucie wihasnosci, ched
zysku, zamilowanie do Zycia w rodzinie i indywidual-
nych decyzji. Appenszlak pisal wrgcz, ze po pewnym
czasie trzeba dostrzec bezcelowesé Zycia w komunie.
Coraz popularniejsze stawaty si¢ natomiast formy osad-
nictwa spdidzielczego, moszawy, bgdace proba pola-
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czenia indywidualnego zycia, pracy, wychowania i wlas-
no$ci z systemem dzierzawy ziemi od Funduszu Naro-
dowego. Nie upierano si¢ przy utrzymaniu systemu
kwucowego, mysle, ze nigdy istnienie kwuc nic bylo
zasads doktrynalna w syjonizmie, uwazano zycie w
komunie za doskonaty dla pionierdéw Srodek, nie za cel
sam w sobie; gdy sytuacja si¢ zmienita, wolno bylo od
§rodka tego odej$é. Duzo wainiejsza byla zasada wyla-
cznie zydowskiej pracy na zydowskiej ziemi. Dopiero
gdy ktof te zasade naruszatl zatrudniajac Arabow, uzna-
wano to za zdrade interesOw syjonizmu.

Kult pracy. Ideal chaluca

Korzeniem syjonizmu byla przebudowa struktury
spoleczne] Zydow, druga naczelng zasada — produkty-
wizacja spoleczenstwa. Rozumiano jg jako swoisty na-
kaz pracy dla wszystkich. Chodzilo o to, by praca stafa
sie czynnikiem oddziatujacym na zycie kazdego Zyda,
aby je zmieniala. Powstala swoista ,religia pracy”; po-
wodem do chluby stal si¢ sam fakt pracy, nie za$ zyski
z nigj. Prac¢ uznano za formg walki o zydowska Pale-
styne, za§ pracujgcych — za armi¢ walczacy miotem czy
kilofem o panstwo zydowskie. Nikt nie byt zwolniony-z
udzialu w kulcie pracy, a byl to kult cigzki, jako Ze tej
najciezsze], fizycznej pracy bylo najwiecej. Umystowe,
lzejsze zajgcia zbytnio kojarzyly si¢ z ,,golusem®, ze ste-
reotypem Zyda unikajacego fizycznego trudu. Propa-
gowano rownoczesnie obraz robotnika, ktéry nadal
uczestniczy w kulturze, zachowuje swoj status inteli-
genta. Wprowadzono system wychowania przez prace,
stosowany juz wobec matych dzieci, szczegdlnie inten-
sywnie w kwucach. Uwazano zresztg, Ze praca na Swie-
zZym powietrzu dziata cuda, uzdrawia miodziez, daje sile
fizyczng, ale 1 odradza duchowo, nadaje nowy sens i cel
Zycin. Oburzenie wywolywat czlowick bogaty nic swo-
im majatkiem, ale tym, Ze osiagnatl go bez wlasnej
pracy, tym, ze nigdy nie pracowal i nie bedzie praco-
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wal. Obawiano sie kultu biatych, nie pracujgcych dioni.
Tylko praca mogia uzasadni¢ pobyt w Palestynie, stata
si¢ biletem wstgpu do panstwa zydowskiego.

Idealem cziowieka pracy byt chaluc, czyli pionier
kolonizacji w Erec-lIzrael. Chalucka, kobieta, prowa-
dzita identyczne zycie. Chaluc by? najwyiszym kapla-
nem kultu pracy, jechat w najbardziej prymitywne wa-
runki, uzyZnial ziemig Palestyny swoim potem i krwia.
Chaluc to gotowosé osuszemia blota swoimi plucami.
Przed wyjazdem cz¢sto byt studentem, teraz zmienil si¢
w robotnika, ale nadal po powrocie z pola shucha Beetho-
vena, Idzie tam, gdzie go wysyla Organizacia Syjoni-
styczna, gdzie jest najbardziej potrzebny. Chaluc to
Zyd, kiéry catlowicie oddaje sie do dyspozycji Erec—iz-
rael. Jesli nie umiera od malarii, nabiera muskulow i
prostuje sig. Staje si¢ antyteza ,,golusowego“, watlego,
pochylonego, cherlawego, zaszczutego przez otoczenie
Zyda, on, silny, opalony, z radosng twarzg.

Nacisk polozony na prostg prace fizyczng i gloryfi-
kowanie jej bohatera, chaluca, wydaja si¢ bliskie ideo-
logii komunistycznej, ale choé czasem narzekanc na
~dyktature” robotnikéw, komunizmu w Palestynie ba-
no si¢ jak ognia. Nie Zyczono sobie walki klas i konflik-
tow wewngtrznych, marzono o ponadkiasowej solidar-
no$ci wszystkich Zydéw. Za komunistyczng propagan-
de usuwano czasem ze zwigzkow zawodowych. Komu-
nizm musial byé $miertelnym wrogiem syjonizmu, bo
nie uznawat roli czynnika narodowego w odbudowie
Palestyny, za§ Zydéw chciat traktowacd, nie jak naréd
rowny innym, lecz jak zjawisko spoleczne, ktore znik-
nie. Chcial zabra¢ Zydom to co dla nich najdrozsze —
$wiadomo$¢ bycia normalnym narodem daZzacym do
zbudowania normalnego panstwa. Robotnikow arab-
skich wtloczytby w ramy wspolnej organizacji z Ara-
bami, podczas gdy syjonizm byl swoistym dgzeniem do
wybrania Zydow sposréd nie-Zydéw. Syjonizm nie
mogl zaprosié komunizmu do Palestyny, bo sam ska-
zalby si¢ na zaglade.
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Stosunki z Arabam

Trudnosci Zydéw w Palestynie w duZej mierze wyni-
kaly z faktu, ze prezybywali oni do kraju zamieszkiwa-
nego prawie w 100% przez Arabdw, ktérzy weale nie
zamierzali rezygnowaé ze swoich praw ani nie chcieli
opuszcza swojej ojczyzny, ani tez podporzadkowac sig
przybyszom. Narody te byly skazane na rywalizacj¢ o
to, czyja ma by Palestyna. Syjoniéci bardzo ostroznie
wypowiadali si¢ w tej kwestii, przy czym czgsto tre$¢
artykulow miata stuzyé raczej chyba uspokojeniu opinii
publicznej niz szukaniu rzeczywistego rozwiqzania trud-
nego przeciez problemu, a za zapewmemam: Ze wszyst-
ko jest w najlepszym porzadku, kryta si¢ polityka fak-
tow dokonanych.

Od poczatku propagowano obraz zgodnego wspol-
zycia Zydéw 1 Arabdéw, kidre - jesli sie psulo - to
zawsze z winy komunistéw lub arabskich moznych
obawiajacych si¢ utraty swoich wplywéw. Syjonidci
podkresiali cheé wspdlpracy z Arabami i zycia z nimi w
zgodzie 1 pokoju. Zwracano uwagg czytelnikéw na
korzyici arabskich fellachéw (chtopéw), ktérzy otrzy-
muja pewng kwotg od Zydéw, gdy ci kapuja ziemi¢ od
effendich (wlascicieli ziemskich). Przypominanc bu-
dowane za zydowskie pieniadze szpltale szkoly, drogi,
clektrownie itp. Zydzi chcieli sie widzie¢ (i przedsta-
wia¢) w roli wyzwolicieli ludu arabskiego spod ucisku
moznych, to wyzwolenie miato by¢ rownicz wyzwole-
nier z ciemnoty i zacofania, ofiarowaniem zdobyczy
cywilizacji i kultury. Bylo jednak nieuniknione, 7e przy
takim zalozeniu Araba przedstawiano jako stomcego
mze] od przecigtnego Zyda pod wzglgdem poziomu
zycia, wiedzy, mozliwosci technicznych. Arab ze siron

.Naszego Przegladu® byl kims$ gorszym, mniej wyksztat-
conym, brudmejszym od Zydéw. Ten obraz w pew-
nym sensie odp0w1adal obrazowi Zyda w diasporze,
Zyda gorszego zawsze i brudnicjszego od nie-Zyddw.
Siclankowy obraz Arabéw wdzigcznych Zydom za kolo-
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nizacje Palestyay macit nieco glos Zabotyfiskiego, kto-
ry twietdzil, ze kolonizacja powiedzie si¢ dopiero pe
zwycigZeniu nieuniknionege oporu Arabéw (...} bo nie ma
przyktadu w historii, by kolonizacja mogia si¢ dokonad
za dobrowolng zgodq krajowcow (...).

Programowo zgodne wspdtzycie narodéw byto zresz-
ta przez syjonistdw polecane tylko od momerntu, gdy
zaczynata by¢ rozwazana mozliwo$é utworzenia pan-
stwa dwunarodowego, czym narazil si¢ zachecajacy do
tego zwigzek Brith-Szalom. Wszystkie odlamy syjoni-
stéw zadziwiajaco zgodnie protestowaly tez przeciwko
utworzeniu mieszanej Rady Ustawodawczej, propono-
wanego przez Angli¢ ciala doradczego, z obawy 7e w
takim ciele doradczym zostaliby zdomincwani przez
liczniejszych Arabbw,

Problem Arabdéw w Palestynie nie zostal rozwiazany
do dzié, choé po wojnie powstalo panstwo zydowskie.
Moze wiasnie w tym punkcie zydowska wizja okazata
si¢ najbardzicj bezsilna?

Pozycja kobiety w spoteczefistwic

W zyciu kobiety dekonal sie jeden z najwigkszych
przetoméw, zatracit sie tradycyjny podzial na Swiat
mezezyzn i dwiat kobiet, na zajecia obu plci. Kobietg
zaczeto traktowad podobnie jak mgzezyzng, zas najwaz-
niejsze zmiany dokonaly si¢ w zyciu codziennym. Zda-
niem syjonistdw, poniewaz kobieta w Palestynie pra-
cowala na réwni z mgzezyzna, powinna mieé¢ rowne mn
prawa pod kazdym wzglgdem. Praca nobilitowata ko-
biete, zapanowala zasada: rowna praca - réwne trak-
towanie, a praca ta byla czasami réwna w sensie do-
stownym: kobiety thukly kamienie na budowe drog,
murowaly domy. Miara wartosci kobicty stata sig jej
zdolnosé do cigzkiej pracy, a pierwszoplanowa potrze-
ba znajomos¢ jakiego$ fachu.

Niektore dziewczgta wyobrazaly sobie t¢ przemiang
swojej pozycji ze strazniczek domowego ogniska w part-
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nerke mezczyzny jako catkowite zerwanie dotych-
czasowych zasad rzadzacych Zyciem. Przewaznie jed-
nak emancypantki, ktére glosity wyklady o wolnej mi-
tosci, po ckresie ambitnych porywéw same wychodzity
za maz, poniewaz o zadnej rewolucji seksualnej nie
moglo byé mowy. Emancypacja nie mogia pociagnad
za soba rozlufnienia obyczajdéw czy zmiany systemu
etyczno-moralnego. Wr¢cz przeciwnie, w poczatkach
kolonizacji istnial nawet pewien purytanizm w zacho-
waniu it ubiorach, oczekiwano, ze dziewczgta zapomng
o strojach i flirtach. Stopniowo jednak stosunki ulozyly
sie wedlug zasady, 7e kazda rzecz ma swdj czas.

Walka z przejawami Sredniowiecza w religii

W diasporze ortodoksyjny Zyd zyt wedlug wyzna-
czonych mu przez Boga regu% ktorych nie wolno mu
bylo zmieniaé. ,Wymogi zycia“ mu51aly ustgpié przed
Bozymi przykazaniami. To, co syjoni$ci zaproponowali
w Palestynic, mozna by okresli¢ jako probg zracjonali-
zowania judaizmu, oczyszczenia go z cech, ktdre uzna-
no za niewygodne czy §wiadczace o zacofaniu, ciemno-
cie. Prébowano podporzadkowac wiarg rozumowi ludz-
kiemu, odebra¢ Bogu, a daé czlowiekowi prawo decy-
dowania o tym co dobre, a co zte. Juz nie zycie Zydow
mialo by¢ poddane przykazapiom Bozym, ale reguly
wiary mialy si¢ przystosowac do Zycia, nie przeszka-
dza¢ w normalnym, nowoczesnym funkqonowamu

w Palestynle Zydzi mogli j _}uz przyznawac sie do swo-
jej wiary bez obawy o wrogos$¢ c¢zy drwing otoczenia.
Szabat, tak trudny w diasporze, w Erec-lzrael stat sig
tak oczywisty jak sama obecno$¢ w nim Zydow, byt
jednak raczej dniem odpoczynku i zabawy dla wszyst-
kich zatracajac swoj sakralny charakter. Zyskat nato-
miast wymiar symbolu narodowego znaku toZzsamosci
Zydow Palestyny, tych wierzacych i tych miewierzacych,
choé juz bez poczucia Swigtosci tego dnia. Wieczerza
szabatowa w wydaniu publicznym przypominala raczej
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spotkanie towarzyskie w duzym gronie. Wicle swiat
religtinych w nieco zmodyfikowane) formie wykorzy-
stano jako ceremonial publiczny, okazje do zaciesnia-
nia w1§21 spo}ecznych poczucia wspdlnoty, do odnale-
zienia tozsamosci zydowskiej. Mowiono o dzierganiu
nici nowej tradycji narodowej, tradycji radosnej, stone-
cznej, ktéra miala jednoczy¢ ludzi jednej nacji, a nie
jednej religii. Radosne $wicta nic mogly dluzej powo-
dowac utrudnief w Zzyciu, takim wlaénie przejawom $re-
dniowiecza wydano walke. Zydm mogli na sobotg przcrwac
pracg, ale musieli pracowac ci, ktérzy stuzyli innym
{pracownicy szpitalt, elektrowni itp.), bo stuzba spole-
czenistwu zostala uznana za wazniejsza od stuzby Bogu.
Ci Zydzi, kaorych oburzato gwalcenie soboty, probo-
wali broni¢ jej demonstrujac, urzgdzajac marsze prote-
stacyjne, przeszkadzajac w wyswietlaniu filméw czy
rozgrywaniu meczy. Szczegolnie aktywnie dziatali Szom-
rej-Szabes, Straznicy Szabatu. Ogdt syjonistéw byt bar-
dziej tolerancyjny, choé sobote starano sie zachowywacd
w mysl stow, ze sobota nie jest iylko sprawq religijng,
lecz rownie? polityczng. O uznanie soboty toczyliSmy
wieloletniq walke. SyjoniSci zalecali wigc wzajemng to-
lerancje, podsuwali przykiady zgodnego wspétzycia or-
todoksow 1 wolnomyslicieli, zauwazali, Ze wiele dzieci
interesuje si¢ religia, cho¢ ich rodzice nie byli wierzacy.
Lagodnie zachecano do nowej poboznosci (praca w
zgodzie z naturg i tradycjami zydowskimi?), krytyko-
wano jednak Zydéw poboznych po staremu, modla-
cych sie calymi dniami, skrupulatnie wypetniajgcych
przepisy religijne. Tych uznawano za nieproduktyw-
nych i zacofanych... Kult Boga nie mdgt by¢ bowiem
wazniejszy od kultu pracy. Tak samo jednos¢ narodo-
wa byla wazniejsza od jednosci religijnej, nie mozna
. bylo wyodrebni¢ gmin religijnych, jak tego chcieli or-
todoksi, bo grozitlo to podzialami wewnatrz narodu,
istnieniem dwoch wiadz, dwéch odrodkow jednoczenia
Zydow. Syjoniici porzucili Boga, ale w jego miejsce
postawilt nardd zydowski w mys$l opinii, ze ci, ktdrzy
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wszystko oddali Zydostwu, nie potrzebujq obrzeddw reli-
gijnych dla zachowania swej Zydowskosci.

Starano si¢, by nowe, radosne {wigta na w{asnej
ziemi roznity si¢ od tych w ,golusie®, tak jak rézni byli
Zydn Palestyny od tych ,,golusowych Swieta te byly
raczej wielkimi imprezami z religijnym ceremonialem,
nawigzujgcymi do tradycii 1zraela, raczej okazja do
publicznej rados$ci, niz dniami pos§wi¢conymi Bogu. Juz
nie wzywano do modlitwy, do synagogi, do Tory;
miejsce Boga zajele pafistwo zydowskie 1 Organizacja
Svjonistyczna, ktérsj teraz skladano plony w czasie
$wieta Szewuoth. Nic dziwnego, skoro syjonisci stali sig
sami dla siebic Mesjaszem i odbudowali panstwo, Bdg
przestal by potrzebny, ale za to panstwo stato sig
sacrum,

Odrodzenie mauki i kultury zydowskiej

Problem kultury w Palestynic byl od poczatku pro-
blemem kultury wielkiej, spektakularnej, takiej, ktéra by
swiadczyta o sukcesach Zyddw. Malo mowiono o szko-
fach podstawowych czy kinach, duzc o Uniwersytecie
Hebrajskim. ZaloZenie Uniwersytetu w Jerozolimie mia-
to by¢ znakiem preznej obecnosci Zydéw w Palestynie,
ich potegi iniclektualnej, zdolnosci do skolonizowania
kraju. Uczelnia miala symbolizowaé wzigcie przez Zy-
doéw Palestyny w posiadanie, przysperzy< narodowi na-
leinej mu czci, poraée w odzyskaniu godnosci. Wie-
rzono, Ze rodzice bgda przysylac tu swoje dzieci w celu
odbyma studidw i u7upelmema wychowania zydowskie-
go. Podobnym zamierzeniem bylo stworzenie Biblioteki
Narodowej, ktora miala glosi¢ Swiatu potege zydow-
skiego rozumu. Z duma pisano o otworzeniu filharmo-
nii, szkoly baletowej, konserwatorium muzycznego, o
rozwoju teatrow dramatycznych szukajacych wlasnego
oblicza w mistrzowskim rozgrywaniu scen zbiorowych.
Cho¢ jednak szukano wielkich sukceséw i o nich glow-
nie pisano, w gruncie rzeczy najwiekszym chyba sukce-
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sem bylo wejécie do Palestyny jezyka hebrajskiego i wy-
chowanie w nim miodego pokolenia. W ten sposob stara
kultura, ta przyniesiona z diaspory, mogla zostaé oswo-
jona, uczyla si¢ wyrazaé w ojezystym jezyku Zydéw i po-
dejmowac ich problemy. Stawata si¢ zydowska.

Nowy Zyd - nowa Palestyna

Nowy Zyd ksztaltowal sig réwnocze$nie z kolonizo-
waniem Palestyny. Jego gidwne cechy to kult pracy i
umilowanie ziemi, rolniciwa. Najezeéeiej byt chalucem,
bo chaluc najpeiniej uosabiat przemiany, ktdre doko-
naty sic w ,,golusowym Zydzie, byl jak gdyby tho-
dzacy reklamg syjonizmu. Chaluc najczeéciej zyl na
wsi, ale nawet w miescic udawalo mu sie uniknad
wyczerpania, nerwowosci 1 bladosdci, ktore sa zwykle
cechami mieszkancow miast. Miasta w Palestynie byly
bowiem w opinii piszacych czym§ wyjatkowym, szcze-
g6lnie i:ydowski Tel-Awiw. Jest on bezpieczny, nie
Wyst@pujq w nim Zadne formy przestepczosei, jesli zda-
rzy si¢ jakie$ wykroczeme podejrzeme pada na nie-
-Zydow. Ci sa uczciwi, nawet gdy nie sg kontrolowani.
Podkre§lanym réwniez przez wszystkich wraZeniem z
Tel-Awiwu jest czysto$¢ i estetyka, co jest jakby najwy- -
raZniejszym znakiem odejécia od ,golusu®, gdzie Zydzi
mieli opinig brudnych.

Syjoniéci byli dumni z demokratyzacji zycia w Pale-
stynie, podkreélali, ze z plazy tel-awiwskiej korzystajg i
bogaci, i ubodzy chalucowie, Ze na budowach razem
mieszkajg inZynierowie i robotnicy, zas shazaca, ktora
jest tu nazywana pomocnicg gospodyni, razem z pan-
stwem siada do stolu. Jegli coé sie w tym psuje, np.
powstajg tzw. najlepsze domy, w ktdérych juz nie kazdy
goé¢ jest mile widziany albo niektére gospodynie za-
czynajg traktowac swoje sluzace z gory, szybke wywo-
huje to krytyke. '

Kreowanic Nowego Zyda miato dotknaé réwniez
zydowskiego ciala. Starzec ¢ ciele pooranym bruzdami,
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ktére wyzlobila praca my$ii, zbudzi si¢ pewnego poranka
(...} jak miodzieniec zdrowy i rzeski. Ten starzec to £yd
diaspory, pochylony nad Ksn@ga,, cherlawy, ktdrego
kazdy mogt pOkOIid,C w walce 1 w sporcie. Ciclesng sla-
bos¢ taczono z wycienczeniem po wielowiekowej nie-
woli i prze$ladowaniach. Odciskala ona pigtno na
zydowskim Zzycin, pigtno marnosci, nizszoici, ktore
sprawialo, Ze atakowani nie bronili sie, bez wzgl@du na
faktyczne mozliwodci. Temu kompleksovsq miernosci
wypowiedziano walk@ Nowy Zyd mial sig odrodzi¢
fizycznie, garnatl si¢ wiec do uprawiania sportu. Kazdy,
chotby meznaczny sukces urastat do rangi dowodu na
polepszeme sig kondycp Zydéw. Krystalizowalo sie ma-
rzenie o zorganizowaniu w Palestynie olimpiady spor-
towcow z calego $wiata, Makabiady; pierwsza odbyla
sig w 1932 r. Zydzi podkreélali, ze nie chodzi tu o
rekordy, ale ¢ f¢ Swiadomos$¢é narodowq, Ze i my mamy
prawo urzqdzic takie Igrzyska. Sportu nie vznawano za
cel sam w sobie, ale za sposdb na stwcrzenie rasy sil-
nych zdrowych ludzi. Ci Nowi Zydzi mieli zatrzeé
pamigé o cherlawych Zydach ,golusu“. Dazenie do
zatarcia sladow ,golusu“ bylo bardzo widoczne, gdy
wspominano o dzieciach urodzonych w Palestynie. Pod-
kreslano ich pewno$¢ siebie, dume, beztroske, zdrowy
wyglad. To naprawde nowe pokolenie o nowej psychice.
Wychowane na powietrzu (...}, wyzute z bojazni, nie zna-
Jagce czolobitnofci, nie zatrute szyderstwami, upokorze-
riami.

Zmieniajac siebic Zydzi chcieli tez zmieniaé oblicze
kolomzowanej Palestyny, wprowadzi¢ do niej cywiliza-
cje europejska. Zabotynski podkreslal, ze Zyd21 repre-
zentuja soba Eurcpe, a ze Wschodem nie majg nic
wspolnego, ze w swej wigkszosci sg dziedzicami i zara-
zem tworcami kultury europejskiej. Syjonizm zrodzita
europejska czgsc Zydéw, ta najbardziej zainteresowana
emigracja, i stworzyla go dla siebie. Zydzi azjatyccy
mogli na syjonizmie skorzystaé, ale to Europejczycy

" decydowali o ksztalcie panstwa zydowskiego.
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Ta wizja nowego spoleczenistwa zydowskiego rzadko
odwotuje si¢ do Herzla, jest wizja juz drugiego pokole-
nia syjonistow, pokolenia, ktére staneto wobec kon-
kretu Palestyny. W ich rgkach nabrala ona Zycia, oni
mogli obserwowaé biedy i korygowaé je na biezaco.
Dzigki temu chyba wizja nie jest dogmatyczna i sziyw-
na, ale bardzo dynamiczna 1 pragmatyczna, dostoso-
wuje si¢ do zastanej rzeczywistosci 1 mezliwodci. Moze
to witasnie sprawilo, ze utopia panstwa zydowskiego
stata si¢ rzeczywistoscig? Paradoks historii sprawil, ze
wspolczesnie w §wiecie coraz mnigjsza liczba rolnikéw
utrzymuje coraz wigkszg liczbe mieszkaficéw miast, za$
¢ poziomie rozwoju spoteczenstwa $wiadczy m.in. licz-
ba 0s0b zatrudnionych w handlu i ushugach. Nowe spo-
feczenistwo projektowane na zasadzie negacji ,golusu”
nie stato si¢ w peini jego antytezg, nie pozbyio sie kup-
cow, bankierdw i krawcdw, ale bycie kupcem czy ban-
kierem we wlasnym kraju przestato wywolywaé pogar-
d¢. Najwazniejszy chyba cel zostal osiagnigty — udato
si¢ zbudowaé nowoczesne pafstwo, w ktérym Zydzi
znalezli ojczyzng.

Wykaz 7zrodet cytatow

Wszystkic cytaty pochodza z pisma ,Nasz Przeglad™

S. Zysman, Walna Trybuna, 4 X 1925,5. 5

J. Szalman, Powrdt do domu ojezystego, 15 X1 1924,5. 6

J. Appensziak, Swiatla Jerozolimy, 7 X1 1923, 5. 4

1. Appenszlak, Obrona, 4 X 1929 5.8

Leski, Z podrdzy na Wschdd, 9 VIIE 1924, s, 12

Z. Kotler, Xeren Kajemeth, 2 X1 1925, 5. 5-6

J. Appenszlak, Dziennik podrozy do Palesiyny, 14 IV 1925, 5. 4-5
Odezwa lieratéw, artysiow i dziennikarzy zydowskick, 12V 1925, 5, 5
J. Appenszlak, Dziennik podrézy..., 17 1V 1923, 5. 3

J. Appenszlak, Dzieanik podrdzy..., 6 X1 1932,5. 4

B. Spektor, £odz-Chalucom, 21 X11 1934,5.9

1. Appensziak, Zybotyriski i rewizjonizm, 19 1E 1927, 5. 6
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W, Zabotyfski, Zydosrwo § militaryzm, 311 1924, 5. 2
S. Wagman, Co widzimy w Palestynie, 4 TV 1932, 4. §
Wiellcie przemowienie Sokolowa, 31 V111 1933,5, 2

J. Appenszlak, Przed XIV Kongresem, 21 VI 1925, 5. 4
D. Nisenson, Dzier radosny, 1 IV 19255, 8

J. Appenszlak, Machabejezycy, 16 X 1925,5, 5

Z. Fogiel, Dzis Defilada w Tel-Awiwie, 28 111 1932, 5. 5

S. Wagman, Co widzimy...,

Vision d’une vie nouvelle en Palestine

31V 1932, 5. 6

{3 la lumiére du journal ,Nasz Przeglad” des années 1923-1935)

Considérant le sujet énoncé dans -

le titre, "auteur rappelle qu’a la base
du sionisme se trouvait un sens de
Uidentité ethnique. Les Juifs qui
refusajent de se cantonner dans le
1dle d*une minorité religicuse et cul-
turelle, ont per¢u dans la promesse
d’un Etat juif en Palestine la recon-
naissance de leur droit invétéré 2 ce
pays. Analysant les différents projets
qui se sont fait jour de société pour

cet Etat (tournant vers P'agriculture,
expérience collectiviste, propagation
du culte du travail; attitude envers Je
communisme, ,,latlonahsanon du
juddisme), Pautear conclut quune
vision dynamique et pragmatique de
Pavenir, malgré sa part initiale
d’'utopie, a permis aux Juifs d’at-
teindre leur objectif — mettre sur pied
un Etat moderne pour y trouver leur
patrie.
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Dariusz Filar

Wymiary i perspektywy
przeobrazen gospodarczych®

Wshuchujace si¢ w liczne, z réznych siron plynace
echa, jakimi od prawie dwu lat odbijajg si¢ przeobraze-
nia zachodzace w polskiej gospodarce, stajemy w obli-
czu znamiennego paradoksu. Te same dzialania eko-
nomiczne 1 te same sytuacje, do ktérych w wyniku
owych dziatan dochodzi, uzyskuja catkowicie odmien-
ne, a nickiedy wrecz przeciwstawne oceny, w zaleznosci
od tego, czy sa one formulowane w kraju, czy poza
jego granicami. Np. w opublikowanym 3 V 199] r.
~Financial Times Survey® mogliémy przeczytaé, ze w
Polsce stworzono podstawy dla przyszlej ekspansji go-
spodarczej, z kiorymi nie mogq sie réwnac dokonania
Zadnego innego kraju postkomunistycznego i 7e Polska
ma dobre widoki na sukces w kierowanym przez rynek
wzroscie gospodarczym. Dokladnie w tym samym czasie
na naradzie zgromadzonych w Belwederze ckonomi-
stow polskich padaly stowa o zabijaniu gospodarki, a na
optymizm odnosnie do przysziosci gospodarczej niemal
catkowicie zabrakio miejsca. 4 VII 1991 r. ,Washington
Times“ oceniat polskg koncepcjg powszechnej prywaty-
zacji jako bardzo semsownq, sprawiediiwg, kompletng i
gwarantujgcq szybkosd dzietania, 2 w kilka tygodni
p6éZniej na posiedzeniu sejmowych komisji Przeksztalcen
Wiasnoéciowych, Polityki Gospodarczej i Systemu Go-
spodarczego o tej samej koncepcji mowiono, iz jest
utopiq, ktora nie przyczyni si¢ do sprawiedliwego upo-
wszechnienia wilasnofci, nie poprawi zarzqdzania przed-

* Wyklad wygloszony na Uniwersytecie Gdariskim z okazji inauguracii
roku akademickiego 1991/1992.
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siebiorstwami [ nie pozwoli unikngé fatalnych skutkow
dla budzetu paristwa.

Az iak jaskrawa sprzeczno$C ocen jest zjawiskiem,
ktore moze wprawié w zaklopotanie zawodowego eko-
nomistg, natomiast wszystkich zajmujacych si¢ ekono-
mig po amatorsku wies¢ musi ku kompletnej dezorien-
tacji. Stad juz tylko krok do powszechnoéci podejrzen
o makiaweliczne manipulacje rodzimych politykéw,
zmowy obcych biznesmendw i tajne konszachty libera-
¥ow z masonami. Przeciwstawi¢ sig temu mozna jedynie
przez prébe dotarcia do Zrédet przytoczonych rozbiez-
nosci w sadach. A to z kolei wymaga analitycznego
rozpatrzenia charakteru przeobrazed, ktére dokonuja
sie dzisiaj w naszej gospodarce.

Gospodarka podwdjnej fikeji

Gospodarka okre§lana mianem socjalistycznej lub
centralnic planowanej, ktéra niemal niepodzielnie pa-
nowata nad polskim Zzyciem ekonomicznym w ciagu
ostatnich 40 lat, byta tworem sztucznym; nie wynikala
z naturalnych proceséw rozwojowych, lecz pochodzita
od catkowicie abstrakcyjnej koncepceji, ktorej weiclenic
w zycie moglo by¢ dokonane jedynie za pomoca przy-
musu. Sztucznosc tej gospodarki miala przy tym co
najmanie] dwa wymiary, ktoére mozna nazwaé fikcja
picniezno-cenowa i fikcjg produkcyjno-strukturaing.

Pierwszy z wymiarow fikcji polegal na oderwaniu
krajowych $rodkéw platniczych i krajowego uktadu cen
od systemu rynku §wiatowego. Kurs wymienny zlotego
i wysckos¢ oplat za towary i ustugi byly ustalane w
sposdb calkowicie arbitralny, bez jakiegokolwiek od-
niesienia do realiow panujacych poza granicami. Fikcja
pienigzno-cenowa jest tym zjawiskiem, ktdre wigkszosci
obywateli dalo sic pozna¢ w drodze osobistego do-
Swiadczenia. Ona to bowiem zapewniala w kraju nie-
wiarygodng sile nabywczg walutom wymienialnym i
sprawiala, Zze dniéwka zachodnioeuropejskiego niewy-
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kwalifikowanege robotnika w czarnorynkowych reia-
cjach polskich stawata si¢ réwnowartoscig miesigcz-
nych dochodéw nauczycicla lub lekarza. Ona takze
byla winna temu, Ze litr mleka, ktéry w gospodarkach
rynkowych doréwnywal ceng litrowi benzyny, u nas byt
od niego 6-krotnie tanszy. W koficowej fazie socjalisty-
cznego gospodarowania w Polsce fikcja pieniezno-ce-
nowa dedatkowo si¢ poglebila w zwiazku z lawinowo
narastajacymi procesami inflacyjnymi.

Drugi wymiar fikeji ekonomicznej byt bez poréwna-
nia mniej widoczny niz pierwszy, ale jego korzenie sig-
ga%y giebiej, za$ skutki mldiy sig¢ okazac o wiele trud-
niejsze do przezwycigzenia. Podstawowa sztucznosé
strukturalna, do jakiej doprowadzono w sferze wlas-
nosci (catkowita dominacja wlasnosci panstwowe] w
przemysle), pociagala za soba nieprawdziwo$¢ wielu
innych struktur. Mozliwoéé podejmowania decyzji in-
westycyjnych opartych wylgcznie na przestankach poli-
tycznych, a nie na rachunku nakladéw i efektow, spra-
wiala, ze powstawaly u nas zaklady przemystowe o
takiej lokalizacji 1 takim profilu produkeji, jakie w
warunkach gospodarki rynkowej bytyby zupelnie nie
do pomyélenia. Centralistyczne dazenia hierarchicznic
rozbudowanych ciat zarzadzajaco-kontrolnych stwarza-
ty wyraine preferencje dla wielkich jednostek gospo-
darczych 1 zaniedbywaly rozwd] mniejszych; w kon-
sekwencji przecigtna co do wiclkoéci zatoga polskiego
przedsigbiorstwa przemystowego liczyla w 1989 r. 378
0s6b, podczas gdy w Europie Zachodniej 80 osdb.
Mechanizm administracyjnege rozdzielnictwa surow-
cdw i materialéw do produkeji komponowal nienatu-
ralne wigzi kooperacyjne, natomiast brak konkurencji
hampwal doskonalenie wyrobéw finalnych. Fikcja stru-
kturalno-produkcyjna polegata wige na zbudowaniu sy-
stemu wytwérezego, ktérego elementy byly polozone
nie tam, gdzie powinny, osiggaly wiclkosé, jakiej osia-
gaé nie nalezato, zatrudniaty nie tylu i nie takich ludzi,
jacy pracowaliby w nich w innych warunkach, oraz
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dostarczaly towardw, ktore materialochlonnodcia i ja-
koscig zasadniczo odbiegaly na niekorzys¢ od tego, co
oferowali przodujacy producenci §wiatowi.

Odbudowa nermalnosci

Przeobrazenia gospodarcze dokonujace sig dzisiaj w
Polsce sa odbudowywaniem normalnosci pienigzno-ce-
nowej i strukturalno-produkcyjnej, przezwycigzaniem
obu opisanych wyiej wymiarow fikcji. Sukcesy, ktore
udato si¢ osiggnaé w pierwszym wymiarze, sg najzupel-
niej oczywiste: zloty stal si¢ wewnetrznie wymienialny,
sita nabywcza dolara ameryvkanskiego na wewnetrzoym
rynku polskim w okresie od stycznia 1990 do sierpnia
1991 r. spadta ponad 6 razy, zardwno bezwzgledny
poziom cen jak i relacje migdzy cenami poszczegoinych
towardéw zasadniczo zblizyly si¢ do sytuacji panujacej w
gospodarkach rynkowych (wspomniane wczesniej litr -
mleka i litr benzyny w przyblizeniu sg juz wobec sicbie
ekwiwalentne), nastapita wyrazna redukcja poziomu
inflacji. Przeliczone na dolary, marki czy franki prze-
cigtne ptace Polakow sa teraz nie kilkudziesigciokrotnie,
lecz tylko 8-10 razy nizsze niz w krajach Europy Za-
chodniej. Oczywiscie wielu obywatelom naszego kraju -
moze sig to wydawaé nicsatysfakcjonujace, ale nalezy
bra¢ pod uwage fakt, ze wlasnie tyle razy nizszy jest
poziom przeliczonego na jednego mieszkanca dochodu
narodowego w Polsce w pordwnaniu z tym, ktory
notuja Wilosi, Francuzi czy Niemcy. Przecietny po-
ziom plac mozZe rosnaé tylko wraz z podnoszeniem si¢
produkcji i dochodu narodowego, a przywrdcenie jed-
noznacznego zwigzku miedzy tymi wielkosciami row-
niez jest wktadem w powrét do normalnoéei.

PrzezwycieZenie fikcji pienieZno-cenowej, ktére do-
konato si¢ w Polsce, jest pierwszym elementem pozwa-
lajacym przynajmniej czg$ciowo wyjasni¢ roznice per-
spektyw, jaka w patrzeniu na nasza rzeczywisto$¢ go-
spodarczg dzieli polskich i zagranicznych obserwato-
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row. Poglad, Ze wymienialny i stabilny pienigdz jest
koniecznym warunkiem prawidlowego rozwoju gospo-
darki, nalezy do kanonu wspolczesne] mysli ekonomi-
cznej Zachodu, wchodzi w skiad tego, co okreéla sig
jako the mainstream economics, a ¢co obejmuje ustale-
nia teoretyczne, wzgledem ktdrych zgadzaja si¢ zasad-
niczo przedstawiciele wszystkich szkél 1 kierunkéw.
Poglad ten znalazl zreszta potwierdzenie w historii go-
spodarczej ostatnich dziesigcioleci; kraje, ktére po okre-
sach zaburzeh pienigznych i cenowyvch, wywotanych
zresztg ha ogot przez czynniki polityczne, przywracaly
w te] sferze stan prawidlowy (RFN na przelomie lat
czterdziestych i pigédziesigtych, Hiszpania na przetomie
lat pigédziesigtych i szedédziesigtych, Portugalia na
progu lat osiemdziesiatych), po kilku dalszych latach
odzyskiwaly zdolnosé do wzrostu gospodarczego 1 po-
prawy warunkow zycia spoleczenstwa. Wiasnie z tych
pogladéw teoretycznych i z tych doswiadczen histo-
rycznych bierze si¢ zafascynowanie obserwatordow za-
chodnich polskimi dokonaniami, a by¢é moze nawet
pewne przecenianie uzyskanych przez nas szans. 7 dru-
giej strony jest faktem, ze obserwatorzy polscy — w tym
czes¢ profesjonalnych $rodowisk ekonomicznych - zda-
je sig, znaczenia dokonanych juz przeobrazen najzupet-
niej nie doceniajg.

Bariera sivuktoraina

Zostato wyzej stwierdzone, 12 zaszlosei w sferze pie-
nigdza i cen tylko czgSciowo thumacza réznicg perspek-
tyw w patrzeniu na polskg gospodarke. Dalsze jej
wyjadnianie wymaga zajecia si¢ zjawiskiem, ktére zo-
stalo okre$lone jako fikcja strukturalno-produkcyjna.
Ten wymiar fikcji narastat od czaséw slawetnego planu
szefcioletniego, ale dopiero odbudowa normalnosci
pienigznej i cenowej odstonila calg jego glgbig. Liczne
przedsigbiorstwa, a nawet cate galgzie przemyshu ujaw-
nity swoja niezdolnoéé do funkcjonowania w warun-
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kach rynkowych - ich produkcja jest przestarzata, zbyt
droga pod wzgledem zuzycia materiatdow i energii, nie-
konkurencyjna w stosunku do wytwércéw zagranicz-
nych, a czgsto po prostu calkowicie zbedna. Czgéé eko-
nomistéw polskich od wielu lat zdawata sobie sprawe z
takicj sytuacji, ale dopiero przeobrazenia lat 1990-91
mogly ja unaocznié ogdtowi spoleczenistwa. (Co zreszta
doprowadzito wielu ludzi do mylenia przyczyn ze skut-
kami i obciazania wing za stan gospodarki samego pro-
cesu reform; prawdziwy pieniadz 1 prawdziwe ceny nie
zrujnowaly zdrowia gospodarki, lecz odjely protezy,
ktére podtrzymywaly jej chore struktury.) Nie sa to
ziawiska wylacznie polskie — w bylej NRD, gdzie unia
walutowa z RFN wprowadzona 1 VII 1990 1. fikcje struk-
turalno-produkcyjng odstonita w sposdb jeszcze gwal-
towniejszy niz u nas, jako zdolne do Zzycia w nowych
warunkach oceniano zaledwie jedno na trzy przedsie-
biorstwa. Nieco mnie] napi¢ta sytuacja w Czecho-Sto-
wacji i na Wegrzech wynika jedynie z odwlekania
L~momentu prawdy®. :

Fikcja strukturalno-produkcyjna zawsze podgza §la-
dem fikcji pienigzno-cenowej; pewne jej przejawy miaty
miejsce 1 przed reformami Ludwiga Erharda w RFN, i
przed reformami Opus Dei w Hiszpanii, i przed refor-
mami Sojuszu Demokratycznego w Portugalii. Jednak
w zadnym z tych krajow i nigdzie indziej w §wiecie
podstawowy element struktury gospodarczej, jakim jest
struktura wlasnosci, nie zostal zdeformowany tak gle-
boko i na tak dlugo jak w realnym socjalizmie. W tym
miejscu napotkamy drugi element wyjasniajacy roznice
w krajowych i1 zagranicznych perspektywach przyjmo-
wanych w patrzeniu na polska rzeczywisto$¢ ekonomi-
czna. Obserwatorzy zachodni, pelni wiary w zdrowy
pieniadz i prawidlowe ceny, a nie majacy blizszych
dod$wiadczen z bezwladem i zdolnosciami do biernego
cporu cechujacymi dotychczasowg gospodarke pafi-
stwowa, sg sktonni do bagatelizowania istniejacych ba-
rier. PoniewaZ proces powszechnej prywatyzacji sami
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uwazajy za logiczne nastgpstwo dotad poczynionych
krokow, wigc sa,dzq, 7e jego reallzaqa takze w Polsce
napotkd zrozumienie i poparcie. Takiemu za$ podejscm
obserwatorow zachodnich po stronie polskiej przeciw-
stawia sie tendencja do przesadnego demonizowania
trwalosci starych, patologicznych struktur 1 wicksze
watpliwos$cr odnosnie do narzedzi shuzgcych ich prze-
Zwycigzaniu,

Czas mikroekonomii

Stwierdzenie, ze poglady na polska sytuacje gospo-
darcza formutowane w Wielkicj Brytanii czy USA
brzmig bardziej optymistycznie niz te powstajgce w Pol-
sce, bo nam brak zachodniej wiary w tworcza moc zdro-
wego pienigdza, natomiast Zachod nie docenia diawia-
cego cigzaru ruin po upadlej gospodarce socjalistycznej,
zawiera pewne wyjasnienie paradoksu przedstawionego
na wstgpie tych rozwazan, ale jednoczesnie pozostawia
niedosyt. Wyraza si¢ on w pytaniu o to, ktérg z dwu
perspektyw uznal za blizszy prawdy i ]aklc wnioski
wyciggnaé z tego dla dalszych poczynad reformator-
skich.

Poszukiwanie odpowigdzi i w tym przypadku wyma-
ga podejscia o dwudzielnym charakterze; przyjecia per-
spektyw makroekonomiczne] i mikroekonomicznej.
Przez ostatnich kilkadziesigt lat spoteczenstwo polskie
bylo przyzwyczajane do myélenia o gospodarce jako
wielkim, jednolitym mechanizmie, kt6érego funkcjono-
wanie okreéla swymi decyzjami polityczno-gospodarcze
centrum. W owym mechanizmie polityka gospodarcza
rzadu splatata si¢ nierozdzielnie i przenikala z naka-
zami wydawanymi przedsicbiorstwom przez poszcze-
golne ministerstwa branzowe; sfery makroeckonomii i
mikroekonomii nakladaly si¢ na siebie, granice odpo-
wiedzialno$ci ulegaty zatarciu, tworzyla si¢ gospodar-
¢za magma stanowigca znakomity glebg dla rozkwitu
obu opisanych juz wyzej fikcji.
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Przeobrazenia dokonujace si¢ dzisiaj w Polsce pole-
gaja w duzym stopniu na przezwycigzaniu magmowa-
to$ci poprzedniegoe ustroju gospodarczego, na wyraz-
nym rozdzieleniu sfer makroekonomii i mikroekono-
mii oraz przywrocentu im wlasciwych znaczen. Makro-
ekonomia, w ramach ktérej miesci sie rzadowa polityka
gospodarcza, jest stopniowe sprowadzana do roli jedy-
nie ogdlnej ramy Zycia ekonomicznego. Zasadniczego
znaczenia nabiera natomiast mikroekonomia, czyli
obszar indywidualnych, samodzielnych decyzji oraz
dziatan przedsigbicrstw 1 gospodarstw domowych.

Gra o gospodarczg przyszio$¢ Polski bedzie sig to-
czy¢ w sferze mikrockonomicznej. Na zhidzeniach bo-
wiem opiera sie przekonanie, ze mozna znaleZz¢ rozwig-
zania w skali makro, ktére jednym szybkim posunig-
ciem uczynia sytuacje producentéw bezpieczna i fatwa,
za$ ogolowi konsumentdw zagwarantujg zamoinoéc I
dobrobyt. 1 producenci, i konsumenci swoja kondycjg
ckonomiczng muszg ksztaltowal sami. Rzadowa poli-
tyka makroekonomiczna moze co najwyzej sprawié, ze
proces osiggania-tej samodzielno$ci bedzie ostrzejszy i
krotszy (a w konsekwencji mniej kosztowny) iub la-
godniejszy 1 dluzszy (ale wdwczas mocno zagroZzony
tym, ze jego realizacja nigdy nie zostanie ukoficzona,
bo jego koszty trwale zablokujg mozliwesci rozwojn).

OdpowiedZ na pytanie o to, czy w najblizszych latach
polska gospodarka zacznie wykazywac tendencje wzro-
stowe, sprocwadza si¢ do rozwazenia kwestii, czy duza
liczba przedsigbiorstw zdota odrzuci¢ postawe pasyw-
na, oczekiwanie na ,odgdrne” rozwiazanie ich proble-
mow i dotacyjne zasitki, gre o taka zmiang w polityce
rzadn, ktora u siebie pozwolitaby wszysiko pozostawié
w stanie niezmiennym. OdpowicdZ ta wigze sig réwniez
z oczekiwaniami wzgledem przyszitych zachowan pol-
skich gospodarstw domowych; z respektowaniem przez
nie §cislego zwigzku w poziomach dochodéw i wydat-
kow, z nauczeniem si¢ dokonywania wyborow miedzy
wydatkami konsumpcyjnymi 1 inwestycyjinymi (zakup



104

akejt, otwieranie nowych firm rodzinnych etc), a
wreszcie z preferowaniem przez nie producenta krajo-
wego, jesli jego oferta jakoéciowo i cenowo przestanie
ustgpowac ofercie zagranicznej.

Gdyby wiec optymistyczng i pesymistyczna wizje go-
spodarczej przysziosci Polski potraktowaé jako prze-
ciwleglte krance pewnej skali, to punkt miedzy nimi,
ktéry faktycznie zostanie osiagniety, zalezed bedzie
przede wszystkim od zdolnofci kaidego Polaka do
ekonomicznegc myslenia i dziatania. Rzeczywiscie kaz-
dego, bo ta gospodarcza gra ni¢ rozstrzygnie si¢ w rza-
dowych gabinetach, lecz w przedsiebiorstwach i gospo-
darstwach domowych.

Stabilizacja pieniadza i prywatyzacja

Sprébujmy na koniec powrdci¢ do makroekonomii i
analityczna dwudzielnosé calej dotychczasowsej wypo-
wiedzi uzupetnié préba syntezy. Pelityka ekonomiczna
panstwa, ktora ma stuzy¢ zbudowaniu gospodarki sta-
nowiacej solidny materialny fundament TII Rzeczypo-
spolitej, wymaga zdecydowanej kontynuacii wysitkow
usuwajacych dotychezasowa fikcje¢ ekonomiczng w obu
jej wymiarach. Trzeba broni¢ wymienialnego 1 stabil-
nego zotego, bo pienigdz o takich cechach ostatecznie
zawsze przynosi efekty. Nie welno uwierzyé, ze dopusz-
czenie do wzrostu inflacji, rezygnacja z dyscypliny
budzetowej I administracyjne sterowanie cenami sta-
nowig jakiekolwiek remedium na polskie trudnosci.
Trzeba tez w cale] petni uwzglednié cigzar patologicz-
nych struktur bgdacych spuscizng po gospodarce socja-
listycznej, jednakze nie po to, by w ich obliczu zaha-
mowaé, lecz by zintensyfikowaé dziatlania prywatyza-
cyjne. Podnoszenie si¢ udziatu sektora prywatnego w
gospodarce — a im wigcej drog bedzie prowadzi¢ w tg
stroneg, tym lepiej — jest podstawows gwarancja, Ze z
czasem zostang uzdrowione jej wszystkie inne - nie tyl-
ko wiasnosciowe - struktury.



105

Sita pieniadza i zakrojona na szeroks skalg prywaty-
zacja nie sg réownoznaczne z rychtym nastaniem po-
wszechnego dobrobytu. To raczej wezwanie do dodat-
kowego wysitku, jakiego potrzeba, by pusci¢é w ruch
mechanizm wzrostu gospodarczego. Ale sam mecha-
nizro jest sprawdzony i za kilka lat bez watpienia przy-
niesie efekty (ani w RFN, ani w Hiszpanii, ani w Por-
tugalii symptomy ,cudéw gospodarczych® nie nastapliy
przed uplywem pigciu czy siedmiu lat od chwili wejscia
na drogg reform, a sytuacja tych krajow byla latwiejsza
niz nasza). By¢ moze za tych kilka lat nadejdzie czas,
gdy opinie o polskiej gospodarce nabiora jednozna-
cznego charakteru - niezaleznie od miejsca ich po-
wstania.

Echelle et perspectives des transformations économigues

Considérant les différences d’éva-
luation des transformations €cono-
miques entre des centres d’analyse
économique ¢n Pologne ot a I’étran-
ger, Pauteur fait observer qu’une
monnaie forte et stable et une vaste
privatisation n’éguivalent pas encore
4 la promesse d’une prompte instau-
ration du bien-¢tre général. Ce qui

sera acquis, dépend de la faculté des
Polonais de penser en termes d’¢co-
nomie et d’agir en conséquent.
L’avenir économigue de la Pologne
se jouera dans le micro-économique,
en d’autres termes, le résultat se
décidera non pas dans des bureaux
ministériels mais dans lcs entreprises
et dans les ménages.
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(ranice nauvki

Z Fritfjofem Caprg rozmawia Roman Warszewski

Fritjof Capra urodzit sie w 1939 r. w Wiedniu. Po uzyskaniu
doktoratu w dziedzinie fizyki prowadzit badania w dziedzinie
wysokich energii w Europie i w USA. Od 1975 r. jest zwiqzany z
Lawrence Berkeley Laboratory na uniwersytecie w Berkeley w
Kalifornii, gdzie prowadzi wyklady z fizyki przeznaczone dla
studeniow kierunkow humanistycznych.

Oprocz fizyki Capra zajmuje sie historig nauki, filozofig nauki
oraz wspdizaleZnosciami miedzy naukq a nowe powstajgcymi
ruchami spolecznymi. Parglelom miedzy gidwnymi zafozeniami
Sfizyki wspélczesnej (przede wszystkim kwantowej) a tradycyj-
nymi filozofiami i religiami Wschodu Capra poswiecit wydang w
1975 r. ksigzke .The Tao of Physics”, ktdra odniosta Swiatowy
sukces czytelniczy. W wydanej w 1982 r. ksigice . The Turning
Point" (,Punkr Zwrotny"), thimaczonej rowniez na polski, zaj-
muje sig kryzysem spolecznym i moralnym wspdlczesnef cywili-
zacji, ktéry interpretufe przede wszystkim w kategoriach sposobu
postrzegania $wiata. Od lat, bedqe zapraszany na wyklady gos-
cinne na wiele uniwersytetéw na wszystkich kontynentach, pro-
paguje wizje nowego ekologicznego $wiatopoglgdu wypierajgcego
kartezjarski paradyvgmat nowki. Tym zagadnieniom jest poSwig-
cona ponizsza rozmowd.

RW.

- Wiekszodc¢ przedstawicieli tzw. kultury zachodniej uwaza
navke za najlepszq i najpewniejszq droge do prawdy. Dla niekto-
rych nauka jest wrecz jedynq formg ludzkiego poznania, jakq sq
skionni przyjqc do wiadomosci. Pan natomiast, bedge uczonym o
Swiatowym aqutorytecie, naleZy do tej mniejszosci, kitora jest
innego zdania...

- Tak. Bo whrew obiegowej opinii zyjemy w czasach, gdy
naukowcy coraz czgdciej zaczynaja sobie zdawaé sprawe z tego,
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iz w nauce wcale nie mamy do czynienia z prawdsg, lecz — jedy-
nie - z pewng konwencja, z pewnym przyblizonym (a wiec ponad
wszelka watpliwosé nie w pelni prawdziwym!), wielce umow-
nym obrazem rzeczywistodci. Wszak nauka jest tylko jedna z
drég wiodgeych do poznania.

Tak jak juz wielokrotnie méwilem, bylbym nawet sklonny
uznaé Lo za pewnego rodzaju kryterlum odrozma_]qce dobrego
naukowca do zlego. Dobry uczony wie, ze uprawiajac swojg
dziedzing ma do czynienia zaledwie z przyblizeniem; zly -
wypowiadane przez siebie twierdzenia bezkrytycznie uznaje za
prawdy absolutne.

- Powiedzial Pan, Ze nauka jest jedng z drég wiodgcych do
poznania. Gdzie sq pozostale drogi?

— Oprécz poznania naukowego, ktoére w dziejach ludzkosci
pojawito sig jako ostatnie, mamy tez poznanie intuicyjne oraz
poznanie poprzez prawdy objawione. Oba te sposoby poznania
poprzedzaly nauk(;, ona z nich obu wyrosta.

W poznaniu poprzez prawdy objawione poznajacy wysiu—
chiwat glosu béstwa lub jego posrednika; objadnienie rzeczywi-
stodcl otrzymywal w formie nicomalze skonczonej, pozostawia-
jacej tylko niewielki stopien swobody w zakresie ostatgczne]
interpretacji. W poznanmiu intuicyjnym objasnianic rzeczywi-
stoéci nastepowato przez interpretacje odpowiednich znakdéw;
poznajacy cobywal si¢ bez posrednikoéw, sam przejmowatl ich
rolg, przez co, w poréwnaniu z poprzednim sposobem pozna-
nia, znacznie wzrastal stopief swobody interpretacyjnej, zas
samo poznanie stawalo sig bardzie) z1ndyw1dualzzowane W po-
znaniu naukowym owa indywidualizacja poznania przeista-
cza si¢ w tzw. obicktywno$¢; tu zamiast znakow starano sig
odnajdywac i artykutowac uniwersalne reguly i prawa. Zdajac
sobie sprawe z ewolucji sposobdéw poznania mozna powiedzied,
ze prawa natury sa zarazem metaforg jak i przetworzeniem
glosu bostwa. W tym sensie nauka ma glebokie najpierw magi-
czne, potem religijne korzenie, nikt nie jest w stanie temu
zaprzeczyt.

Dzi§ te trzy sposcby poznania wspdlistnieja ze sobg. Rzecz
tylko w tym, Ze w naszej sferze kulturowej uwaza si¢, iz Ow
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trzeci sposob — naukowy — zdetronizowat dwa pozostate. Moim
zdaniem jednak wszystkie one sg w zasadzie rOwnoprawne.
Kazdy wypowiada si¢ w pewnej wewnetrznie spdjnej, choc cat-
kiem odrgbnej konwencji. Nie nam jednak rozstrzygac, ktora z
nich jest lepsza. Do odpowiednich celéw kazda z nich moze
okaza¢ sig¢ bardziej przydatna. Utylitaryzm jest jednak bardzo
zdradliwy; ,przydatna® nigdy nie moze oznaczaé lepsza“, a
Juz na pewno nie ,jedyna®.

— Jaka jest wobec tego Paviska definicja nauki?

- Jak latwo sig¢ domyslié, jest to definicja doéé szeroka i ela-
styczna. Po pierwsze — kazda nauka musi byé oparta na syste-
matycznej i dhugotrwalej obserwacji. Po drugie — bezspornym
kryteriuin nauki i naukowofci jest proces tworzenia modeli,
Wiedza, ktora sig opiera na obserwacjach zorganizowanych
zgodnie z jakim$ spdjnym modelem, jest — moim zdaniem -
nauka.

- W definicii tej nie ma ani slowa na temat wmierzalnosci
zjawisk...

- Mierzalno$¢ i podatne$é na ,matematyzacje™ jest niezwyk-
le przydatna w nauce, poniewaz jezyk matematyki juz przez
swojq istote jest wewngtrznie spojny. Nie sadze jednak, by mie-
rzalno$¢ zjawisk byla koniecznym warunkiem nauki. To zna-
cZnie ograniczyloby jej dziedzing. Poza nig znalaziyby si¢ duze
obszary ekonomii, psychologii, tymczasem dyscypliny te opiera-
ja si¢ na wewnetrznie spoinych (a wige naukowych) modelach.

- Czyli to, co opiera sie na obserwacji i jest wewnetrznie
spdjne, jest naukq. Rozumiem, Ze nie musi to by¢ weale réwno-
znaczne z prawdq... Ze prawda nie jest kryterium naukowoici.
Cof moze byé prawdziwe I jednoczesnie nie by¢ naukowe; moze
byé naukowe, nie bedge prawdziwe...

- Oczywiscie ze tak, NAUKA NIE ZAJMUJE SIE PRAWDA;
wiara, 7e tak jest, dla mnie jest wspolczesnym przesgdem. Tak
jak mowitem, kryterium odrézniania nauki od innych form po-
znania ni¢ jest prawda, lecz empiryzm i proces budowania mo-
deli. Jedno i drugie pojawilo si¢ w Europie w dobie Renesansu.
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Podkreslam, ze mowi¢ o nauce zachodniej, europejskiej, a nic
np. indyjskiej 1 chifskiej. W Azji, na Wschodzie, podobne pro-
cesy przebiegaly w catkowicie odmiennych uwarunkowaniach.

- Czy uwaza Pan, Ze nauka musmla powstqac na pewnym etg-
pie rozwoju fudzkosci?

- Nie. To nastepny przesad. Jak wielokrotnie w historii
zadecydowai zapewne przypadek, a raczej - najprawdopodob-
niej — caly splot przypadkow.

Nie sadze, by nauka byla konieczna ani w ogdle, ani jako
narzgdzie przetrwania gatunku. Jest ona natomiast jednym z
przejawédw ckspresji Homo sapiens, przejawem transcendencii,
ktora — jak sadze — jest istotg zvcia w kazdej jego postaci.

Whbrew ogdlnie przyjetym poglqdom nauki nie nalezy takze
wigzaé z industrializmem (to raczej ten ostatni jest jej konsek-
wencja). Sadze, ze rozwdj nauki w jej wersji kartezjanskiej byt
zwigzany raczej z rosngca rolg jednostki i powigkszajgcym sig
zakresem jej wolnoéci... Wspominalem juz o tym. Z sekwencji:
poznanie przez prawdy objawione, poznanie intuicyjne,, po-
znanie naukowe, wynika, Ze poznajgcy, ktérego w ostatniej
fazic mozna nazwac ,navkowcem®, coraz bardziej przyjmowat
na siebie rolg demiurga i kaptana, przywlaszczajgc sobie z cza-
sem czg$¢ przynaleine] dotad tylko im wolnoéci i wladzy
poznawcze].

Tu bardzo istotna dygresja. Postugujac sie np. jezykiem bib-
lijnym mozna powiedzieé, Zze w ten sposdb — zwickszajac zakres
wolnoéci i samodzielnosci jednostki — nastapilo ,,zerwanie owo-
cu z drzewa poznania“, a dzi§ - w dobie wzrastajacej dehuma-
nizacji cywilizacji i zagrozenia bytu planety czy to atomem, czy
zaniedbang ckologig - na wlasnej skérze jakze dotkliwie do-
$wiadczamy konsekwencji ,wygnania z Raju“. Nawigzujac do
tego, 0 czym mowilem przed chwila, mozna powiedzieé, ze
z jednej strony prawde t¢ wyrazam spekulatywnie i naukowo,
z drugiej - poslugu]ac sig¢ jgzykiem prawd objawmnych Za kaz—
dym razem moéwig w zasadzie to samo, postuguje si¢ jedynie
odmienng konwencjg. Wydaje mi si¢, 7e wiele z pozoru sprze-
cznych i1 wykluczajacych si¢ stwierdzen mogloby przestaé byé
ze sobg sprzecznymi, gdyby nie chcieé ich rozumieé za wszelka
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ceng jako wypowiadane w tym samym metajezyku, lecz w
ramach catkowicie odmiennych - powiedzmy: réwnoleghych,
réwnouprawnionych — konwencji. Postugujac sie takim zaloze-
niem kiedys, byé moze, dojdziemy do wniosku, Ze liczba prawd
(praw natury, uniwersalnych regub) jest ograniczona i skon-
czona, nieograniczona jest natomiast tylko liczba ich transpo-
zycji na réznych poziomach metajeryka.

- Gdyby to sig¢ mialo porwierdzic, oznaczatoby otwarcie bar-
dzo wielu nowych Sciezek poznawczych wiodgcych w przysziosé.

- Tak, na dobra sprawg az strach mysleé¢ o wszystkich moz-
liwych konsekwencjach, do tego stopnia mogiyby one byé
rewolucyjne... Gdyby przypuszczenie to miato sie potwierdzié,
by¢ moze datoby sig¢ nawet stwerzy¢ swoisty ,uktad okresowy”
prawd absolutnych, analogiczny z ukiadem pierwiastkéw Men-
delejewa — coé na ksztait filozoficzne] gramatyki generatywnej
Chomsky’ego... By moze w ukiadzie tym odnalezliby$my za-
lozenia nie tylko Dekalogu, lecz wszystkich dskalogdéw naj-
wiekszych religii éwiata. Sadze, Ze nie mozZna tego wykluczat...
W latach siedemdziesigtych piszgc , Tao fizyki“ miatem juz przed-
smak tego, odnajdujgc zalozenia ideowe dalekowschodnich sy-
steméw filozoficznych wérdd praw fizyki mikro$wiata, Rzecz ja-
sna, by méc méwic o czyms$ takim, potrzebne sa jeszcze diugie
lata badan i rozwazan. Wypowiadarm tu tylko swa bardzo osobi-
sta spekulacje, jeszcze mniej niz hipotezg robocza. Méglby to
by¢ temat na odrebna rozmowe, choé szczerze méwigce jeszceze
nie do kofnica czuje sie na sitach, Zeby ja podejmowaé. Wroémy
zatem lepiei do nauki i industrializmu...

- Zgoda. Mowil Pan, ze nauki nie nalezy wigzad zbyt scisle z
industrializmem, Ze on byl bardziej jej komsekwencjg niz przy-
czyng. Czy naleZy to rozumied tak, ?e industrializin wykorzystaf
nauke jako instrument swego rozwoju i péiniejszej ekspansji?

- Tak, oczywiscie. Wykorzystal i jednoczesnie utrwalil pew-
ne jej cechy, ktére pojawily si¢ juz u jej zarania... Industrializm
stanowil niejako namacalny dowdd stusznoéei 1 skutecznosci
nauki, takze stusznodci czynionych przez nig zalozen. Nawia-
sem moéwigc uczynit (i czyni) to tak dobrze, ze jeszcze dzis
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musimy walczyC z tymi zalozeniami i weciaz bardzo daleko do
Zwyciestwa.

— Jakie to zatozeniq?

— Raczej cechy. Po pierwsze - analityczny sposdb rozumo-
wania. To Kartezjusz stworzyt metodeg, ktdra méwHa — jesl
pragniesz opisal jakie§ skomplikowane zjawisko, powinienes
rozebral je na kawalki, opisal poszczegdlne czesci, a nastgpnie
ponownie zlozyé w catosé. Wlasnosci calosel bedg zdetermine-
wane wiasnosciami czgici. Tymczasem whasnosei czedci nie beda
zrozumiate, dopoki nie zostang rozioZone na czgsci jeszeze mniej-
sze. Istota kartezjanskiego podejsicia bylo — jest! - przeSwiadczenie,
ze czedcl sy pierwotne, a calo$¢ witdrna; Ze dypamika calodci wynika
z whasnosci czgsci tejze catoscl.

- To po pierwsze. A po drugie?

- Po drugie §ciste rozgraniczenie sfery materii i sfery. ducha
oraz wizja wszechéwiata jako dobrze naoliwionej, sprawnie
dzialajgcej maszyny.

— W jaki sposob podejscie to siate si¢ dominujgcym §wiatopo-
gladem? Co sprawilo, ze zaczelo ono Ksztattowad wszystkie dzie-
dziny zZycia i wiedzy poczqwszy od fizyki, skoriczywszy na eko-
nomii I psychologii? Dlaczego stafo sig ono swego rodzaju refigic?

- Juz o tym wspominalem. Ow mechanicystyczny lub inaczej
mowige kartezjanski oglad $wiata by% niezwykle uzyteczny.
Najpierw zostal zastosowany do opisu systemu sionecznego 1
roznego rodzaju zjawisk astronomicznych. Potem uzyto go do
opisu ruchu gazéw. Znalazi swe zastosowanie takze w biologii,
gdzie na pewnym etapie koncepcja organizmu jako maszyny
stata si¢ bardzo przydatna. Model ten wszedzie funkcjonowat
bez zarzutu. Ale tylko de czasu.

- Kiedy pojawily sig pierwsze watpliwo$ci wobec Swiatopogiadu
kartezjariskiego § wyrastajqcej z niego metody postepowania?

— Wydaje mi sie, ze w naszej kuiturze poglad ten osiggnal
swojg kulminacje w latach pieédziecsiatych X3 w., z jednej
strony w epoce rozkwitu sowieckich tagréw, z drugiej — w cza-
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sach dominacjl monopoli w gospodarce amerykanskie]. Byly to
lata triumfu mechanicyzmu. Technologia przezywala swéj burz-
liwy rozkwit, wlasnie wtedy wystrzelano pierwsze sputniki. Byt
to okres nickwestionowanego optymizmu technologicznego
i wiary we wszechwladnosé socjotechniki. To okres, ktdéry w Eu-
~ropie nie przypadkiem zbiegl si¢ ze szczytowaniem stalinizmu.

Kartezjanizm w nauce jest odpowiednikiem przemocy 1 sily
w zyciu spolecznym. Dla mnie istnieje calkowicie jasny zwigzek
niigdzy , Traktatem o metodzie® Kartezjusza sprzed trzech stu-
leci a tragedia Hiroszimy sprzed lat kilkudziesieciu i - przykia-
dowo - z interwencjg sowiecka w Budapeszcic. Metoda ta
wydala z siebic Swiat wielce scentralizowany, zunifikowany,
swiat dyktatorow i podporzadkowanych im mas, §wiat wielo-
milionowych partii i nielicznych przywddcow, §wiat ogrom-
nych hal fabrycznych i ludzkich robaczkow biegajacveh w ich
zgietku. Slowem - goéra urodzila mysz: kartezjanizm wydal z
siebie industrialnege molocha Tofflerowskiej ,Drugiej Fali®.
Wielorakos¢ 1 wielopoziomowo§é powigzan istniejacych mig-
dzy tym $wiatopogladem, wynikajacym z niego mechanicyz-
mem, odhumanizowanym utylitaryzmem (przyroda najpierw
jako maszyna, potem jako przedmiot; cztowiek najpierw jako
obiekt, nastepnie jako rzecz), a spoleczenstwem industrialnym
czy to w wergji liberalizmu wolnorynkowego czy kapitalizmu
panstwowego sow1eckle] prowemencp nie do korica jest jeszcze
przebadana i zrozumiana i na pewno bedzie jeszcze stanowic
temat wielu odkrywezych dysertacji.

W latach sze§édziesigtych nastgpit bardzo istotny zwrot.
Ruchy spofeczne tego czasu w pewnym stopniu stanowity
poczatek konica §wiatopogladu kartezjanskiego; byly intuicyj-
nym przeczuciem jego wychodzacych na jaw ograniczen.
W latach siedemdziesigtych zaczeto zdawac sobie z nich sprawe
w sposOb duzo bardziej Swiadomy.

— Nie byly to jednak pierwsze wgitpliwosci...

- Rzeczywiscie. Pierwsze, ktére zaczely docieraé do szerszej
swiadomoéci, przez co mogly si¢ sta¢ pewnym istotnym faktem
spolecznym. Przedtem pojawily sie w kregach pewnych elit
naukowych. Jest dosyé cickawe i zarazem charakterystyczne,
ze ferment zaczal sig od fizyki i to juz w latach dwudziestych.
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To wiasnie wtedy fizycy stangli w obliczu kryzysu dotychcza-
sowych metod. Prébowali zastosowaé gtéwne zalozenia kartez-
janizmu do opisu zjawisk zachoedzacych na poziomie atomu i
skfadajacych si¢ nan czagstek elementarnych, ale nie dafo to
pozadanego rezultatu. Musieli wigc zakwestionowaé funda-
ment obowiazujace; metody. Nie bylo to proste, lecz po pew-
nym czasie stato sig faktem.

~ Kto uczynit to pierwszy?

- Heisenberg, Bohr, Pauli, Schroedinger - a wigc czoldéwka
fizykéw XX w. Wszyscy oni w swym czasie byli laureatami
nagrody Nobla, w nauce torowali calkowicie nicznane drogi.

Werner Heisenberg wiclokrotnie odwiedzat Indie, byl zafas-
cynowany ich kultura i cdmiennoscia filozoficznych podstaw.
Opowiadal mi pdZniej, jak bardzo pomogla mu $wiadomosc,
ze istnieje cala kultura oparta na pojeciach, z ktérymi fizvey
poczatkowo nie potrafili sobie poradzié: nietrwalosé, wzgled-
no$é, wszechzwigzek zjawisk. To, co pojawito sie w fizyce
kwantowej, bylo przeciez istotg hinduizmu i buddyzmu. Mé-
wiqc jeszeze szerzej ~ istotg wszelkiej mysli religijne], oddzielo-
nej dotychczas od nauki bardzeo szeroka kresks.

- Czyli to, co do tef pory uznawano za nie do kKodca racjo-
nalne, w rzeczywistosci okazalo si¢ bardziej racjonalne niz do-
tychczasowy wgsko pojmowany racjonalizm...

- Wiasnie. Niels Bohr doznal podobnych przezy¢ w Chinach
i doszedt do wniosku, ze filozofia chinska w zadziwiajgcy spo-
séb pokrywa sig z jego wihasnymi ideami. Podobnie bylo z
Erwinem Schroedingerem, za$§ Robert Oppenheimer nauczyl
si¢ nawet sanskrytu, by moéc czytaé w oryginale indyjska
~Kksigge ksiag® - ,Bhagavad Gite“. On tez jako pierwszy sfor-
mulowal do tej pory naukowo jeszcze nie wyeksploatowany
poglad, iz éw szerze] pojmowany racjonalizm doprowadzit w
tamtejszej kulturze do catkiem odmiennego rozwigzania za-
gadnien zwigzanych z przetwarzaniem cnergii. Dla niego od-
powiednikiem naszej maszyny parowe] czy nieco pdzZniejszego
w czasie lasera byl... jogin - wysoce wyspecjalizowany ,.czlo-
wiek doskonaly®, przetwarzajgcy i ukierunkowujacy wiasnym
organizmern cdnawialne zascby energii kosmicznej...
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- Czym zatem vézini sig od swego poprzednika $wiatopogiagd,
ktory wylonif sig z tej rewolucji?

- Dzi§ mowimy o nim - $wiatopoglad ckologiczny, catos-
ciowy. Przenikaja go dwie glowne idee: przekonanie o zasadni-
czym wszechzwigzku 1 wspdtzaleinodci wszystkich zjawisk,
czemu towarzyszy odwrdcenie stosunku miedzy cze$cia a ca-
foscig. Tym razem wlasnosci cze§ci wynikaja z dynamizmu
calodci (a wigc odwrotnie niz u Kartezjusza), Caloéé jest pier- -
wotna, czeé jest wtorna.

Drugg zasadnicza osnowg nowego $wiatopogladu jest prze-
konanie o dynamicznym ze swej istoty charakterze wszech-
$wiata i rzeczywisto$ci. Struktura nie jest tu pojmowana jako -
podstawa catej reszty, lecz jako przejaw przebiegajacych przez
nig procesow.

- Czy ow nowy Swiatopoglgd znalazt jui swe zastosowanie
takie poza fizykg?

- Tak, oczywiscie. Sg juz wielce obiecujace zastosowania w
chemii, biologii, neurofizjologii, szczegdlnie w badaniach nad
samoorganizacja materii 1 nad strukturami dyssypatywnymi,
czyli takimi, ktére znajdujg si¢ daleko od stanu rownowagi. Tu
prekursorem jest laureat nagrody Nobla w dziedzinie chemii —
Ilye Pregogine. Lecz $wiatopoglad ten nie jest réwniez obo-
tetny dla sfery nauk spotecznych - stanowi pozywke i inspira-
¢je wielu ruchéw ekologicznych, feministycznych, pokojowych.
Ogromny jest tu wkiad niezyjacego juz Gregory Batesona.
Wiele wskazuje na to, Ze mamy do czynienia z najprawdziwsza
metamorfoza $wiadomosei, Dzié naibardziej zaawansowane
badania w wigkszosci dziedzin po prostu nie moga juz obejsc
sie bez paradygmatu catoSciowego, w najgorszym przypadku
postuguja si¢ mieszaning obu — starego i nowego.

— Jakie bedg szersze, filozoficzne nastepstwa przyjecia tego -
Swiatopoglqdu dia nauki?

- Dotychezasowy fundament nauki zostanie jak gdyby za-
nurzony w glebszej $wiadomosci ekologicznej. Ponadto nauka
przyszlosci bedzie musiata objac rowniez sferg ludzkich przezyc
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1 wartodci. Do task wréica takze pozanaukowe zrddla poznamia,
rowniecZ prawie juz zapomniane poznanie intuicyjne, ktére do
dzi§ przetrwalo nieomal wylgcznie w tzw. spolecznosciach
prymitywnych.

— Mozina sobie wyobrazié, ze wigkszo$¢ tradycyjnie mySiqcego
$wiata naukowego nie jest zachwycona tymi zmianami i bardzo
niecheinie odnosi sig do tych przemian...

-~ To prawda. Ale taki jest mechanizm kazdego przetomu
jakoSciowego. Poprzednie przewartosciowania swiatopogladu
w czasach Kartezjusza i Newtona przebiegaly podobnie. Kar-
tezjusz, Galileusz rzucili wyzwanie éwczesnemu ,establishmen-
towi”, ktory byt rownie silny jak wszystkie ,technostruktury®
wspoiczesnosdci. Ich prace nie mogly by¢ publikowane ani we
Francji, ani we Wioszech i pierwsze edycje tak ,Dialogow™ jak
i, Traktatu o metodzie® wyszly w bardziej liberalnej Holandii.

Dzisiejsza sytuacja az tak bardzo sie nie rozni. Jesli ktog chee
rozwijaé systematyczne badania umyshu i $wiadomosci, moze,
co prawda, robic to bez przeéladowaﬁ ale nikt mu na to nie da
pienigdzy. Chociaz zmienily sig metody, panowanie ,esta-
blishmentu® jest takie samo, a przynajmniej zblizone.

~ Ale wtedy dwezesny nowy paradygmat zwycigzyt...

- Dzi§ réwniez zwyciezZy, jestem o tym przekonany. Toczgca
sig dzi§ walka w jakims stopniu przypomina spory, ktére miaty
miejsce pod koniec Sredniowiecza. Fascynujace jest tylko, ze
to, co wtedy z takim trudem si¢ przebijato, dzi§ znowu przero-
dzito si¢ w dogmat. Walka, ktorg dzi§ toczymy, réwnie jest
walka z ,establishmentem”. Stanowig go: $wiat wielkich orga-
nizacji oraz skostniata struktura nauki. To sg dwa gltéwne
filary, ktére jeszcze podpieraja podupadajacy autorytet $wia-
topogladu mechanicystycznego. Opozycja jest jednak coraz
wieksza, coraz powszechniejsza i przyszio$é na pewno nalezy
od swiatopogladu ekologicznego, calo$ciowego — bardziej hu-
manistycznego 1 uniwersalnego.

- Bardzo dziekuje za rozmawe.

Los Angeles, kwiecied 1991 1.



przeglad
powszechny 1'92 116

Poznawanie Biatorusinow

Piotr Wrdbel, Ksztaftowanie sie bigloruskiej $wiadomosci na-
rodowej a Polska, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego,
Warszawa 1990, ss. 110

Jest to pigtnasta pozycja serii ,Prace Instytutu Historycznego
Uniwersytety Warszawskiego®, opublikowana w naktadzie 500 egz.
Trudno zatem liczy¢, fe dotrze do szerszego kregu czytelnikow; tak
wige ninigjsze sprawozdanie z lektury chee byé nie tylko poinformo-
waniem odbiorcow naszego miesiecznika o istnieniu rozprawy
P Wrobla, ale takze skrétowym oméwieniem gléwnych tez autora.

Powiedzmy na wstepie, Ze jest to opracowanie cenne, bo ulatwia-
jace proces poznawania Bialorusinéw - narodu blisko z nami zwia-
zanego tak w sensic wspolnego dziedzictwa kulturowego jak i bez-
poéredniego sgsiedztwa, a rownoczeSnie wcigZz znajdujacego sie na
obrzezu poiskiej $wiadomosci zbiorowej. I choé zawartoéé rozprawy
ni¢ jest w stanie zaspokoi¢ apetytu rozbudzonego przez zbyt ambitny
tytul, warto siggnaé po i¢ ksigzeczke 1 wspdlnie z autorem towarzy-
szy¢ Biatorusinom w ich drodze ku duchowej i polityczne) niepod-
leglosci.

Wspélistnienie

Pierwsze zdanie ksiazki brzmi: Bigforusini nalezq do grupy najpoi-
niej formujgcych sie navoddw europejskich. Zdanic jest oczywistc,
choé wymaga komentarza. Autor we ,Wsiepie® przypomina, Ze na
temat Bialorusinéw funkcjonowaly (funkcjonuja?) dwa typy sadow:
jedni odmawiali im statusu samodzielnego narodu, inni doszukiwali
si¢ zalazkow narodu bialoruskiego we wezesnym éredniowieczu. Fak-
tem jest, ze Bialorusini ad wiekow spali, jak to okresla ich hymn na-
rodowy. Faktem tez jest, Ze istnieli od wiekow uzyZniajac swa kultura
Rosje, Polske, a takze ~ choé w mniejszym stopnin — Litwe i Ukraing.
Maja oni prawo uwazaé za podglebie swego piSmiennictwa ~ swej
kultury - to wszystko, co powstawato w jezyku staroruskim na tere-
nach péiniejszej Bialorusi poczawszy od XII w., a co jest wspolnym
dziedzictwem kultury biatoruskiej, rosyjskiej i ukraifiskiej, Wniesl:
oni swdj znaczny choé cichy wklad w Wielkic Ksigstwo Litewskie,
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a p&iniej w Rzeczpospolity Obejga Narodow; nie jest przypadkiem,
7e staroruszczyzna byla uzywana w kancelariach litewskich az do
1679 r. W kazdym razie czgdé warstw oswieconych miata poczucie
pewnej odrebnosei ziem ruskich wlaczonych w granice Rzeczypospo-
litej i okreslenie ,Ruthenus albus® znaczylo zapewne tyle co , Litwin®
czy ,Koroniarz” - byto przyporzadkowaniem przede wszystkim tery-
torialnym. Byli jednak i tacy, ktérzy owg odrebnoéé widzieli wyraz-
niej... Najwybitniejszym z tej blizej nie rozpoznanej grupy byl Fran-
ciszek Skoryna (Francysk Skaryna): pisarz, ttumacz, lekarz, drukarz i
drzeworytnik., To wladnie on jest uwazany przez Bialorusindéw za
.(Oica Zatozyciela“ ich narodowego pismienniciwa. Ten syn kupea z
Polocka studiowal w Krakowie (co upamigtnia tablica odslonigta w
1991 r.) i Padwie, przez czas jakis$ mieszkal w Kopenhadze 1 Pradze.
Tam dokonaf przekiadu Biblii na jezyk uzywany wowczas w Cerkwi.
Wsrepy i postowie do poszczegdinych ksigg spisywal Skoryna juz w
swezesne] ruszezyzinie swojef ojczyzny. Dziato sig to na poczgtku XVI
stulecia.

Czasy Skoryny uwaZa si¢ za najlepszy okres dla rodzimego pis-
miennictwa. £dZniej nadeszly gorsze czasy, a w XVIIT wieku kultura i
literatura Biatorusi zaalazly sie w najgorszym upadku w calej swef
historii. Tereny zamieszkane przez ksztattujgey si¢ nowoczesny nardd
biatoruski znajdowatly si¢ od wschodu pod wplywem kultury rosyj-
skiej, za§ od zachodu - polskiej, co nie sprzyjalo Bialorusinoem wybi-
jajacym sig na niepodleglod¢ kulturows. Doszty do tego czynniki
polityczne. Rozbiory Polski stafy si¢ dig Litwy [ Rusi okresem nie-
szeze§d - stwierdza autor omawianc] rozprawy. Najpierw grabili te
ziemie Zolnierze carscy, poZniej przetoczyla si¢ przez nie armia Napo-
leona. Biatoru$ zostala zdewastowana. Autor twierdzi, iz najwicksze
straty poniesli chlopi. Liczebnosé sziachty, mimo przesladowar, nie
zmniejszyta sie. Miafo to wplyw na etnicziy profil tych terendw. I przy-
tacza wyniki spisu powszechnego przeprowadzonego w Guberni Li-
tewsko-Grodzienskie] w 1816 r. Otdz na ogdlna liczbe blisko 540 tys.
mieszkancow szlachta liczyla 22,5 tys. czyli nieco ponad 4%, chlop-
stwo zas ponad 477 tys., czyli ponad 88%. Jedli sie uwzgledni, iz
szlachta w zdecydowane) wigkszodci identyfikowala sig z polskoécia,
za§ chiopi w swej masie byli pozbawieni wyraZznego poczucia przyna-
leznosci narodowej, mniej szokujace bedzie twierdzenie autora, ze
mimo rosyjskiego podboju jezyk i kultura polska zdobywaly na Bia-
torusi nowe kregi spoleczenstwa. Wszak to wlasnie wtedy, w pierw-
szej éwierci XIX w., Uniwersytet Wileaski zyskal opini¢ najlepszej
wérad polskich uczelni, stanowigce centrum polonizacji Rusindw.
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Zarazem jednak, na fali zainteresowania lmdowoécia, doszlo do
Lodkrycia® kultury biatorusidej. Grupa Polakdéw — poetdw 1 pisarzy —
Fwigzana emocjonalnie ze swymi stronami rodzinnymi, sformowata
tzw. szkole bialoruska; siegajac do migjscowych motywow ludowych
1 jezyka stworzyta poczatki poezji i prozy bialoruskiej. Niestety, zndw
na przeszkodzie w naturalnym formowaniu si¢ kultury biatoruskie
stangly wydarzenia polityczne. Klgska powstania listopadowego byla
takze pracgrana Bistorusindw. Likwidacja polskiego szkolnictwa byta
réwnoczeénic ciosem w bialoruszezyzne. Moskwa skasowala unie i
zrusylikowata Cerkiew,

Atsld caratu byly wymierzone przede wszystkim w Polakow, ale
nic ominely przeciez Bialorusindw. Mikolaj 1, choé nienawidzil Pola-
kdw 1 dazyl do likwidacji jakicjkolwiek ich odrgbnoscei, polecit wygta-
szaé kazania po polsku lub rosyjsku. UZzywanie jezyka biatoruskiego
zostato zabronione, gdyz zaborca negowat w ogdle istnienie Bialoru-
sindw i nie cheiat dopuscié, by kler katolicki zwracal sie do nich w
ich jeryku, podnoszac przy tym atrakcyjnoié¢ Kodciola. Literatura
biatoruska byla jeszeze ostrzej zwalczana niz polska, zakazano dru-
kowaé w jezyku bialoruskim i w czasach gdy pozwolono juz wydaé
LPana Tadeusza® w Warszawie, nie dopuszczono do jego biatoru-
skiego przekladu. Slowa , Litwa® i ,Biatorug” zostaly zakazane.

Moskwa rozpoczela bezpdrdonowq gr¢ o Biatorusindw na wlas-
nych warunkach - nawet nie udct_]qc ze chodzi tu o uwzglgdnienie
jakiej§ formy autonomil tych ziem. Obawiajgc sig polskich wptywow
Moskwa przyciagata do siebic mieszkancéw tych terendw po prostu
sita. Sile coraz crgéciej towarzyszyly dzialania propagandowe, obli-
czone na rozbudzenie konfliktéw spojeczmych i - w efekcie — na-
rodowosdciowych, Dalo to o sobie zna¢ przy okazji manifestu cara z
3 II1 1861 r. ¢ zniesleniu panszczyzny, przyietego przez chiopstwo
z rezerwa. Chlopi latwo dawali wiare plotce, iz car chcial dobrze, lecz
jego idee sfatszowali panowie. A panami byli gldwnie Polacy! Rosja-
nic podsycali nasiroje antyfendalne, podkopywalo to bowiem pozycje
polskiego dworu, za$ emisariusze polscy starali sig¢ skierowaé nieuf-
nodé, a nawet 1 wrogo$é miejscowych chlopdw przeciwko rosyjskiej
dominacji,

W te] walce o przeciagnigcie miejscowe] ludnosci na rosyjska lub
polska strone pojawit sig trzeci czynnik - biatoruski. Konstanty Kali-
nowski — zwany przez Bialorusindw Kastusiem Kalinouskim - wydat
w Biafymstoku, Grodnie i Wilnie parg numerdéw pisma ,Muzyckaja
Pranda®. ,Muzyckajo Prouda” Kalinowskiego sygnalizowata odrebnosé
miejscowych wloscian od Polakéw i Rosjan, gloszqe jednoczesnie pro-
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gram rewolucyjny — ,od Maskala i panou nie ma czeho spadziewaci
sia“, bo obaj chcq grabié i utrzymaé niewole - komentuje P. Wrdbel
przypominajgc, ze w tych pierwocinach prasy biatoruskiej nie pada
ani razu stowo , Biatorusin® lub nawet ,Rusin®, a sam ,Kastu§“ Kali-
nowski, bialoruski bohater narodowy polskiego pochodzenia i prekur-
soF odrodzenia narodowego, byl zwolennikiem federacji Litwy history-
czrej z Polskq.

Kolejne polskie powstanie byto kolejnym cigzkim doswiadczeniem
tak dia zyjacych tu Polakow jak i dla chlopstwa oraz rodzacej sie
inteligencji swiadomej swej narodowej odrebnosci. Zaborca przedsia-
wiat powstanie jako ,patiskq” impreze, majgeq na celu odbudowe Rze-
czypospolitej. Puszczono plotke, i2 powstaricy cheq przywrdceid stosunki
paiszczyinigne. Przypominano, Ze ziemianic po manifeicie z marca
1861 roku postugiwali si¢ carskimi wojskami w obronie swej wiasnoici,
Pojawila sie bialoruska literatura agitacyjna drukowana przez Rosjan.
Nazywata ona Bialoru§ ,istinno ruskim” krajem, wzywafta jego miesz-
kaficow, by nie wystugiwali sie Polakom, dyskontowala fakt, iz to wia-
dze rosyjskie wyzwolity chlopéw. Wskazywano na podobieristwo jezyka,
waspdlnote religii 1 wezesnoruskief historil. Argumenty te trafialy do
adresatow. Zdarzafo sie, Ze chiopi pomagali Zolnierzom tropié po lasach
powstaricéw, kiérych uwazali za wspélnikow swych pandw.

Odwet Moskwy za zryw powstanczy dotknal Polakow i Biatorusi-
now. Przefladowania zaborcy godzify wrecz w biologiczng podstawe
polskosci — stwierdza autor. Polakdw rugowano wszelkimi sposo-
bami. A jednak nie zdolano ich calkowicie ubezwlasnowolnié, Nie
mogac dziatac otwarcie na niwie polsko$ci, organizowali si¢ pod plasz-
czykiem np. Minskiego Towarzystwa Rolniczego (1876), a w osta-
tecznodci zamykali sig w swych domach bedacych najprostszg forma
obrony przed naporem rusyfikacji. W gorszej sytuacji znalezli si¢ Bia-
torusini. Nie dysponowali oni dobrym fundamentem ekonomicznym,
nie mieli tez rozwinigtej wiasnej inteligenciji, bez ktdre] niemoz-
liwy byl opdr przeciw Moskwie. Liczaca sig czg$¢ Biatorusindw,
odcigta z jednej strony od kontaktu z polskimi instytucjami, z drugiej
za§ poddana presji idacej ze wschodu - stawala si¢ Rosjanami.
Tepiono wszeikie przejawy odrebnosci biatoruskiej. Biatorus, obcigzona
pobytem dodatkowych wojsk, stala sie terenem walki polskosci i rusyfi-
kacji, katolicyzmu i prawostawia, gdzie nie bylo miefsca dla form
posrednich.

Autor przytacza dane z konca XIX w. méwiace o strukturze na-
rodowe]j wigkszych miast w guberniach biatoruskich: Wilno - Biatoru-
sindw zaledwie 4,2%, Rosjan 20, Polakéw blisko 31, Zydéw 40;
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Minsk - Bialorusinéw 9%, Rosjan 25,5, Polakéw ponad 11, Zydéw
ponad 51; Witebsk — Biatorusindw ponad 12%, Rosjan prawie 30,
Polakow 5, Zyd6éw prawic 51; Grodno — Bialorusinéw blisko 12%,
Rosjan niemal 22,5, Polakow 14,5, Zvddw prawie 48.

Na ogdlng liczbe zatrudnionych w interesujacych nas guberniach
nauczycieli Biatorusini stanowili blisko 219, a wérdd ludzi kultury,
nauki i sztuki - ponizej 8%. Wiele tez méwi zestawienic umicjacych
czyta¢ Biatorusindw i innych narodowosci. Wilno - czyta¢ umiato
niespetna 35% zamieszkalych tam Bialorusinéw przy ponad 50% w
pozostatych grupach narodowosciowych; Minsk — 16 do 54; Witebsk
- blisko 19 do ponad 53; Grodno - 34 do 47%.

Te dane lepiej niz uczone rozprawy tlumacza, dlaczego Bialorusini
przez wieki racze] wspotistnieli, ni? istnieli jako samodzielny naréd,

Na rozstaju

A jednak wciaZ przybywato inteligeniow uwazajacych sig za Biato-
rusinéw. Trzeba tu wymienié Franciszka Bohuszewicza, autora zbio-
réw wierszy, wydanych zreszta w Krakowie i Poznaniu (1891, 1894).
Jego poczje byly znane i wywarly wplyw na tworzaca, sig whasnie lite-
raturg biatoruska.

Wraz ze wzrostem §wiadomos$ci narodowej dochodza do glosu
tendencie spoteczne socjalistycznego posiewn. W 1902 r. powstaje
Biatoruska Rewolucyjna Hromada wysuwajaca zadania autonomii
Bialorusi. Autenimisci bigloruscy, nie tylko spod znaku Hromady, szu-
kali potencjainych partnerdw i pomocnikow w walce o prawa narodowe
Biotorusindw. Uznano, iz Polacy nie mogq spefnic tej roli, zwrdcono si¢
natomiast do najblizszych geograficznie Litwindw. Pojawilo sig haslo
odbudowy Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.

W 1906 1. zaczelo si¢ ukazywaé pierwsze legalne pismo biatoruskie
- ,Nasza Dola”, Po jego zlikwidowaniu przez wladze pojawita sig
-Nasza Niwa“, redagowuna przez Antoniego Luckiewicza. Byl to
periodyk politycznie wmiarkowany [ ostrozny, nustawiony na dziglal-
nofc¢ pozytywistyczng | kuliuralno-o$wiatowgq, staf sie on wkrdtce osrod-
kiem krystalizowania calego bialoruskiego ruchu narodowego - pisze
P. Wrébel. O skali tego ruchu duzo mdwi zestawienie: caty nakltad
»Nasze] Niwy® dochodzit do 3 tys., a w tym czasie naklad gazet w
cesarstwie siggal 150 tys.

A jednak pismo zdolalo skupi¢ wokdl siebie budzicieli — jak przy-
jelo sig ckre§la¢ grupe inteligencji biaforuskiej budzace] nardd z
uspienia. Wymiedmy za autorem przede wszystkim Iwana Lucewicza
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znanego jako Janka Kupata oraz Konstantina Mickevicza znanego
jako Jakub Kotlas.

Autor ocenia, ze mimo wysitkéw jednostek czy nawet nicktérych
§rodowisk ruch narodowy Biatorusinéw byt slaby, Iudzi rzeczywiscie.
zaangazowanych w ,budzenie” byto 34 tys.! Garstka ta pracowata w
atmosferze nie sprzyjajace) Bialorusinom. Ich aspiracje narodowe
Rosjanie traktowali z lekcewazZeniem, jeSli nie z wrogodcia; autor
podaje, ze Rosjanie przeforsowali w Dumie opinig, iz jezyk biaforuski
Jjest tylko rosyjskim dialektem i nie zgodzili sig na wprowadzenie go do
szkot parstwowych. Polacy za$ starali sig dostgpnymi sobie metodami
poszerza¢ sfery swych wplywow; polonizacja odnosita najwicksze
sukcesy na pograniczu terenow bialorusko-litewskich.

Wybuch woiny $wiatowej stosunkowo najmniej zaskoczyl Pola-
kow, ktérzy szybki marsz wojsk niemieckich na wschéd starali sie
wykorzystal po swojemu. Niewmicy byli zaskoczeni w 1915 roku pol-
skoscig Wilna § okolicy. Spodziewali sig zastaé je takimi, jakimi przed-
stawialy je Zrédia rosyjskie. Tymczasem ewaekuacja prawostewnych i
zZmigny poczynione po wyjSciu armit carskief odmienify charakter Wilen-
szczyzny — zdjeto stare szyldy, napisy i godia, znikngl rosyjski pokost ~
obrazowo pisze autor. Podczas spisu ludnosci w 1916 r. polskosé
zadeklarowalo az 70% mieszkancow, co trzeba zestawic z wynikami
sprzed niespelna dwudziestu lat cytowanymi w tym tekscie (przypom-
nijmy: Polakéw bylo wtedy w Wilnie blisko 319%). Zywiot polski
byl tak preiny, ze zaniepokoil Niemcdw, ktérzy nic powtarzali juz
przyjaznych gestow wobec Polakdéw, co sig zdarzato na poczatku
kampanii. Rychto - jak stwierdza P. Wrdabel ~ zaczefo tumid polskg
dzialalnosé oswiatowq, kulturalng i samopomocowq, wspomagajge jed-
noczesnie analogiczne wysitki innych miejscowych navodowosci.

Szczegblng uwagg zwrocono poczatkowo na Bialorusindéw. Zaczeto
uzywal nazwy , Weissruthenien® w miejsce dotychezasowych ,, Weiss-
russen” i , Weissrussland®. Pisano 1 méwiono o ,Bialorusinach® pod-
kreslajac, ze jest to starozytny naréd o wiasnej kuliurze i mowie, Ich
Jezyk — wclgz cyiuje autora omawianej rozprawy — uzrane za Féwno-
praway z polskim, litewskim I zydowskim, rozbudowywano szkolnictwo i
prase biatoruskq, po raz pierwszy rozmawiano z politykami biatoru-
skimi jak z reprezentantami ngrodu.

Nieliczne elity biatoruskie, zaskoczone obrotem wydarzen, nie
mialy ani wspdlnego planm dzialania, ani nawet wspdlnych wyobra-
Zen co do przyszlosci politycznej swego narodu. Jedni sadzili, ze moz-
liwe jest utworzenie panistwa biatoruskiego — tych byta zapewne
garstka. Wigeej zwolennikdéw miata koncepcja rekonstrukcji Wiel-
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kiego Ksigstwa Litewskiego zlozonego z dwu réwnorzednych czgsei -
Litwy i Bialorusi. Sceptyvcznie do tego pomystu odnieéli si¢ Litwini
liczacy na utworzenie swego pafistwa przy poparciu Reeszy. Federa--
¢ja Litwy i Biatorusi nie miata chyba zadnych szans tak ze wzgledu
na czynniki zewngtrzne jak i wewnetrzne. Kodeig niezgody migdzy
Biatorusinami a Litwinami bylo przeciez Wilno, do ktérego takze.
Polacy migli swoje prawa.

Dla budzenia biatoruskiej swiadomoséci duze znaczenie miato ist- .
nicnie i koordynacyjna dziatalnoéé tajnego Biatoruskiego Komitetu
Narodowego. Nie zapominajmy, Ze w tym czasie zaczely powstawaé
stowarzyszenia grupujace bialorusks inteligencje. Na poczatku 19161t
bracia Euckiewiczowie zaczgli wydawaé w Wilnie - peiniacym
wtedy centrum biatoruskiej mysli narodowsj - czasopismo ,,Homon”.
Srodowisko skupione wokét tego pisma opowiadalo sie za niezalez-
noscia Wielkiego Ksiestwa Litewskiego 1 nie krylo swep niecheci
wobec Polski i Polakdéw, nazywanych kolonistami i przyjezdnymi.

Niemcy - a moze shiszniej byloby powiedzieé: czgs¢ niemieckich
wojskowych - weigz wspierali nicktére odtamy Biatorusindw utatwia-
jac im nawet zaistnienie na scenie migdzynarodowej, np. udzial w
konferencji naroddw Rosji, ktora odbyta sig w Sztokholmie, Stabodé
ruchu biatoruskicgo spowodowata, ze , karta biatoruska” nie Zostala
rozegrana przez Berlin. A poza tym: Okupanci mieii nadzieje na separa-
tystyczny pokdf z Rosjg i nie cheieli wigzad sobie rgk. Prowadzili bezlito-
shq gospodarczq eksploatacje kraju. Plany polityczne zaczeli wigzad z Li-
twg. Utworzona przy niemieckiej pomocy Taryba proklamowata 11 X11
1617 x. panstwo litewskie ze stolica w Wilnie.

Bialorusini coraz czeécie] orientowali sie na Rosje. Do prawdziwef
eksplozji biaforuskiego ruchu narodowego doszto po rewolucji futowej —
powiada P. Wrdbel. Wzrastala pozycja ,Hromady® gloszacej hasta
autonomii Bialorusi w ramach demokratycznej rosyjskiej republiki
federacyjnej. Ta koncepcja zwyciezyia na zjezdzie przedstawicieli
wszystkich organizacji biatoruskich zwotanym 25 ITI 1617 r. do Min-
ska. Powolany tam Biatoruski Komitet Narodowy byl namiastka ofi- -
cjalnej reprezentacji narodu, cho¢ masy albo mato o nim wiedzialy,
albo wiedzac wolaly siedzieé cicho w tym wyjatkowo burzliwym cza-
sie: realne zwiqzki z terenem prawie nie istnigly... — powiada autor. -
Wyloniona w lipcu Centralna {Wielka) Rada Bialoruska prébowala
tworzy¢ fakty dokonane, lecz nie odniosta sukcesow; brakowato jed-
nej spdjnej koncepcii, ludzi i - czasu. Zastepy bolszewik6w i ich sym-
patykédw rosly z miesiaca na miesiae, choé nie rekrutowali si¢ oni
raczej ze stalych mieszkaricéw tych ziem: bolszewickie szeregi zasilali



123

oféwnie rosyjscy robotnicy i zolnierze oraz Zydzi. Po zwycigstwie
pazdziernikowej rewolty w Petersburgu bolszewicy nawet zdolali na
Komitet Obrony Rewolucji uznaly obalenie rzadu tymczasowego za
wielkq katastrofe zagrazajacg wprost Biatorusinom i wezwaly ludnos¢
do obrony zdobyczy rewolucji lutowej. Wiclka Rada publikowata
~ramoty”, a tymczasem bolszewicy przygotowywali sie do przejecia
wiadzy. 1 stato sig: 2 listopada wjechal do Miviska bolszewicki pocigg
pancerny calicowicie rozstrzygajge sytuacje.

Bialcrusini-narodowcy prébowali znalez¢ sig jakos w te] skompli-
kowanej sytuacji. Na przelomie 1917 i 1918 roku istnialy wiec w Mix-
sku dwie wiadze: jowna - radziecka I zakonspirewana - bialoruska.
Fakiycznie sytuacie kontrolowali jednak bolszewicy - komentuje ten
okres P. Wrébel. Dopiero ofensywa armii niemieckie] zmusita bol-
szewikow do opuszczemia Minska, co starali sic wykorzystaé na-
rodowcy odtwarzajgc lokalne wladze. Gdy jednak do miasta wkro-
czyli Niemey (22 11 918 r.), okazalo sig, Ze nic sa wcale sprzymie-
rzeficami minskich politykéw, Co wigeej; wyszlo na jaw, Ze pod
koniec stycznia w Wilnie inny odlam biatoruskich politykéw utwo-
rzyt Rade kierowana przez Luckiewicza. Rada ta oglosita, ze w imie-
niu calej Biglorusi zrywa ostatecznie wigzy z Rosjq i zwraca sie do
; padistw zachodnich, a szeczegdlnie do Rzeszy, o pomoc w odbudowie
Wieikiego Ksiestwa Litewsko-Bialoruskiego. Pod naciskiem Niercow
grupa z Minska uznata grupe Wilefiska. Przedstawiciele obu grup
wydali ITI Ustawnuju Hramotu® odrzucajaca warunki traktatu brze-
skiego i proklamujgca isinienie Biatoruskiej Republiki Ludowej —
tacznie z Grodziefiszezyzng i Biatostocczyzng. Osrodek minski nigdy
jednak nic pogodzit si¢ catkowicie z grupa wilefiskg, byl to bowiem
konflikt dwoch koncepcji pafistwowosci: niezaleznodci i autonomii.
~Niezaleznicy” z Minska gorgezkowo starali sig stworzyvd realne pod-
stawy bialoruskiej paristwowosci. Zatwierdzono flage narodowq i herb,
wypuszczono Serig znaczkow pocztowych, rozbudowywano instytucje
ofwiatowe i kulturalne. Za posrednictwem prasy rozbudzano poczucie
- $wiadomoici narodowej. Starano sig zdoby¢ uznanie na arenie migdzy-
narodowej i wystano szereg misji dyplomatycznych. Dobrze zapowia-
daty si¢ kontakty z Ukraing. A przeciez — powiada P. Wrdbel - dzia-
- lania te zawieszone byly jednak w prozni. Faktycznq wiadze na Biato-
rusi sprawowali Niemcy, ktorzy warunkowo tylko tolerowali akcje Bia-
. lorusinéw-narodowcéw i nie odpowiedzieli nawet ng ich relegram do
" cesarza, proszqcy o pemoc Rzeszy przy odbudowie bigforuskiego par-
stwa.
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Kleska Rzeszy postawita Bialorusindw wobec nowych wyzwan: czy
i$¢ razem z Litwinami, czy szukaé sojuszu z Ukraificami? Pytania te
staty sig pytaniami retorycznymi, albowiem 8 XII 1918 r. Mifisk
znow opanowali bolszewicy - zaczgla sie¢ epoka ,radzieckiej Biato-
rusi®. Czesé midskich politykéw opowiedziala sig za koncepcja bol-
szewikow, czesé natomiast odeszia w §lad za niemieckimi wojskami
na zachod — do Grodna. Dzialacze ewakuowani z Mifiska porozumieli
sig z wiledskimi autonomistami | rozpoczeli wspolng dziatalnoié na
terenach potudniowej Wileniszezyzny i Grodzieriszczyzny, kidre w po-
wstajgcym panstwie litewskim cieszyly sig bialoruskq autonomiq. Szkol-
nictwe, fgeznodc, sqdownictwo, komunikacja i administracja obsadzane
byly przez urzednikéw-Biatorusindw, kontrolowanych tylko przez Ii-
tewskich komisarzy okregowych. Krdtki okres od poczqtku grudnia
1918 roku do konca marca 1919 roku stal sic waznym epizodem w
dziejach walki o bialorusky Swiadomosd nareodowq, W Grodnie powstal
teatr bialoruski i szereg instyrucji ofwiatowych oraz kulturalnych,
wydawano kitka czasopism utrzymywanych w duchu narodowym, for-
mowano oddzialy zbrofne § milicje wirzymujqcq porzadek,

Czas pracowal jednak przeciwko Biatorusinom: od wschodu szta
Armia Czerwona, od zachodu podsuwali sie nasi. Niektorzy z polity-
kow biatoruskich znalezli sie w Berlinie liczac, ze stamtad beda mogli
czuwad nad swoimi sprawami. Ich wyobraZzenia o przysztym kszraleie
Biatorusi wzbudzaly zdecydowany sprzeciw sasiadow; nie moglo byé
inaczej, skoro Bialorusini zglaszali pretensje do Bialegostoku i Wilna.
Potem prébowali walczyé o swoje na konferencji pokojowej w Pa-
ryzu, ale nie uzyskali tam nawet statusu oficjalnego przedstawi-
cielstwa.

Polskie punkty widzenia

MowiliSmy juz, z¢ Polacy wykazywali wiele energii w parciu na
wschad, wykorzystujac kazda sytuacje na swoja korzys$é. Tak dziato
sig nawet podczas wojny Swiatowej, kiedy to Polacy-uchodicy z Kré-
lestwa zajmowali niejako miejsca oproZniane przez Rosjan i Zydow, i
nawet miasta takie jak Mifisk zaczely przyhierad na pdt polski charak-
ter. Liczne polskie organizacje dzielity sig - jak przypomina autor —
na federalistow 1 aneksjonistéw. Ci pierwsi usifowali dojs¢ do porozu-
mienia z Litwinami | Bialorusinami. Widzieli w nim jedynq szanse na
stworzenie wspdlnego paristwa opartego w przyszfosci o Polske. Aneks-
Jonmifci rezygnowali ze wspéipracy z ludnosciq niepolskq i pragneli jak
najszybcief przyigezyé do Polski te tereny, gdzie polsko$c przewazata, -
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Faktem o dalekosigznych skutkach bylo odbicie Wilna przez nasze
wojska w wyniku ,buntu“ Zeligowskiego z 19 1V 1919 r. Federalisci
nawet wiedy nie stracili nadziei, w czym zresztg mogt ich utwierdzic
manifest Pilsudskiego skierowany ,Do mieszkardcow bylego Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego®, w ktérym znalazly si¢ zdania: Ten stan
cigglej niewoli, dobrze znany mi osobiicie, jako urodzonemu na tej nie-
szezesliwef ziemi, raz nareszcie musi byd zniesiony i raz wreszcie na tej
ziemi, jakby przez Boga zapomnianej, musi zapanowaé swoboda |
prawe wolnego, niczym nieskrgpowanego wypowiedzenia sie o dqze-
niach i potrzebach. Wajsko polskie (...) niesie wam wszystkim wolnodc [
swobode.

Podobnie przemawiat Pilsudski 19 wrzesnia w Minsku do przed-
stawicieli mieszkancow tego miasta. Przypominatl - po biatorusku! -
Ze jest synem tej ziemi i ze niewolg musieli tu znosi¢ wszyscy: chrzes-
cijanie i Zydzi, Polacy i Bialorusini. Zapowiadal szeroka autonomieg
kutturalng i dawal nadzieje na dobre utozenie stosunkow migdzy Bia-
forusinami a Polakami: Ziemia ta sama rozstrzygnie, jak Zy¢ ma i
Jakim prawem ma sie rzqdzic {...) Bede dumny z Polski, bede dumny ze
swoich Zolnierzy, bede dummny wreszcie z samego siebie, jeieli bede

mogt tef nieszezesnef ziemi dad najcenniejszy dar Boiy - dar swobody.

* To stowa, a czyny? Zacytujmy dtuzszy fragment: Polacy zachowy-
wali sig jednak na Biglorusi jak w kraju okupowanym - co przyznat
poinief nawet Qddziat II Sztabu Generalnego. Wojenna koniecznosd,
ignorancja 1 znieczulica wziedy gdre nad dobrymi checiami wielu do-
wddcow | Zotnierzy, ktérzy, jak woiskowi z dywizji litewsko-biatorus-
kiej, trakrowali te ziemie jako swojq ojczyzrne. W ogniu walki powaz-
nemu ogramiczeniu ulegly warunki do realizacji plandw federacyjnych.
Nie cheiala juz o nich styszed miejscowa polska opinia publiczna, ktdéra
uwazata, e wejicie Wojska Polskiego jest rdwnoznaczne z wigczeniem
tych ziem do Rzeczypospolitej.

Odejdzmy na chwilg od rozprawy P. Wrdbla, by zajrzeé do glosnej
ksigzki B. Skaradzinskiego (pseudonim Kazimierz Podlaski) ,Biato-
rusimi, Litwini, Ukraificy” (zob. w niniejszym numerze s. 170 - przyp.
red.), ktéry omawiajac przywolywana przed chwily wypowiedz Pil-
sudskiego dal taki oto komentarz: Ale w postawie wobec Kreséw
catego narodu byfa zlowroga dwoisto§é. Sejm polski zobowiazywat
rzad do stworzenia warunkow, w ktoryeh ludno$é biatoruska i ukra-
inska bedzie mogla swobodnie wypowiedzieé sie co do zwiazkow
z Polska i réwnoczednie oczekiwal szybkiego zjednoczenia Kresow
z Rzeczgpospolita. Skaradziniski przypomina wywiad Pitsudskiego dla
prasy francuskicj, w ktérym znalazly si¢ nastgpujace stwierdzenia:
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Wola krajow przez nas okupowanych jest dla mnie jedynym czynnikiem
decydujgcym. Za wic w fwiecie nie chciatbym, zeby Polska posiadata
wielkie przestrzenie, zamieszkale przez fudnofé wrogo usposobiong. (...)
Wiem, Ze wielu Polakdw nie podziela mego zdania. Przypisujq oni ,nie-
domogom mdzgu i serca” nieched nickidrych sqsiaddw naszyck de zo-
stania Polakami. Sq oni w glebi duszy i niefwiadomie Polakami, méwig
niektdrzy z naszych patriotow. Takim jezykiem przemawiali Rosjanie |
Niemcy. Oni réwniez przypisywali niedomogom mdézgu i serca wstret
Polakow do Rosfi lub Niemiec. Przyniesienie wolnosci ludom, z nami
sqsiadujgcym, hedzie chlubg mego Zycia, jake meza stanu i Zobierza.

Nie ma powodéw sadzié, ze Pitsudski nie mowil tego szezerze, Idea
federacyjna byta mu na pewno bliska, inna rzecz - czy byla wtedy
realna. Skaradzinski przytacza informacje Pitsudskiego dla rzadu
Wielkiej Brytanii z konca 1919 r.: ... co do Biakorusi, nie przygotows-
nej jeszcze do Zycig i myslenia kategoriami polityeznymi, czekad irzebg
odpowiednicf koniunktury | wytwarzaé na razie w Polsce Piemont biato-
ruski; musimy (...) stawiaé opdr zakusom Rosji bolszewickiej, jak i
kazdef innej, przez popieranie dgen niepodiegloSciowych, uznajgc je de
Jure. Dodajmy w tym miejscu - za P. Wrdblem - fragment listu Pil-
sudskiego do L. Wasilewskiego z kwietnia 1919 r.: ...przypuszczam, ze
w najblizszych czasach bede mogt otworzyé troche drzwi do politvki
zwiqzanef z Litwq i Bialorusiq. Znasz maje pod tym wzgledem poglady
polegajqce na tym, zZe nie chee byé ami imperialistq, ani federalistq,
dopoki nie mam mozliwoSci mowienia w tych sprawach z jakq takq
powagq — no i rewolwerem w kieszeni.

Sadzg, ze Pitsudski, jako realista, doéé szybko zorientowat sig, iz
federacja nie jest mozliwa ze wzgledéw zewngtrznych 1 wewnetrz-
nych. Na przeszkodzie stawaty tu réwnoczednie: bolszewickie zagro-
zenie, stabo$¢ ruchu narodowego wérdd Biatorusindw i niechgé zde-
cydowane] wigkszodcl Polakéw nawet do pomystu usamodzielniania
sig Kresow. Tak wige sam Pitsudski byl zmuszony przesuwa¢ sig od
koncepcji federacyjnej, przez ,Piemont biatoruski®, do polityki pel-
nego podporzgdkowania Kresdw. Nieprawda jest, ze wszystko wiedy
zalezato od nas - Polakow. Kolo Historii puszezone kiedys w ruch
obracalo si¢ swoim fatalnym rytmem wykluczajgcym prawdziwa
federacje. Mogli$my jednak przynajmniej prébowaé tworzy¢ warunki
umozliwiajace Bialorusinom wspdipracg z nami, bez koniecznodci
wyrzekania sie marzefi o niepodleglej Bialorusi.

Nic uprzedzajmy jednak biegn wypadkdw. JesteSmy wszak weiaz w
roku 1919. W Minsku zostaje wyloniona nowa Rada Bialoruskiej
Republiki Ludowej 1 rzad pod przewodnictwem Waclawa f.astow-
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skiego. Polacy nie uznaja tych whadz, czgs¢ politykdw osadzajac, na
krétko, w wiezieniu, Rzad Eastowskiego przenosi sig do Kowna
wehodzae w porozumienie z Litwinami. Nie trzeba specjalnie pod-
kreflaé, ze porozumienie to nie bylo przychylne Polsce. A tymcezasem
inna grupa biatoruskich politykéw tworzy Rade Najwyzsza, na czele
ktorej staje A. Luckiewicz — szukajacy wtedy porozumicnia z Polska.
Grupa ta, catkowicie zaleina od poiskich wiladz wajskowych, nie pre-
tendowata juz do miana rzqdu Bialorusi. Niepewna wrecz swego istnie-
nia i catkowicie pozbawiona wplywu na bialoruskie chlopstwo, formu-
towata wobec Polakéw tyiko dosé ograniczone dezyderaty ,organiczne”
[ kulturalne. Wiadze polskie obserwujgc glebokie rozbicie i stabosé
miodego ruchu narodowego i tak nie traktowaly go powazinie. Na
poczgtku 1920 roku dialog polsko-biatoruski zamarf - pisze P. Wrébel.

W lipcu 1920 r, Armia Czerwona szybkim marszem prze na zachéd,
ciagnac za sobg Tymczasowy Komitet Rewolucyjny Polski. Czesé
Biatlorusinéw bez zalu zegna Polakdw, inni czynnie wspierajg bol-
szewikow. Tak w Polsce rodzi sig stereotyp Bialorusina—komunisty.
A przeciez nie wszyscy Biaturusini z radoscia witali Armig Czerwona,
nie wszyscy teZz byli Zle usposobieni do Polski. Przeciwko bolszewi-
kom opowiadat si¢ tak rzad W. Lastowskiego rezydujacy w Kownie
jak i Rada Najwyssza z A. Luckiewiczem - wycofujaca sig az do
Warszawy wraz z polskim wojskiemn. Byl tez gen. Stanistaw Butak-
-Batachowicz i jego ,armia” dzialajaca na tylach pracej przeciwko
Polsce Armii Czerwone].

. Traktat w Rydze podzielil Biatorus. Nasze wojsko w zwycigskim
pochodzie jeszcze raz zajeto Minsk, ale szybko wycofalo sig z niego
jeszeze przed rozpoczgciem rokowan w Rydze. Tym samym - jak
powiada Skaradziniski - przypieczetowano nie tylko los setek tysiecy
Polakéw pozostawionych za kordonem, ale takze los catej Bialorusi.
Dzielge sig w Rydze z Rosjanami ziemiq biaforuskg, zachowali Polacy
umiar w Zgdaniach, ktéry dzi§ tylkko zasmuca i zawstydza. Zatrzymanie
w naszych rekach wiekszo$ci Biglorusi - zupelnie moiliwe ~ wymusi-
toby, predzej czy pdiniej, puknigcie sie w polskie glowy. Rezygnacje z
naszej w tej kwestii BIERNOSCT (podkr. B. Skaradzinskiego). Kroi-
kowzrocznef i haniebnej. Oddano Miriszczyzne jakby z ulgg i zlosli-
wafciq: niech ,ruscy” posmakujq sobie tego ,pasztetu”. Istotnie, sprawa
bialoruska nie byla ani latwa, ani tania, ani rokujgea szybkie sukcesy.

PowréCmy jeszeze raz do rozprawy P. Wrobla, by przyjrzeé sie bli-
zej sprawie biatoruskiej uwikiane] w polskie mity i zaciemnianej przez
nowe stereotypy. Autor podaje przykiad Jerzego Osmotowkiego -
ziemianina z guberni minskiej i zdeklarowanego federalisty, kiory
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staral si¢ wprowadzaé w Zycie ogdlne idee Pitsudskiego. Tworzac
adminisiracje na Kresach popadt w konflikt ze wszystkimi, atakowali
g0 polscy ziemianie i Biatorusini-narodowcy nie mowiac juz o pol-
skim wojsku. Polacy udaremnili tworzenie jakiejkolwiek wladzy biate-
ruskief, nie cofajqc sig przed aresztowaniami — méwi nasz autor. Przy-
pomina teZ osadnictwo wojskowe, ktdre przyczynito si¢ w najwyz-
szym stopniu do rozdraznienia ludnoici bialoruskiej i do umocnienia jej
w aniypolskim nastroju.

Nastroje te podsycata Cerkiew docierajaca do prawoslawnego
chiopstwa. Nie sposdb tez pominaé roli zdeklasowanej bialoruskiej
inteligencji, stajacej sie zarzewiem radykalizmu. Jak to analizowat
cytowany przez naszego autora Konstanty Srokowski (,Spory na-
rodowosciowe na Kresach Wschodnich®, Krakow 1924), ,rugi poloni-
zacyjne” wyrzucity liczacy sie cze$¢ nauczycieli i urzednikéw z miasta
na rodzinng wies. W ten sposob inteligenci sami chiopiejq, ale z drugief
strony oddzialywajq na wies, udzielajgc jej przede wszystkim swego
rozgoryczenia i niengwisci do systemu, ktory ich w ten sposéb zdekla-
sowal. Jednym stowem - podsumowuje swe rozwaZzania Srokowski —
powracajqey system odznacza sig bardzo energiczng produkcig nieza-
dowolonych.

Inteligenci byli w sposéb szczegdlny wrazliwi na stan rodzimej kul-
tury, a zatem dostrzegali jej zagroZenie przez wptywy rosyjskie i pol-
skie, Po wycofaniu si¢ Niemcow Polacy zastali na Kresach okofo 350
biglorusiich szkdl powszechnych. Kolejne sztaby, zarzqdy | administra-
cje kresowe zmienialy stale polityke szkolng, by w kodcu prawie
wszystkie zlikwidowal, Nieliczne ocalate borykaly sie z fatalnymi
. warunkami lokalowymi § marng kadrq nauczycielskq - powiada

P. Wrébel.

Wszystko to powodowalo wzrost niecheci do Polski i kurczenie sig
grup czy Srodowisk swiadomych swej biatorusko$ci a zarazem nasta-
wionych polonofilsko, Wiadze przyipieszaly ten proces, klasyfikujgc
kazdy przejaw niezaleznego myslenia i dzietania jako ,bolszewizm™ -
trafnie zauwaza autor. Nie znaczy to, #e¢ zagrozenie komunistyczne
bylo li tylke wymystem polskich czynnikéw rzadowych. Sam autor
podaje, ze Komunistyczna Partia Zachodniej Biatorusi, dzialajaca od

1923 r., byla jednoznacznie nastawiona 'przeciwko pafistwa pol-
skiemu. Partia nie byta zbyt liczna, nie przekroczyla nigdy 4 tys.
czlonkow (z czego 70% stanowili Zydzi), ale wywierala znaczny
wplyw na nastroje Biatorusinéw. To przeciez komunisci z KPZB pod-
jeli w grudnty 1924 r. uchwalg o zorganizowaniu na Kresach powsta-
nia i przylaczenia ziem znajdujacych sig po polskiej stronie granicy



129

do radzieckiej Bialorusi. Pod pewnymi wzgledami komunisci z KPZB
byli groZniejsi niz ci z Komunistycznej Partii Polski. Komunistyczne
bojowki nie cofaly si¢ przed aktami terroru i nie mozna si¢ dziwic, ze
wladze ostro zareagowaly tworzac Korpus Ochrony Pogranicza.
Otwarta natomiast pozostaje kwestia rozdzielenia przyczyn i skutkdw
tworzgcych i oddzialujacych na sytuacje zawezlenia polsko-biaforus-
kiego. Wydaje si¢, ze dostrzezenie w Bialorusinach partneréw mog-
loby staé sie zaczynem prawdziwego porozumienia miedzy nami a
nimi. Brak owego partnerskiego nastawienia z naszej strony odsunat
wielu Bialorusinéw od nas wpychajac ich w objecia komunizmu-bol-
szewizmu, to za$ wywolalo w Polsce reakcje, kidra spowodowala
wzrast napigcia... Blgdne kolo toczylo sig niemal samoczynnie.

Sprawa byla tym trudniejsza, 7e po tamte] stronie granicy lanso-
wano na poczaiku lat dwudziestych racjonalnoje stroitielsiws majace
przyciagnac Biatorusinéw do Moskwy. We wiedzach minskich wpro-
wadzono wiec bialoruski jako jezyk urzedowy, weiggnieto de pracy
wielu nickomunisiéw, starano sig uczyni¢ z Bialorusi radzieckiej cen-
trum narodowego rozwoju Bialorusinow. Rozbudowywano narodewq
kulture | oswinte. To whasnie wiedy, mimo wszystkich zaleznosci od
Moskwy, kultura Biatoruska miata mozliwo$é rozwoju. Nie tylko
zreszig bialoruska; takze Polacy korzystali z koniunktury politycznej
— nowej wladzy wyrazZnie zalezalo, aby oddzialywaé propagandowo
na masy tak biatoruskie jak i polskie znajdujace si¢ po ,burzuazyj-
nej” stronie. Trzeba przynaé, ze byl to zamyst chytry politycznie.
Polscy Bialorusini z zainteresowaniem Sledzili nowq polityke wprowa-
dzang w ZSRR. Prawie wszystko, co drukowano w BSRR, trafialo na
Zachodniq Biglorus. Zrywano kontakty z kowierskim rzgdem emigra-
eyjnym. Na lewo ewoluowal Bialoruski Klub Sefmowy - w colofci
wrego nastawiony wobec wiadz Rzeczypospolite], a w wiekszoSci ma-
rzqcy wrecz o polqczeniu Zachodniej Biglorusi z BSRE,

W 1925 r. Bronislaw Taraszkiewicz opuszcza Bialoruski Klub Sej-
mowy tworzac samodziclny Klub Bialoruskie] Whosciansko-Robot-
niczej Hromady. Pomyst chwycit nadspodziewanie. Swg szansg do-
strzegli w nim komunidci z KPP | KPZB wlaczajac si¢ w organizacje
Hromady, ktora wnet liczyla poned okoto 150 tys. cztonkdw. Jawne
powiazania z komunistami 1 antypadistwowe nastawienie Hromady
zadecydowaly, iZ administracia i policja przeciwdziglaly od poczatiu
istnienia nowej partii bioloruskiej, nie cofajge sie przed drastycznymi
§rodkami - komeniuje P. Wrébel. I dodaje, ze w tym przypadku
sojusznikiem wiadz polskich byla, w pewnym sensie, Cerkiew zarzn-
cajaca Hromadzie jej powiazania z komunistami.
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Stan napigcia migdzy spoleczeistwem polskim (i czgécia biatoru-
skiego!) a Hromada nicuchronnie prowadzit do spigcia. Doszlo do
niego w grudniuv 1926 r. w Starym Berezowie, polska bojoéwka
zaatakowala zjazd Hromady, doszlo do incydentiéw i interwencji poli-
cji. P. Wrébel pisze twardo: Doszfo do masakry; policja dotkliwie
pobita okolo 100 delegatow, ranige przy tym posiéw na Sejm, Pawla
Weotoszyna i Piotra Miotle. W kwietniu 1927 r. Hromada zostata roz-
wigzana, za$ jej przywodcow aresztowano i osgdzono. Zreszta, nie
wszyscy zostali skazani; czg§é Biatorusinéw-narodowcdw zostala po-
traktowana znacznic tagodnie] niz ci, ktérym zarzucano komunizo-
wanie. Po jakim§ czasie (1930 r.) skazanym przywédcom Hromady
Znacznie skrocono kary, za$ innych uwolniono z wiczienia. Likwida-
cja i proces Hromady mialy juz miejsce w innym kontekscie politycznym
- referuje avtor. - Sanacja reklamowala sig, Ze wprowadza nowy kurs
wobec sprawy bialoruskief. Po likwidacfi BWRH uczyniono pod adre-
sem Bialorusingw kilka gestéw majgcych zalagodzié sytuacje. Powolano
Komisje Rzeczoznawcow do spraw mniejszoSciowych, powstal Bialoru-
ski Instytut Gospodarki i Kultury. Otwario burse biaforuskq w Nowo-
grodku, jezyk biatoruski wprowadzono jako przedmiot nauczania w
Duchownym Seminarium Prawostawnym w Wilnie. Dziatatlo Towarzy-
stwo Szkoly Bialoruskiej. Brakowato jednak konsekwencji w dziata-
niv na rzecz zblizenia polsko-biatoruskiego, a nawet pogodzenia
liczgeych sig grup Biatorusinow z Rzeczapospolity. Zacytujmy - za
P. Wréblem - opinig przywolywanego juz K. Srokowskiego, sformulo-
wang w 1924 1. Warunkiem tego pogodzenia jest spelnienie minimal-
nego programu bigloruskiego, ktory streszeza sip w nastgpujgeych
punktach: powszechne szkolniciwo bialoruskie, nieskrepowana mozino$é
rozwaju Sredniego i kilka katedr na Uniwersytecie Wilediskim, modyfi-
kacja przeprowadzonej reformy rolnej w kicrunku dopuszczenia do
udziatu w niej ludnosci binloruskiej, zlagodzenic systemu policyinego,
wolnosé prasy i stowarzyszen, wreszcie pewne inwestycie gospodarcze,
ktore by rozszerzaly moZliwo$¢ zarobku dia ludnojci,

Tylko tyle 1 ai tyle. Aby program ten mogt zostaé zrealizowany,
musiatcby dojié¢ do pogodzenia polskiego i bialoruskiego punktu
widzenia; z naszej strony oznaczalo to uznanic Bialorusinéw za
PARTNEROW, ze strony bialoruskiej oznaczato to przyjecie aksjomatu,
7e przegrana Polski pociagnie za soba — w dalszej perspektywie -
przegrang Bialorusi. Niestety — ma raci¢ Skaradzinski, gdy gorzko
stwierdza: Bylismy, jako naréd, penami sytuacii na zachodnich zie-
miach biatoruskich, jak nigdy dotqd - i jak nigdy péZniej. I nic dla
innych nie zrobiliimy tam dobrego. Ma racje P. Wrdbel piszac: Biato-
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ruska Swiadomoid narodowa rosta jako przejaw negatywnego stosunku
do polskiego paristwa i jego instytucji.

Bez sensu. Bigdne koto toczylo sig dalej.

Na chwile drogi Polakdéw 1 wiclu Bialorusinéw zeszly sie we wrzes-
niu 1939 r. Biaforusini dobrowolnie uczestniczyli w obronnych przygo-
towaniach, zglaszali sie na ochotika do wojska wzorowo wypelniajgc
swe obowiqzki wabec Polski - czytamy u P. Wrdbla. Dobrze, ze zna-
lazto sie w jego rozprawie zdanie oddajgce sprawiedliwoédé tym Biato-
rusinom, ktérzy w godzinic proby wykazali sig lojalnoscia wobec
Polski. Byly ich tysiace. To samo trzeba powiedzie¢ o Ukraincach,
Litwinach i Zydach. To whasnic ich obraz - ludzi réznych narodo-
wodci i rdznej wiary solidarnych wtedy z Polakami - powinien by¢ w
nas obecny stale, nie za$§ obrazy tych, ktérzy -~ z réznych zresztg
powodow — witali z radoécia naszych najezdzcéw.

Rozbicie Poiski z radoscia witali tylko bialoruscy nacjonalisci, kto-
rzy uznali, e po raz drugi trzeba postawi¢ na niemiecky karte. Nie
bylo ich wielu. Nieporéwnanie wigcej bylo witajacych umajonymi
bramami Armi¢ Czerwong. Polacy wlasnie ich zapamigtali; byli
wsrod nich komunizujacy Biatorusini 1 Zydzi, nie brakowato tez pol-
skich komunistéw, Pamigé zbiorowa zapamigtata tych, ktorzy byli
najbardziej widoczni: Zydow 1 Biatorusinow. Takich doznan nie za-
pomina si¢ tatwo... Latwo powstaje natomiast stereotyp; jak chocby
ten o ,Zydo-komunie” i ,Bialorusinach-komunistach“. A przeciez
represje i wywozki w glab imperium dotykaly wszystkich: Polakow,
Zydow, Bialorusindw i Ukraiicow ~ choé Polakdw niszczono nie
tylko jako element ,wrogi“ klasowo, ale take jako nosicieli okredlo-
nej kultury i tradycji. Faktem jest jednak, Ze biatoruskie chlopstwo i
w ogole bialoruska biedota raczej z ufnoscia odniosly sig do nowej
wladzy, kt6ra zreszta w umiejgtny sposéb zaczeta wygrywad animozje
narodowosciowe. Komunisci kolejny raz zaczeli kokietowad biatoru-
skie masy juz to tolerowaniem prawostawia, juz to opicka nad szkol-
nictwem biatoruskim. Na kezdym kroku uswiadamiano Biglorusinom
odregbnos¢ — pisze autor.

Oczywiscie, nie trwalo to dlugo. Juz wiosng 1940 r. zaostrzono
kurs: tym razem chodzito juz nie o wladcicieli ziemskich ~ gléwnie
Polakéw, nie chodzito juz o przedsigbiorcow i urzgdnikow - a byli
nimi przede wszystkim znéw Polacy i Zydzi, tym razem szlo o bialo-
ruskich chiopdw. —

Gdy Niemcy uderzyli na swego sojusznika - witaly ich bramy
-triumfalne. Po koszmarze stalinowskim hitlerowski tad wydawat si¢
niektérym mozliwy do zniesienia; nie wyobrazano sobie, Ze moze byé
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rezim cigzszy do stalinowskiego. Tak przynajmniej moglo to sig
rysowaé vmgczonym Polakom, a takZe sporej czesci Biatorusindw
majacych okazje naocznego sprawdzenia, czym jest ,wladza radziec-
ka“. Niemcy, swoim dawnym zwyczajem, zacz¢li wygrywad animozje
bialorusko-polskie. Rezparcelowane majatki ziemskie przekazywano
pod adminisiracje ich byfym polskim wiaicicielom, tworzqc przejéiciowo
pozory ,przywracania Polski”. WyraZnie lepiej traktowano jednak Big-
lorusinéw, nie ziikwidowano de kodca szkolnicrwa bigforuskiego, ko-
kietowano ich wizjq niezaleinego paristwa i nie objeto specjalnymi prze-
pisami karnymi, skazujqcymi Polakow 1 Zydow na §mierd za najmnicj-
sze przewinienie.

Trzeba w tym miejscu powicdzie¢ o Bialorusinach, ktdrzy stali sig
slugami niemieckich panéw, poniewaz ich postawa wobec Polakéw
tez rzutuje, po dzi§ dzied, na nasza pamieé zbiorowa. Chodzi tu o
tych, ktérzy wrdcili na Bialoru$ razem z Niemcami, by tworzyé
namiastki lokalnych samorzaddw. Byli to politycy dziatajacy od lat
zagranica oraz ci, ktorzy umkneli tam przed Armig Czerwong. Obie
grupy utworzyly w kwietniu 1941 r, w Berlinie Bialoruskie Narodowe
Centrum o orientacji wyraznie nacjonalistycznej i zarazem antyko-
munistycznej. Jeden z tych politykéw, Radostaw Osirowski, zostal
wybrany na prezydenta podczas tzw. Drugiego Zgromadzenia Biato-
ruskiego, obradujacego w Minsku 27 VI 1944 r. Nazajuirz R, Ostro-
wski wraz z grupa swych wspdipracownikéw 1 zwolennikdw musial
ucieka¢ niemieckim pociggiem przed nacicrajaca Armig Czerwong.
MNa Biatorusi znéw budowano bramy przystrojone czerwienia. '

Wspominam o tym zalosnym epizodzie bialoruskiej drogi do wol-
nosci nie tylko dlatego, ze omawia go P. Wrobel, ale takie z powo-
déw terapeutycznych”, Biatorusini-kolaboranci wypowiedzieli sto-
wa, ktdre straszg po dzi§ dziei. Byly to stowz skrajnej nienawisci
m.in. do Polakéw. Jeéli cheemy prawdziwego porozumienia z Biato-
rusinami — a polska racia stanu sa partnerskie stosunki z Biatorusig -
to musimy najpierw oczyscié pole, na ktérym cheemy sig spotkac.
Jednym ze sposobdw tak rozumianego oczyszczenia jest wzajemne
poznawanie swe] historii, wszystkich jej zakamarkéw. Nie po ta, aby
potgpiad partnera, ale po to, aby go lepiej zrozumie¢. Zrozumienie
naszego partnera to zarazem blizsze poznanie samego siebie.

Michat Jagietto
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O naszych sgsiadach

Henrvk Wisner, Litwa i Litwini. Szkice z dziejow panstwa i narodu,
Olsziyn 1991, ss. 229

Myéle, ze dla pewnej czedcl naszego spoleczenstwa podtytut ostat-
niej ksigzki Henrvka Wisnera, owe ,Szkice z dzicjow panstwa i na-
rodu®, rzecz jasna panstwa i narodu litewskiego, bedzic szokujgcy i
zdumiewajgcy. Bo oto okazuje sig, ze o Litwie i Litwinach moZna
pisaé jako o samodzielnym paristwie 1 uksztaltowanym w toku proce-
sow narodowotworczych narodzie. W wybuchajace] co pewien czas
wrzawie prasowe] na tzw. tematy litewskie czy polsko-litewskie taki
punkt widzenia nieczgsto mozna zauwazyé. Ale bo tez i ksiazka Wis-
nera niewiele ma wspodlnego z dotychczasowym traktowaniem dzie-
jow Litwy i Litwindw przez nasze mass-media.

Swiadomie podkreilam — mass-media — o literaturze par excel-
lence naukowej bowiem nie chce i szczerze mowiac nie czuje sig na
sitach publicznie wypowiadal. Sgdze wszakze, ze warto juz na po-
czatku omdwienia tej publikacji powiedzie¢ przede wszystkim, co tez
moze tak bardzo szokowaé 1 zdumiewaé cze$é naszego spoleczenstwa.

Otz przez cale dziesigeiolecia przyzwyczailidmy sig do traktowania
dziejéw Litwy i Litwinow jedynie jako przyczynku do naszej, pol-
skiej, wielkiej i krzepiacej — gldwnic zreszta nas samych — prze-
szlodci. Jezeli juz moéwilismy o Litwinach, o jakiej$ litewskicj spole-
cznodel, to jedynie w kontekscie udzialu tej nie dookreflanej przez
nas grupy w naszej wlasnej panstwowosci. MoZe nieco przesadzam,
ale jezeli nawet, to z pewnoscia niewiele. I oto H. Wisner proponuje
nam, by spojrze¢ na Litwe i Litwinéw jako na samodzielny twor pan-
stwowy 1 samodzielny nar6éd. Dla naszych narodowych oszolomow
znad Wisty, holdujacych stereotypowi Litwina — ciemnego 1 pozba-
wionego kultury prostaka, ktéry tylko dzigki Polsce i kulturze pol-
skiej zyskal nieco oglady — trudny orzech do zgryzienia. W tym
miejscu chcialoby sig moze nawet powiedzieé — to juz jakby nie moje
zmartwienie,

Moze o tyle jednak zmartwienie, ze bezsprzecznie potrzebna,
szezegolnie dzisiaj, ksiazka stanie sig zapewne tupem, na ktory z
zapatem godnym lepszej sprawy rzucg su; obroncy potegi dawnej
Rzeczypospolitej. No, ale taka jest cena mdwienia rzeczy niepopular-
nych. Myéle wszakze, 7e w tym przypadku warto cene takg zaptacic.
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C tym, e autor ,Litwy i Litwindw" pragnie starannie wywazaé
racje, ze chce da¢ w swej publikacji obraz przeszlodci, ktérego nie
wykluczy ani strona polska, ani litewska, §wiadczg juz pierwsze stowa
pracy. ZzyliSmy si¢ tuk bardzo, ze czesto nie wiemy, co litewskie, co
polskie. Zarazem, znamy sig mafo., Obraz przebytych wiekdw [ lai
pozostaje rozny w adczuciu obu narodow. Czasem tworzy sie whrew
posiadanej wiedzy, przez pryzmat zaborczej mitofci do Miasta | Ziemi
uznawanej za Qjcowizne. (...) Byé moZe jeszcze nie nadszedt czas usta-
lenia prawdy, kiéra zostalaby zaakceptowana po litewskiej i polskief
granicy, Nadszed] jednal moment, aby przemingt czas prawd dwu,
ktore wzajemnie sie wykluczajq.

Przyktad rtakiego wykluczajacego sie rozumienia przeszlosci
H. Wisner przywolal podezas oficjalnet prezentacji swojej publikacji.
Moéwit wowczas o bitwie pod Grunwaldem. Polacy cheieliby wsréd
wojownikdw micrzacych sig z potega zakonu krzyzackiego widzied
wylacznie Polakéw, Litwni natomiast dostrzegaja w tej bitwie tylko
wojska litewskie, Kto wige walczyl wowcezas z zakonem? Najpewniej
Tatarzy, ich obecnosci bowiem pod Grunwaldem #adna ze stron nie
neguje... Cto do jakich paradoksalnych wnioskéw moga prowadzi¢
wykluczajace si¢ wizje wspolnych przeciez dziejow.

Czy jednak nadeszla jui pora, by zadaniu postawionemu przed
omawiang ksiazka przez je_] autora rokowac pomyélng przyszlosé?
Czy oba narody rzeczywiscic 83 juz w stanie podjac prob@ budowania
obrazu wspdlnych dziejéw, obrazu, ktory bedzie w miarg spéjny? Mo-
zc nawet nicch bgda to dwa obrazy — kazdy narod ma wszak prawo
do wlasne]j wizji dziejow swoich 1 dziejow sasiadéw — ale jednak obra-
zy vzupetniajace sig, nie za§ wykliczajace sic wzajemnie.

Poza zasygnalizowapymi juz obawami o przyjecie tej ksigzki w
Polsce trudno na razie przewidzie¢, jaka w rzeczywistoci bedzie
recepcja omawiane] publikacji w naszym kraju. Gdy idzie o Litwi-
néw, to praca Wisncra zostata przyjeta bardzo dobrze. Recenzentka
reprezentujgea Instytut Historii Litewskiej Akademii Nauk, Inge
Luksaite, ocenila ksigzke Wisnera bardzo pozytywnie. W demokraty-
cznych srodowiskach Litwy publikacja zostala przyjeta zyczliwie. To
dobry znak, sg bowiem w pracy Wisnera i takie fragmenty, kidre
mogly wzbudzat na Litwie niechg¢ do omawianego przedsigwzigcia
wydawniczego. Mimo to, mimo pewnych zastrzezen, ksiazka zostala
przyjeta zyczliwie i dobrze.

Dla porzadku warto moze zasygnalizowaé, co w pracy Wisnera
budzito rezerwg litewskich czytelnikdw. Przede wszystkim oméwienie
kontaktow Witolda z zakenem krzyzackim. Nie jest to fragment dzie-
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jéw Litwy, do ktérego Litwini wracajg dzi$§ zbyt chetnie. RéwnieZ
opis dzigjow Uniwersytetu Stefana Batorego po upadku Rzeczypo-
spolitej Obojga Narodéw wzbudzil pewne zastrzezenia strony litew-
skiej. Chodzi w tym przypadku m.in. o interpretacje¢ roli tego Uniwer-
sytetu w tamtym okresie. Wedle Litwinéw bowiem uczelnia prowa-
dzita wéwczas dziatalno$éé polonizacyjna, a co za tym idzie, ocena jej
pracy nie moze by¢ w opinit Litwinéw nazbyt korzystna. No, ale to
sg wlaénie te rozniace sie wizje wspdlnej przesziosci, o kt(’)rych trzeba
pamle;tac a ktére niekoniecznie musza prowadzi¢ do napiec¢ i wyklu-
czania wizji przyjmowanej za sfuszng przez druga strong.

W gruncie rzeczy przeciez oba spojrzenia na wspdlna przeszlosé
zamykajg sig w stwierdzeniu, ktére pomieicit Wisner w rozdziale
~Polonizacja i litvanizacja™: Polonizacje Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego strona polska przedstawia jako powdd do dumy i uzasadnienie
praw do wdzigcznodel, Strona litewska uznaje zaszle procesy, w ogdle
zwiqzek z Polskq, za Zrédio niepowodzed. Sadze, ze powyzsze zdania
dotycza nic tylko- zaleznosei polsko-litewskich w okresie istnienia
Rzeczypospolitej Obojga Naroddéw. Mozna je uznac za trafne w
odniesieniu do catosci naszych sasiedzkich dziejow...

Ksiazka, jak podano w specjalnej nocie, zostata wydana z inicja-
tywy Ogdlnopolskiego Klubu Mitosnikéw Litwy. To bardzo sym-
ptomatyczny fakt. Oto ogdlnopolska organizacja, ktérej jednym ze
statutowych celdow jest budowanie mostdw pomiedzy Polakami a
Litwinami, patronuje Iinicjatywie, ktéra niekoniecznie musi zostaé
dobrze przyjeta przez pewne organizacje kresowe. Ale tez 1 prezes
Klubu Mitoénikéw Litwy, prof. Leon Brodowski, wyraznie podkresla,
ze Klub opowiada sig przede wszystkim za ulozeniem stosunkdéw
pomigdzy Polskg a Litwa, nie za$ za cigghym podgrzewaniem nastro-
jow, gléwnie na podstawie o prawdziwych czy urojonych krzywd
doznawanych przez Polakdw na Wilefiszczyznie, w i tak juz nieile
rozgrzanym. kotle polsko-litewskich uprzedzen.

W trakcie prezentacji ksiazki H. Wisnera przedstawiciele Klubu
kilkakrotnie podkreslali, ze zaréwno ta inicjatywa wydawnicza jak i
cata dziatalnoé¢ Klubu jest nastawiona przede wszystkim na kontakty
polsko-litewskie, a nie na wspolprace z mniejszoécia polska na Wi-
lefszczyznie. Méwiac o tym prof. Brodowski wyraznie podkreslil, ze
trzeba wreszcie otwarcie zaczaé glosié poglad, iz Wilno 1 Wileniszezyz-
na sa integralng ezgsma Litwy wiasnie. Tylko tego typu poglady
moga bowiem rzeczyw1sc1e przyczymc si¢ do jakiegos zblizenia pol-
sko-litewskiego. W tym miejscu warto moze pozwoli¢ sobie na pewne
odejécie od omawiania ksigeki , Litwa 1 Litwini®, a pokusi¢ sig o mata
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dygresje na temat roli organizacji pozapafstwowych w ksztattowanin
stosunkdw nie tvlko polsko-litewskich, ale takze polsko-biatoruskich
czy polsko-ukrainskich.

W ostatnich latach bowiem powstato w Polsce cate mndstwo naj-
rézniejszych organizacji, ktére w mniejszym lub wickszym siopniu
pragng wplywac na ksztaltowanie stosunkéw Polski z nowo powsta-
jacymi pafistwami na Wschodzie. W wigkszosci sa to organizacje,
ktdre pragng pomagaé i niejednokrotnie rzeczywiscie pomagaja Po-
lakom, ktérych - jak to ktos kiedy$ powiedziat — przekroczyta przed
pieddziesigcioma laty granica. Dziatalno$¢ tych organizacji jest rzecz
jasna czyms§ zupelnie naturalnym i trudno odmawiaé im z jednej
strony prawa do istnienia, z drugiej zas rzeczywistych zashig w
pomocy Polakom na Wschodzie.

Trzeba wszakze wyrainie podkresli¢, 7e nieprzekraczalng - z punk-
tu widzenia wspolczesne] poiskiej racji stanu — granicg tej dziafal-
nodci jest akceptacia powojennego status quo terytorialnego. Akcep-
tacji tej musi towarzyszyé pozytywna reakcja na niepodleglodciowe
dazenia naszych wschodnich sasiaddw.

Dlaczego tak mocno trzeba zaakcentowac obie te myéli? Sadzg, ze
przede wszystkim ze wzgledu na tych wiasnie Polakow, ktorych
przekroczyla granica. Jakiekolwiek tudzenie tych ludzi ewentualoymi
zmianami granicznymi, opowiadanie im, Ze jeszcze trocheg, a Polska
tam powrdci, jest po prostu mieuczciwoscia, naduzyciem. Uswiado-
mienie Polakom na Wschodzie, ze przyjgcie obywatelstwa litewskiego,
biatloruskiego czy ukrainskiego nie jest w zadnym wypadku wyparciem
st¢ polskodci, ze nie jest tdbwnoznaczne pod zadnym pozorem z zanego-
waniem swojej narodowosci, bytloby znacznie bardziej konstruktywne
i w przyszlosct znacznie bardzie) owocne zardowno dla tych ludzi jak
i dla Polski anizeli opowiadanie bajek o koniecznosdci granicznych
Zmian.

Niestety w dziatalnoéci niektérych organizacji krescwych, i nie
tvlko ich zreszta, nietrudno zauwazy¢ element rewindykacyjny Jezeli
nawet nie jest wypowiadany pelnym glosemn, to istnieje w mniej lub
bardziej zakamuflowane] formie. Mowiac otwarcie jest to prowadze-
nie swoiste] podwdjnej gry, sprzecznej, jak mysle, z polska racja
stanu, a takze z budowang z takim trudem nowg polityka wschodnia
naszego panstwa.

Tyle dygresii, ktére zrodzity si¢ po wystuchaniu wypowicdzi wokot
ksigzki H. Wisnera ,Litwa i Litwini® w Ogolnopolskim Klubie
Mitosnikéw Litwy, Wiaénie Litwy! Klub bowiem, zdaje si¢, zmierza
w tym pozadanym Xkierunku przerzucania, a nie palenia mostow
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pomiedzy Polakami a Litwinami. Zreszia z inicjatywy Klubu powstal
juz takze Klub Polska—fotwa, a w chwili, kiedy stlowa te zostana
wydrukowane, beda juz zapewne dzialaly Kluby Polska-Ukraina
i Polska-Biatoru$. Ich tworcy odzegnujg si¢ otwarcie od wszelkich
ciagot rewindykacyjnych, Twierdza, Z¢ podstawa jest przede wszyst-
kim wzajemne poznawanie si¢ Polakdw, Litwindw, Bialorusindw,
Ukraincéw. Poznawanie, ktérego celem nie bedzie cheé osiagania
dominacji jednego narodu nad drugim, ale whasnie przyjazna koegzy-
stencja. Takiemu poznawanin sig, ktére musi by¢ procesem cigglym,
z pewnoscig bedzie stuzyé ksigzka H. Wisnera ,Litwa i Litwini.
Szkice 7 dziejéw panstwa 1 narodu”,

Moze dzieki temu poznawaniu si¢ pelnego sensu nabiora w przy-
sziosci stowa niezyjacego juiz ks. Jana Ziei, czionka honorowego
Kilubu Mitosnikéw Litwy, ktory powiadal: Zachowajcie jednosc bra-
terskg pomigdzy Polgkami, Litwinami, Biatorusingmi i Ukraincami.

Krzysztof Renik
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Sztuka — procent od kontemplacji

Czarodziejska géra Cézanne’a

Czapski napisal: Kaidy wie, ze Cézanne jest jednym z wielkich
malarzy XIX w., na czym jednak polega isiota rewolucji Cézanne'a,
dlaczego stosunek do niego jest swego rodzaju kamieniem probierczym
stosunku do sziuki dzisiejszej, mato kto jeszcze zdaje sobie sprawe.
Zostato to powiedziane prawie 60 lat temu i zapewne pod adresem
ludzi zajmujacych sig, praktycznie czy teoretycznie, sztuky. Dzid
ludzie sztuki tatwo deﬁniuja Cezanne’a w swolm zargonie ale poza
ich $rodowiskiem co ¢ nim wiadomo? Moze wicc niniejszy qzkrc nie
okaze si¢ zbedny.

* & #

Cechowata go zawsze pasja przenoszenia si¢ z miejsca na miejsce,
zadnego z nich nie potrafil zagrza¢. Przebywajgc w rodzinnym Aix-
-cn-Provence marzyl, zeby stamtad wyjechaé. Potem zaraz cheial wra-
cac. Nikt nie 2liczy jego mieszkan w Paryzu i rozjazdéw po Francji.
Przescignat go pod tym wzgledem jedynie Corot, krgcacy si¢ po kraju
jak wiewidrka. Po 1890 r. stopniowo przestat wyjezdzac, a od 1900 1,
nigdy juZ nie opuscil swoich stron, poza krotkim pobytem w Paryiu
w 1904 r. Wszystkie te lata uplynely mu pod znakiem goéry Sainte-
-Victoire za Aix, ktoéra malowat bez przerwy. Jednoczesnie w pra-
cowni, ktéra sobie zbudowal przy drodze des Lauves, powstawala
inna seria, ,,Kaplqcych si¢”, uwazana za jego malarski testament.
Pracujac nad tymi plétnami uzyl raz, w obecnosci mlodego malarza,
Emile Bernarda, stynnych stow: Wszysrko da sig sprowadzi¢ do walca,
stozka, kuli... Cytuje sie to zdanie we wszystkich pracach o Cézannie
jako jego estetyczne credo. W istocie teoretyzowacl nie lubit, uwazal,
7e bez palety w reku o sztuce nie nalezy mowié.

Jednakze gére Sainte-Victoire malowal tyle razy (30 obrazéw olej-
nych i tylez akwarel), ze motyw ten dominuje w calej jego dwczesnej
tworczosci. W Aix nawet zwano go, po prostu, malarzem Sainte-
-Victoire. Dobrze to oddaje namictnosé, jaka w nim wywotywala ta
géra, naprawde czarodzicjska, panujaca nad okolicg miasta. Poczaw-
szy od 1900 r. poéwiecil si¢ niemal wylgcznic malowaniu Sainte-
-Victoire tak, jak jg ogladat z drogi Tholonet {dzi§ la route Paul-
-Cézanne; bylem tam raz, w ciagu paru godzin). Zresztg zabral sie do
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tego motywu juz w polowie lat osiemdziesigtych, Namalowat wtedy
wiclki panoramiczny widok géry, wznoszgcej si¢ nad parcelami pole-
tek, w dolinie rzeki Arc. Cickawe, ze w miarg uptywu lat wypuszezal
si¢ coraz dalej w poszukiwaniu motywéw, a byl wytrawnym piechu-
rem - spozniwszy si¢ na pociag robit pieszo 30 km migdzy Marsylig a
Aix. Przewaznie bral fiakra, sily artysty byly coraz mnicjsze, a na
grzbiecie niést caty malarski ekwipunek.

Miedzy starozytnym Aix (zlozyli miasto Rzymianie w 123 r. przed
Chr.) a Tholonet wije sie serpeniyna drogi 6-kilometrowej dhugosci.
Na kazdym zakrecie inny widok narzuca sie oczom. Czasem zbaczal,
pociagnicty abstrakcyjnym chaosem ochrowych blokéw kamieniolo-
méw, skad od wickow Scigganc kamien na budowy w Aix. Kusit go
takze stawny Czarny Zamek, dziwna nie dokoficzona budowla okryta
legendg. Ale zawsze wracal do Sainte-Victoire. Zabicral sig do niej z
roznych punktow widzenia, zblizajac sig coraz bardzie, tak ze w
ostatnich obrazach $cigta piramida gory zajmuje cale ptotno. Fascy-
nowala go ta gora, a trzeba dodad, Ze i w rzeczywistoici urzeka swoja
masg i mglg barw przyduszonych prowansalskim upalem.

Obrazy wykonane z drogi Tholonet ilusirujg ewolugje Cézanne'a w
ostainim okresic. Pod tym wzgledem s3 wymownigjsze niz réwno-
czesna, ale powstajaca w pracowni seria ,Kapiacych si¢“. Jego wyczu-
cie i gldd natury przejawiajg si¢ najpelniej w bezposdrednich studiach
Sainte-Victoire, jest tu calkowicie w zgodzie z samym sobg. W obu
seriach zreszta poszukiwal juz nowego rodzaju réwnowagi, dazyt do
stiworzenia dziela klasycznego. Ale wynik byl jakby odmicnny od
zalozenia, powstawaly obrazy dynamiczne, rodzaj romantyzmu w
nowej fazie, konstrukcje pelne liryzmu, czysto Cézanne’owskie. Pierw-
sze studia géry, zrownowazone i pogodne, otworzyiy cykl obrazéw
coraz bardziej lirycznych i jednoczeénie ~ w pewnym sensie — zbliza-
jacych si¢ do abstrakcji. W ostatnich doszedt do wizji syntetycznej,
praktycznie anulujacej rzeczywistosé. Lotne pociagniecia pedzla sy
bez struktury i tres¢ pejzazu mozna odczytaé tylko przez odniesienie
do innych obrazéw. S to juz kompozycje feeryczne, jak w pldtnic z
Muzeum Puszkina w Moskwie, gdzie gbra unosi sic w powietrzu,
ponad mozaikg pdl, podobna do zZawy.

Cézanne nic byl jednym z wielu 6wezesnych artystow-nedzarzy,
owych peintres maudits, jak to troche pdZniej zostanie nazwanc. Byt
zamoziny czy nawet bogaty. Ojciec, obrotny przemystowiec, wlasdciciel
banku, zostawit dzieciom fortung. Caty czas i1 cals energie poswiecal
wigc na malowanie, olejem i akwarela, bez nadzici na sukces. Sukces
sam si¢ pojawil. Cézanne zanwazyl, po 1890 r., ze wokdt niego zbiera
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si¢ grono miodych, pelnych czci dia jego pracy i osoby. Cheieli go
mie¢ za nauczyciela. Tym bardzicj to bylo cenne, Z¢ wszyscy byli
wychowankami prawowiernych szkdl, jak Académie Julian, jak pra-
cownia Gustave Moreau. Mimo to dopiero w dzietach Cézanne’a
znalezli odpowiedzi na swoje problemy 1 aspiracje. Samotnik z Aix
nic miat danych do roli mentora, wypowiadal opinie czesto sprzeczne
ze soba 1 nie zawsze pasnjace do tego, co sam realizowat, zaleine od
humoru. Marzyt, aby jego dzieto znalazlo sie w Luwrze, choé to, co
malowal, nie mialc nic wspdlnego z akademicky $wietnoscia 1 tzw.
mistrzostwem. Mlodzi zwolennicy Cézanne’a wykazali nie lada cierp-
liwosé, a przede wszystkim cudowng intuicje. Czasy zadogéuczynie-
nia wreszeie nadeszly w 1895 r.

Z pokolenia impresjonistow (z ktérymi przez pewien czas, do 1886 1.,
wystawial) Cézanne byl jedynym artysts, kidry dotgd nie doczekat
siec uznama. Teraz dla wichu - spojréd 0sdb pasjonujacych sie no-
wymi ideami w estetyce — stat si¢ artysta pierwszej wody. Mlody mar-
szand, Ambroise Vollard, naméwiony przez Moneta i Pissara (ten
zawsze otaczat Cézanne’a zyczliwoscig) zorganizowal Prowansalczy-
kowi pierwszg porzadng wystawg — 150 plécien doskonale to malar-
stwo wyrazato. Cézanne namalowal mu portret. Seanséw bylo 115,
malarz zupelnie si¢ nie liczyt z wytrzymatoscig modela, wymagal od
niego tylez cierpliwodci ile od jabika w martwej naturze. Z dnia na
dzien odludek z Aix stal si¢ malarzem, o ktdérym mdéwi Paryz. Prze-
stali szydzi¢ krytycy, a jeden z nich, Gustave Geoffro (Cézanne zrobil
jego pyszny portret) pisal: To wielki weredyk, pefen prostoty i Zaru,
chodé taki szorstki i drazliwy. Bedzie w Luwrze! Nigjedno jego plitno
jest godne muzedw przysziofci. 6 lat pdzinigj jeden z wiernych mu
miodych malarzy, glo$ny nastepnic Maurice Denis, namalowat kom-
pozycje pt. ,Hommage 4 Cézanne®, gdzie, przy martwej z jabikami,
przedstawit cale grono przyjaciét. Same znakomitoéci, o bardzo roe-
maitym profilu malarskim, m.in. Odilon Redon, Serusier, Vuillard,
Bonnard. Jeden z obrazdw Cézanne’a zostal sprzedany u Chogqueta
za okragla sumeg 6750 frankdw. Powodzenie zupehie nieoczekiwane,
ktore miast go zachwycié, wzbudzilo tylko nicufnosé. Przyszio to
wszystko za pdzno,

W tymze czasie pielgrzymki artysty w okolicy Alx rozszerzyly
zasigg. Godzil si¢ nawet, zeby Emile Bernard towarzyszyl mu w
wynajdywaniu motywdw. Potem bedzie miata miejsce dtuga kores-
pondencja miedzy nimi (od kwietnia 1904 do paZzdziernika 1905 r.),
waina jako Zrédlo informacji o pogladach malarza. Mimo zrozumia-
lego zainteresowania, jakie budza te listy, nie moina si¢ oprzed pyta-
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niu, czy aby Cézanne nie pokpiwal lekko z teoretycznego zapaln
swego korespondenta. Bernard byl poZniej wynalazea, do spotki z
Gauguinem, tzw. syntetyzmu. Co do Cézanne’a, ten z natury nie zno-
sit zamykania swej pracy w intelektualnym koncepcie. Ciekawe sa
takze Swiadectwa Maurice Denisa i Charlesa Camoina, z opisami
wygladu i charakteru malarza. W wieku 61 lat, w 1900 r., byl juz w
polowie lysy, z organizmem podkopanym cukrzyca wygladal zna-
cznie nad swéj wiek. Co jeszcze moze nie byto najwaznicjsze. W tym
czasic cierpial moralnie. Niebywaty cios spotkal go ze strony druha
dziecifistwa i mlodosci, z ktérym nigdy nie stracit kontaktu, Emila
Zoli. Tg sprawe trzeba w kilkn zdaniach . przypomnieé, jest ona
wyjatkowa w dziejach meskich przyjaZzni, no i byt to jedyny widoczny
dramat w pracowitym, ale monotonnym Zyciu malarza.

* * %

W 1886 1. Zola wydal kolejna powiesé z cyklu Rougon-Macquar-
towie pt. ,Drzielo”, ktorej gtowna postacig jest malarz Lantier. Jak
zwykle wystal egzemplarz do Aix, $ciflej do Gardanne, gdzie malarz
mieszkal. Cézanne odczytuje powies¢ w catej jej pozornej wielozna-
cznosci — 1 bez trudu chwyta sens. Ze wzruszeniem przebiega stronice
poswigcone wspdlnej mlodosci, gimnazjum Bourbon, spacerom na
wsi, kapielom w Arc, rojeniom o stawie. Cala paczka zostala tam
sportretowana, z niewielkimi zmianami. Mnozyly si¢ pamietne szcze-
g6ty spotkania w kawiarni Baudequin, historia pomnika, ktdry sig¢
rozpadl pod wptywem zimna, wakacje w Bennecourt w 1866 1. i inne
epizody. Ale kim jest malarz Claude Lantier? To tez jasne. Cézanne
odnajduje w powiesci wlasny sposéb zachowania si¢, mdwienia 1
pracy, nawet niektdre swoje powiedzenia. Ten malarz oddajacy si¢
szaleficzej 1 bezowocenej pracy, tngcy nozem swoje ptdtna z rozpaczy
— to on, Cézanne. .

Zola sportretowal artyste, kiory sprawia sobie 1 przyjaciotom
zawdd, autora dziet poronionych, impotenta niezdolnego do sukcesu,
Ze zdumieniem 1 grozg odczytal Cézanne ten niezwykly w annatach
przyjazni dokument. Powiesciopisarz nie kryje sie z opinig, ze dla
takich jak Lantier mozna mieé tylko politowanie. Dopiero teraz
Cézanne chwyta istotny sens rozmaitych luk w ich korespondencii,
przemilczen i kompromiséw. Tylko ze Zola poszedt za daleko: kazat
swojemu bohaterowi popelni¢ samobdjstwo — rzecz nie do pomysle-
nia ze strony Cézanne’a! W jego pojeciu artysta nie targnie si¢ na
siebie z tego powodu, ze praca zle mu idzie. Kiedy ptdtno jest do
niczego, wrzuca si¢ je do ognia, po prostu — i maluje si¢ dalej. Ale
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literat u szczytu stawy i powodzenia {inansowego nic mégl tego zro-
zumie¢. Dla niego tylko sukces, pienigdze, tytut mistrza sig liczyty.
Cézanne bierze pidro i pisze zdawkowo grzeczny list, dzickujac za
przestanie egzemplarza i Sciskajac diod autora, z my$ig o latach minio-
nych. 4 kwietnia 1886, Gardanne.

* # *

Niezwykla powdciagliwodé u cztowieka sklonnego do przesadnych
wzroszen 1 wybuchéw podejrzliwodci, do pasji. Cézanne byl cztowie-
kiem niezrdwnowazonym. (Gdy u Moneta spotkat Rodina i ustyszat z
jego ust przyjazne uznanie, padi przed rzezbiarzem na kolana, Bat sie
wszystkiego: mieszezuchdw z Aix, miejscowych artystéw traktujgcych
go pogardliwie, drwigcych z niego ulicznikdéw. Mawial z grymasem:
Zycie to rzecz siraszna. Nie mial, prawdg rzeklszy, zbyt wielu powo-
déw do zadowolenia. Zona i syn siedzieli w Paryzu, musial wstrzy-
maé wysytke plemgdzy, zeby skioni¢ ich do powrotu. Przyjacwle
ktérym ofiarowal swoje obrazy, trzymali je na strychu. Vollard zwie-
dzil cate Aix skupujgc zlekcewazone powszechnie ptdtna. Na doro-
czne] wystawic w miescie ludzie parskali $émicchem przed pracami
Cézanne’a, Pan Granet, konserwator muzeum, zargczat, ze poki on tu
siedzi, nigdy rzeczy Cézanne’a nie znajdg sie w tej mszytuc_n Miat
racje. Muzeum miasta, gdzie kazdy kamiefi przypomina zycie i dzieto
tego malarza, posiada dzi$ ledwie trzy mato charakterystyczne akwa-
rele jego pedzla.

Na szezescie tvlko malowanie, dzieh w dzied, liczyto sig dla tego
oryginata. Wyrazié przestrzen za pomoca koloru, wyrwaé naturze jej
sekret, owo ,coé”, dla kidrego dzied w dzien szedl malowag, bez wzgle-
du na pogode. Gdy wracat wieczorem do domu, gdzie czekala stara
stuzgea, byt tak umeczony, ze nie mégl moéwié, polykal zupe i szedt
spac. Zwierzal si¢ zaufanym: Przysiqglem sobie, ie raczej wmre w
trakcie malowania, niz miatbym gasngé w miedofgstwie 1 zdziecin-
nieniu.

Pewnego dnia jesiennego, 15 X 1906 r., bardzo zmgczony, z pud-
tem akwarel i sztalugami na plecach poszed! malowaé swéj motyw,
Sainte-Victoire. Wybuchla burza, malowat dalej, przemoczony. Mu-
siat w kodcu przerwaé. W10kt si¢ odezuwajac cigzar mokrego ubrania
i sprzetu. Skostnialy upadt na $ciezee przy drodze. Znalazl go jadacy
swoim wozkiem wiasciciel pralni, odwidzt do domu. Gosposia, pani
Bremond, zawolala siostre¢, Marie Cézanne, 1 lekarza, ktdry nie
stwierdzit niebezpicczenstwa. Tak donosila Maria swemn bratankowi
w Paryzu jeszcze 20 pazdziernika. W dwa dni pdznicj telegrafowata
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zadajac natychmiastowego przyjazdu. Zona i syn, Paul, juz nie zda-
zyli. Tego samego dnia, 22 paZzdzicrnika, artysta zmarl przyjawszy
sakramenty. Dokladnie w tydzient po wysianiu listu do syna, w ktd-
rym donosil: Pracuje dalej, z trudnoiciami, ale jednak cof sie robi.

& * Ed

Jezeli kiedykolwiek stuszna byla opinia (z kiora sie zgadzam), ze
smakowanie w sztuce — tym bardziej nowoczesnc) — wymaga preygo-
towania i znajomosci jej regul, sprawdza sig to zwlaszeza w stosunku
do Cézanne’a. Tgnoranci beda w nim widzie¢ gldwnie niezrecznosé
rysunku, bo sadza, e rysunek jest istota obrazu. Ale co to znaczy
poprawny rysunek? Poprawno$é w sztuce jest kategoria ujemna,
rysunek musi byé wiasny, subiektywny i odrebny. Na tej zasadzic
zdobylo sobie prawo istnienia zjawisko DEFORMACIIL. Czapski dasal
si¢, gdy kto§ przy nim mowil Zle o rysunku Cézanne’a; Widziglfem
Jego rysunki, kidre moglyby istnied obok rysunkdéw Rembrandia. To juz
powiedziai tendencyjnic I stronniczo, z synowskiej mitoéci do Cézan-
ne’s. Rysunck u tego artysty naprawd@ bywat niezdarny, na_;bardz:ej
to widoczne w cyklu ,Kapigeych 519 Ale rzecz dziwna — w jego go-
spodarstwic malarskim, tak przeciez $wiadomym, to nie byl Zaden
deficvt, byla to pozycja neutralna, W koncu wszystko jest kolorem i
od koloru zalezy. Dlatego wspomnialem, ze bez znajomoséci pewnych
regul nowoczesnosci nie mozna sig zblizy¢ do dzieta Paula Cézanne’a.

Czapski wydal w polowie lat trzydziestych szczupls ksigzeczke pt.
.0 Cézannie 1 éwiadomodci malarskiej”. Odegrala ona wiedy wielka
role w moim Zyciorysie 1 moim stosunkun do malarstwa. Szczerze
moéwige wstrzasneta skutecznie czysto literackim pojmowaniem obra-
zu malarskiego. Cézanne to, mowige bardzo zdawkowo, kwestia
wysublimowanej $wiadomoéci artystycznej i sprawa intelektualnego
pedejscia do obrazu. Wigc to uporzadkujmy.

* * *

Z urodzenia 1 wychowania byl najtypowszym, klasycznym buriua
francuskim, 1 to z prowingji, a nie bylo na $wiecie mieszczucha bar-
dziej mieszczanskiego niz francuski mieszezuch na prowineji. Nostt w
sobic wszystkie mieszczanskie wady 1 zalety. Srodkéw do zycia,
dzieki ojcu, Cézanne’owi nie brakto, byt raczej bopaty. Wigc, natu-
ralnie - skapy, a przynajmniej bardzo oszczedny. Ambicje artysty-
czne — na poziomie akademickim -~ przez cale 2ycie marzyl, zeby zna-
lezé si¢ w Salonie Bouguereau, obok czlonkow Instytutu i grubych
ryb z Legia Honorows. (Notabene: stosunek do Bouguereau, na-
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czelnego pompiera X1X w., ostatnio wyraznie sie zmienit; Ameryka-
nie starannie analizuja jego dzielo; sum widzialem wielkq wystawe
tego malarza w Montrealu w 1986 1.). Byt tchdrzliwy, ulegly ojcow-
skiej tyranii, w 1870 r. zdezenterowal z wojska. Kierowal nim wro-
dzony strach przed czynnym Zyciem w spofeczensiwic, unikat jak
zarazy brania w czymkolwick udziatu. Pelny egoizm rzadzit caly jego
egzystencia, nawet wobce bliskich byt obojetny. Te wady kompensujg
burzuazyine zalety: miloé¢ pracy, nieustepliwo$é, metodycznoéé, po-
cigg do dyscypliny - przede wszystkim wobec samego siebie — pra-
wost wewngtrzna, Zdolny byt trafnic sicbie ocenié. Méwit: Taki drugi
malarz jak Cézanne nie zdavza si¢ w ciggu stu lat. 1 dodawal: Jestem
prymitywem nowej sztuki.

Chciat stworzy¢ dzieto jednolite. MGwienie o jednolitosci Cézan-
ne’a zakrawa na paradoks. Mato malarzy praktykowato tyle réznych
rodzajéw co on. Ogladajac jego miodzieficze obrazy spod znaku
romantyzmu trudno uwierzyé, ze stanie sig w jakim$ okresie uczniem
Pissara i jednym z impresjonistéw. I nowa metamorfoza: wychowa-
nek Pissara przemicnia si¢ w duchowego spadkobiercg Poussina,
poréwnywanego przez wspolczesnych do Rafaela. Ostatnia wolta
nastgpuje wtedy, gdy wyznawea rozumu i jasnoscl przeckszialea sic w
zarliwea peinego liryzmu i pasji.

W Cézannic tkwilo bowiem trzech czy wiccej Cezanne’ow. Malarz
konkretu i malarz wyobraznoi, zmystowiec i intelektualista, potudnio-
wiec 1 czlowiek kultury s$rodziemnomorskie], czlowiek baroku i kla-
syk. Kochal realnoéé, bo tak mu podpowiadal instynkt. Do nigj sie
wciaz odnosit. Mieszat materig farby jak rzezbiarz gling, jak chlop
zicmi¢. Réwnoczednie bladzit w obszarach fantazji, nawiedzanych
przez duchy Nervala i Baudelaire’a, zaludnionych marzeniami o
mitogci. Oddawal sig cheiwie rozkoszy nasladowania pozoru rzeczy,
co zwykle zyskuje aplauz. Jednoczednie uznajac, ze natura jest mira-
zem, ujmowal ja w karby koncepcji myélowej. W ten sposéb anon-
sowal przyszie arbitralne malarstwo, wlgcznie z abstrakcjonizmem.
Barokowy poludniowice kochat sig w ruchu, efektach, liryzmie nie
pozbawicnym retoryki. Klasyk érédziemnomorski - zalecal porza-
dek, statyvke, powsciggliwosc¢ i styl.

Doéé szybko odezul potrzebe wyrwaniu sig z tak licznych 1 ogrom-
nych sprzecznodci. Z tego wynikal wolny i uparty, zajudly wysitek w kie-
runku pogodzenia rzeczy antagonistycznych, kosztem skladnikéw
mnigjszej wagi. SWIADOMOSC WARTOSCL | ZMYSE SYNTEZY okazaly
si¢ najkapitalniejszymi cechami Cézanne’a, a jego dzieto - nicustan-
nym pochodem ku jednodci i prawdzie. W mlodosci czut tyle?
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pociagu do Delacroix, ile do Maneta, widoczne to w jogo pierwszej
manierze. Jakgd rownowage osiaga w , Topniejacyr $niegu w ’Es-
taque“, czy w ,Rybackicj wiosce®, a takze w martwych, jak ,Martwa
natura z czarnym zegarem®. Intensywnos¢ wizji nic sprzecza sig w
tych pracach z dokladnoécig przedstawienia. Ale wtedy, widzac, #c
jego realistyczne sklonnoéci géruja nad imaginacyinymi, postanawia
ten stosunck skorygowaé, w czvm przychodza mu z pomocy lekeje
Pissara, ktdry naklania go do studium swiatta otaczajacego kazdy
przedmiot.

W istocie juz wtedy Cézanne przerastal impresjonizm ogranicza-
jacy sig do ulotnych pozordw. Przedcignat impresjonistow stawiajac
postulat syntezy nowego rodzaju: sztuki nadchodzacej 1 tradvciji
Chodzito mu o to, by zachowujac obraz przedmiotu skapanego w
atmosterze obdarowaé go czyms nadio: porzadkiem, przejrzystoicia,
jakie cechujg muzealnych klasykow. Wrazenia zmystowe odstaniajace
rzeczywistodd skojarzyé z myéla, ktéra zmienia chaos w harmonijny
kosmos. Ten cel osiggnat okoto 1885 1. malujgc w Gardanne pejzaze
rownoczesnic weredyczne 1 przemyélane.

1 znowu, czujac, e w pracach tego rodzaju ocicra sic o abstrakcje,
wigee o jatowosé, zdecydowat, ze do tego polgczenia tadu z Zyciem
trzeba dorzucié pewna jakosé ludzka, co$ z tajemmic natury i cks-
presji whasnego ja. Tryumfem tego cksperymentu beda nicktdre widoki
Sainte-Victoire i seria ,,Graczy w karty”, réwnie prawdziwych w for-
inie 1 §wietle jak obrazy impresjonistéow, za to zbudowanych tak jak
pejzaze z Gardanne, a bogatszych jako fadunek emociji i poezji.

Pozostawala ostatnia sprzecznosé do rozstrzygnigcia — migdzy su-
biekiywizmem a obicktywizmem. Chcial tg¢ antynomi¢ przezwycigzyé,
dowodem na to jego stowa do Joachima Gasqueta: Wola malarza nie
ma prawa glosu. Winien stale zmuszad do milczenia wewnetrzne prze-
Sqdy, by¢ pos:‘uszny, ptlnowm ciszy, byd doskonalym echem, Zagublc
si¢ w naturze i zagubié si¢ w obrazie, aby w wigkszym stopniu stac sie
samym soba, oto cala ambicja Cézanne’a po 1895 r. Zlozyl w ofierze
temu programowi bezcenny dla artysty OSOBISTY STYL wypracowany
poprzednio, te rzucajaca sie w oczy geometryzacie form.

Przez caly czas swej dlugie] kariery staral sie odkryé synteze, w
ktorej si¢ stapiajg teza i antvteza., W tym celu potrafit eliminowaé to
co mniej wartosciowe na korzy$é tego co cenniejsze. To czyni malar-
stwo Cézanne’a uniwersalnym, taczg sig tam przeciwstawne elementy.
Wiszystko tam sie miedci 1 kazdy moze potwierdzié w tym dzicle stusz-
noi¢ wiasnych poszukiwan. Dlatego tylu malarzy, tyle kicrunkéw,
ktére potem sig pojawily, powoluje si¢ na Cézanne’a.
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To on poddat Gaugpinowi ideg malowania syntetycznego, a grupa
Nabis uznala, ze obraz to rodzaj architektury, gdzie niczego nie
mozna zostawié na los przypadku. Niektére obrazy mistrza z Aix,
malowane wc frenetycznym unicsieniu, w gwattowne) fakturze i prze-
sadnymi barwami uzasadniajg pretensje fowistow do pokrewieristwa
z nim, Radzit postrzegat nature przez walec i kulg, sam sie do tego
w Gardanne stosowal; wzieli to do serca kubidci, 7 Picassem i Bra-
kiem na czele. Kubidci wskazujg na Céranne’owskg konstrukcje form
1 przestrzeni, na jego przekonanie o roli ludzkiej woli i rodzaj jego
mteligencji. Ale takze malarze przeciwni rozbiciu Kkubistycznemu
mieli pedstawy uznaé Cézanne’a za swego proroka. Czyz nic sportre-
towat natury z catkowita wobec niej ulegtoscia, dajac jej obraz uprosz-
czony, krzepki 1 czytelny? Tre$é¢ ludzka w jego dzielach, zwlaszcza
poczatkowych 1 ostatnich, ich patetycznoéé - staly sie $wietna inspi-
racja dla ckspresjonistow, Poza grupa suirrealistdw nie bylo w pierw-
szej polowie wicku ani jednego artysty, ktory nie bylby czedciowym
dhuznikiem malarza Sainte-Victoire.

Ale tez nie bylo ani jednego, ktory dgzyl do tego samego celu.
Malarstwo nowoczesne jest jednostronne, raz faworyzuje kolor z
krzywda formy, innym razem akcentuje formg kosztem koloru, szuka
struktury albo poezji, raz tworzy obrazy czysto malarskie, innym
razem dokumenty psychologiczne. O ile Cézanne postulowal jednosé
- albo raczej polaczenie elementdw — o tyle nowoczesni upodobali
sobie ekskluzywnoéc. Jak generalowie Aleksandra Wielkiego w jego
imperium, tak i spadkobiercy Cézanne’a poringli jego dzieto na
platy, a kazdy zagarnat z niego tylko czastke pozbawiong organi-
cznodci 1 celowadci - zadowolil si¢ fragmentarycznym krélestwem.
Byto to zdrada ducha Cézanne'a. W tym $wietle lepiej sie rozumie
jego reakcje na nicktore dziela nowoczesne miodszych artystow. Ten
eztowiek nigdy mi si¢ nie podebat! - powiedzial o Gauguinie nazywa-
jac jego obrazy chifdskimi cieniami. Spotkawszy van Gogha w sklepie
Tanguya oswiadczyl mu w oczy: Sfowe daje, pan uprawia malgrstwo
wariatq. Gdyby znal dziela kubistéw i fowistéw, myslaiby o nich nic
lepiej. Rojownik o jedno$é nie moglhy swobodnie oddychal wérad
malarstwa tendencyjnie jednostronnego.

¥ % *

Zawszc marzyl o tradycji. Zostat uksztaltowany przez nauczanie
akademickie, w prowincjonalnej szkole, gdzie zasady Davida weigz
mialy pierwszenstwo., Duzo kopiowat w Luwrze (zwlaszcza aniyk,
wiek XVI 1 XVII), wielbil Delacroix, ostatniego wielkiego malarza
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renesansowego, a byt do tego bardziej wyksztalcony 1 oczytany niz
jego koledzy impresjoniéci. To sprawiato, ze do tradycji garnat sig
z zarliwoécia. Oto powdd jego namigtnoéei do kompozycii, w ktdre] wi-
drziat szczyt sztuki. Alc bodaj wazniejszy jest u niego ten tradycjonalizm
w glab, zagniezdzony w umysle. Uwazal przeciez, tak jak dawni mi-
strzowic, ze sztuka jest nafladowaniem rzeczywistoécl, jednak z waz-
nym uzupetnieniem: sztuka to czlowiek plus natura. Wige dzieto jego
definiujg realizm i humanizm, co nie przeszkodzifo, Ze to dzieto bylo,
z drugiej strony, pierwszym objawem irrealizmn ugruntowanego na-
stepnie przez moderng i awangardsg.

Niejednokrotnie i dobitnie wyrazal swoje realistyczne przekonanie.
Sy filozofowie, ktdrzy zaprzeczajg rzeczywistoSci, ale to pismaki.
Malarsrwao nie ma innego zadania, jak stworzenie obrazu rzeczywistofci
- mowil stary mistrz do Emila Bernarda, zrozpaczony, ze nie udaje
siec mu uchwycié owege wspanialego zabarwienia, kidre oZywia nature.
W mitodych latach robit wszystko, aby oddaé przedmiot w jego fizy-
cznej realnoéci, potem, pod wplywem uwag Pissara, za najistotniejsza
rzeczywisto$é vznal $wiatlo. Wreszcie pod koniec zycia pragnac jak
najblizej podejé¢ do prawdy, zadal od siebie milczenia, powtarzat
wzruszajace stowa: Byc cicho, byé tylko doskonalym echem. Qczywis-
cie echem natury. I uwazal, ze dopiero teraz wyczuwa prawdg.

Ale ta ostatnia maniera jest rowniez apogeum jego irrealizmu.
W miarg wnikania w to co prawdziwe, Cézanne przekracza granice
normatywnej prawdziwoéci, Zreszta — zawsze je przekraczat. Tak
byto, kiedy, porzuciwszy akademicki wygladzony realizm poczal
malowaé bez umiarkowania 1 brutalnie, jakby chciat przelicytowaé
Courbcta. Uzrawszy, ze Courbet zaniedbat §wiatlo, przystat do im-
presjonistow, ale nie zatrzymat sie¢ w granicach impresjonizmu, co zo-
stato uznane za ekstrawagancj¢. Naturalizm naukowy Pissara i Mone-
ta w jego oczach byt niezupelny, pomijal bowiem fizycznodé rzeczy.
W ten sposob Cézanne osiagnal swoja faze klasyczng: intencjonalnie
realistyczng, ale o ekspresji tak nasyconej whasnym stylem, ze byla to
raczej subicktywna kopia rzeczywistoéci. W ostatniej fazie przyswoil
sobie metodg najglebsza, ktéra godzi sie nazwal realizmem uczest-
nictwa. Nie przedstawial natury tak, jak my ja widzimy, czy jak on ja
widzial, za to tak, jak ja wyczuwal i jak jej dodwiadczal, w pewnego
rodzaju komunii z rzeczywistoscia. Wtedy jego wszechdwiat przybrat
postaé znacznie oddalong od tej, ktéra przedstawia natura, postal
fantastyczng i wizjonerskg. Pierwszy paradoks dziela Cezanne’a: w
zamierzeniu autora mialo byé wiernym obrazem natury, a stalo sig
apokalipsa, objawieniem - w dokladnym sensie stowa - i rewelacja. -
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Analogicznie zboczyt z drogi programowego humanizmu, ktdra
sobic zaplanowal w tradycyjnym sensie pojecia. Przesmadczony, Zc
sztuka to, jak powiedziat Francis Bacon, Aomo additus naturae, wyra-
zal przez cale zycie uczucia 1 idee takie, jakimi je rozumiano od Rene-
sansu. W ciagu calej swej kariery uwazat, ze wyraza siebic samego:
tak samo we wczesne] cpoce subicktywnego romantyzmu jak i w
epoce klasycznel, gdy wrazenia wiernic przepisanc z natury poddawat
rygorom porzadku, tego porzadku, ktéry sam czut w sobie. Co do
ostatnic] maniery jest jasne, ze wypowiada tam, wySpiewuje siebie
samego. Jak malarze tradyeyjni chcial, zeby sztuka wypomadala
cztowicka, a tym czlowiekiem byt on sam.

# * £

Nic dziwnego, z¢ Cézanne stal si¢ prekursorem czystego malarstwa

sprowadzonego do samej materii malarskicj. Doszedt do tego punktu
nicoczekiwang droga - wysiadujac w muzeach przed piétnami mi-
strzow. Studiujae mianowicie, z zamitowaniem, wictkich aranzeréw
kompozycji, barokowych czy klasycystyeznych, uswiadomit sobie.
FIZYCZNY FAKT obrazu, ktéry, jak stot czy but, jest przede wszystkim
rzeczg. Choé sam nie zdobyt si¢ na sformulowanie prawa plaskiej
natury obrazu (jak to pdZniej uczynig nabidct), w kazdym razie odkryt,
ze temat sig nie liczy, Zc obraz — bardziej niz wyobrazeniem czegod -
jest mikrokosmosem postusznym wiasciwym mu potrzebom.
_ W miarg¢ praktyki malarskiej rosta w nim oboj¢tnoé¢ do tematu.
Swiadczy o tym wicle dowoddw: wige monotonia jego modeli w por-
tretach, martwych naturach, pejzazach (kilkadziesiat obrazéw Sainte-
-Victoire!), wigc powtarzajacy sie motyw , Kapiacych si¢” i wypowie-
dzi Cézanne’a. Byl pewien, ze warto$¢ obrazu zawiera si¢ w sposobie
przedstawienia, a nie w tym, co przedstawia. Obraz jest czyms$ wigcej
niz architektura, jest strukturg. Jest organizmem. Wszystkie prawidia
funkcjonowania tego organizmu wynikaja z jego nadrzgdnej natury,
ktora jest kolorowosé. Kolor daje obrazowi istnienie. Wiec do koloru
nalezy wyrazanie formy, Swiatta, przestrzeni. Przestrzen, forma i
$wiatlo rodzy sig¢ z doktadnoscia modelunku. Cézanne byt pierwszym,
ktéry ustalil wielka, dzi§ powszechna zasade: Staram sig oddaé per-
spektywe wylacznie za pomocg koloru.

Byt $wiadom, Ze jest Janem Chrzcicielem nowoczesnego malar-
stwa. Powiedzial kiedys$, ze jest prymitywem nowej sztuki. Francuski
symbolista, Rémy de Gourmont, wyrazit sig dowcipnie: Wszystko ma
swij poczatek, nower tradyeja. Cézanne byt zatozycielem nowej trady-
cii = a honor ten dzielit tylko z bardzo nielicznymi i wielkimi twor-
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cami. Zjawit sig u kresu pewnej estetyki i u zalaZzka nowej, byl jakby
Giottem naszej epoki, ale - jezeli mozna si¢ tak wyrazi¢ ~ Giottem na
opak. Tamten gotowat koniec irrealizmowi Sredniowiecza 1 zakladat
poczatki malarstwa pragnacego rywalizowal z natura. Ten — wiadnie
to malarstwo zamyka, a otwiera nowe, pogardzajace walka o praw-
dziwosc. Giotto na wspak, ale tez 1 Giotto mimo woli.

Bo dziwnym byt prorokiem Cézanne! Przyprowadzit malarstwoe do
nowej krainy, kiérej sam nie chcial znaé, nigdy bowiem nie przestal
zalowa¢ pigknych form i pigknych zasad dawnych mistrzéw, od ktd-
rych tak daleko odciggnal nowe pokolenia. Ironia jego dziela: wielkie
przez to, czym jest $wiadomie, przez swoja jednos¢ i synteze, ale
jeszeze wicksze wskutek tego, czego artysta nie zamierzal. A szcze-
gdlnie pikantne jest to, ze ten Cézanne, ktéry stat sig wybitny jakby
niechcacy, uwazal za swdj Swigty obowigzek byé zawsze przytom-
nym, jak przystalo na buriua, a byl burzua z cala satysfakcjs.
Rewolucjonista de facto byl najwigkszym, jaki moze by¢ miesz-
czuchem,

Jeszcze jeden dowod, ze dzielo ludzkie moze przekroczy¢ intencje
swego tworcy, jezeli odda sig¢ on dzielu bezgranicznie. Takie bywajg
rezultaty traktowanej z pasja pracy, w ktérej owoce sig wierzy —
witedy zdarzaja sig owoce w gatunku, jakiego artysta nie projektowat.

Zbhigniew Florczak
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Szalenstwo mitosci

Wokot ,Romea i Julii“ Szekspira (dokoficzenie)*

Szaleficza metoda

W naszych rozwazaniach dochodzimy do punktu, w ktdrym poja-
wiajgca sig ju? wezedniej osoba zakonnika zaczyna odgrywaé domi-
nujaca rolg. To wlaénic on wprowadza do miloéci miodych dodat-
kowy element metody — Zrodlo kolejnych komplikacji, zarazem jed-
nak ostatecznego rozwiazania. Rola franciszkanskiego ksigdza - ojca
Lavrentego — sprowadzala si¢ dotad to shuzenia rada i pomoca
kochankom, zwlaszcza w sytuacyi, kiedy zwrdcili sie do niego z
proibg o sukramentalne poblogostawienie ich zwigzku. Ale tym, co
dodatkowe wplynelo na jego zgode, byl inny jeszcze wzglad. Chociaz
bowiem zywil watpliwoéci co do trwatosci ,nowej” miloéci Romea, to
Jednak moéwi do niego: Chod?, pogadamy, lekkoduchu miody. / Aby ci
pomdc, mam swoje powody: / Moze ta mito$é Werong oczysci / Z pla-
migcej wasze domy nienawisci (69).

Zakonnik liczy zatem na 1o, Ze poblogostawiona przez niego
miicéé mlodych moze si¢ nigjako przydac do rozszerzenia jej réwniez
na pozostatych cztonkdéw zwasnionych rodéw, ktorzy ciggle jeszcze
pozostaja nieprzyjacidimi. Jakby widzial juz oczyma duszy blogosta-
wione owoce mifosci nieprzyjacid?, kiéra - skoro mozliwa w przy-
padku jedne) pary - meglaby objaé poprzez nig réwaiez pozostale
osoby. Jest przekonany, ze wladnie sakramentalny charakter zwiazku
pozwoli przezwycigzy¢ trudnodei, ktdre ze wzgledu na jego okoli-
cznodcl fatwo przewidzieé. Dlatego moze sie modlic; Oby fen swigty
obrzed $ciggngl na nas / Nie przyszie smutki, ale usmiech niebios (85).
1 kiedy trudnosei faktycznie sig pojawiaja, przekraczajac zgola wszel-
kic przewidywanie, wiara i nieztomna postawa franciszkanina staja
si¢ dla miodych oparciem w ich zagubieniu.

Do jego pomocy ucieka si¢ najpierw Romeo, zaszokowany nic
cheianym zabdjstwem Tybalia. Zakonnik nie tylko powstrzymuje
milodziefica przed rozpaczliwg prébg samobdjsiwa podjeta na wiesé o
rzucongj na niego karze banicji. Ukazuje mu, Ze kara zachowujaca go
przy zyciu jest rodzajem taski, ki6ra nie przekresla spelnienia sig

* Cz. | zostata opublikowana w ,PP“ 11/1991.
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mitosci: Spada na ciebie fura blogostawiedistw, / Szczesliwy los sig do
ciebie umizga, / A ty co? ~ niby zepsuta dziewucha, / Nadety, dqsasz
sie [ nosem krecisz / Na dar mifosci § usmiech Fortuny. Dlatcgo
zacheca Romea, by udat si¢ najpierw do Julii i spedzit z nig noc po-
Slubng. Daje mu takze wskazowki na dalszg przysztosé: Tylke wyjdz,
zanim stang nocne warty, / Tak, zebys zdolal dotrzeé do Mantui: /
A tam pomieszkasz, az w stosownef porze / Wasze matzerstwo wszystkim
sig oglosi, / Przeblaga Ksigcia, przeprosi przyjacidl, / I wtedy wrdcisz,
z radofcig sto razy, / Ba, milion razy wigkszq niZ ta rozpacz (113).

Optymizm, jaki daje zakonnikowi wiara w moc sakramentu, wyda-
je pierwsze owoce - miodzi moga doswiadczy¢ spelnicnia swojej
mifoéci pod ostong nocy, a kiedy przy pozegnaniv nad ranem Julia
nie jest pewna, czy beda jeszcze mogli sie zobaczye, Romeo ja uspo-
kaja: O, tak, na pewno. Wszystkie nasze przej$cia / Bedziemy wkrdice
wspominad z uSmiechem (119). Jakby i on, w §lad za duchownym, uwie-
rzyl, ze ich mitos¢ przezwycigzy w kosicu wszelkie trudnoéci. Ale Julia
nie moze si¢ pozby¢ zlych przeczuf; smutek, ktéry czuje na mysl o
utracie kochanka, nadal jej nie opuszcza. W paradoksalny sposéb
wlasnie ten jej stan prowokuje niejako dalszy bieg wypadkéw. Ojciec,
ktdry thurmaczy sobie jej smutek zatobg po zabitym kuzynie Tybalcie,
pragnac j3 rozradowaé wyznacza rychly termin zaslubin z Parysem,
od dawna ubiegajacym sie¢ o jej reke. Dopiero teraz udrgka Julii
dosigga szezytu. Nie znajdujge zrozumienia u rodzicdw, szuka go u
swej plastunki: @, Boze! ~ Marto, jak temu zapobiec? / Mam meza,
nicbo wie o naszym $lubie. / Rozwiqzad jego wezel mogq tylko / Same
niebiosa - jesli mi zabiorq / Meza. Co poczqc? Marte, pociesz, poradz!
7 Ze tez nichiosa ¢wiczq swe fortele / Na takiej stabej mieszkance tef
ziemi / Jak ja! (126). 1 kiedy nawet piastunka udziela rady, ktérej
Julia nie moze przyjaé, ucieka sie ona do pomocy franciszkanina
uzywajac wobec rodzicow pretekstn, Zze pragnie si¢ wyspowiadad /
Z tego, ze dzisiaj rozzfoscitam ojca (127).

Co czyni w tej sytuacji mnich? Przede wszystkim widzi, ze Julia jest
gotowa w swej rozpaczy do samobdjstwa, podabnic jak wczedniej
Romeo. Dziewczyna zaklina go bowiem: Jezeli rwdj rozum nie do-
strzega wyjScia, / Nazwif przynajmniej rozumnym to wyjcie, / Ktdre
zostalo mi w ostrzu sztvletu. / (...) / Nie kaz mi czekad: §pieszno mi do
grobu, / Jesli nie znajdziesz innego lekarstwa (133 n.). Zmuszony do
szybkiego dziatania zakonnik wpada na pomyst, kiéry nie uwalnia go
jednak od watpliwosci: Wstrzymay sie, cdrko. Widze ciert nadziei — /
Chociaz nadzieja ta kaze sig uciec / Do frodkow rownie zfowieszczych
Jak to, / Czemu pragniemy zaradzicé. Jezeli / Dlg unikniecia matéeri-
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stwa z Parysem / Masz dosy¢ sity woli, by sig zabié — / Zraczy to, ze
sig zapewne odwazysz / Zapobiec hanbie w mniej tragiczny sposiéb: /
Czym$, co jedynie przypomina §mierd. / Jesli cig na to staé, znajde
metode (134).

Jaka to meteda? Zaiste - szaleficza. Sam zakonnik zdaje sobie
sprawe, Ze jest ona $rodkiem rdwnie zlowieszczym, jak samobdjcze
zamiary Julii - oznacza bowiem wejécie w sferg §mierci po to, aby sie
z niej wyrwaé'®, Chodzi o zazycie leku, ktéry pograzytby Julie w letar-
gu. Pozorna $mieré miataby jg uchronié¢ nie tylko od planowanego
przez rodzicéw matzenstwa z Parysem; mozliwa bylaby nadto uciecz-
ka z Romeem, ktory po zlozeniu jej przez rodzing w grobowcu
odczekatby na przebudzenie i pomégl wydostaé sie zaréwno z grobu
jak i z miasta. Dodatkowa pomocag w realizacji planu miata byé
obecno$é zakonnika; jego wplyw na rodzicdw, wiajemniczenic Ro-
mea, Wreszcie towarzyszenie mu w grobowcu podczas przebudzenia
si¢ Julii. Cala trudnoé¢ sprowadzata si¢ przy tym do jednego - czy
dziewczyna z dostateczng determinacja zdecyduje sig na uzycie wska-
zanego jej Srodka: To cig uchroni od harby - o ile / Stabosé, lek albo
niezdecydowanie / Nie kazq ci sig strachliwie wycofad (135).

Julia faktycznie sig nie cofa - nie widzi przeciez innego wyjscia.
Nie znaczy to jednak, by w decydujacej chwili zazycia Ieku byla
wolna od watpliwogci. W tym momencie Szekspir wkiada w jej usta
stowa, kitdre stawiajy pod znakiem zapytania réwniez metode zakon-
nika: A jesli to trucizna, ktérq mnich / Podsungt mi podstepnie? Gdy-
bym zmarta, / Mdglhy unikngé odpowiedzialnosci / Za to, Ze weze§-
niej dat mi $lub z Romeem. / To tez mozliwe; ale chyba jednak / Nie:
dat mi tyle dowedow dobrocit (141). Zauwazmy, 7e odsunigeie watpli-
wosci przez Julig dotyczy jedynie $cifle okreslonego aspektu metody
ojca Laurentego, mianowicie pytania, czy nie kryje si¢ w niej $wia-
domy podstep wobec kochankéw, Na tak sformulowane pytanie nie-
watpliwie mozna udzieli¢ przeczacej odpowiedzi. W stowach Julii
kryje si¢ jednak dodatkowy motyw, kiéry moglby podswiadomie
wplywa¢ na dzialanie mnicha - pragnienic uniknigcia odpowiedzial-
nosci za udzielenie sakramentu po kryjomu, co przeciez stalo sig
przyezyng dodatkowych komplikacji. Wiagnie w tym kontekscie ro-
dzi sic watpliwo$é, czy rzeczywidcie wyjscie, ktore zakonnik wskazat
Julii, byto jedynym sposobem, by odwies¢ ja od samobdjstwa i unik-
na¢ dalszych trudnosci. Czy doprawdy nie bylo innego, mniej zlo-
wieszczego wyjscia?

Tego rodzaju pytanie moze sig wydawaé niestosowne czy wrecz
naiwne nie tvlko wobec Szekspirowskiego dzieta, ale cgdlnie wobec
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literatury, tym bardziej ze sam Szekspir nie wymyélit akcji tragedii,
ale czul sic zwigzany pierwowzorem. Czy warto§ciowanie dzieta lite-
rackiego nie powinno si¢ ograniczaé do kategorii estetycznych albo
formalnych? Jaki sens moze mieé teclogiczno-moralna ocena dziala-
nia literackich bohateréw? Zamiast ogdlnej, teotetycznej odpowiedzi
na te pytania sprébujmy raczej naswietlic problem wiagnie na przy-
ktadzie ojca Laurentego. Nie wystarczy zauwazyé, ze postac francisz-
kanina sitg 1zeczy wigze si¢ z chrzedcijafistwem. Zwrdciliémy nadto
uwage, ze w jego dzialaniu elementy chrzescijaniskie odgrywajq istot-
ng rolg, zwlaszcza tam, gdzie chodzi o sakramentalny wymiar milosci
i 0 bezwarunkowa obronq: ludzkiego zycia. Dodatkowym znakiem, Zze
Szekspir wiaze swego bohatera z warto$ciami chrzedcijanskimi, moga
byt jego ostrozne stowa o zfowieszczym Srodku, ktdory nic bez opordw
podsunat zdesperowanej Julii. Kiedy zatem réwnicz w stowach Julii
pojawia si¢ watpliwoéé pod tym wzgledem, musimy przyjaé, Ze sam
Szekspir dostrzega w dziataniu franciszkanina napigcie, ktére pozo-
stawia stawiajgc nas zarazem wobcec pytania O jego sens.

Pytanie dotyczy ni mme}, ni wigcej tylko mozliwosci tragedii w
chrzeécijanskie) wizji swiata. Wizja tragiczna, przekazana przede
wszystkim w dzietach wielkich autoréw greckiej starozytnodci, wigze
sig z obrazem $wiata, cztowicka i Boga, w kidrym zfo jest tak dalece
ugruntowane w samym Bogu, Ze cztowiek nie ma innego wyboru, jak
pas¢ nieuchronnie jego ofiarg!. Bohater tragiczny io czlowiek w
sytuacji, w keorej zadna préoba wyjscia nie pozwala unikngé zia i w
tym sensic prawdziwe wyjécic - uwolnicnie od zka - pozostaje nie-
mozliwe. Wizja chrzeicijaniska jest inna. Tutaj nie tylko Bég NIE
CHCE zla, ale i czlowiek MOZE go nie chcieé. Chociaz stwierdzenia te
nie wyczerpuja jeszcze chrzescuansklego $pojTzenia na ta]emmcg 7ia,
jednak pozwalajg nazwaé je po imieniu tam, gdzie sig pojawia — _]ako

- grzech, akt wyboru. Dlatego nawiazujac jeszcze raz do W, H. Andena
mozemy wraz z nim powatpiewac, czy w spoleczeristwie chrzefcijan-
skim (...) mozliwa jest catkowicie satysfakcjonujgea tragedia. Drama-
turg zatem staje wobec dwdch mozliwosci, Moze pokazad szlacheing i
aiewinng postad cierpigeq z powodu wyjqtkowego nieszczefcia, ale
wowezas efekt bedzie nie tragiczny, lecz patetyezny. Albo moze sportre-
towad grzeszaika, ktdry swoimi grzechami — grzechy zwykle muszq

8 Por. tekst oryginalny: A thing like death to chide away this shame, / That cop’st
with death himself to 'scape from it* (wyd. cyt., s. 786). Nie ma tu zatem mowy o
sposobic . mniej tragiczaym®...

" Por. P. Ricogur, Symbolika zia, przet. S. Cichowicz, M. Otiab, Warszawa 1986,
s, 199-213.
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wywotad zbrodni¢ — sprowadza na siebie cierpienie. Ale nie ma przecie?
czegof takiego, jak szlachetny grzesznik, poniewai grzech ozmacza
wiainie, iz ktos praestaje byé szlachetny™,

W éwietle tych rozwazan staje przed nami pytanie, jak ocenié naj-
wigkszych bohaterdw tragicznych® Szekspira. Nie unikniemy tego
pytania, kiedy (kiedy?) sprobujemy zblizy¢ si¢ do postaci krdla Lira,
Makbeta, Otella... Fakt, e ,unik" okazat si¢ mozliwy w przypadku
Hamleta, moze po prostu oznaczad, iz glgbsze spojrzenie na te postaé
nie wymaga bynajmniej odwotywania si¢ do kategorii tragicznosci.
Co znaczy natomiast ta kategoria w odniesienin do ,Romea i Julii*?
Faktem jest, ze pytanie zrodzilo si¢ nie tyle wobec postaci mlodych
kochankéw, ile z wzgledu na dziatania chrzedcijafiskicgo zakonnika.
Idac dalej tym tropem mozemy stwierdzié, ze napiccie, na ktére
zwrociliSmy uwage w przyjete] przez niego metodzie, jest wiasnie
znakiem, iz z chrzescijaiskiego punktu widzenia nie moze tu byé
mowy o sytuacji tragiczuej. Wyjdcie bowiem, ktére zaproponowat on
Julii i ktére faktycznie doprowadzito do $mierci kochankdw, nie
tylko nie bylo nieuchronne, aie krylo w sobie element zta i grzechu
jako wyboru — wyboru ztego. Najprostszym wyjsciem byloby przeciez
nie ucickanie sig do zfowieszezego leku, by unikngé nowego zwigzku,
lecz przyznanic si¢ do sakramentalnego zwigzku zawartego wezeéniej,
Oczywiscic, nalezato sig wtedy liczy¢ z dodatkowym gniewem rodzi-
cow. Ale gniew ten bytby grozny nie iyle dla mlodych, ktdrzy dosyé
go juz doswiadczyli, ile dla zakonnika, ktéry ulatwil im decyzjg nie-
zgodng z wolg starszych. Dlatego nie bez racji pozostaje watpliwosé
zasugerowana przez Szekspira ustami Julli, ze ,wyjicie® z lekiem zo-
stato podyktowane mnichowi, przynajmniej podéwiadomie, przez oba-
we zwigzang z prostszym, chol dla niego samego bardziej niebezpie-
cznym wyjsciem. Zatem to nie mitos¢ kochankéw byta tragiczna,
gdyz do momentu, w ktérym zakonnik ucickt si¢ do uZycia swego
ziowieszezego Srodka, nie byt wykluczony pomydlny dla miodych
obrot losu. Pewnie, do ich émierci przyczynity sie dodatkowo okoli-
cznosci, ktorych zakonnik w swojej metodzie nie przewidzial, giowme
fakt, ze nie udalo sig w odpow1edn1m czasic powiadomié o niegj
Romea. Jednak wszystkie poiniejsze ,przypadki, ktére pokizyzo-
waly plan franciszkanina, nie spowodowatyby nic ziego, gdyby nie
zlo tkwiace w samym planie c¢zy u jego podioza. Jesli nawet nie
mozna tu moéwié o grzechu maicha, gdyz nie bylo w jego dziataniu
ziej woli, to jednak trudno sie¢ z nim zgodzié, kiedy przedstawia swoj
dylemat wobec émierci kochankéw tak oto: Chod najmniej zdolny do
tej zbrodni, jestem / Najbardziej obcigtony posziakami: / Staje tu po
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to, aby sie oczyfcid, / Lecz | oskarzyC: jestem godzien kary / W tef
samej micrze jok uniewinnienia (171). Dlaczego trudno to przyjac? To
prawda, ze nie popetnil winy éwiadomie i dlatego nie zostal w koficu
uznany za winnego. Trudno nam jednak okazaé mu wspdlczucie,
gdvz mimo swej dobrej woli nie widzi tego, co dzigki Szekspirowi my
widzimy - ze on sam przyczynit sig do dmiergi mlodych decydujac sig
na zastosowanie swej szaleiicze] metody.

Szaledstwo Boiej milosci

Ostatnim stowem nie moze by<¢ jednak - nawet wobec zakonnika —
brak wspdlczucia... Kiedy zatem Szekspir uniewinnia go ostatecznie
stowami Ksiecia: Znamy cig jako swigtego czfowieka (173), to 1 my nie
moZemy poprzestac na tym, co dotad powiedzieliémy. Moglibyimy
wprawdzie szuka¢ dodatkowych, jakby poglgbiajacvch sig oznak zla
w dziataniu nieszczesnego maicha, choéby tam, gdzie opanowany juz
wyraznie przez strach szuka ucieczki, zamiast pozostaé przy Julii,
ktora wlasnie wykorzystujagc moment jego paniki mogla zadaé sobie
Smieré (167). Ale dalsze poszukiwanie winy w szaleficzej metodzie
ojca Laurentego mogloby nam przestoni¢ ostatni i najwazniejszy
wymiar tajemnicy mitoéci, ktora Szekspir pragnie nam odstonié w
swym dziele.

Ostatnic stowo w sztuce jest ostatecznym objawieniem sie milosci.
Staje si¢ jasne, ze nie daje si¢ ona sprowadzié do uczucia, ktére
taczylo miodych kochankéw. Juz wezeénie] zakonnik wyrazat sig o
niej z nadziejg, ze moze sig sta¢ droga do pojednania obu zwasnio-
nych roddéw. Teraz — na koniec - moglo si¢ wydawaé, 7e¢ $rodk,
jakimi prébowat on przystuiyé sig tej mitosci, przyniosly w efekcie
raczej pokrzyzowanie wszystkich jego zamiardw. Ale ten sam Ksiaze,
ktéry go uniewinnii, ukazal zarazem glebszy wymiar jego niefortun-
nepo dziatania: O gdziez sq ci wrogowie? Capuletti, / Montecchi,
spdfrzcie, jaka plaga spada / Na wasze domy; karq za nienawisé / Jest
to, Ze niebo zabija wam dzieci / Mifo$cig (173). Oryginalny tekst uwy-
datnia w tym miejscu jeszcze wyragniej, ze mitosé miodych byla frod-
kiem, jakim sam Bog sie poshizyl, aby przezwyciezyé ludzka niena-
wisc?!. Dlatego chociaz zakonnik, ktdry w dazeniu do tego samego
celu probowat uzyé dodatkowe], whasnej metody, zdaje sig, wszystko

20 W.H. Auden, dz. cvt., s. 170.
21 See what a scourge ist laid upon your hate, / That heaven finds means to kill
your joys with love” (wyd. cyt., 5. 794).
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udaremnia, to {ednak na koniec moze zostaé uniewinniony, gdyz
okazuje sig, ze nawet jego podjete bez zlej woli zlowieszcze $rodki
staja sie narzedziem glebszego planu Boga. Smieré mlodych bowiem,
ktora po ludzku nie byla bynajmniej nieuchronna, porusza serca
sktéconych o wiele szybciej, niz moina to sobie wyobrazié przy
innym, bardziej pomyslnym (po myéli ludzi) rozwigzaniu. Nieprzyja-
ciele podaja sobie rgce na znak pojednania: Swit zgody wstaje nad
nocq rozpaczy (174).

A jednak... to jeszcze nie wszystko. Ksigze mowi wigcej: Swit zgody
wsiaje nad nocq rozpaczy, / Chod stodice twarzy zza chmur nie wychyli.
/ Jednych ukarze sig, innym wybaczy, / Lecz ludzie wieki sie bedg swu-
cili, / Z ust do ust niosqc w cziery §wiata strony / Historig dwojga
kochankdw z Werony. To juz ostatnie stowa sztuki. Ulga i wdzie-
cznos¢ wobec splywajacego jak laska pojednania mieszaja sie ze
smutkiem, ze jego cena byla az tak wysoka. Jeszeze raz powraca
pytanic, czy doprawdy nie bylo mozliwe - przy uzyciu srodkéw mniej
zlowieszezych - osiagnigeie celu, ktory przyéwiecal zakonnikowi: aby
mifoé¢ Romea i Julii stala si¢ prawdziwie milodcia nieprzyjacidf,
prowadzaca do zazegnania wrogosci? Czy koniecznie musiato sig to
dokonac przez $mieré¢ mdodych kochankéw? Czy mitodé, aby dopro-
wadzi¢ do pojednania 1 trwal wiecznie, musl przej$¢ przez Smierc?
A jezeli tak, to czy myél o takiej miloéci nie wiaZe si¢ nieroztacznie z
7alem, Ze jest whadnie tak, a nie inacze]?

Wielki dramaturg, ktdry stawia nas na koniec wobec tych pytai,
pozostawia je na pozdr bez odpowiedzi... Na pozdr, gdyz odpowied?
kryje sig ostatecznie w najglebszym wymiarze mitodci Romea 1 Julii -
w mitoéci objawiajacej samego Boga., Zwrécilismy uwage, Ze juz sa-
krament, w ktérym mtodzi szukaja potwierdzenia swojej mitosci, jest
znakiem nierozerwalnosci mitosci - wierno$ci na wieczno$é. W chrzes-
cijaniskiej teologii jest to znak milodci samego Boga, ktéry w Jezusie
Chrystusie objawia, ze nawet ludzka nicwiernosé¢ i grzech, odstania-
jace sie w rzeczywistosci krzyza, nic sa w stanie przekreslic Jego az
do kofica wiernej mitoéci. Dlatego réwniez smierc jako ostateczna
proba mitodci nie jest jej konicem, ale przejsciem, ktoére odstania
mito$é jeszcze bardziej powszechna, bo skoro obejmuje ,nawet” nie-
przyjacidl, to doprawdy nikogo nie wylacza. W tym sensie byla
konieczna przede wszystkim $mier¢ Jezusa - najpierw dlatego, Ze
,wymusito® ja zwrocone przeciwko Niemu zlo, glebiej jednak dla-
tego, ze tylko w ten sposdb moglo sig objawié, iz ostateczne zwycig-
stwo nie nalezy do zla, ale do mitosci. Nie inacze] mozna pojac, dla-
czego byla konieczna $mieré mlodych kochankéw; owszem, przyczy-
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nito si¢ do niej zto w otaczajacym ich §wiecie — to zto, od ktorego nie
byt wolny nawet dziatajacy w dobrej intencji zakonnik. Jednak
ukryte w tym wszystkim dzialanie, ktére dopiero na koficu — poprzez
$mieré¢ — sie odstania, jest dzielemn mitoéci najbardziej szalonej, mi-
osci Boga objawiajace] sie w krzyzu,

Szalefistwo Bozej miloéci... Czymze jest szalona mitosé miodych
kochankoéw nie cofajaca sie przed najwyzsza ofiara - ofiarg z wlas-
nego rycia — czymze jest, jak nie przedziwnym, sakramentalnym zna-
kiem mitosci samego Boga? Oczywiscie, znak jest tylko znakiem, to
znaczy nie mowi wszystkiego o rzeczywistosci, na ktdra wskazuje.
W tym sensie szalefistwo mitofci prowadzgcej do samobdjstwa bardziej
zaclemnia, anizeli odstania szalenstwo Bozej milosci, w ktdrej ofiara
z wlasnego zycia jest czyms$ wigce] — jest znakiem milosci AZ DO
KONCA, to znaczy tak dalece, Ze w niczym, w zadnym dziataniu nie
ucieka sie do érodkow ,zlowieszezych® podsuwanych przez zio i
~wieszczacych”™ whasnie jego dziatanie. Tym jest bowiem szalefistwo
krzyza, ze w Jezusie Bog az do kofica nie ulegl dziataniu zlego, az do
konca umilowal... Tym jest szalefistwo w ,metodzie” Bozego dziata-
nia -~ w Jego mitosci: jest przyjeciem (nie zadaniem czy zadawaniem!)
Zta 1 émierci, aby whasnie w tym przyjeciu objawila si¢ najwyzsza
ofiara - oddanie zycia i przyjecie go (w przejéciu przez $mieré) z rak
Tego, ktéremm zostalo oddane.

Trudna jest ta mowa: Neuka bowiem krzyia glupsiwem jest (..)
zgorszeniem dla Zydow, a glupstwem dia pogan, dia tych zas$, ktdrzy sq
powolani (...) mocq Bozq | mgdroscig Bezq (1 Kor 1,18.23 n.). Trud-
nosé polega na przyjeciu, e nie jest to tragiczna wizja $wiata, czlo-
wieka 1 Boga. Owszem, spojrzenie na krzyz moze sig na nim zatrzy-
mac, moze ulec mocy zla, ktére tutaj si¢ odstania, najpetniej moze w
probie wmébwienia czlowiekowi, Zze krzyZ jest kosicem jego nadziei i
ze dlatego trzeba si¢ od niego odwrdcié, aby wiasnie w oderwaniu od
niego szukac ,radesci” zycia. Wtedy smutek, jaki wiaze sig z krzy-
7zem, moze byé uznany za dodatkowy znak, ze chrzeicijafistwo ze
swolat wlzjq czlowieka i Boga jest .nieludzkie”. Ale chrzeécijaﬁskie
spojrzenie i towarzyszacy mu smutek nie zatrzymuja si¢ na krzyziu,
skoro on sam, krzyz - a bardziej jeszcze przybity do niego Bog - jest
znakiem przejscia: przez émieré do nowego zycia w radodcl zmart-
wychwstania. Smutck pozostaje, ale nie jest wieczny — jest znakiem,
ze nowe zycie (wicczne) nie jest jeszcze w pelni dane, skoro krzyz —
zio i zadana przez nie $mieré - nadal pozostajg obecne w ludzkim
zyciu na tym $wiecie. W swoim najgigbszym wymiarze ten smuiek
jest smutkiem samego Boga - tak jak krzyz jest znakiem. nie tylko
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ludzkiego, ale Bozego cierpienia®* - smutkiem JEGO mitoéci, kidra
wladnic w krzyiu objawia si¢ jako milosé nie do kodca odwzajen-
niona, bo w Jezusie odwzajemniajacym ja do kofica w swoim Zyciu
nie objawilo si¢ jeszeze, ze (by) przyjeli ja naprawde wszyscy.
Mogtoby sig wydawac, ze w naszych teologicznych rozwazaniach
odbiegliémy od tego, co przedstawia Szekspir w ramach ,Romea i
Julii®. Céz, wielki dramaturg jest istotnie nader powsciggliwy w
méwieniu o Bogu. Imi¢ Boze pojawia sig¢ w ustach jego bohaterow
przewaznie jako wykrzyknik w momentach wielkiego poruszenia, a
zatem wtedy, gdy ludzic jakby si¢ zapominajg tracac kontrole nad
stowami®®. Uderza natomiast, ze tam, gdzic wypowiedzi jego postaci
maja charakter kontrolowany, mowa jest najczedcicj o niebie, jakby
chodzito o $wiadome, poddane kontroli umystu, zachowanie przyka-
zania, by nie wymienia¢ imienia Bozego nadaremno. Nie dziwiac sie
zatem, owszem w pelni docemiajac przyjeta przez artyste metode
{najbardziej rozwazng - ,most discrect”!), mozemy jednak pytaé o
teologiczne implikacje zawarte nic tylko w jego stowach, ale takie w
jego milczeniu, zwhaszeza tam, gdzie on sam podprowadza nas do tej
granicy, gdzie reszta jest... sprdbujmy powiedziet jeszcze raz: milcze-
niem pozwalajacym uslysze¢ i wystuchaé Slowo, ktére wladnie w
Jezusie stalo si¢ cialem. Dlatego na koniec - po stowach moze zbyt
wybiegajacych poza okreslone przez Szekspira granice - powrdémy
jeszeze raz do jego stdw, aby dostrzec, e mdwig one... to samo.

Pojednanie w mitosci

Mito§é jest nie tylko ostatnim, ale i pierwszym slowem ,Romea 1
Julii®, Prawdziwy poczatek — prolog - to coé wiecej anizeli czasowy
poczatek rozwoju, ktdrego dalszy giag pozostaje w Lym pierwszym
momencie ukryty. Nie, przynajmniej w umy$le (S)twdrcy poczatek
zawiera juz z gory takze elementy przysziego rozwoju, jakkolwiek
czas jest faktycznie potrzebny, aby te eclementy staty sig widoczne.
W tym sensie pivrwsze stowo Szekspirowskiego prologu o mitosci Ro-
mea 1 Julii mowi _]LIZ wszystko, okresla]qc Je] dzieje w sztuce Jako
budzgee boja# przejicie ich naznaczonej §mierciq mifosci®'.

Kazde stowo jest tutaj wasne. Zaczynajac od kofica: znak Smierci,
rzucajacy od poczatku cien na mitoéé miodych, jest zwigzany z nie-
nawiscia, ktéra dzicli ich rody. Ale Szekspir nie méwi bynajmniej, ze
miloéé zostala skazana na §mierd przez nienawisé®’; mowi raczej o
trwanin nienawisci, ktorej kres mogla polozyé jedynie $§mieré mio-
dych. To rozréinienie jest istotne. Widzieliémy przeciez, ze w prze-
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biegu scenicznej akcji $mier¢ kochankow nie by}a nieunchronna i ze
nawei wplyw isiniejacej miedzy rodami wrogoscl nie byl pod tym
wzglgdem decydu]acy, dopiero uzycie zfowieszczego $rodka imituja-
cego émieré otworzylo zhu tame, w ktérej rozmaite przypadki mogty
dodatkowo wplvnaé na jego realizacje w faktiycznej §mierci ko-
chankow. Innym jednak faktem pozostaje, ze wlasnie taki przebieg
wypadkéw doprowadzit do czegoé wiecej - do kresu nienawisci.
W swietle wezesniejszych rozwazan nie musimy dodawaé, ze prayczynita
sie do tego mito$¢ miodych, Warto jedynie jeszcze raz zwrdcif uwage,
JAK to sie dokonalo. W tym konteksécie wazne jest kolejne stowo pro-
logu, w ktérym mitodé miodych jest okres$lona jako przejsicie.

Jak rozumieé to przejicie? Najpierw chodzi z pewnoscia o to, ze
mitodci Romea i Julii nic da sig sprowadzié do jednego tylko wymia-
ru czy elementu; trzeba w niej raczej widzie€ proces - rozwoj, w kto-
rym dokonuje sig whasnie przejscie czy przechodzenie odsiamajqce
coraz bardziej glebig tej milcdei. Istotne jest zatem dalej zauwazenie
kierunku, w jakim to przejicie milodci zachodzi. Pierwsze sceny tika-
zujace Romea méwia o milodci nie odwzajemnioncej i dlatego pota-
czonej ze smutkiem; mito$¢ staje tutaj wobec granicy, ki6ra przed-
stawia sama mitowana osoba. W konsekwencji metody podsunlgtej
przez przyjaciela Romeo moze doswiadezy¢ nowege wymiaru swojej
mitodci - nowe), gdyz w pelni odwzajemnianej przez mitowang Julig.
A jednak takze ta glgbsza miloic staje wobec granicy, ktéra stwarza
otoczenie, o tyle dotkliwszej, Ze nie stoi za nia jedna osoba, ale spole-
czno$t rozbita we wzajemnej nienawisci. Ten glegbszy, spoleczny brak
wzajemnoéci w miloéci rzuca dodatkowy cien na miltoé¢ miodych,
ktorej towarzyszy wiecej niz smutek - lgk zwigzany z przeczuciem
zagrozenia. Znamienne, ze rownieZz w tym nowym wymiarze mitoscl
pojawia sig element metody jakby na wyzszym, duchowym poziomic:
duchowy ojciec Romea widzi w sakramencie sposdb, by milo$¢ mio-
dych rozszerzyla swoje dziatanie, stajgc sig¢ prawdziwie mitoécig nie-
przyjacidl. Zarazem jednak, jakby nic ufajac samej rzeczywistosci

2 Por. J. Galot, Czy Big cierpi? ,PP* 3/91, 5. 359-375.

2 Przyklady: .0 Boze® Julii (116, 119), czy ,Panie® {O Lord) piastunki; to ostatnie
S. Baradczak thumaczy: ,Jerusie® (113). Zauwazmy, 7¢ wykrzyknik tlumaczony jako
J;zus Maryja“ (145) brznm w oryginale bardziej banalnie: ,Alas! Alas® {wyd. cyt.,
8 89)

~The fearful passage of their death-mark’d love® (wyd. cyL., s. 764). Baranczak
t]urnaczy mniej dokladnic: Milosé, skazana na émieré przez nienawisé” (7).

¥ Tak thumaczy Barariczak. W oryginale po stowach o ,przejéciu mitosci mbodych
czytamy o ,the continuance of their parents’ rage, / Which, but their children’s end,
nought could remove®.
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sakramentalnej, zamiast po prostu odwota¢ si¢ do niej, szuka dodat-
kowe], tym razem fatalnej metody, by ratowaé mitosé miodych. Jego
igranie ze $miercig w koricu rzeczywiscie jg sprowadza. I mito$é mio-
dych doznaje przez $mieré kolejnego i ostatecznego przejécia. Oka-
zuje sig, ze jakkolwick zlowieszcze rady zakonnika doprowadrzily do
gmierci, to jeszcze glebiej moze si¢ odstoni¢ moc mitodei Boga - tej
mitosci, ktora sam franciszkanin widzial najpierw oczyma wiary
w sakramentalnym zwigzku, a ktora objawia sie najpetniej wiasnie w
tajemnicy przejScia. Na koricu ,Romea i Julii* jest to przejécie od
nienawisci do mitoécei nieprzyjaciol. Ale jeszcze glebiej objawia sig tn
fundamentalna tajemnica innego Przejicia - Paschy od $mierci do
nowego zycia w Jezusie Chrystusie, w ktdrym mifoéé nieprzyjaciot po
raz pierwszy i z calg moca zostata odstonieta ludziom.

W tym duchu mozemy wreszcie przej$¢ do ostatniege okreSlenia z
powyiszego sformutowania prologu -~ do bojazni, jaka budzi uka-
zana w dziele mitosé. Wyrazem tej bojazni byt smutek towarzyszacy
zakoficzeniu i rzucajacy ciell na to, co si¢ najglebiej dokonalo - na
zwycigstwo mitosci miodych w kohicowym pojednaniu ich rodzin.
Powiedzich$my juz, Zze ten smutek jest wigcej miz ludzki jako smutek
samego Boga, ktérego mitosc jest przez ludzi nie odwzajemniona,
mowige inaczej odwzajemniona w znaku sprzeciwu, jakim jest krzyz.
Ale mozemy powiedzied jeszcze inaczej, tak, jak to czyni same
Pismo, odwolujac si¢ wladnie do pojgcia bojazni. Chodzi o to, bySmy
wiedzieli - skoro mito§é Boga wymagala ofiary krzyza, te w bojaini
spedzajeie czas swojego pobytu na obczyinie. Wiecie bowiem, Ze z
waszego, odziedziczonego po przodkach zlego postgpowania zostalifcie
wykupieni nie czym§ przemijajgcym, srebrem Iub zilotem, ale drogo-
cenng krwiq Chrystusa (1P 1,17-19).

W obliczu stowa Bozego, ktdre doszlo tuiaj do glosu, mogliby$my
wreszcie zamilknaé. Ale pozostaje nam jeszcze jedno. Musimy na
koniec powrdcié - jakzeby inacze] - do punktu wyjscia, do poczatku
naszych rozwazan, aby w jego S$wietle dostrzec obecnie wyrainiej
elementy, ktore uwidocznily sig w trakcie przebytej drogi. Innymi
stowy musimy nawigzac jeszcze raz do polskich poetdw, ktorzy
wskazali nam w zblizeniu si¢ do ,Romea 1 Julii* okreflona perspek-
tywe — droge przejscia od milo§ci ,naturalnej”, przez jgj ruing, ku
glebszemu pojednaniu. O ile ostatnie elementy — pojednania w przejé-
ciu przez ruing $mierci - nie wymagaja dodatkowego wyjasnienia,
edyz odpowiadaja drodze mitodci opisanej przez Szekspira, o tyle
warto si¢ zatrzymaé na poczatku drogi, na mitodci ,naturalnej”.
Widzieli§my, jaki byt jej sens dla polskich poetow. Byla to najpierw
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mito§¢ mlodziencza - poruszenie ludzkiego serca tak bardzo natu-
ralne, jak naturalne jest budzenie sig Zycia w przyrodzie na wiosng.
Glebiej za$ byla to jedna mitoéé, ktdra wyraza si¢ zardwno w przyro-
dzic jak w ludzkim sercn, choé czlowiek oddalajacy si¢ z biegiem lat
od swego poczatku oddala sie rowniez od tej mitosci i dopiero przcz
pojednanie w sercu moze do niej powrdcié. A co znajdujemy w tym
kierunku, jesli zwrocimy sie do samego ,,Romea i Julii*?

Jeszeze raz okazuje sig, ze decydujace jest to, co sig wigZe z posta-
cig franciszkariskiego mnicha, ojca Laurentego. Pierwsze jego poja-
wicnie si¢ na scenie przynosi od razu najwazniejsze stowa charaktery-
zujace naturg-przyrodg: Ziemia jest grobem i tonem natury: / Co
pogrzebane, wyda po raz wtory / Na Swiat ~ i troskq matczyng prze-
Jeta, /7 Wykarmi piersiqg swoje niemowleta, / Nie wszystkie réwnie
udane, lecz cenne / Dla niej fak samo, choc przeciez odmienne. / (...)
Nie ma na ziemi rzeczy ziej | brzydkief, / W ktoref nie kryjq sig jakie§
pozytki; / Lub dobrej, kidra w wyniku naduiyé / Nie zacznie raczef
nam Szkodzic ni? stuzyc. / Nieraz juz cnota w grzech sie przemieniata,
/A z grzechu resta pokuta { chwafa (66).

Ma wage tych stéw zwraca uwage najpierw fakt, Ze ich koniec -
dwa ostatpie wersy - to mic innego jak antycypacia dalszej akejt i
zarazem zakoficzenia sztuki: cnota mnicha, obracajaca sic w jego
dziatania nie tyle w grzech, ile w wade®®, znajduje jednak potwierdze-
nie w ostatecznym wyniku dzialania! Méwiac inaczej, czyli teologi-
cznie, w dziataniu czlowieka cnotliwego®” nawet bledy, ktére popel-
nia bez zlej woli, nie stanowia ostatecznie przeszkody dla Bozego
dziatania 1 mogg by¢ Jego narzedziem. Znamienne jest tez, ze pozo-
stale stowa wypowiedzi mnicha przynosza dodatkowe uzasadnienie 1
nadwictlenie przebiegu calej akcji sztuki. Wypowiada on bowiem
swoja kwesti w momencie zbierania ziol, ktére w zaleznosci od
zastosowania (natezenia) moga mieé albo lecznicze, albo zabdjcze
skutki. W ten sposob zostajemy przygotowani na jego pdiniejsze
dziatanie zwigzane ze zlowieszczym $rodkiem doradzonym Julii.
Z medycznego punktu widzenia mnich uzyl tuiaj swojej wiedzy o zio-
tach w sposdb wladciwy, jednak jego metoda byla fatalna w sensie,

* Roéwniez oryginalny tekst powyzszych werséw nie mowi o grzechu, lecz o wadzie:
»Virtue itself turns vice, being misapplied, / And vice sometimes ’s by action dignified”
{wyd. cyt., s. 774).

*7 Pigkna rchabilitacj¢ pojgcia cnoty mozemy znaleZé w eseju 5. Baranczaka, Crota,
nadzieja, ironia (Zbigniew Herbert: ,Pan Cogite o cnocie®), w: tenze, Tublica z Ma-
condo. Osiemnascie prob wytlumaczenia, po co i dlaczego sie pisze, Londyn 1990,
s. 71-85,
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o ktérym juz wyzej byia mowa. Stowa jego monologi moglyby zatem
dla niego samego stanowil ostrzeienie. Nie wystarczy rozpoznal
ambiwalencj¢ rzeczy stworzonych, aby rdwniez z tych, ktére wydajg
sig zle, zrobié dobry uzytek. Istotne jest uprzytomnié¢ sobie ambiwa-
lencje ludzkiego serca, gdyz tutaj rodzi sig zto, ktoremu pod Zadnym
pozorcm nie wolno ulegas: Tak ludzka dusza sprzecznoié w sobie
karmi: / To pole bitwy dla dwu wrogich ermii: / Dobra i zia, a kiedy
zto w niej skruszy / Dobro — zarazq przezera kwiat duszy (66).

Jednak najglgbszy wymiar stow, ktdre Szekspir wklada w usta
franciszkanina, kryje si¢ w tym, co bylo powiedziane na poczatku — w
stowach o relacji ziemi do natury. Z .przyrodniczego” punkin widze-
nia ziemia _]cst 0czyw1sc1e czgscig patury- przyrody Ale poeta—drama-
turg pragnie najwyraZniej powiedzie¢ ced wigeej ukazujge ziemig jako
kres i poczatek natury (jej gréb i tono), jako matke, ktéra wszystkie
stworzenia w naturze darzy jednakows miloscig jako swoje dzieci.
Nietrudno dostrzec, ze ziemi sg tu przypisywane cechy boskie - cechy

- matczyne. Zbytnim uproszczeniem byloby przypisywanie tym sio-
woIn panteistycznego sensu. Zwazywszy fakt, ze Szekspir wklada je w
usta franciszkanina, trzeba raczej pytac o ich najbardzigj chrzescijan-
ski sens wlasnic w duchu $w. Franciszka, dla ktérego cata przyroda,
réwniez na pozdr zle jej elementy w rodzaju §mierci, to obraz mitosci
Boga. W tym glebszym sensie nie tylko ,niebo®, ale réwniez ,ziemia®
- nie tylko ojcowskie, ale i matczyne elementy - moga wskazywaé na
Tego, ktdrego zadne imig nie jest w stanie do korica wyrazic.

Czy to juz wszystko? Niezupelnie. Musimy przywolal jeszcze jeden,
juz ostatni obraz, by zobaczyé, jak bardzo milcéé, o ktdrej mowi
Szekspir, jest mitosciag w duchu Ewangelii. Slowa o Bozej milosci
wobec wszelkiego stworzenia przywodza oczywidcie na myél ewange-
liczne Kazanie na Gorze. Znane sa stowa, by przypatrzeé sig liliom
na polu czy ptakom w powietrzu... Ale tajemnica Bozego driatania w
§wiecie jest wyraZona jeszcze glebiej w obrazie, ktory wyrazmej
Zwraca uwage na istnienie zla: wasz O_]Clec w niebie sprawig, Ze storice
Jego wschodzi nad ziymi i nad dobrymi, i On zsyla deszcz na sprawied-
liwych i niesprawiedfiwych (Mt 5,45). Do tego wiaénie obrazu, zdaje
sie, nawigzuje Szekspir méwiage o mitosci, dla ktdrej kazde stworzenie
jest tak samo cenne. Jezeli uprzytomnimy sobie nadto, ze powyzszy
obraz ma w Ewangelii uzasadnia¢ nakaz mitowania nieprzyjaciét, to
wolno nam réwniez w slowach poety odnale#é dodatkowa wska-
zéwke w tym kierunkun. Ta sama milto§é, ktdra przejawia si¢ w przy-
rodzie, jeszcze glebiej moze si¢ objawi¢ w Zyciu ludzkim tam, gdzie
Zostaje ona przyjeta — jako milodé, ktéra nie wyklucza absolutnie
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nikogo. W tym sensie prawda o Bozej mitosci jest jedna - czy to
objawiajac si¢ przez krzyz, w kidrym Jezus pragnie do siebie przy-
ciagnal wszystkich (J 12,32}, czy w Swiecie przyrody, gdzie obecnoéé
$mierci 1 ,,mniej udanych” elementéw stworzenia musi by¢ podobnie
przyieta - bez cdrzucania mitosci. T kiedy (kiedy?) w takim spojrze-
niv bedzie mozna dostrzegaé Boga we wszystkim, bedzie takze moz-
liwe ostateczne pojednanie wszystkiege — w mitosei.

Jacek Bolewski SJ
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WSPOLNA OSOBNOSC

Teresa Ferenc,
Zbigniew Jankowski,
Anna Janko, Milena Wieczorek

Cztery twarze domu
Antologia rodzinna

Wydawsictwo GL.OB,
Szezecin 1991, ss, 220

Mozina t¢ antologic potraktowad
jako ciekawostke, jak wydawniczy
cksperyment, a takze jako swoisty
dokument epoki, w ktorej dramaty-
czne racje hisiorii 1 biologii mieszajy
sig ze soba tworzge wzdr dwupoko-
leniowej mentalnoéei i wrazliwodel.
Be¢dac po trosze wszystkim ksiazka
ta jest przede wszystkim poetycks
gawegda o domu rozumianym symbo-
licznie, jako micjsce istnienia, natu-
ralna ojczyzna, a takie konkretniej,
jako dom rodzinny ze wszystkimi
planami wspéttworzacych go zwigz-
kow uczuciowych, zaleznodel, indy-
widualnych napieé 1 sprzecznodci.
T. Ferenc i Z. Jankowski sg poetami
znanymi, ccnionymi, autorami kil-
kunastu (Ferenc), a nawet dwudzie-
stu kilku (Jankowski) ksigiek poe-
tyckich i nie tylko poctyckich. Oby-
dwoje byli prezemtowani na tych
tamach, T. Ferenc moja recenzja ze
zbioréw ,Noéz za ptakiem® (PP
12/1988) 1 wierszami (,PP* 3/1991),
Z. Jankowski recenzjg J. Sochonia
ze zbioru ,Spokojnic, wodo™ (,PP”
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9/1991). A. Janko i M. Wieczorek,
corki pary poetow od kilkunastu lat
mieszkajgee] w Sopocic, tez zazna-
czyly si¢ juz wyraZnie na naszej lite-
rackiej mapie. A. Janko jest autorka
pigciu zbiordw wierszy, z ktdrych
pierwszy, ,List do krélika dodwiad-
czalnego® (1977), po entuzjastycznej
recenzji Artura Sandaucra przynidst
miodej poetce nieco konirowersyjny
rozgltos, M. Wieczorek, miodsza sio-
stra Anny, opublikowala do tej pory
dwa. zbiory wierszy, z ktorych drugi,
«1¥tus, syn Rembrandia* (1987),
ujawnil plastyczng wyobrainie poet-
ki stanowiacg o jej oryginalnosci.
Trudno pisaé o tej ksigice inacze]
niz zatrzymujac sie chwilg przy
poszczegdlnych osobowosciach poc-
tyckich. Chociaz poezje Ferenc i
Jankowskiego moina potraktowaé
jako dialog postaw, dialog mekiedy
dramatyczny, bogaty w lirvezne kul-
minacjc emocjonalne, a poezje ich
corek, szezegdlnie A. Janko, jako
dialog z kreacja twdrezy ojca i
doswiadczeniem egzysiencjalnym mat-
ki, kazdy z czlonkow tej rozpoety-
zowanej rodziny posluguje sie od-
rebng poetyka i odrgbnym, ze tak
powiem, zmysiem poznawczym.
T. Ferenc od poczatku biologicznie
zwigzana z zywiolem zycia, tworzgca
w ,Moim ryzowym poletku®, a zwlasz-
cza w ,Zalaini® uwarunkowany
biologia model $wiata, eksponuje
Jednoczeénie zywiot pamigei; poprzez
tragiczne wydarzenia minionej woiny
ukazuje wplyw historii na ksztalto-
wanie zywe] tkanki zakorzenionej w
przesziosci wyobrazni {,Wypalona
dolina®, 1979), Ja / prowadzona na
rzei / prrez wrzydziefci trzy lata / -
ktdra nie ocalatam — / krgze wokdf
siebie jak jastrzqb — pisala poetka
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w ,Psalmie prowadzonej na rzez“.
W jej poezji o wyrazistej dominancie
uczuciowej zazgbia sig wiec pamigé o
pomoerdowanych bliskich z czutoscia
zony i matki, 7 odpowiedzialnoscia
za zycie domu, kitdry sig wysicwa.
W wierszach poswigconych mezowi
Ferenc tworzy ideal mito$ci matzenskiej
odpornej na wszelkie nawatnice eg-
zystencji: Kocham cig do oslupienia /
Jezyka i mowy / ktdra nas zéoiyia /' w
Jeden wspdiny ogied. Ogiel symboli-
zujc w te) poczii 1 dmieré (historia), i
zycie (biologia) bedac miara i istota
wszelkich dodwiadczen §wiadomoéci.

Jankowski do§¢ dhugo szukat inte-
lektualnej formuly i odpowiedniego
wyrazu dla targajacych nim emocji,
dopéki nie trafit na zywiot morza.
Tym samym usytuowal si¢ niejako
na przeciwnym niz Zona biegunie
doznan i filozoficznych znaczen.
Woda, morze, ocean i-cala seria
znakéw zwiazanych z Zzegluga zagar-
ngly jego wyobraZni¢ poczawszy od
~Ciazenia morza® (1970), az po naj-
nowsze wiersze. Morze z utwordw
Jankowskiego nie jest wszakze tylko
elementern pejzazu czy miejscem
codziennych przygod, chociaz tym
jest rowniez. Morze stalo sie w tej
poezji pojeciem  ontologicZnym 1
miara pasji poznawczej, ktéra w
zywiole niepojetego kaze poecie szu-
kaé sensu, ktdéra niepoznawalne czy-
ni mozliwym do objecia myéla, ktéra
w bezboznym kaze znajdowaé Boga.
To wlasnie morze przezywane jako
dotykalny zywiot pozwolito Jankow-
skiemu doirze¢ metafizyczny hory-
zont rzeczywistoscl. Tak sig ctwo-
rzyd, aby / kazde uchylenie ckna,
drzwi, powieki / uchylalo si¢ w nie-
skodczonofé — mowi poeta w wierszu
.Teilhard - milos¢ przestrzenna®.

Czy bylaby mozliwa taka postawa
bez tej szerokie] perspektywy egzy-
stencjalnej, jaka dalo poecie obco-
wanie z morzem? Poprzez morze
dotart poeta do doznania Boga,
przez morze powraca tez do
doznan pierwszych, do uczué ro-
dzinnych. Wiele wierszy z antologii
dotyczy bezposrednic domu, Zony,
jgj codziennego bdlu, kontaktu
z dzie¢mi. Pochylam sig do moich
Zywych, / ledwo wiedzae, dlaczego
placzq. / Na ich rwarzach / czas jak
sniona mgla, / ktdre] nie moina
zdmuchnqd, To pochylenie ku Zywym
owocuje w wierszach Jankowskiego
wieloma pigknymi aktami mitosci
takze ku rodzicom, ku zmarlemu
ojcu, kidrego mie rozumiane kiedys
zycie stato sie teraz dla poety Zréd-
fem nowych wzruszed. Cykl ,Spot-
kanie z ojcem* stanowi w tej poezji
liryczng paralelg ze wspomnienio-
wymi wierszami T. Ferenc uzupel-
niajac rodzinng sage o jeszeze jeden
wymiar przeszfosci: tam tragedia
historii manifestowala si¢ przez
$émier¢ najblizszych, tu wylania sig
ich tragiczna w swej odrzucong
samotnofci egzystencja.

Jesli swiat Ferenc moina mierzyé
zarem plomienia, $wiat Jankowskie-
go glebia oceanu, §wiat A. Janko
bywa odmierzany pustka, nicoscia,
nieobecnoiciy, jakby negatywem Zzy-
wiolu istnienia. Ta dojrzata, $wia-
doma siebie poerja wodzi nas po
ekstremach ludzkich doswiadczen,
by porzuci¢ w nieckreslonym, nie-
realnym miejscu poza zyciem. Jakby
bohaterka liryczna tych wicrszy wy-
korzeniona z wlasnego domu nigdzie
nie mogta si¢ odnaleZzé na nowo.
Powracajg takie obrazy utraty i
zagubienia: nasz dom ju? sig przetan-
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czyt / po pustej scenie; przyjechatam
tu do siebie / — lecz mnie tu nie ma;
Mdj dom co prawda stoi / ale pietra
Crungly w dél. Dom to dla poetki
zawsze dom rodzicow przeradzajgcy
sie z biegiem czasu w sielankowg
ide¢ domu. W wierszu , W domu
meza“ poetka wypowiada ironiczaie
dramatyczng konkluzjg: Powrd? jest
niemozlivy / idgc po swoich $ladach
zawsze / trafia sie palcami na piety /
nie moze by¢ odwrotniej. Tronia staje
si¢ dla Janko bronig przeciwko
grozbie nieautentycznodci, ktora czy-
ha za progiem domu. Sadze, ze na
taka postawg zlozylo si¢ podwdjne
obcigzenie poetki: obciazenie biogra-
fig rodzicéw 1 ich bagazem poetyc-
kim. Akceptacja i bunt, mitoé¢ i nie-
cheé splecione w jeden wezel bezrad-
nosci domagaja sig drastyczne] ar-
tykulacji wlasne) osobowoséci. Zeby
nie utracié¢ siebie, wlasnego miejsca
w Swiecie, 7eby nie zagubié si¢ wérod
demondw przesztoéci, Janko musi
byé brutalna i bluZniercza, musi ata-
kowa¢ 1 demaskowaé. Musi kreowaé
niszczac. Mowi: dorosty znaczy pelza-
Jacy / niepewny / niczyj. Mowi takze:
nie odbuduje domu tesknota prawnu-
kow // nie domarznigty staw zigje
wiecznofciq / nie ociggajmy sie z
przemijaniem. Mowi wreszcie: Po-
mdd! sie do mnuie Boze / w moim
Jezvku / zanim zanurzysz mnie / w
obojetnym szczefciu. Janko caty swo-
ja podszytg szyderstwem energia
sprzeciwu broni sig przed niebezpie-
czefistwem wtornosci i nijakosci. Jej
sprzymierzeficami w te] walce o
zachowanie osobnej tozsamogcl staja
sig: nie idealizacja, lecz demistyfika-
cja; nle wiara, lecz watpienie; nie
apoteoza, lecz drwina. Z tych nega-

tywnych wartoéei buduje swd) whas-

ny dom przeciw mitowi domu ro-
dzicdw.

M. Wieczorek demonstruje w swo-
jej poezji odmienng wizje domu. Nie
prébuje jak Janko docieraé wier-
szami do rodzinnej prehistorii, by
mierzy¢ sig z nig wlasnymi sitami.
Wieczorek mowi: Oddzielom sie od
was tylko dlatego / ze jestefcie kim
Jestescie. To réwnie brutalne jak rze-
czowe postawicnie sprawy. Nie ma w
nim miejsca ani na ucicczkowy sur-
realizm, ani na ochronny sentymen-
talizm, W wierszu ,Z mojego dred-
niowiecza® poetka stwicrdza po pro-
stu: Progi pogaszone / dalekie. Znaj-
duje dla swoich emocji nowe prze-
strzenie, nie potrzebuje tak czesto
jak siostra przywotywaé rodzinnych
pamiatek, Zeby sie od nich odcigé.
Buduje swoje zycie od poczatku,
szuka budulca we wlasnych prazy-
wiotach uczuc: We mnie sip zamienia
czego dotkng. Taka perspektywa,
skrajnie subiektywna, narzuca ko-
nieczno$¢ szukania nowych miar
rzeczywistofci, nazywania Wszyst-
kiego od poczatku. Poetka ma $wia-
domoéé wilasnych ograniczen, kiedy
méwi: Ja ciqgle niewysauta wcigs
nieobmyslona / dotykam twarzy Pust-
ka pod palcami; Czym jest zawsze nic
dowiem sig dopoki umiem je mierzyc
wlko / malymi lusterkami. Ale Wie-
czorgk nie rezygnuje z préby wy-
kreowania siebie z samej subiektyw-~
nosci. Zapelnia $wiat swoje] poezji
konkretami z podziwianych dziet
malarskich i fragmentami wlasnej
biografii, by z tych elementéw indy-
widualnego przezywania $wiata two-
rzyé siebie prawdziwg na przestrzal.
W wierszu W galerii 11" oznajmia
kategorycznie: Chodf /  bedziemy
kopad szukad mojef perly / mojef
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twarzy / obok kamieria na kamieniu,
Zyczg¢ lej poezji o wzruszajacych
ambicjach niezaleinodci owoenych

poszukiwan.
~Cztery twarze domu® to ewene-
ment w dziedzinie naszych publikacji
poetyckich. Cztery réZne biografie,
cztery odmienne osobowodci, cztery
poetyki polaczone wigzami krwi i
wspdlna nadrzedng wizja waznosci
poezji w ksztaltowaniu siebie i sto-
sunku do $wiata. Dziedzictwo, uza-
leznienie, imperatyw wyobraini czy
swobodny wybdr? Czy wystarczy
przeczytad antologie, 7eby rozstrzy-
gnad ten problem? Warto w kazdym
razie przyjrzeé sie jej poszezegdinym

bohaterom.
Adriang Szymariska

SLADY ZAREZPIECZONE

Wiodzimierz Odojewski
Zabezpieczanie sladdw

~Lzytelnik®, Warszawa 1990
ss. 138 + 6 nlb.

Przez dhugie laia nazwisko Wio-
dzimierza Odojewskiego funkcjono-
wato w naszym kraju przede wszyst-
kim w porzadku mitu politycznego,
tylko niclicznym byla blizej znana
wydawana za granica proza autora,
za$ o francuskich sukcesach powiesci
~Zasypie wszystko, zawieje” styszato
sie dtugo, dlugo wczedniej, nim dane
byto poznaé t¢ ksiazke. Odojewski,
co moze godzi sie przypomnied, usu-

nigty po wypadkach marcowych z
Polskiego Radia i rugowany przez
Owczesng wiladze ze $wiadomodci
czytelniczej - a przeciez juz znany z
tak wybitnych powiesci, jak ,, Wyspa
ocalenia® 1 ,Zmierzch §wiata” - po
przewrocie Gierkowskim wyjechat do
RFN i pozostal na emigracji. Pisarz
podjal wspdlprace z Radiem Wolna
Europa; dzié prowadzi dziat kultu-
ralno-literacki te¢j rozgloéni, konty-
nuwjac oczywiscic swa tworczosé.
Zestaw opowiadan zebranych w
najnowszym tomie wydanym w kra-
ju (wczesniej ksigzka byta dostgpna
dla niclicznych ,krajowcow™ w edy-
¢jl nieocenionego paryskicgo Insty-
tutu Literackiego, §wietujacego wias-
nie swdj jubileusz) zajmuje si¢ losami
Polakéw, ktérzy w czasie II wojny
$wiatowej z réznych przyczyn 1 w
réznych okolicznodciach — oczywis-
cie najczesciej w wyniku przymuso-
we] wywozki - znalezli si¢ na tere-
nach bylego juz Zwigzku Radzie-
ckicgo. Sowieckie lagry i wiezienia,
zapomniane przez Boga kolchozy,
syberyjskie kopalnie, turkmenskic
pustynie i pdinocne tundry, katynski
las - to dosé typowa oprawa $wiata
przedstawionego w polskiej (jak i
ttumaczonej w Polsce) literaturze
ostatnich lat. Odblokowany niedaw-
no dzigki historycznym zmianon
temat zaczerpnigty z niedawnych a
zakazanych dziejow zasypal ksiggar-
nie duzg liczby ksiazek ndmalowuja-
cych tragiczny do samego dna pejzaz
ziemi Gulag. Gros tych pozycji
zachowuje doniostosé przede wszyst-
kim, a niekiedy wylacznie, w sferze
dokumentu, swiadeciwa historii. Po-
dobnie dzialo sig niegdy$, zauwaz-
my, z literaturg prezentujgcg w
latach powojennych rozmiary kata-
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strofy wywolanej przezx okupacie
niemiecksy i hitlerowskic obozy kon-
centracyine: do iluz to utworéw z
tamtego okresu wracamy dzi§ jako
do dziet artystycznych?... Czas do-
widdl - rosnace] z latami - przewag
krotkich opowiadan T. Borowskiego
czy wrecz mimaturowych Medalio-
ndéw* Z. Nalkowskiej nad catymi
biblivtekami saznistych epopci wo-
jennych, tak niegdys§ zaczytywanych.
Sadze, ze w przypadku nasze] prozy
(wlaczajac w nig tez kanon dziet
emigracyjuych) historia analogicznie
zweryfikuje aktualne oceny oraz
prryzwyczajenia  czytelnicze; sadze
tez, iz na pétkach bibliotecznych w
tym dziale zostang obok kitku wy-
$mienitych fomdéw prozy, z ,Innym
fwiatem“ G. Herlinga-Grudzifiskie-
go i ,Na nieludzkiej ziemi* J. Czap-
skiego na czele, wlasnie te niezbyl
pokazne i weale nie przescigajace si¢
z inpymi w pigtnowaniu terroru sta-
linowskiego opowiadania W. Odo-
Jewskicgo.

Teksty te zostaly opatrzone doéé
skromnym - tak przynajmniej od-
czylujg intencje autorskie - tytutem,
wybijajacym na picrwszy plan trud
Zabczpicczania dladéw™ zha weicla-
nego przez komunizm w wydaniu
stalinowskim. A przecicz o jakie
wigee] tu chodzi... Nie spuszczajcle
ras z oczu - wola w imieniu przesla-
dowanych, gnebionych, wigzionych
w katowniach Wschodu autor w
koncowym ‘opowiadaniu zatytulo-
wanym , W stepie, w ostach i burza-
nie“: ...popatrzcie raz jeszcze i przy-
parrzcie sig (ta chwila jest wainay, jok
teraz wloke sig w wietrze targajgcym
mojq zdartg na strzepy fufugke, poko-
nujge jego zimny oddech, na $mietni-
sko za kuchnig, gdzie w mroku walczg

szkielery dochodiagow o jakg$ porzu-
cong wsrdd brudéw gléwke Sledzia
albe zgnily vdpad brukwi (...} Nie zo-
Stawiajcie mnie w spokoju! Nie porzu-
cajcie dla waszef gadaniny, pisaniny...
Pierwsze opowiadania w tym tomie,
co warto sobie dzis uswiadomic,
powstawaly w latach, kiedy jeszcze
nicliczni oémiclali si¢ glosnie] mowié
o zbrodniach Stalina i upominaé o
wigzione wcigz za wschodnia grani-
cy dziesigtki tysigcy niewinnych oséb
{otwierajgcy zbidr ,List” jest sygno-
wany datg: 1963). Tak 7¢ to wolanie:
Nic spuszczajcie nas z oczu — mialo
swoj sens nie tylko literacki, o czym
dzié§ mozua juz nie pamigtaé, a jutro
pewnie si¢ w ogole zapomnti... Takie
to prawa wewnetrzne twérezodci, e
z uptywem lat nad wszelkimi dorai-
nym; jej znaczeniami i aspektami
zaczyna dominowaé scns artysty-
czny, literacki: nie tylko i mic tyle
~C0° pisarz prrzedstawil, ale ,jak”
przedstawil. W tekstach Odojew-
skicgo nie zastanicmy zreszty osza-
lamiajgcego materiatu faktograficz-
nego, katalogu zbrodni, wystgpkdw i
wynaturzen NKWD-owskich, dewia-
¢ji zbicrowych i indywidualnych itp.
Naturalnie cata rozdgta architektura
i topografia zla istnieje tu — bo nie
moze jej nie by¢ - jest wpisana w tlo
narracji, jest nicodstgpnym i jak
gdyby naturalnym elementem $wiata
przedstawionego; tyle #e nie kieruje
ona tym fwiatem, nie prébuje decy-
dowaté o jego wartofci cstetycznej,
epatowac groza.

To zreszty moze jedna z tajemnic
artystycznego sukcesu narratora i
konstruktora tych dopracowanych w
detalach utworéw. Wszystko stra-
szne, okropne i szokujgce dzieje sig tu
tak, jakby bylo po prostu zwyczaj-
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nym elementem opisywane] TZeczy-
wistodci, zasada zasad jej istnienia i
sprawnego funkcjonowania. Bohate-
rowie sg §wiadomi te] zasady, szybko
si¢ z nig oswajaja, nie odstepuje ich
wiedza o nieuchronnoéci i nieodwo-
falnoéci fatalnego biegu rzeczy, wie-
dzg, ze jedyne, co mogg, to oszuki-
waé zlo, wymykal sie mu, uciekad.
Roéwniez narrator wyposazony w te
$§wiadomo$¢ nie usituje — jak juz
nadmieniatlem — szokowaé czytelnika
sceneria katorg. Struktura fabularna
poszczegdlnych opowiadazn jest dosé
watla, odwoluje si¢ niekiedy do
wrecz epizodycznych — wobec do-
okolnego morza zniewolenia 1 bez-
prawia —zdarzen, zjawisk, obserwacji,
wykraczajacych z tych zewngtrznych
ram wlaénie swg zwyczajnodeig, na-
turalnoscia, zaskakujgcym brakiem
patosu 1 zgrozy (a czasem jeszcze
nadto obecnodcia swoistego cieplego
liryzmu, zupeinie NIE Z TEGO §wiata).
Oto w lagrze jeden wigzien odstgpujc
drugiemu, miodszemu, swoja lepsza
prycze, a péiniej w chwili odbywa-
nia wspdlne] kary (zawieszemia na
sznurach i hakach pod sufitern za
wykrecone do tylo rgee) w gronie
ilu§ tam skazanych zaczyna odma-
wia¢ po lacinie msze, zaé ten mtod-
szy probuje mu w niej towarzyszyé
dopowiadajgc kwestie ministranta;
starszy okazuje si¢ ksipdzem. Oto
gdzie indzie] Polak, przedwojenny
przysiggly komunista, po wielu tru-
dach i przeciwiefistwach losu wraca z
Syberii do swoich, do wojskowego
obozu Andersa pod Teheranem,
tylko po to, by tu umrzet i zdazy¢
jeszcze przekazal innym przestroge
przed tym wszystkim, na czym opart
zasady swcpgo zycia - przed komu-
nizmem. Jeszeze gdzie indziej wérdd

partyzantéw walczacych na wschod-
nich kresach pojawia sig niczwykly,
»szalony® ochotnik, kidry korzysta z
wszelkich pretekstow, by szukaé po
lasach zaparmietanych z autopsji mo-
gil zbiorowych; jedni go biora za
uciekiniera z Katynia, inni za waria-
ta... Trudno w ogdle przekazad tresé
tych opowiadan relacjonujac akcje;
to ¢o najistotniejsze, fascynujace,
przyciagajace uwage 1 atakujgce na-
sza wrazliwoéé dzicje sig tu poza
jakakolwiek fizyka, statystykg, chro-
nologig. Jest jak pgdyby wysublimo-
wanynt, czystym zapisem samej esen-
¢ji ludzkich dodwiadczen w owych
ekstremalnych warunkach; esencji
wyprowadzone] z konkretu, drob-
nego szczegdtu ludzkich przezyé, lecz
doprowadzonej przez wytrawnego
narratora pa pigtro uniwersalnego
literackiego symbaolu. Jest teZ autor-
ska umiej¢tnodcia dowiedzenia w
ostatecznym rozrachunku przewagi
wyZszych wartosci, wartosci czlowie-
czefistwa, nad najbardziej szezelnym,
dopracowanym spolecznym syste-
mem zniewalania i znieprawiania.
W naszej dzisicjszej lekturze jest wige
te? swoisty antycypacja tych zmian,
ktore zaskoczyly nas ostatnio na
Wschodzie. Ale wyzej nad przesta-
nie, Ze dobro w koficu zwyciezy nad
zlem, bo zawsze zwycigza, naleiy
ceni¢ sobie, co juz sugerowalem,
artystyczna jako§é tych tekstédw, w
ktérych po prostu od poczatku do
konca czuje sig tgtno wielkiej prozy,
oczywiscie cechujacef sig koligacjami
- przede wszystkim ze specyficzng
prozatorska poetyka (i rytmika)
Faulknera, ktorym Odojewski od
poczatku wydaje sig zafascynowany.

Mieczysiaw Orski
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SASIEDZ]

Kazimierz Podlaski
(Bohdan Skaradzinski)

Bialorusini,
Litwini, Ukrainicy

LW Versus®, Biatystok 1990
wyd. VII uaktnalnione

Przemiany polityczne i spoleczne
za wschodnia granicag Rzeczypospoli-
tej sprawity, ze wuzrosla liczba part-
nerdw polskiej polityki zagranicznei.
Juz nie tylko Kreml jako centrum
imperium, lecz réwniez Moskwa
jako stolica Rosji, a dla nas przede
wszystkim Wilno, Mifisk i Kijow sa
coraz bardziej samodzielnymi i nie-
zaleznymi podmiotami polityki. Spo-
teczne zrozumienie tego faktu to
bezwzglgdna konieczno$é nie tylko
z uwagi na interesy kraju, lecz takze
Polakéw zamieszkatych na wschodzie.

Emancypacja naszych wschodnich
sasiadéw ma takZe aspekt nacjonali-
styczny. Oznacza on nie tylko wzrost
swiadomosci narodowej, lecz row-
niez pobudzenic nastrojéw szowini-
stycznych 1 rewindvkacyjnych, Nie-
maty wplyw na stosunek do Polskt
ma postawa mniejszoéci polskiej na
wschodzie, traktowanic w Polsce
mnigjszodci bialoruskie), litewskiej i
ukraitskiej, wreszcie — stan §wiado-
mosci polskiego spoleczenstwa, jego
stosunek do tych krajdéw i naroddw.
Za przyktad niech postuzy konflikt
wokét kosciota karmelitow w Prze-
my$lu, kidry wyrainie zahamowat
ro2mowy W sprawie  restauracii
cmentarza Orlgt Lwowskich,

Powtarzam tu byé moie oczywi-
stodci, jednak w sytuacjach, w kto-
rych z obu stron dominuja emogje,
kiedy partnera posirzega sie jako
przeciwnika, kiedy nie podejmuje sie
préb  zrewidowania  siereotypow,
rowniez oczywistoseli maja swojg
warto$é.

Imperiulna politvka  radziecka,
mimo  zadekretowancj  oficjalnie
przyjaini, uczynila wiele dla podzie-
lema naroddéw, nic dia ich zblizenia.
Prébowata tylko, na krétky mete
dodé zreszta skutecznie, zdusi¢ na-
cjonalizmy, co wywolalo tylko ich
burzliwe odrodzenie dzisiaj. Najwaz-
nicjsze wydaje sie wiec w obecnej
sytuacji budowanic mostéw nad prze-
pasciami dziclacymi Polakéw od ich
wschodnich sasiadow.

Taka prébe podjal 8 lat temu
Bohdan Skaradzinski. Jego ksigzka,
wyrézniona w 1985 r, Nagroda Kul-
turzina .Solidarnodci, wyplywa z
zatozenia, ze Polacy muszy predze]
czy pozaniej wlozyé swoje stosunki z
sgsiadujgcymi od wschodu naroda-
mi. Aby to mogio nastapié, musza o
nich wiedzie¢ wigcej, musza poznaé
zrodia stereotypdw, przez ktdre je
posirzegaja, aby sig od nich wyzwo-
lié.

Majg prawe Bialorusini, Litwini {
Ukraivicy — pisze B. Skaradziiski —
do swoich odczuc co do naszej wspdl-
nej przesziofci. Niech o tym méwiq
i piszq. Ale to samo przysiuguje
Polakom. Prawo SUBIEKTYWNEGO
(podkr. autora ksiazki) spojrzenia na
tamie ziemie [ tamiych ludzi. Nie
widze powoddw, by zapieral si¢ do
nich sentymentu. Pomimo wszystho,
co sig stato i staje. 1 mimo to, co moie
by¢ dalej. Jest ten sentyment az nadio
widoczry w naszef kulturze, tef najzu-
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pelnief wspolczesnej. Wiarty w nig
tak, Ze niemozliwy do oddzielenia.
Autorowi chodzi o to, by ten senty-
ment nie zadlepial, by prowadzit do
uswiadomienia sobie przez wszystkie
narody w tej czg$ci Europy, ze zy€ tu
musimy z¢ soba, a ni¢ przeciw sobic.

LBiatorusini, Litwini, Ukraificy” to
szkic dotyczacy problematyki bardzo
obszernej. Nie dos¢ bowiem, Ze pro-
buje opisaé wzajemne stosunki Pola-
kéw z trzema narodami, to stara sig
da¢ przeglad réznych aspektow tych
stosunkdw. Omawia wydarzenia z
XX-wiecznej historii, te przede
wszystkim, ktore poloiyly si¢ naj-
glebszym cieniem 1 staly sie Zrédlem
uprzedzen, a nawet wrogosci. Szki-
cowa forma ksiazki Skaradzinskiego
to nie tylko wynik przyjetego przez
autora zaloZenia, ze ma to by¢ rzecz
popularna. Ziozyly sig¢ na to réwniez
trudna dostgpnosé zZrodel i brak
opracowan wspdlnej historii najnow-
szej. Ta praca jest zatem nie sformu-
lowanym wprost postulatem adre-
sowanym do historykéw, zyskuja-
cym na aktualnosci wiaénic teraz.

B. Skaradzinski stara sig rowniez
zarysowal aktualng (do 1989 r)
sytuacje na Bialorusi, Litwie i Ukra-
inie, W czasie pisania ksigzki do-
stgpne byly fragmentaryczne infor-
macje, dzi§ sytuacja zmienia sie
niemal z dnia na dzied, lecz wicmy
znacznie wigeej.

Wreszcie znajdujemy w  ksigzce
Skaradzinskiego charakterystyke sy-
tuacjl mniejszosci biatoruskiej, litew-
skiej i ukraifiskiej w Polsce. Ta row-
niez zmienita si¢ wraz z¢ znanami
zachodzacymi w naszym kraju. Swia-
dectwem tej zmiany jest chodby fakt,
ze opieke nad nimi przejeto od Mini-
stersiwa Spraw Wewngtrzaych -

Ministerstwo Kultury 1 Sztuki. Jed-
nak wiele sagdéw zawartych w ksiaz-
ce zachowalo i dzi§ aktvalnodl.
Wspomniany konflikt o przemyski
kobcidl $wiadezy, e daleko jeszeze
do przezwyciezenia uprzedzes.

Nic sposéb w tym kontckscie nie
wspomnie o papieskim nauczaniu
podczas IV pielgrzymki do Polski,
ktore w duzej czgsel bylo zwrdcone
na wschdd. Slowa skierowane do
Biatorusindw, Litwinéw i Ukraincow
Jan Pawel IT adresowal przeciez
takze do Polakdéw. Najblizszy czas
wyda owoce tego postania. Oby
przyczynito si¢ do budowania po-
staw rarodowego ekumenizmu. Przy-
czynic sie do tego moze rowniei
sprawiedliwe opisywanie win i zastug,
a o to wlasnie chodzi B, Skaradzin-
skiemu.

Andrzej Dziurdzikowski

NIE TYLKO O KANADZIE

»Ale i staby nie zginie.”
RozZne oblicza Kanady

Pamiegmiki
imigrantow polskich
1981-1989

wstep 1 oprac.
Benedykt Heydeakorn

Kanadyjsko-Polski Instytut Badawezy
Toronto 1990, ss. 545

Pamigtniki emigrantow zwykle
czyta sie w celu zdobycia wiadomosci
¢ losach wychodicéw w nowym
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kraju. Tym razera proponuj¢ jednak
inne ich odczytanie — takie, ktore by
pozwolile dowiedzieé si¢ z nich cze-
go$§ wigcej o nas wszystkich oraz o
Polsce.

Sytuacie wojenne duzo méwia o
zyciu w warunkach pokoju, wie-
zienne o wolnosei, patologiczne o
zwyczajnych, kraicowe o typowych.
Fakt wyrwania si¢ autoréw pamiet-
nikdw z codziennescl kazal im do-
strzec te aspekty zwyklego zycia,
koto ktorych przed emigracja prze-
chodzili mimochodem. Wnioski, ja-
kie ptyny z odczytania ich refleksji,
$3 moze nieraz banalne, ale moga by¢
wazne dlatego, ze przypominaja nie-
ktore prawdy nieraz zapominane
wiaénie wskutek ich banainosci.

Opis, jak ktdremu$ z emigrantéw
doskwiera samotnosé, $wiadectwo
bolesno$ci swigt Bozego Narodzenia
po raz picrwszy w #yciu spedzanych
samotnic, wyrazy zalu, iZ si¢ nie zo-
stato zaproszonym podczas jakicgos
innego $wigta do stotu przez kana-
dyjska rodzing zatrudniajgca autorke
pamigtnika... przypominaja, jak bar-
dzo spoteczng istota jest cztowick.

Wadka jako ,ratunek™ w sytuacji
braku rodziny czy przyjaciét wystg-
puje nie tylko w zyciu emigranckim.
Na emigracji wychodicy znacznie
lepie] zdajg sobie jednak sprawg 7
zaleznodci przyczynowej pomigdzy
samotno$cia a upijaniem sig.

Znakomicie wida¢ w tych pamigt-
nikach ludzka potrzebe poczucia
wlasne] wartoéei. Jedna autorka z
zadowoleniem pisze, 1z relatywnic
dobrze zarabiajac zrozumiala z sa-
tysfakcg, ze nie jest takim zerem,
jak myslata, gdy odbierata swe gro-
sze w Polsce. Inny z autoréw wspo-
mina odwiedziny Jana Pawla 11

w Kanadzie z talkim entuzjazmem,
iz nie ulega watpliwodci, e witajac
dostojnego rodaka polepszyl swoje
poczucic wlasnej wartosci. Gdy caly
czas - co podkresla - machal biato-
-czerwong flaga, czul si¢ w oczywisty
sposdb kims lepszym jako pocho-
dzgcy z tego samego co papiez naro-
du. Czut sig takic kim§é lepszym,
gdyz przez pare godzin pelnil wazna
we wlasnym przckeonaniu role pa-
triotyczng. Jeszeze inni pamietnika-
rze poprawiali wlasne samopoczucie
organizujgc pomoc dla Polski ¢zy
wysylajge paczki rodzinom, dzigki
czemu mogh si¢ czué nic tylko uzy-
teczni, ale takZe bogaisi, niz byli w
rzeczywistesci. Niestety znajdowali
st wirod emigrantéw 1 tacy, ktérzy
swe samopoczucie poprawiali mo-
wige jak najgorzej o ,czarnuchach®,
«Z0ttkach® badi wrgez o samych
Kanadyjczykach.

Recenzowane pamigtniki sa bar-
dzo wymowne w kwestii roli pracy w
zvciu ludzkim. Ci wszyscy autorzy,
dia ktérych znaleziemie pracy po
przyjeidzie bylo moze nawet nie tyle
warunkiem przezycia — gdyz to mieli
do czasu zapewnione - alc warun-
kiem normalnego samopoczucia, jak-
by przypominali, Zze zasilek dla bez-
robotnych nie jest najlepszym z
rozwigzan. Sensowna i dajaca pewne
minimum satysfakeji praca nieraz
rysuje si¢ w analizowanych tekstach
jako alternatywa dla wédki.

Autorzy pamigtnikow bardzo cie-
kawie, chod najczescie] bezwiednie,
podkreélaja role rodziny w zZyciu
crtowieka. Na cmigracji podwdojnie
dotkliwie odczuwaja je) ewentualny
brak, daza do jej zatozenia, umac-
niajg - poza wyjatkami - wigzi
rodzinne bedace ich ndziatem. Cie-
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kawie rysuje si¢ takZe w pami¢tni-
kach rola -zjawiska narodowego.
Gdy sie czyta recenzowany zhiodr,
znakomicie widzi sie cala nieadek-
watnoéé definiowania narodu jako
wspdlnoty jezykowej, kulturowej, hi-
storycznej, politycznej czy teryto-
rialnej. Nardd jest dla emigrantdw
nade wszystko wspdlnym domem.
Emigranci chodza na spotkania z
innymi Polakami, do polskich ko$é-
ciotéw, na obchody peolskich swigt -
gdyz tam badZ przy tych okazjach
czuja si¢ u sicbic. Swymi wypowie-
dziami i dziataniami mimowolnie
potwierdzajg, iz — jak napisal swego
czasu Jerzy Jedlicki - nowoezesny
naréd powstaje dlatego, Ze ludziom
porrzebny jest dom, w kidrym bedq
sig czuli u siebie i w ktdrym nie bedq
sig czuli gorszymi od innych (,O na-
rodowosci kultury“, ,Res Publica®,
2/1987, 5. 54),

Duzo materiath mozna znalezé w
analizowanych pamietnikach na te-
mat molywdw emigracji, a wigc na
temai sytuacii w Polsce okresu
schytku komunizmu. W odrdznieniu
od wiclu znanych z historii fal emi-
gracyjnych trudno jest w przypadku
tych autoréw wyodrgbnié polityczne
1 ekonomiczne motywy decyzji wy-
jazdowych. Rzeczywistodé, z kidrej
wyjezdzali, tworzyla zbyt przemie-
szang calos¢, by to si¢ dalo zrobic
a we wlasnym przekonaniv emi-
granci najczgscie] wyjezdzali po pro-
stu ze $wiata wielowymiarowego
absurdu. We wlasnym przekonanin
opuszczali przestrzen Zycia nienor-
malnego, by zy¢ zZyciem normalnym.
Jesli jednak mimo wszystko cheia-
loby sig okresli¢ precyzyjniej motywy
ich emigracji, to trzeba by chyba
powotad czynnik naruszania ludzkiej

godnosci w rcalnym socjalizmie. Mogh
on mieé wymiar ekonomiczny, gdyz
bezsens pracy czy jej niewspétmier-
nie niskie oplacanie narusza godnosé
czlowicka. Mogt mie¢ wymiar poli-
tyczny, gdyz represjie po wprowa-
dzeniu stanu wojennego — a takim
czesto podlegali autorzy pamigtni-
kéw - ich upokarzaty. Mogl miel
jednak takze wymiar naruszania
godnofci w banalnych sprawach
codziennych — przez stwarzanie wie-
lokrotnic wspominancj przcz pa-
mictnikarzy koniccznodci klamania,
dawania tapéwek, korzenia sie w
urzedach. Straszne wrazenie w tych i
innych tekstach pisanych przez emi-
grantow robig zwlaszcza ich wspom-
nienia z polskich szpitali - wywo-
tane pod wplywem pozytywnie kon-
trastujgcych wrazen ze szpitali kana-
dyjskich.

Swiadomie zarysowywany przez
emigrantéw badZz wynikajacy impli-
cite z zestawiefi z sytuacig kanadyj-
ska obraz Polski dotyczy jednak
takze spraw glebszych. W swietle
tego, co oni mowia, czemu sig W
Kanadzie dziwig, badz chocby tylko
w $wietle tego, na co zwracaja
uwage, spoleczenstwo kanadyiskie
przedstawia si¢ jako bardziej otwarte
i permisyjne od polskiego. Emigran-
tow zaskakuje znacznie wigksza swo-
boda (réznoroednosc) ubierania sie w
Kanadzie niz w Polsce. Zaskakuje
ich wieloemiczno$¢ Kanady; dopiero
tam odkrywajg, ze naréd moze byd
wspdlnotyg obywatelskg, a nie etni-
czng. Nieraz zdradzaja sig jako
ludzie etnocentryczni aZ do ksenofo-
bii; wyniesione z Polski akcentowa-
nie podziafow na ,swoich“ i ,ob-
cych” silnie daje o sobie znaé w
spofeczenistwic wicloetnicznym. Gdy
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jednej z autorek - w Polsce nauczy-
cielce! - przychodzi podjaé prace u
ortodoksyjnych Zydéw, musi poko-
na¢ w sobic sirach wynikajacy z
zastyszanych w dziecifistwie na pod-
worku opowiesct o tej grupie eni-
cznej, prawda, ze bohatersko go
pokonuje. Inna pamietnikarka przy-
znaje sig, iz dopiero w wyniku kana-
dyjskiego do§wiadczenia zrozumiala,
z¢ oklamywanie bliZnich nie jest
narodowy cechy Zydéw.

W $wietle recenzowanych pamiet-
nikéw Polska wielokrotnic rysuje sig,
nie da sie ukryé, mocno zadciankowo
i prowincjonalnie. Gdy si¢ je czyia,
nie dziwi, ze dla autorow Kanada
przez diugi czas w tak malym stop-
niu mogta byé domem, za$ funkcje
~Wwspolnego domu” wcigz odgrywat
daleki badz reprezentowany na migj-
scu  substytutywnie naréd Polski
Nawiasem méwigc mity etniczne nie
byly zreszia jedynymi zywymi wérdd
emigrantéw. Sama sita mitu Kanady
jako Eldorado, nicraz odpowiedzial-
n4a za pokierowanie ich krokami,
§wiadezy o jakiej§ zamknietodei spo-
leczenstwa polskiego - bowiem
przede wszystkim w takich spotle-
cznodciach rodza sie mity szczgsli-
wych §wiatéw.

CdpowiedZ na pytanie czy zaé-
ciankowosc, o ktorej mowa, wynika
7 parudziesigcicletniego panowania
systemu Komunistycznego, czy Z
parusetletniego  zacofania Europy
Wischodniej, jest trudna. Oba wyjas-
nienia mogg by¢ zreszty prawdziwe -
nic moéwiac o tym, Zc ksztalt real-
nego socjalizmu zaréwno sam mogt
byé naznaczony przez dziejowe zaco-
fanie regionu jak i umacniaé dziata-
nie tego czynnika. Przestudiowanic
rzeczywiste] modernizacyjnej 1 rze-

czywistej konserwujgcej roli realnego
socjalizmu w ewolucji Polski byloby
zadaniem tylez fascynujacym, ilc
trudnym. W kazdym razie zjawiska
takie, jak widoczne w pamigtnikach
trudnodci pogodzenia si¢ emigran-
tow z tym, Ze praca w Kanadzie jest
tylko towarem, badz ich trudnode
przystosowania si¢ do pracy inten-
sywnej mozna wytlumaczyé zarowno
tym:, iz w Polsce nigdy nie panowal
tozwinigty kapitalizm, jak i tym, ze
panowal tu roZwinigty realny so-
cjalizm.

Marcin Kula

POWTORKA HISTORII

Franz Alt

_ Jesus -
der erste neue Mann

Piper, Miinchen - Ziirich 1989,
ss. 1983

Chrystologia to dzial teologii wy-
jaspiajacy tajemnicg Jezusa Chry-
stusa; zajmowali si¢ nim prawie
wszyscy posoborowi  teologowie.
Doéé tu wymienié choéby K. Rah-
nera, E. Schillebeeckxa, P. Schoo-
nenberga, W. Kaspera, J. Auera,
C.I. Gonzaleza, L. Boffa. Prezento-
wana ksiazka jest jedng z ostatnich
préb ukazania, jak powiada autor,
prawdziwego oblicza Jezusa. Ujecie
problemu i pasja, z jaka jest napi-
sana, sprawiaja, ze znajduje licznych
czytelnikéw, zwilaszcza wiréd mio-
dziezy na Zachodzie.

O awtorze ksiazki dowiadujemy sig
z obwoluty, iz studiowal historig,
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nauki polityczne, filozofie i teologie.
W 1967 1. studia uwienczyt doktora-
tem. Od 1968 r. jest redaktorem i
reporterem radia w Baden-Baden.
Jest tez kierownikiem i moderatorem
telewizyjnego magazynu polityczne-
go ,Report“, Napisat kilka ksiazek,
wirod nich majace juz po kilkanascie
wydan ,Frieden ist méglich® (,Pokdj
lest mozliwy®, 1989} 1 ,Liebe ist mdg-
hich” {,Milos¢ jest mozliwa®”, 1989),

By zrozumieé tres¢ ksigzki, po-
trzebne sa dwie uwagi. Pierwsza z
nich to przypomnienie, ze gltéwne
mysli teologii liberalnej - niemieckie}
i francuskiej — a w naszych czasach
tredct filozofii  egzystencjalnej nie
byly przekazywane w opastych su-
mach teologicznvch czy filozoficz-
nych, ale w napisanych pigknym
stylem Zyciorysach Jezusa (K.F.
Bahrdi, D. Strauss, E. Renan) lub
powiesciach, nowelach i sztukach
teatralnych (J.P, Sartre, A, Camus,
F. Quoirez-Sagan). Druga uwaga
jest natury merytorycznej. Jezusa
Chrystusa moina poznaé, doswiad-
czajac Jego mocy, tylko w Tradycji
Kosciota. Ktokolwick pragnie Go
poznat, kiokolwick pragnie odtwo-
rzyé Jego obraz poza Tradycia,
bedzie poznawal Jezusa jakiej$ filo-
zofii, a ostatecznie Jezusa pragnien
danego autora. Te dwie uwagi nalezy
odnie$¢ do autora prezentowanej
ksiazki. Praca nie jest traktatem
chrystologicznym, lecz escjem, napi-
sanym z pasja, zdradzajacym mitosé
autora do osoby Jezusa. Autor w
swych poszukiwaniach odcina sie
jednak od Tradycji Kosciota katolic-
kiego i protestanckiego.

Tradycje tych Koéciotéw przeka-
zaly nam, zdaniem autora, niepraw-
dziwy obraz Jezusa. Wigcej, juz na

kartach Ewangelii obraz Jezusa jest
zafatszowany, zwlaszcza w Ewangelii
$§w. Mateusza, f.ukasza 1 Jana. Nie-
ktore prawdziwe rysy Jezusa moina
odkry¢ jedynie w Ewangelii $w.
Marka. Skoro ani Ewangelia, ani
Tradycja Kodciola nie przckazuja
nam prawdziwego obrazu Jezusa
Chrystusa, to gdzie nalezy go szukaé
i ¢co pozwoli nam go odnalezé?
Autor stawia sprawe bardzo rady-
kalniec. Jego zdaniem obraz Jezusa
przekazany nam przez Tradycje na-
lezy odrzucié. Jexus wiary Kosciola
ani nie zmienil, ani nie ulepszyl
$wiata. Dopiero ostatni wiek daje
nam mozliwos¢ odczytania Jezusa
Jako ostatniej szansy dla $wiata i
cztowieka. Ta mozliwo$é jest dana
dzieki metodom i odkryciom psycho-
logii glgbi i dzigki psychoanali-
zie (C.G. Jung, E. Drewermann,
H. Wolf, Ch. Mulack, K. Herbertiin.),
Odkrywanie prawdziwego oblicza Je-
zusa opisal autor w osmiu rozdzia-
tach swej ksiazki. Dwa pierwsze z
nich to préba ukazania, w Swietle
i jezykiem psychologii glebi, kim wia-
Sciwie byt i kim jest Jezus. W pozo-
stalych rozdziatach autor ukazuje
historie 1 proces dojrzewania Jezusa
w czlowieczedstwie.

Kim wigc byt i kim jest Jezus? Byt
1 pozostal do kofica tylko czlowie-
kiem. Tradvcja chrzeicijanska prze-
kazata nam romantyczny obraz Je-
zusa nazywajac Go Chrystusem,
czynigc z Niego Syna Boizego. Obraz
ten jest nieprawdziwy. Jezus byl
tylko cztowiekiem, ale nadzwyczaj-
nym i jedynym w historii - On pierw-
szy osiagnal pelnie czlowieczen-
stwa. Nie bylo Mu to dane od razu.
Dojrzewanie Jezusa ma swojg diugy
historig. Urodzil si¢ w Betlejem,
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mieszkal ze swymi rodzicami i ro-
dzefistwermn w Nazarecie. Zwyczajem
tamtych czaséw uczyt si¢ najpierw w
domu, pdinicj w szkole przy syna-
godze. Z czasem, jak jego ojciec, stat
sig. wedrownym  ciefla. Okolo 335
roku Zzycia zostal uczniem Jana
Chrzeiciela; przyjgt od niego chrzest,
po czym stat si¢ wedrownym kazno-
dziejg. Miat swoj dom w Kafarnaum.
Jako cztowick Jezus przezywal zwyk-
{¢ problemy: egzystencjalny niepo-
kaj, wewngtrzne rozdarcie; nie mégt
by¢ wolny od fego, co wyznacza
czlowiekowi ludzki los. Byl w calej

pelni uczniem w szkole crlowieczen- -

stwa - jak kazdy z nas. Poszukiwat
tego, co stanowi istotg cztowieczen-
stwa - integracji wewnglrznej, pree-
zwycigzenia wewngirznego rozdar-
cia. Wewnetrzoa integracja stata sig
mozliwa w Jego zycin, jak powiada
autor,
Ducha - a wiec na drodze religijne],
co w rozumieniu Jezusa oznaczalo
pracg nad soba w zaufaniu Bogu w
Jego pomoc i mitoéé.

Momentem przetomowym w zycin
Jezusa — pisze autor — byl chrzest.
Jezus pragnat by¢ ochrzczony, gdyz
byl czlowickiem peoszukujacym Bo-
ga. Skoro wstapit w wody Jordanu,
by przyjac chrzest, tym samym uka-
zatl $wiatu, Ze jest tylko cziowickiem.
Bog bowiem nie potrzebuje chrztu.
Marek w swej Ewangelii ukazuje, jak
Jezus bronit si¢, by Go nie nazy-
wano Mesjaszem ani Syoem Bozym.
Chrzest byt momentem przelomo-
wym w Jego zyciu osobistym. Tu
przeiyt On narodzenie z Ducha.
Wychodzac z wody zrozumial, ze
Duch Bozy bierze Go w swe posia-
danie, Glos, kidry styszat, pozwolit
Mu poznaé Boga jako Ojca, Boga

tylko dzigki narodzeniu - z.

istotnie roznego od Boga, ktdrego
glosit Jan Chrzciciel. Od tego mo-
mentu Jezus ukazuje Boga pelnego
mitosci, innego niz Bdg Starego
Tesiamentu. Ukazuje Boga, ktotemu
natezy ufaé, a nie lgka¢ si¢ Go, jak
to nauczat Jan. Narodzenie z Ducha
w procesie dojizewania Jezusa 7ro-
dzilo tez pokuse, by uwazaé si¢ za
Syna Bozego. Kuszenie na pustyai,
zdaniem autora, to najciggsze chwile
w zyciu Jezusa. Przezwycigiyt je
dodwiadczajac mocy plypacej z za-
ufania w milo$é i moc Boga. Od iej
pory czul, ze jest bardzo intymnie
zwigzany z- Bogiem - rozpoznawal -
droge, na ktdérej osiggnie petnic
swego czlowieczenstwa, do- ktdrego
Bég wzywa kazdego celowieka.

Wiadnie w czasie chrztu Jezus
odeczul dotyk mocy Boicj; ona w
Nim pozostata. Chrzest byt najwaz-
niejsza sekunda swiata, Bog bo-
wiem powiedziat wtedy Jezusowi, ze
chece byé swa moca w Jego Zycio-
wych problemach. W Jczusic zro-
dzila sie nowa $wiadomosC - bezgra-
niczne zaufanic Bogu. Nowa $wia-
domosé rodzita w Nim nowa posta-
we - catkowitego zaufania miltosci
Boga. Budzié ufnoéé w innych - to
stato si¢ istota Jego poslannictwa.
Dzicki odnalezionej uinofci wobec
Boga chorzy powracali do zdrowia,
zalamanym psychiczoic powracala
rados¢ istnienia. To nie byly cuda.
Jezus nie czynil cuddw, 1o ufnosé
mobilizowata naturalne sity przy-
wracajace zdrowie cziowickowi. Je-
zus leczyl nie objawy, ale istotg cho-
roby - brak zaufania wobec Boga i
samego siebie. Umial poruszyé we-
wnetrzne sily cztowicka dla jego
wlasnego dobra.

Spotkanie z Boglem w czasic
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chrztu nie dalo Jezusowi gotowych
rozwigzann Jego problemdw. Jego
zycie dalej bylo powolnym procesem
dojrzewania. Zmagajac sie z proble-
mami Jezus plakat i wolat goraco do
Boga; modlac uczyl sig ufaé tej
mocy, ktorg odkrywal w glebinach
swego jestestwa. Doswiadczenie mo-
cy Bozej uczyle Go realizmu zy-
ciowego. Z Bopa czerpal moc, by
nauczal mitosci nieprzyjaciol. Prze-
baczyé nieprzyjacielowi w rozumie-
niu Jezusa znaczyfo uczynié pierwszy
krok w kierunku nieprzyjacicla - on
rownie? jest cziowiekiem. Przebacza-
jac, rozrywamy tanicuch zla. .

W procesie swego ludzkiego doj-
rzewania Jezus réwiiez, jak kazdy z
nas, potrzebowal pomocy od innych.
Np. Samarytanka i kobieta Kana-
nejka uswiadomity Mu Jego zydow-
ski nacjonalizm 1 mgsky dume. Jezus
umial z tego skorzystaé w prawdzi-
wej ocenie samego siebie. Poweli
" wyzwalal si¢ ze swych stabosci.

Doéwiadczajac Bozej mocy Jezus
objawiat ludziom nowy obraz Boga i
vkazywal tym samym nowy obraz
czlowieka — mozliwo§¢ przemiany i
wyzwolenia. Bog Jezusa to praw-
dziwy Ojciec wyzwalajacy czlowieka
z sytuacji lgku, wytworzonej przez
Boga Starego Testamentu; to Bog,
ktéremu nalezy zaufaé, a zaufanie
jest poczatkiem spelnienia tego co w
nas najbardziej ludzkie,

Jezus swoim postgpowaniem 1
nauczaniem stawiai pytania i rzucat

wyzwanie spolecznym strukturom i

wartociom, ktérymi  zyl  wtedy
i nadal zyje czlowick. Ukazywat bo-
wiem, Ze krolestwo Boze to nowa
$wiadomosé, swiadomosé ogarnicta
moca Boza, mocg wyzwalajaca czlo-
wicka z niewoli jego niedojrzatoéei i

leku. Jezus pytal wprost: Jakicj war-
tosci shazycie? Bezkompromisowosc
wprowadzila Go w sytuacie, w ktorej
pozostala Mu tylko jedna droga
§wiadectwa i dialogu - droga cier-
pienia i $mierci. UtoZsamiajac si¢ ze
swym powolaniem wybrat $wiadec-
two $mierci na krzyzu. Byl bowiem
$wiadom, ze tylko émieré na krzyzu
moze rozerwaé laficuch zla. Powie-
szony na drzewie krzyza oddal sig
catkowicie w rgce Boga — to oddanic
bvlo uwieficzeniem calego Zycia.
Jezus, zdaniem autora, nie umart na
krzyiu, tylko oddal Bogu swego
ducha, byt tylko nieprzytomny., W
tym stanie pozostato w Nim zaufanie
wobcec Boga, dlatego byio mozliwe
ozywiajace dzialanic Boga. W no-
wym stanie zycia Jezus powrdcit do
swoich ucznidow. Gdy Go rozpoznali,
oddalil sie, zdaniem autora, w nie-
znanym kierunku. Pozostawil ucz-
niom i kazdemu z nas przyklad zycia
ukazujac, ze pelnie czlowieczefistwa
mozerny osiggnacé tylko wiedy, kiedy -
zaufamy Bogu.

Cale ziemskie zycie Jezusa, zda-:
niem autora, bylo odkrywaniem ta-
jemnicy Boga i powigkszeniem wy-
miarn zaufania wobec Niego. Za-
ufanie zmniejszato lek, wyzwalato
Go z niewoli ludzkiej niedojrzatosci.
Boza moc zrodzona z zaufania
sprawifa, iz Jezus stat si¢ pierwszym
w historii w pelni dojrzalym czlo-
wiekiem. Jezus nic zalozyl Zadnej
religii, dat tylko przyklad, jak osiag-
nat dojrzatosé. Odpowiedzialny za
stworzenie chrzescijafistwa i znie- .
ksztalcenic obrazu- Jezusa i Jego
nauki jest $w. Pawel. To on w pelng
humanizmu navke Jezusa wlozyt du-
cha prawa zydowskiego.

Taki obraz Jezusa, pomijajac
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- wszelkie dodatki (krytyka instytucii
Kosciola, papiestwa, celibatu itp.)
mozemy wydobyé czytajac prezen-
towang ksiazke. Jej lekiura przcko-
nuje nas, ze autor naprawde kocha
osobg Jezusa. Swoja miloéé ukazuje
wielkim zaangazowaniem w prze-
miang¢ Zzycia oraz pragnieniem prze-
kazania swojej prawdy o Jezusie
wspolczesnemu cziowiekowi. Dziwne
jest jednak to, iz powiada, ze
dopiero on, po raz pierwszy ukaze,
kim naprawde byl Jezus. Bowiem to,
co méwi o Jezusie, nie jest zadnym
odkryciem. Wszystko, doslownie
wszystko, co autor méwi, jest po-
wtorka tego, co jui powicdziano.
I tak juz Marcjon na poczatku IT w,
przeciwstawial w swym nauczaniu
Boga Starego Testamentu Bogu ob-
jawiajacemu si¢ w Jezusic, Boga
prawa Bogn mitosci, W II w, sekty
nazirejczykéw i ebionitéw glosity, iz
Jezus byt tylko czlowickiem, synem
Marti i Jozefa. Dzigki doskonatemu
zachowaniu prawa zostat usprawied-
liwiony i Bég ucznit Go Chrystusem,
co moze si¢ sta¢ z kazdym czlowie-
kiem. Te nauke podjeta i rozwineta
w.Iil w. herezja zwana adopcjoniz-
mem. W V w. Pclagiusz nauczal, iz
Jezus jest dla wiernych tylko dobrym
przykiadem i zachety do swiatobli-
wego Zycia, kaizdy z nas, podobnie
jak Jezus, moze si¢ zbawi¢ o wlas-
nych sitach. H.E.G. Paulus (XIX w.)
~uwazal, iz Jezus nie umart na krzyzu,
byt tylko w letargu; kiedy powrdcil
do Zzycia 1 pelni $wiadomosci, nie
wiadomo, gdzie si¢ podzial E. Re-
nan ukazat Jezusa jako najpigkniej-
szy przykiad dobrego i moralnego
zycia. Modernisci ukazywali Jezusa
jako crlowieka, w ktérym $wiado-
moéé religijna siggngta szczytu swego

rozwoju. Mo tylko nieliczne nurty
istnigjace w historii chrystologii, a
ktore autor odkrywa dzi§ jako nowe
dzigki psychologii glebi. Tradycia
Kosciola wyznajac i gloszac JYezusa
jako Boga-czlowieka, zna te nurty
my§li. Glosi jednak tajemnice Boga i
czlowicka w Jezusie Chrystusie. Glo-
s1 dlatego, ze wlasnie w Nim, w Jezu-
sie, apostolowie doéwiadczyll obja-
wiajacego sig Boga. Szkoda, ze autor
- mimo studivm teologit — tego nie
zna.

Jozef Kulisz S7

ERZYWE LINIE HISTOR{T

ks. Adam Przybecki

Po stronie nadziei

Noratki duszpasterza
akademickiego z lat 1981-82

Pallottinum, Poznag 1991, ss. 95

Ks. A. Przybecki. - w latach
1974-88 duszpasterz poznanskich stu-
dentow, obecnie m.in, czlonek Ko-
misji Episkopatu ds. Duszpastersiwa
Alkademickiego - jest znany czytel-
nikom ,Przegladu Powszechnego®
niemal od poczatku powojennego.
istnicnia miesigcznika - jako autor
wielu wypowiedzi dotyczacych Koé-
ciota katolickiego w Polsce, przede
wszystkim zainteresowany proble-
matyka Kofciota w Srodowisku aka-
demickim. Tg kwestia zajmuje si¢ tez
w ksiaZzce ,Po stronie nadziei®. Jest
to praca szczegdlna: nicobszerna, a
bogata w tresci jak sama tytulowa
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nadzieja, nie naukowy claborat, lecz
niemal intymny zapis doswiadczenia,
sktaniajgcy jednak do waznych vogol-
nief; rzecz — zdawaloby sig - odno-
szaca sig do przeszloéei, a przecieZ nie-
zmiernie aktualna; zapis jedynie®
chronologiczny, ale swa wewngtrzna
konstrukcja wspomagajacy przckaz
nie tylko wspomnianego do§wiadcze-
nia, lecz takze procesu jego powsta-
wania w autorze i w tych, z ktérymi
wtedy byt

~MNotatki duszpasterza® obejmujg
okres od 8 XI 1981 do 4 VIT 1982 r.
Jak wiadomo, ten rok akademicki
nie byl czasem zwyczajne} formacji
intelektualnej studentéw, ale pora
napigé tuz przed i zaraz po wprowa-
- dzeniu stanu wojennego, dezinfor-
macji spoleczenstwa, walki o ksztatt
kultury narodowej, strajkéw (NZS
poznanski rozpoczal protest 23 XI,
zakoniczyl go 13 XII 1981 r1.), préby
charakteréw, przemiany $wiadomo-
§ci, rodzenia sie nowych postaw w
nowej sytuacji spolecznej i polity-
cznej. Byt takze - jak pisze ks, Przy-
becki ~ okresem swoistef proby wiary,
Jaka jest rola kaplana i duszpasterza
miodziezy w takim czasie? Jakie
wartofci powinien on wskazywac?
Z jakich Zrédet czerpaé? Jak kszial-
towad whasny stosunek do wydarzen?

Odpowiedzi na te i inne pytania
szuka autor ksigzki. Zrédiem i osta-
leczng instancia jest dla niego jako
dla kaptana stowo Boze. Ono rozpo-
czyna ksiaike i ono - w postaci czy-
tafh mszalnych przeznaczonych na
dany dzied - poprzedza wszelkie
inne zapisy {...zachowad niezaleznosé
duszpasterza, ograniczajgc sig do in-
spiracji w ramach liturgii, s. 16).
Zawsze zywe aktualizuje sig nasigp-
nie w gloszonych homiliach, w kto-

rych odnajdujemy kaplaniski i ludzki.
trud oddziclania dobra od zia {...tef
sytuacji nie mozemy zmarnowaé, bo
Jest ona szansg naszego czlowieczent-
stwa, s. 24). Nastgpnie pojawiajg sig
odautorskie notatki, bedace zapisem

- wydarzefs ksztattujacych ich uczest-

nikdw i proba komentarza: Dazisiaf
{8 XII 1981, 16. dzied strajku) musia-
fem jasno, wobec killcu ksiezy, okres-
lié swdf sqd na temat angazowania si¢
duchownych w sprawy aktualnej sy-
tuacfi polityczrel. Uwaziam, Ze na-
yzym zadaniem jest funkcja duszpa-
sterza. Swojy solidarno$é jako ksigza
wypowiadamy wiedy, gdy jestesmy z
tymi, ktorzy cierpiq. Bylem bardzo
twardy w tvm sgdzie i niestety osa-
motniony (s. 26). Jakze wazna wy-
daje sie ta notatka sprzed 10 lat
wobec wcigZz ponawianych préb in-
strumentalizowania wiary 1 Koscio-
fa...

Zatem: (s. 74) Jak by¢ sobq dzisiaj?
Jak byé w tej rzeczywistoSci chrzeéci-
Janinem, tutaj, na tym skrawku ziemi,
w tej konkretnej sytuacji?

Nie wolno zapominad, ze jesteSmy
dzieémi epoki, ktora (...) uformowala
w nas model Zycia fatwego. (...)
Zapominamy, Ze podstawowe sprawy
cziowieka rodzq z trudu podejmowa-
nego Swiadomie, w przekonaniu, iZ tq
drogq rozpoczyna sig dzielo czlowie-
czej przemiany [ dojrzewania (3 V
1982, 5. 67).

...drugi czlowiek przynosi ze sobg
dramat podziatéow, walk i nieporozu-
mien, Ten dramat podziatow i obcosci
trzeba nam prrezwycigzac (10 VI
1982, 5. 82).

Solidarno§¢ zrodzona z kari Ewan-
gelii § jej ducha, by si¢ umocnid, nie
potrzebuje wroga Iub przeciwnika.
Ona si¢ zwraca do wszystkich, nigdy
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przeciwko komukelwiek (25 TV 1982,
5. 64).

~ Chrystus nic prosi: ,Zmied im
warunki Zycia, aby mogli stanowid
Jedno®, ale wilasnie, by te jednosé
potrafili budowad w sytuacii zastanef
(23V 1982, 5. 74).

Nie mezna zamkngd sie tylko w
clasnym kregu myslenia o wlasnych
interesach (23 XI 1981, s. 31).

Myl ckresiajace . strone nadziei®
w czasach dzi§ juz obrastajgcych
legenda pozostajg niezmiennie ak-
tualne w diametralnie rézne) sytnacji
historycznej, tak jak Ewangelia, ktd-
ra je inspirowaia. Bo to Bog pisze na
krzywych liniach czyste Ihudzkiej hi-
storii swojg wlasng, jedynq i niepo-
wtarzalng historie, t¢, w ktdrej doj-
rzewa czlowiek i chrzescijanin {(s. 53).

Maria Magdalena Matusiak

CZLOWIEK W EKONOMII

Das Menschenbild
der dkonomischen
Theorie

Zur Natur des Menschen

Wyd. Bernard Biervert, Martin Held
Campus Yerlag,
Frankfert-New York 1991, ss. 224

0d kilku lar roSnie zaintercsowa-
nie problematyka etyczna w ekono-
mii. Swiadectwem tego s3 opraco-
wania w ramach serii ,Podstawowe
problemy normatywne ekonomii®
wydawane przez B. Bierveria i
M. Helda. W 1987 r. ukazata sie ksigs-
ka ,Teoria ekonomiczna a etyka“,

w 1989 1. nastgpna pozycja — Etyczne
podstawy teorii ekonomicznej, Wia-
snodé, umowy, instytucic®. Recen-
zowana ksigzka, ,Koncepcia czio-
wicka w teorii ekonomicznej. O na-
turze czlowieka", stanowi trzeciy
pozycje serii. W poprzednich opra-
cowaniach wyciggnieto waioski, ze
dziatania ekonomiczne sa zaleine od
uregulowai instytucjonalnych, za$
uksztaltowanie instytucji 1 dziatan
ekonomicznych wigie sig z podsta-
wowymi problemami etycznymi spo-
feczenstwa. Omawiana ksigzka po-
dejmuje podstawowy problem kon-
cepeji cztowieka w ekonomii i istotne
cechy przypisywane gospodarujace-
mu czlowickowi. Prezentuje si¢ przy
tym rdine stanowiska w zakresie
koncepcji cztowieka w ekonomii, a
takze w pokrewnych dyscyplinach
badawczych (psychologii, antropo-
logii kulturowej, biologii ewolucyj-
nej). Dyskusja woko! modelu czlowie-
ka w ekonomii wskazuje na §cisty zwig-
zek rozwaZanych probleméw z nowg
ekonomig instytucji i podstawowymi
problemami etycznymi. Szczegding
uwage przyklada si¢ do analizy mo-
delu Homo oeconomicus, rozpow-
szechnionego w ekonomii jak tez cha-
rakterystycznego dla ekonomii indy-
widualizmu metodologicznego.

W ckonomii upowszechnilo si¢
przekonanie, Ze ekonomiczne po-
dejécie do wszystkich problemow
Zycia jest najbardziej oczywiste.
Taka postawe ¢zgsto si¢ okreéla jako
ekonomiczny imperializm. Wedlug
G. Beckera podejscie to daje moili-
woité ogolnego wyjasnienia ludzkiego
zgchowania, za§ W. H. Meckling
uwaza, ze dzieki temu jest mozliwa
ogélna teoria organizacji. Z drugiej
strony pojawia sig czgsto przekona-
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nie, ze ekonomia nie ma zadnej kon-
cepcji zachowania sig czlowieka.
Wiasnie ten dylemat chea rozwiazad
autorzy recenzowanej ksigzki.

W ujeciu M. Helda sukces podejs-
cia ekonomicznego kojarzonego z
racjonalnoscia wynika z zalcznosci
pomigdzy instytucjami, normamii mo-
delem czlowieka, Wszystkie one kia-
da nacisk na prawo wiasnosci lub sze-
1z¢j — prawa dysponcwania, B, Bier-
vert przedstawia historyczne mo-
dele cztowieka w réinych koncep-
cjach ckonomicznych (umowa spole-
czna, koncepcje szkockich filozofdw
moralnodci i utylitaryzmu), W ujeciu
tego autora wspoiczesna mysl eko-
nomiczna nadal jest oparta na zalo-
zeniach utylitaryvzmu. Dotyczy to
historycznych koncepcii uytecznoéci
kraticowej i hedonizmu Benthama,
ale rownicz nowej ckonomii polity-
cznej, koncepeji property rights, ana-
lizy kosztow transakcyjnych, kon-
cepeji REMM (resourceful evalua-
ting maximizing man) czy tez naj-
nowszej koncepcji Northa. Do tej
pory nie wyjasniono jeszcze prob-
lemu wplywu strukiur spolecznych
instytucji na osoby. Dla dalszego
rozwoju ckonomii konieczna staje
sie refleksja 1 szeroki dyskurs wokdt
problemu racjonalnodci, aby zinte-
growaé rozne perspektywy racjonal-
noici na plaszczyinie jednostkowe] i
instytucjonalne;,

W. Kerber zajmuje si¢ krytyczng
oceny koucepcji Homo ceconomicus
w teorii i polityce gospodarcze].
Dotychczasowe koncepcje kfada -
jak si¢ okaznje - po szczegdlowej
analizie nacisk na przestanki mate-
rialistyczne i egoistyczne. Nie ozna-
cza to jednak, ze koncepeja gospo-
damujacego cztowieka nie jest po-

trzebna. Odnosi si¢ to zwhaszeza do
polityki gospodarczej, ktora shizy
przeciez urzeczywistnianiu konkret-
nych celow, Niewatpliwie jest po-
irzebna nowa interpretacja pojecia
Homo oceconomicus, kiéra pozwoli
na unikniecie dotychczasowych blg-
dow 1 uproszczen.

A. Suchanek podejmuje stosunek
podeiécia ¢konomicznego do czlo-
wieka, instytucji 1 aktunalnego stanu
wiedzy. W punkcie centralnym oma-
wianego podejécia znajduje si¢ mo-
del czlowieka jako racjonalnego,
dzialajgcego we wlasnym interesie
podmiotu. Model taki moze by¢
rozumiany jako opis empiryczny czy
heurystyczna fikcja. W ujeciu Su-
chanka zalozenie o racjonalnosci
dziatarn ekonomicznych nie zawiera
zadnych twicrdzed o motywach jed-
nostek, ale méwi o systematycznie
oczekiwanych i obserwowalnych skut-
kach dziatan w okredlonych sytua-
cjach. Dlatego koncepcja Homo
oeconomicus wiaze sig raczej ze sta-
wianiem probleméw gospodarczych i
metodyka teorii ekonomicznej, a
zaloZenia o racjonalnosci nic mozna
traktowa¢ jako kategorii psychologi-
cznej. Natomiast R, Schiissler pole-
mizuje z teza Durkheima i Parsonsa,
7e kapitalizm niszczy swoje wlasne
postawy normatywne [ upadnie, w
-0rgli“ ktamstwa i przemocy. Za po-
mocy formalnego aparatu teorii gier
Schiisster ndowadnia, iz koopéracja
jest mozliwa przy motywach egoistycz-
nych, W diugim okresie powstajg bo-
wiem wzajemne wiezi na rynku,

R. Blum zajmuje sie przysztoscia
koncepcji Homo oeconomicus.
W ujeciu tego autora: Taka redukcja
Jnatury czlowieka® do czysto gospo-
darujgcego czlowieka nie ma zadnef
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przyszfosei (s. 118). Popiera ona
przewage organizacji rynkowych we
wszystkich dziedzinach Zycia spole-
cznego i stuzy do odrzucenia spote-
cznej i politycznej kontroli nad go-
spodarka. Dlatego jest potrzebny kry-
tyczny stosunek do spolecznej gospo-
darki rvnkowe] jako edpowiedzial-
nej spofeczaie, sterowanej (s. 121).
Niewatpliwie ma przyszloéé¢ kon-
cepcja  gospodanujgcego  crlowieka
7z Jego ckonomiczng racjonalnos-
cia, jedli sig uwzgledni uwarunkowa-
nia instytucjonalne jego dzialania.
Wujeciu R. Bluma , dmierésocjalizmu
nie oznacza weale zwycigstwa | dzi-
kiego™ kapitalizmu, ale raczej spote-
cznie odpowiedzialnej, sterowanej
gospodarki rynkowe). 5. Katterle
krytycznic ocenia metodologiczny
indywidualizm nauk ekonomicznych
A. Downs - twdrca tzw, nowej cko-
nomii politycznej - probowat go roz-
szerzyC na wszysikie dziedziny Zycia
spolecznego. W ujeciu Kattlerlego
A. Smith przyjmowat dwa glowne
motywy dziatania spotecznego: ego-
izim 1 spoleczne uznanie. Natomiast
tzw. necoklasyka przyjgta monisty-
czny model egoistycznego crlowieka,
przez co doszto do motywacyinego i
instytucjonalnego zuboicnia domi-
nujace] mysli ekonomicznej. Panu-
jacy- w ekonomii metodologiczny
indywidualizm calkowicie pomija
problem potrzeb publicznych i spo-
tecznych praw cztowieka, a takze
nieryvnkowych instytucji wytwarzaja-
cych system wartosci konieczny do
funkclonowania ryaku,

7 pozycji psychologa G. Scher-
horn odnosi sig krytycznie do Homo
oeconomicus, ktory jest rozumiany
utylitarystycznie jako maching ma-
ksymalizujqea wiasne korzyici (s. 155).

Zachowanie czlowieka czesto sig tra~
ktujc w ckonomii w sposéb bardzo
uproszczony, jako uwarunkowane
przez wrodzone popedy 1 jednoczes-
nie racjonalnie maksymalizujgce wla-
sng uzytecznoéé. Koncepcja cziowie-
ka w ckonomii jest raczej — wedlug
Scherhorna ~ odbiciem istniejacych
warunkdéw instytucjonalnych Zyeia
1pracy, gdzie wyobcowany spotecznic
cztowiek moze jedynic maksymalizo-
wal wiasng nzytecznodé. Konieczna
staje sig wige taka organizacja spole-
czefistwa, ktdra zapewni jednostkom
wickszg autonomie. )

G. Tiemann twierdzi, ze dla an-
tropologicznego Zrozumienia gospo-
darki 1 spoleczefisiwa luddw pier-
wotnych niezbedna jest zasada wza-
jemnoéei 1 jej implikacji, W codzien-
nym podziale pozywienia manifes-
tuje sig ogblna wzajemnodé, ktdra
konstytuuje dang grupg plemienna.
W toku rozwoju ogdlna wzajemnos$c
podiega przeksztatceniu na wywa-
Fong wzajemno$é (Tit for tat) i nega-
tywna wzajemnosé (wyzysk), W bar-
dziej rozwinietych, chociaZ egalitar-
nych spoteczefistwach konstytuuje
sig stanowisko spoleczne Big Mana,
ktory w ciagle] konkurencji z rywa-
lami potwierdza swéj prestiz i zdo-
bywa ,przyjaciél” przez dawanie po-
darkéw. Big Man jako redystrybutor
débr motywuje swoich zwolennikow
do zwickszenia produkcji. DaZenie
do trwalej kontroli nad ludzmi i
zasadami prowadzi w koncu do
wytworzenia sig instytugji ,wodza®,
a potem i ,krdla”. Podejécie ekono-
miczne zostalo zastosowane do ba-
dart nad zachowaniern sig zwierzat
{P. Hammerstein). Przy tym sukces
zachowania si¢ zwierzat mierzy sig
liczba potomstwa (tzw. fitness). Na
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tej quasi-racjonalnosci polega obec-
nie wielka heurystyczna warto$é ro-
zwazan ekonomicznych w biologi
zachowania. Jak wskazuje Ch. Vo-
gel, proces doboru naturalnego nie
tylko obejmuje indywidualng fit-
ness, fitness osobnika, ale 1 spo-
krewnionych z nim jednostek. Natu-
ralna selekcja ma przy tym charakter
selekcji krewniaczej. Jeszcze dzisiaj
zachowania czlowieka pozostajq za-
wieszone na elastycznej linie biologi-
cznego Imperatywn fitness. Moina
wige stwierdzi¢ takie strategie adap-
tacyjnej reprodukcji, w ktorych ist-
nicje dcista korelacia pomiedzy statu-
sem spolecznym a genetycznym suk-
cesem reprodukcii. Przytoczono tu
m.in. badania empiryczne w Krumm-
hérn (wschodnia Fryzja) i zacho-
wania sig posiadajgcych ziemig chlo-
pow (Canacares) na greckiej wyspie
Karpathos. _
Recenzowana praca zawiera cie-
kawe rozwazania na temat koncepcji
czfowieka w naukach ekonomicz-
nych. Koncepcja racjonalnego Ho-
mo oeconomicus i tzw, ckonomiczne
podejicie w naukach spokecznych sg
przedmiotem krytycznej analizy au-
torow ksigzki. Wskazuje si¢ na
koniecznodé zasadniczych zmian
tych koncepeji, gdyz utrudniajg one
polityke gospodarcza. Badania po-
krewnych dyscyplin wykazujg rowniez
bledne zalozenia i niedostatki do-
tychczasowych koncepcji ¢konomi-
cznych. Ksigzka wydana przez Bier-
verta 1 Helda stanowi bardzo inte-
resujacg lekturg dla naszych teore-
tykdw i praktykow zycia gospodar-
czego, jak réwniez filozoféw i teolo-
gow zajmujacych sie czlowiekiem i
gospodarka,
Eugeniusz Kofmicki

teatr

NOWY IMAGE SZEKSPIRA

Teatr Powszechny w Warszawie

Sen nocy letniej
Williama Szekspira

rezyseria - Maciej Wojtyszko
scenografia — Barbara Hanicka
muzyka - Zbigniew Kamecki
premiera 21 listopada 1991 r.

Zarowno dla gorgeych zwolenni-
kéw jak i1 nielicznych przeciwnikow
nowych spolszezefi Szekspira autor-
stwa Stanistawa Baranczaka jedno
wydaje sig pewne - jeste$my $wiad-
kami potgznych przewartodciowan w
obrgbie tej dramaturgli, dotyczacych
nie tylko zewngtrznych ksztaltow,
ale sensu i wymiaru calodci. Pomija-
Jac wszelkie bardzo waine nivanse
zmienit si¢ charakter wielu scen. Ich
przebieg jest bardzie] wyrazisty. De-
cyduja o tym jasno sformulowane
konflikiy dramatyczne, dotgd mister-
ni¢ ukrywane w stowach lub zawile;
skladni. Ma to oczywiste znaczenie
dla rozwoju postaci, moZe rodzié
nowe interpretacje. Dod¢ jednak
poprzestad na tym, jak wiele zmienia
sam fakt duzo wigksze] przejrzy-
stosci 1 komunikatywnoéci tekstu.
To juz zupelnie nowy Szekspir. Na
naszych oczach rozpoczeta sie rewo-
lucia, ktéra - kio wie jakie - bedzie
mie¢ konsekwencije dla polskiego
teatru. Zreszta szybkosg, z jaka pod-
jeto wyzwanie, §wiadczy najlepiej o
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potrzebie zmiany, Roénie liczba pre-
mier nowo przetinmaczonych dra-
matéw. Sily rzecey maja one charak-
ter testu - poddaja prébie przede
wszystkim osiggniecia thumacza,
.3en nocy letnigj® to juz druga
tego typu premicra na sceaie Teatru
Powszechnegn, Tym razem komedia
o mifodci i erotyce, wizyjna i lekka
jak sen, a zarazem podszyta gorycza,
weale uie poetyczna. W Powszech-
nym zZwraca uwagg j¢j sceniczna
oprawa. Rezyser nie rezygnujc z

tajemniczosci i urokow lasu - jest on

jednak zaaranzowany w umowny
sposob.  Przezroczyste, plastikowe
tafle, po ktérych poruszajg si¢ akto-
rzy, kilka imitacji kamieni 1 parawan
tworza micjsce gry. Muzyka odglo-
sow ma dopeni¢ obrazu. To wystar-
czy. Nawet scena walki Lizandra
i Demetriusza, ktérzy gubia si¢ w nie
Zznanym sobie lesie, rozegrana w ta-
kigj scencrii wypada przekonujaco.
Demetriusz w pewnym mormencie
stajc  bezradny przed gwalownie
przesuwanym parawanem bronia-
cym mu nastgpnego kroku., Natura
chroni swoje tajemmnice, miodzi po-
zostaja wobec nigj bezsilni, niemal
okpieni. Z takimi przeciez minami
opuszczajg las po swoich nocnych
przeryciach. .
Tajemniczosci dopelnia postaé
Puka granego przez irzech identy-
cznie ubtanych aktordw: chlopcea,
miodziefica i meZezyzng, czgsto przez
trzech jednoczeinie. Gdy jeden zni-
ka, skadinad pojawia sie nowy,
przebiega badZ przeskakuje przez
sceng. To tworzy wrazenic, z¢c Puk
jest wszedzie, animuje leSny $wiat.
Tiumaczy tez jego moc. To on poru-
sza czgdé proscenium, by zaprezen-
towad powaby stojacej na nim Tyta-

nii, wyjmuje walczgcym brof z rekd,
przesuwa parawan przed Demetrin-
szem. Wygimnasiykowany, pdinagi,
ale nie dziki. Nie ma w sobie nic z
pPrymitywnosci czy jurnej rywioto-
wodcl — jest raczej wschodai: bardzo
zwinny, cichy jak kot, idealanic po-
siuszny Obercnowi. Oberon ze swoim
tajemniczym warkoczem, ktdrego
ruch powoduje u Puka nagle zmiany
pozycjt, tez chyba przesigkl wschod-
nimi ideami.

Kostiumy sa roznorodne: od sukni
Hipolity nawigzujacej ksztaltem do
strojow epoki elzbictadskie], przez
ubrania miodych mieszajace cechy
dzisiejszego 1 renesansowego stroju,
az do jawnie wspdlczesnych kostiu-
mow Tytanii i jej orszaku prezentu-
jacego si¢ w foliowych ptaszezach od
deszczu. Komedia prowokuje do sty-
listycznego, a nawet historycinego
przemieszania, tym bardziej Ze trzy
przedstawione $wiaty: dworski, leSny
i plebejski, sa zwlaszcza w nowym
przekladzie bardzo zréznicowane.
Ale nie tylko o to tu chodzi. Nie-
przemakalne plaszcze, piosenka Pu-
ka wykonywanra z muzycznym pod-
kladem z playbacku, estradowy ima-
ge Tytapil — to najbardziej czytelne
znaki popularnodci tego przedsta-
wienia, czasami draimiaccgo Yalwy
czy nawet watpliwa atrakcyjnodcia
{np. gdy Puk spiewa w manicrze
Stana Borysa). Ale - z wiclu powo-
dow - wvydaje sie, ze spekiakl jest
adresowany przede wszystkim do
miodej publicznoici. Szukajge z nia
kontaktu tworzy wizje na miarg jej
wrazliwodci  podajgc  Szekspira w
esiradowym entrourage’u. Wybiera
tez specyficzng problematyke.

Bohaterami ,Snu” s w tym spek-
takin zakochani: Hermia, Helena,
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Lizander i Demetrinsz. Mlodzi akto-
rzy graja duzo miodszych: gdy do-
chodzi do kidtni, tupig na siebie albo
zaczynaja sie okladaé, sa nawet kop-
niaki. Wszystko to jednak pozostajc
nicodparcie dziecinne, ujawniajace
whadnie szczeniece lata bohateréw.
Helena (Dorota Landowska) wprost
zachlystuje sig wlasnymi stowami
ubolewajac nad sytuacjg odrzucone.
Jest w tym impulsywna, dziecinnie
skoncentrowana na swoich przezy-
ciach. Potrafi zresztg w mgnieniu
oka przerzucié uczucia z Demetriu-
sza na Lizandra, bo nic chodzi
jeszcze o wybdr osoby, ale o domi-
nujgce poczucie osamotnienia, Her-
mia w interpretacji Agnieszki Glin-
skiej w swym mlodzieticzym zapa-
mietanin nie destrzega, ze Lizander
pozostaje postuszny jedynie jej tem-
peramentowi. Wszysiko to jest jasne,
jeszcze zanim milodzi przekrocza
granice lasu. W lesie tylko sig po-
twierdza. Obie dziewczeta muszy sie
zmierzy¢ wlasnie z takg rzeczywiscie
powstala sytuacjy: Hermia z odwro-
tem Lizandra, Helena 2 jego naglym
zainteresowaniem. Thiopey z whasng
niestalocig. Rezyser daje znak, ze
- nie wszystko jest wynikiem czaréw -
za sprawg Puka uzewnetrznia sig
tylko to, co juz wezesnie] thwito w
kazdym z bohateréw, Dodwiadczenie
mlodych polega wigc na uswiado-
mieniu sobie krucho$ci wlasnych
uczué. Jest ono gorzkie, o ¢zym
twiadczy przede wszystkim scena
przebudzenia ze sou i ponickad
nastgpujace potem zalubiny, kiedy
to wszyscy stojg sztywno boczac sig
na sicbie, jakby dobrze pamigtali o)
Jesnych przygodach A wige czary
nie zasnuwa]z; mgla zapomnienia
tego, co sig pod ich wpltywem zda-

rzylo. To raczej miodzi woleliby nie
pamigtaé. Kiedy styszymy, jak bystro
miodziehcy potakuja ksieciu, wydaje
sig, Ze podejrzanie szybko zaadap-
towali sig do dorostosci.

Charakterystycznym rysem tej in-
terpretacji jest na pewno fakt, Ze
miodzi przeczuwajac tylko budzace
sig zmysly pozostaja nie$wiadomi
whasne] seksualnosci. Pelnia dos-
wiadczenia przynaleiy tu tylko zmys-
towej Tytanii (Joanna Szczepkow-
ska). Doéwiadczenia, lecz nic gory-
czy. W scenie zdjecia czardw Tytania
zastana w sytuacii jednozpacznej
biyskawicznie odryskuje panowanic
nas soba (i Oberonem), nic tworzgc
wrazenia zaklopotanej. Jezeli cos jg
brzydzi - jest to brzydota partnera.
Moze bedac dochem Tytania jest
ponad sytuacja? A moZe raczej -
podobnie jak wspélczesne krdlowe
cstrady, idole masowej wyobrazni -
jest rodzajem bogini, kibra oddala
sic od problemdéw zwyklych Smier-
telnikdw? Jej stréj, sposéb porusza-
nia sig majgcy w sobie cod z maje-
statu wielkie] gwiazdy przechadzaja-
cej si¢ po scenie i podejrzany orszak
przystojnych duchéw porwierdzaly-
by te hipoteze.

Gwaltownodé ludzkiej natury, jei
ciemna strona wlasciwic nie zaist-
niaty w tym spektakiu, poza interesu-
jaco zasygnalizowanym konfliktem
migdzy starszym juz Tezeuszem a
majaca go poslubi¢ mioda Hipolita
Joanny Zotkowskie], ktorej jako
jedvnej udato si¢ ztamad konwencjo-
nalnoéé scen dworskich.

Charakterystyczna dla spektaklu
pozostaje nastrojowa wspdlczesnose
aury estradowej proweniencji oraz
lego niezaprzeczalna dowcipnosé.
Smiech rozbrzmiewa na widowni
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zawsze, gdy pojawia sig Spodek - w
nowym przckladzie nazywany Pod-
szewkg (Wiadystaw Kowalski). Kul-
minacja nastepuje podczas  scen
przedstawienia, jakie daje kompania,
by uczci¢ potrdjne zashibiny. Mono-
log Wojciecha Skibinskicgo graja-
cego Sciang, Macieja Szarego w roli
Swiatlta Ksigzyca, wreszcie kwestie
samych protagonistow (Wiadystaw
Kowalski, Krzysztof Stroifski) sa
najlepszymi partiami spektakiu. Bo-
haterem sukcesu jest przede wszyst-
kim tlumacz. Wydaje sig, Zze dwiat
plebejski zyskatl w jego przektadzie
najwigcej, poniewaz istnieje bardzo
spektakularny efekt potwierdzajacy
tu translatorskie mistrzostwo: spon-
taniczny, zgodny $§miech calej wi-
downi. Budzi podziw inteligencja
nieoczekiwanych skojarzes, ich wspdi-
czesnodé, elastycznodt jezylkowej ma-
teril oraz... ogromne poczucie humo-
ru  thimacza. Szekspir naprawde
$émieszny stwarza by¢ moZze szans¢
pozyskania szerokie] i rdéznorodoej
publicznodei, Ale jest to réwniez
sukces aktordw, zwlaszeza Wiadys-
fawa Kowalskiego. Rezyser, zapewne
uwzgledniajgc wrazenie, jakie robi
historia Pirama i Tyzbe opowie-
dziana przez wykonawcow zachowu-
jacych kamienny spokdj i bezna-
mi¢tnoéé tonu przy wyglaszaniu naj-
- bardziej $miesznych kwestii, zre-
zygnowat z tradycyjnege zakonhcze-
nia sztuki zostawiajgc final najlep-
szym.

Kaling Zalewska

CENA NIEZALEZNOSCI

Ridley Scott
Thelma and Luise

Kto z nas nie ma od czasu do
czasu checi na porzucenie kieratu
codziennoéct, pracy, domu, obo-
wigrkow i -- ucieczke w prrygode, w
cudowny weekend na rybach? Chyba
kazdy. Dlatego $wietnie rozumiemy
dwie przylacidtki, Telme i Luize,
ktére umawiaja si¢ na sobotnio—nie-
dzielny wypad w géry.

Telma: zahukana kura domowa
odgrzewajaca niezmiennie obiady w
piekarniku, przestraszona na samg
my$él o reakcji mgza na jej nieabec-
nos¢, decyduje si¢ na zuchwalosc, o
jaka nikt by jej nie podejrzewal — na
samodzielny wyjazd! Luiza: starsza,
nicco zagoniona kelnerka z duszne)
knajpki, ktorej ani przeszto$é, ani
terazniejszodt nie uklada sig pomysl-
nic, chee przerwad pasmo jednostaj-
nych dni. Obie potrzebujg odpo-
czynku, zmiany ofoczenia, paru ly-
kéw dwiezego powietrza. Taki wiaé-
nie banalny poczatek filmu Ridleya
Scotta (wczesnie) autora fantasty-
cznych widowisk: ,Pojedynek”, ,,Ob-
¢y - 8 pasazer Nostromo®, Lowca
androidéw™) nie zapowiada jeszeze,
ze bedziemy mieli do czyniemia z
utworem niezwyklym, takim, w kto-
rym szczere rozbawienie widzow
splata si¢ z dreszczem emocji i pyta-
niami wykraczajacymi swa powaga
poza obreb scenariuszowej fabuly.



187

Telma i Luiza i - babska przyjazn.
Zerwanie 7e siereotypem, jakoby ta
ostatnia w ogole ni¢ istniata. Tu
przyjazin dziewczyn, pokazana na
ckranie jakby w opozycji do ekspo-
nowanej dotad i wyeksploatowane;
do ostatka meskiej przyjazni, zwy-
cigza kolejne proby - infantylna z
pozoru Telma dojrzewa, staje si¢
partnerkg matkujacej jej Luizy. Co
prawda spoiwem iego zwiazku dusz
jest solidarnoéé wobec zaprozen ze
strony me¢zczyzn: brutalnodei {strzat
Luizy w obronie przyjacidtki w noc-
nej dyskotece powoduje przeistocze-
nic komedii w dramat i turystyczne]
wyprawy W poscig), wulgarnosci
(fwietna scena zemsty na kierowcy
wielkiej cysterny), ghupoty (jej przy-
kladem jest posta¢ meza Telmy -
Darryla). Jednakze mimo tak wyraz-
nie roztozonych akcentdw sympatii
dla zwariowanych, niezaleznych,
zdeterminowanych bohaterek i poli-
towania wobec karlowatych, nie
dorastajacych im do pigt ezczyzn
(jedynym godnym szacunku jest szef
policji, prébujacy zrozumieé psycho-
logiczne motywacje uciekinierek) nie
jest to sztandarowy film feministy-
czny. Walka howiem idzie nie o fo,
ktéra pleé zwycigzy (wiadoms z
gory, e zwierzyna tropiona przez
uzbrojonych my§liwych jest prakty-
cznie bez szans), lecz raczej o to, by
obronic ludzkie pragnienie wolnofci,
przckraczajace ramy ustalone pra-
wem. Cbie dziewczyny porzucaig
swdj wzglednie uporzadkowany, sta-
bilny $wiat w imi¢ nigdy dotad nie
wyartykulowanych tesknot za swo-
boda, przestrzenia, Zyciem innym niz
to spedzane w podomce przed tele-
wizorem lub w kelnerskim fartuszku.
Przypadek zrzadeit, 7e ich wakacje

rozpoczely sig od nieumyélnego mor-
derstwa. Ten fakt popchnal je na
przestgpeza droge, z ktorej nie ma
odwrotu.

Film R. Scotta jest typowym road-
-movie, filmem drogi. Bohaterki, aby
zmylié poscig, porzucaja autostrady i
zapuszezaja si¢ bocznymi drogami w
glab  prowincjonalnej.. Ameryld,
Przemierzajg pustynne plenery Uta-
hu (wspaniate zdjgcial), docierajy do
ospalych, zamiera‘gcych miasieczek
Arizony wcigz kierujgc sie do Me-
ksyku, dokad nic bedzie im dane
dojechaé. Rezyser w wywiadzic dla
tygodnika ,Film“ powiedzial: Ko-
cham e odchodzgcq, zapomniang
Ameryke mafych miefcin gdzie§ na
dalekim Zachodzie. Ta Ameryka jui
nie istnicje. Zamiast drég przecinajq-
cych caly kraj, ale prowadzqcych
wlasnie do -owych malych miescin,
gdzie bilo serce prawdziwej Ameryki,
zhudowano qutostrady, kitore gnajg na
oflep i omijajg male miasteczka. 1 1e
miasteczka wmierajg. Wraz ze swq
specyfikq i kulturq, kidra kwitla
jeszeze w latach 50. Szczgsliwie nic
zamarta umiejetno$é pokazania at-
mosfery tych micjsc w kinie. Scott z
mistrzowska sprawnoécig pointuje w
migawkowych ujeciach smutek opusz-
czonych domostw, stacie benzynowe
- przystanki w nic konczacych sig
podréiach szlakiem karawan picrw-
szych osadnikéw, wreszcie drogi
ucickajace az po horyzont. Walorem
jego filmu nie jest jakakolwiek od-
krywczodé, wrecz przeciwnie, Scott
przedstawia sig, jako wvznawca hol-
lywoodzkie] maksymy: the story is
everything, historia jest wszystkim,
Wszak7e zadziwia nas tym, jak wiele
tredel potrafi umiedeié niejako ponad
wypadkami zawartymi w scenariu-



188

szu. Dzigki sprawnej rezyserii znane
motywy {choéby gtéwny watek, po-
drézy przez Ameryke, identyczny jak
np. w filmie ,Paryz, Teksas® Wima
Wendersa i w wiclu innych) odzy-
skuja na nowo blask,

Zdaniem Adama Horoszczaka
(.Kino® nr 10/1991) w filmie Scotta
chadzi o polgczenie dynamicznej, bo-
gatej w malowniczy konteks: pejza-
2owy (...) formufy sensacyjnych road-
~movies z muzykq rock [ country
dobiegajacq bez chwili przerwy z
radia samochodowego. Poczynajqe od
pierwszej scemy w snack-barze z
poerq — piosenkarzem Charlie Sexto-
nem wystepujgcym we wlasnej osobie
(.-.) cata podréz Telmy i Luizy (...)
Hustrowana jest 24 modnymi szlagie-
rami. Od ,Thunderbirda” Hansa Zim-
mera (...} poprzez tekie piosenki, jak
. Wild Night” Marthy Reeves, ,The
Ballad of Lucy Jordan” Marianne
Faithfull, ,House of Hope" Toniego
Childsa (...), az po ,Pari of Me, Part
of You" Glena Freya. Piosenki sa

rzeczywiscie istotnym atutem tego
filmu o outsiderach, tym razem w
kobiecym wydaniu.

Final filmu otwiera dyskusjg o
cenie niezaleZnogci. Bunt przeciwko
$wiatu nie moZe si¢ zakoriczyé pod-
daniem sig, rezygnacig, bo wtedy
zostaje podwazony caly jego sens,
czyli dziewczyny juz po calej serii
wykrotzen nic moga dobrowolnie sig
oddac w rece policji, a zarazem nie-
dopuszczalne jest, aby udzielic po-
parcia Zyciu poza prawem, czvhi
policja nie moze pozwoli¢ przestep-
czyniom zbiec do Meksyku. Czy jest
zatem jakied trzecie wyjicie z tej
matni? Jest. Jakie? -~ przekonajcie
si¢, Panstwo, w kinie. Ja tylko mogg
dodacd, ze ostatni, metaforyczny kadr
filmu ukazuje rozedmiane twarze
znakomitych aktorek, Susan Saran-
don i Geeny Davies, zadowolonych z
dokonanego wyborn, Odpowiedz na
pytanie, czym jest ten wybdr, pozo-
stawiono widzom.

Anna Pietrzak



